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Térey Jdanos (Debrecen, 1970) -
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Vajda Anna Noémi (Sepsiszent-
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Zsoldos Attila (Budapest, 1962) -
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»Azt mondjdk, azon a télen albdnokat

égettek a hulladék-feldolgozoban.

Thincoltak ezek a fiistté valt albanok

a nap helyén, az égen,

nem ldtszottak toliik a csillagok.”
(Terék Anna)

»Amikor dicsérnek, az nagyon jolesik
két napig, az motivdlo, utdna viszont
elkezdek félni, hogy vajon igazuk
van? Mert ha igazuk van, akkor nem
lehet ennél kevesebbet nyijtani; de
nem biztos, hogy mindig lehet tartani
a szintet. Nehezebb fogadni, de hasz-
nosabb, ha épitd jellegii kritikdban
részesitenek, az sokkal t6bb ideig ve-
lem marad. Ilyenkor elkezdek javit-
gatni, probdlok tenni valamit. Meg-
figyeltem, amikor azt mondjdk, hogy
Jovoltam, a kdvetkezé eléadds sosem
sikeriil.”
(Mathé Annamaria)

,,Eppen nem lenne csoddlatos, ha
(...) Laszlo kirdly lett volna az, aki a
bihari székelyeket Erdélybe koltoz-
tette, amint az mdr a régibb magyar
torténetirdsban is felmeriilt. Az valo-
ban nehezen hihetd, hogy a Biharbol
dttelepitettek lettek volna az elsé
hatdrvédd székelyek Erdélyben, a 11.
szdzad végén azonban tjabb, jelentds
csoport csatlakozhatott a mdr addig
is ott élokhoz.”
(Zsoldos Attila)

»Dr. Garda Dezsénél aligha van
Gyergyo XX. szdzadi politikai vagy
gazdasdgi vonatkozdsu historidjaban
jdrtasabb torténész. (...) Az onren-
delkezés tantorithatatlan hiveként
pontosan tudta, hogy mi minden
sziikséges annak kivivdsahoz, majd
életben tartdsdhoz. Ezek kozott pedig
ott van a vagyonkozdésség, a sajdtos
székely biiszkeség egyik forrdsa, ami a
gazdaembert olyankor legyinti meg,
amikor arra a kérdésre kell uilaszol-
nia, hogy mivel is rendelkezik, egydl-
taldn a maga ura-e?”

(Bajna Gyorgy)
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Terék Anna

FEKETE HO

Azon a télen is akkora volt a csend,

hogy az ember csak félni tudott benne.
Mint robbanas el6tt, ahogy fiityiil

a fold felé kozeled6 bomba,

ugy flityiilt a csond abban a repedé télben.
Markolta a fagy a buzatablakat,

mintha meg akarna razni az egész Foldet.

Apam a kaszarnya el6tt allt,
egyik labardl a masikra billent.
Abban a megfagyott tajban
csak 6 mozgott, mindenki Allt.
Allt mérgesen anyam,

allt a névérem, és én is,

egy katona sem mozdult.

A kaszarnya el6tt billegett,
szemhéja félig lecsukva,

mint aki utélag szégyelli

az 0sszes lenyelt korty palinkat.
Pedig minden katona iszik.
Nem is lehetne azt mashogy,
nem igaz, uram?

Apam koriil fekete volt a ho.
Es én féltem, mert lattam,
hogy az apam is fél,

anyam meg ugy diihos,

hogy nem lehetett tudni,
attol fél, hogy apamat

a harctéren 16vik le,

vagy attdl, hogy esetleg majd
sosem lovik le.



Szépirodalom

Amig apam tartalékos volt,
lassan kilopta nekiink

a fél kaszarnyat,

hozott csajkat, bérovet,

z0ld kabatot, katonataskat,
jégeralsot és bakancsot,
evéeszkozt és fémtanyért,
amire az olvasztott cukrot csopogtettiik.
Nekem a legjobban az tetszett,
mikor apam megmutatta,

a széles b6rovon hova kell
akasztani

a kézigranatot.

Es én nagyon bankédtam,

hogy granatot nem hozott haza.

Végiil nem vitték el apamat,

ott lics6rgott végig a kaszarnyaban

és kimenén csak hordta haza a dolgokat.
Es elmult minden, lassan.

De a csontjai mellett ott maradt,

a szovetek kozé tapadt

a szomorusag, vagy félelem, vagy

ki tudja mi lehetett az.

Apam innenté6l kezdve mar

nem akart semmit sem latni,

se anyamat, se benniinket,

se sajat magat.

Valahogy prébalta a szemét

egyre homalyosabba tenni,

hogy ne kelljen latni semmit.
Annyi palinkat ivott,

hogy nem tudott a sajat laban megallni,
a szekrénynek délt, a haz falanak,
nekido6lt minden utcanak,

igy billent meg az egész varos,
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igy délt vele egyiitt az egész vilag, uram.
Mintha soha nem is lett volna

semmi, ami megtamasztotta volna

az életet.

Emlékszem, sziirke volt és szaraz a tél.
A fagy a haztet6kre maészott,

fiistolte az eget a falu.

Azt mondjak, azon a télen albanokat
égettek a hulladék-feldolgozéban.
Tancoltak ezek a fiistté valt albanok

a nap helyén, az égen,

nem latszottak t6liikk a csillagok.

En meg csak alltam abban
a sziirke, szaraz télben, és
néztem, hogy billeg, tantorog
az én apam,

és hiaba alltam egy helyben,
mert mintha

beleakadt volna apamba

az élet, ugy dolt és csuszott
koriilottem minden.

Aztan egyre csak fékezett
és indulni proébalt

az élet, csikorgott minden,
mig végiil meg nem Allt.

Mert megallt az idé6,

allt a leveg6ben az

0sszes porszem, uram,

nem mozdult a felh6k kozott
egyetlen madar sem.

Alltak az autdk, a nénikék
alltak a jardan,

ott alltam én is mellettiik,
nézve rettegve ezt
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az ismeretlen billegést,
megakadt bennem a lélegzet,

és szerettem volna nagyon,

ha el tudok futni, vagy ha

a szemeimet el tudom takarni,
de oly mozdulatlan volt minden.

Az ember agya néha,

mint tulfesziilt aramtol a biztositék:
kicsap6dik, zarlatos lesz.

Zug, zugni kezd minden,

aztan egy halk kattands és kész.

Az ember megall.

Es nehéz fesziilt testiinkkel

Ujra megmozdulni.

Hiaba mondja mindenki,

hogy induljunk tovabb.

Apam semmitél sem tudott
volna megvédeni engem.

Ha nem lett volna részeg,
akkor sem.

Hiszen sajat magat sem tudta
megvédeni semmit6l, soha.
Esaza legrosszabb, uram,
hogy az apam sajat magatol
sem védett meg. Csak nyultak
a napok, egyre mélyebbre
toltak, a fold ala.

Sar volt a kormom alatt,

sar volt a fogam kozt,

és lent, a tiidém aljan.

Talan ekkor kezdett a darabjaira
hullani minden, itt kezdtek

el a dolgok szétesni, uram,

mar nem értettem,
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hol van a hatara annak,

ami ellen még tehetek valamit,

és mit mérgez meg véglegesen

a puszta lényem,

mikor vagyok jo, miért voltam én rossz,
hogy ennyi biintetést kell elttirjek
egyhuzamban.

Bogoz, reformdtus templom (részlet)



Fehér Renaté

HATARSAV (2)

A gesztenyesor tolcsértorkolatdban

a féépiilet - lehorgonyzott anyahajé.

Lassan ereszkedik a fiirkész6 tekintet,

réomai szamot tanul a homlokzatrol,

benézne egy tatongd emeleti szobaba.

Hova lat ki, aki odabent parkanyra konyo6kol?
Ha laposat pislant, tengerobdl, kiilonben hegylab.
Itt régen fiukat edzettek kiadni parancsot,
csak a vastag zubbonytdol nem hallatszott,
ahogy megroppant a bordakosarakban, mint
szokbkutkava a fagyban, a hisiesség.

A katonas menetoszlopbdl aztan

a dadogoé 1épés lett a varos szivverése.

All a szokoskut kozépen, de gyakorlotérnek
nyoma sincs, a kodben sorakozok jajgatasa
az évtizedek alatt kinémult a parkbol.

A kiképzés szigorat valtotta a kura rutinja:
az uszoda feszitett viztiikrét kacska végtag szeli,
a lélegzetvétel zihalé és javithatatlan,
sziszeg6 hang szivarog igy a szajiireghdl,
mint szél az allén.

S ott guggol, aki az avarban termést gytijt,
hallgatag, akar egy turistajelzés.

S ha nem is fértek végiil a zsebébe,
emlékszik minden kézbe vett gesztenyére,
formabol, szinbél, fénybol, sériiléshol

ismeri fel azt is, aki rd vigyaz,

t6le kap arcot, amikor kozel ér,

a kezét fogja, ha az osztaly kirandul,

fel és ala ezen a hatarsavon.



Ferdinandy Gyorgy
HIRTELEN HALAL

konyha ajtaja kinyilt, a felesége bedobott valamit.
A{; Megint ezeket hallgatod? - kérdezte.

z 0regember minden reggel a konyhaasztalnal varta a hatéras
hireket. Amikor visszament a szobaba, az asszony mar a képerny6 elétt
nézte az amerikai csatornat.

- Van itt valami tizenet!

Egymassal spanyolul beszéltek, de a kiilvilaggal mindketten az
anyanyelviikon. Angolul az asszony, magyarul az oreg.

- Uzenet?

A netes portalt nem tudta - a felesége igy mondta - kinyitni. Nem
is érdekelte. Neki csak a postas hozott levelet.

- Valami meghivé! - motyogta az asszony.

- Tiintetés? Klimavaltozas?

- Azt mar leszavazta a parlament.

Az e-mail - az emil - Briisszelbdl érkezett. Az unokaja kiildte. Egy
kislany: a nevére hirtelen nem emlékezett. Az asszony - a masodik
felesége - egy noteszben tarolta a neveket.

- Az aneszteziolégus! - szolt most a férfi utan.

Az mar az agyon iilve dorzsolte a labat. A b6re minden reggel
jéghideg.

- Mi van vele? - nyogte.

- Semmi. Férjhez megy.

- Charlotte! - tette hozza, amikor mar 6 is reggelizett.

- Meghivtak! - kiabalta az asszony.

Még nem dontotte el, hogy csak figyelmetlen, vagy mar toksiiket az
oreg.

- Minket?

- Engem ugyan nem!

- Nélkiiled - legyintett - én mar sehova se megyek.
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*

Briisszelben a nagy haboru végén jart utoljara az dregember. Egy
talan sosemvolt masik életében, még tizévesen.

- Hajnalban érkeztiink - mondta most. Arra, hogy hajnalban, jol
emlékezett.

Volt valami nagy szdla a palyaudvaron. Meleg italt kaptak, késébb,
amikor mar kivilagosodott, felolvastdk a neveket. Orisi terem volt, és
valahonnan feliilr6l érte 6ket a nap. Elmult dél, mire szétosztottak a
sok szaz gyereket.

- Minket, kettonket - folytatta - egylitt vitt el egy apré, illatos
asszony. Talan, mert mar csak ketten maradtunk. Tante Cécile-nek
hivtak, elmagyarazta, hogy igy kell majd 6t szélitanunk.

Az Avenue Louise-on lakott. Még arra is emlékszem, hogy a 240.
szam alatt.

Emeleti lakas volt, illatos az is, mint egy muzeum. Bejott valami
szakacsni-féleség, agynemiit hozott. Nem emlékszem a részletekre.
Amikor felébredtem, mar elvitték a masikat.

- Figyelsz? - kérdezte a felesége. Mellékeltek egy videdt!

A helyszinen késziilt felvételek! - irta a Charlotte nevi unoka, akirél
kideriilt, hogy diplomas orvos és hogy Waterloo-ban haza van.

A képeken kastély, vizesarok, felvonohid, értorony. A szalloda, ahol
a csalad szobat foglalhatott.

- Szép kislany! - mondta az asszony.

Briisszelben is volt egy ilyen széke, kékszemi lanyka. Lise. Az els6
nagy, reménytelen szerelem. Még sokaig leveleztek, kés6bb, amikor a
fit mar hazament.

- Szoéval? - kérdezte az asszony. - Bejelentkezel?

- Csak veled! - felelte.

A dolog egyel6re ennyiben maradt.

*

Gazdag csalad volt! - mesélte tovabb. Gyarosok. Iskolaba jarattak.
Minden reggel autén vitt el Viktor, a sofér. A bacsi nap mint nap
kijavitotta a hazi feladatomat. Volt rdla szd, hogy 6rokbe fogadnak.
Aztan ez valahogyan félbemaradt.
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Sirtam, amikor letelt az év, és Viktor kitett a palyaudvaron. Sok
minden toértént velem egy év alatt.

Az asszony ilt a szamitégép el6tt, és nyomogatta a gombokat.

- A tanité, Huart ur, adott nekem egy diszes albumot. La Patrie
Belge. Ha akarod - mondta - megmutathatom.

De a felesége akkor mar aludt.

A boritot megragtak az egerek, a Beffroi tornya még éppen atiitott
a szines kartonon. Huart ur azt irta bele, hogy ne felejtse el fogadott
hazajat, Belgiumot.

- Szép, kerek betiii voltak.

Megint a labat dogonyozte. A borének ilyenkor mar sotét, szederjes
szine van.

- Széval? - kérdezte.

- Azt hittem, hogy mar foglaltal.

Kettesben kerestek egy ilyen dgynevezett fapados jaratot.

- Hova rohansz?

- A korzetihez! - tiirelmetlenkedett. Feliratom - mondta - a
gyogyszereket.

A busz percre pontosan érkezett.

- Te, fiam! - fogadta az asszony. - Ez itt mit jelent?

A foglalason volt egy rajz a sarokban. La mortsubite! A hirtelen halal.

- Kiilonos reklam! Biztos vagy benne, hogy ez egy szalloda?

- Mi lenne!

- Valami krematérium?

- Hiilyeség.

Keresték tovabb a fapados jaratokat.

*

- Az ugy van - magyarazta -, hogy a serf6zde f6lott gomolyognak
a muslicak. Beleszédiilnek. Beledlik magukat.

- A polgari eskiivon - mondta az asszony - nem vesznek részt, csak
a legkozelebbi rokonok.

- Ez rank nem vonatkozik.

- Ram pedig még annyira sem!

- Masnap, a szertartas utan lesz egy fogadas. Mondd - kérdezte az
asszony -, megvan még az 6ltonyod?!

- Miért ne lenne meg!
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- Mert nekem nincs mit magamra vennem!

A kordbarsony kabatot még az elsé felesége vette. Valami temetésre
kellett. A nyugdijazasa utan, mint a legyek, hullottak koriilotte az
emberek.

- Nem taldlom! - mondta az asszony.

Kezdték szamolgatni ezt a belga utat.

- O is ott lesz? - kérdezte az asszony.

- Kicsoda?

- J6l tudod.

Hat ez ugye elkeriilhetetlen. A két né talalkozni fog.

- Nem, nem! - razta a fejét az asszony. - Te csak menj! A te lanyod!
En itthon maradok.

Kezdédott minden elolrél. A veled és a nélkiiled. A megyek és a
maradok.

Gomolyognak a muslicdk. Elszédiilnek, beledlik magukat. Dél van,

6k ketten az utolsok. Egy sz6ke lany és egy tizéves fidcska. Lise?
Charlotte? A lanya? Szent Aldegonde oltara el6tt adja Gket 6ssze a pap.

Székelyderzs, unitdrius templom (részlet)



Borsodi L. Laszlo
TENYERNYI POR

UKAPAM, EGY NEV

Ukapam félig magyar, félig német, és egészen katolikus, egészen
magyarorszagi és orokre erdélyi, aki nem szivleli a roménokat se, a
széaszokat se, de elviseli, hiszen veliik, beléliik is él. Ukapam kisiparos,
iikapam egy borbélydinasztia kezdete. O az alfa: frizurak és szakallak,
sz6rok és hajszalak Gsatyja, akinek fia és fianak fiai is szépiilni vagyé
kuncsaftok kitartottjai lesznek, egy lyukban, iizlethelyiségben majd
koromszakadtig rajuk varnak, kedviiket, kegyliket keresik, visszatéré-
siikért esedeznek. Es iikkapam az omega, akinek a fia a csaladnevet
ledobja, mint borbélymester a nap végén hajszilas-szoros kontosét,
kései utddja pedig tanar lesz, aki pénzt fizet masnak, hogy tisztes
kiils6vel 1éphessen tanitvanyai elé.

Ukapam asszonyaval all az idében, egymas kezét fogjak. Sértédatt
és csalodott, onérzetes és biiszke. Ukapam a semmi, s hogy meddig
tartok én. Név egy anyakonyvben. Szam egy képleten.

Biricz Florian
1839 (?), Csesznek - ?, Brassé (?)

UKANYAM, A BORBELY FELESEGE

Ukanyam szelid asszony, iikanyam a borbély felesége. Nemcsak a
hazban, a miihelyben is 6 takarit, férje munkakopenyét mindig szépen
a székre teriti, kezével egyet simit rajta, s ha itt-ott kosza szért, szalat
lat, kormével egyenként leszedi. Megnézi, minden szerszam a helyén
van-e, s sz0l emberének, ha az els6 kuncsaft megérkezett.

Ukanyam, a borbély felesége gyereket nevel, varr, fon, mos, ebédet
f6z, s ha a mihelyb6l hangos beszédet hall, azonnal ott terem.
A Dbékétlenked6 vendéget lecsillapitja, aki nem fizet, arra rapirit,
megigéri neki, hogy tobbé nem fogadjak, és karomkodé férjéért



16 Szépirodalom

imadkozik. A visszatéré kliensekkel elcseverészik, egyiitt siratjak a
vilag sorsat, egylitt kacagnak a kovér ispanon.
Ukanyam, ha a nap végén bezar a miihely, megsimogatja férje arcat,
s megszamolja, aznap mennyit keresett. Kozben 6sszebékiil egymassal
nyirégép és olld, grinciki és borotvafend szij, fési, lampa és mindenféle
SZesz.
Evszazadok 6ta némaén varjak, hogy néjon a varos népén a szor.
Biricz Anna
sziil. David
1835. junius 24., Csikszereda - ?, Brasso (?)

UKAPAM, AZ OREGBOJTAR

Odahagyta a vélgyet, 6zvegy anyjat, asszonyat, gyermekeit, s neki a
hegynek. Szent Gyorgy napjan ki az esztenara, hogy Szent Mihalyig
embert se lasson a mogorva szamadé juhaszon és a szemtelen
bojtarokon kiviil.

Mert hidba a korai kelés, a nyaj hajtdasa tiz6 napon, hideg esében,
az itatds, a delelés, az esti fejés, a sajtcsindldas s a karammal mindig
tovabb: itt a néma hegy az ur. Hallgat az erds: pacsirta ébred, rigo
rebben, csivitel tavoli patak. A foldbdl fii, gomba né észrevétlen, és
elsurran roéka, 6z, zimmen egy bogar. Pihennek a komondorok az
arnyékban, nehéz éjszaka utan.

Szél fuj at a biikkos fai kozott. Most simitjéak a foldet a bojtarok. Es
alszik a fold alatt, farkasokkal almodik tikapam.

Szabé Istvan
?2-7?

UKANYAM: POR ES LELEK

Ukanyam a vakvaganyra futott reformkor (Oh! irgalom atyja, ne hagyj
el.), ikanyam a forradalmi remények (Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.),
iikanyam a bukott forradalom (Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.), ikanyam
az abszolutizmus kora (Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.), iikkanyam a
kiegyezés (Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.), tkanyam iikapam s a
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pasztorélet kezdete (Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.), ikanyam tavasztol
6szig egyediil (Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.), ikanyam két gyermekkel
(Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.), ikanyam Gavrilo Princip és Ferenc
Ferdinand (Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.), ikanyam fegyverek, vér (Oh!
irgalom atyja, ne hagyj el.), ikanyam: iikapam nem jon haza tébbé (Oh!
irgalom atyja, ne hagyj el.), ikanyam a lanyat temeti (Oh! irgalom atyja,
ne hagyy el.), ikanyam: késziilédik Mussolini és Hitler (Oh! irgalom
atyja, ne hagyj el.), ikanyam csont, iikanyam torz ranc (Oh! irgalom
atyja, ne hagyj el, mindent igy higgy el, ne hagyj itt, vigyél el), likanyam
1élek, 1élek, tenyérnyi por.

Szab6 Maria

szil. A(Dgya

1844 (?), ? - 1930. jdlius 15., ?

UKAPAM FESTMENYE

Nemrégiben a feledésbe meriilt osztrak fest6, Hans Canon eddig
ismeretlen alkotasara bukkantak, amely kisértetiesen hasonlit
Benjamin Franklin Reinhartéra. A szakérték szerint kiilfoldi tanul-
manyutjuk soran, Parizsban talalkozhatott a két miivész, akik hasonlo
élménybdl merithettek.

A csaldd életei egy délutani udvarban évtizedeket jelenit meg:
forradalom, kései ndsiilés, dlmaival viaskodé és szerszamaival bibel6d6
csaladfé, megroggyant haz, bedélt kerités, vajudé asszony, négy fiu,
hat lany, csecsemdéhalal, valaki szekérrel vizért indul, valaki nem jon
vissza. Mint {ikapam hatvanhat évesen. Mintha 6, ki ugyanabban az
évben sziiletett és halt meg, mint Canon és Reinhart, mintha 6 festette
volna egyetlen életét egyetlen festménybe, amely talan most ott fiigg
valamelyik ajnadi haz falan.

Gergely Jozsef
1829, Ajnad - 1885. marcius 31., Ajnad

UKANYAM: LOMB ES GYOKER

A levert forradalom reménytelen évtizedeiben, tavol kiegyezéstél, az
iparosodas és a polgarosodas embertelen boldogsagatdl, iikapam és
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tkanyam gyermeknemzéssel vigasztalodtak-keseregtek, szolgalva Is-
tent, ki egyetlen néma tamaszuk volt, és hazat, mely veliikk nem sokat
torédott.

Ukanyam szétlanul tirt, jajongva sziilt, de teste-lelke uraé volt, és
mindene a gyermekei: ringatta Gket, dajkalta, nekik f6z6tt, mosott
rajuk, értiik font-sz6tt, értiik takart, vagta a fat, ha jott a tél, miattuk
sirt, s veliik oriilt.

Sziilt, temetett, sziilt, temetett: életre, ki élni akart, mennybe-féldbe
halottjait. Es aztan 6 kovetkezett: gyokerei a foldet, lombja atszovi az eget.

Gergely Anna
szil. Bartis
1837, 7 - ?

UKAPAM, A NAPSZAMOS

Ukapam nem lehetett se kubikos, se summas. Hidba jart ki az
embervasarra, a piaci legyek koziil csak napszamosnak kelt el, harom
napra, taldn egy hétre.

Kapalt, permetezett, kaszalt, szénarendet forgatott-szaritott, fat
vagott-hasogatott, szekeret rakott, szekeret iiritett, iiltetett és betaka-
ritott, mikor minek volt az ideje. A munkaad6 mindig a kdorme ala
nézett, mindent széva tett, minden hibaért biintette - bérébdl levont.
Ukapam, a napszamos munka kozben sajat kosztjan élt, és hidba
dolgozott tavasztol Gszig, reggeltdl estig, mindig ugyanazt a kevés
fizetséget kapta, vagy azt se. Illend6en megkoszonte, hogy maskor is
hivjak, de banatos volt, dith6s, és magaban a szenteket hivogatta.

Ami keveset kapott, hazavitte, gyermekeit csokolgatta, asszonya 6t
vigasztalta. Allataihoz is bement, megsimogatta 6ket, egyenként nevii-
kon szodlitotta. Majd megfente a kaszat, a szekerce mellé tette,
megmosdott, és aludni ment.

Nem mocorgott, almatlansag nem gyotorte. Végre tudta, mi lesz
holnap.

Fénya Péter
1848 (?7), Ajnad - ?
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UKANYAM, A NAPSZAMOS FELESEGE

A napszamos felesége is napszamos, napszdmos volt az apja is.
Kezdetben csaladja cselédje: otthon végzi a munkat, a hazban, a haz
koriil, hiszen férje naphosszat odavan. Gyereket sziil, gyereket etet, az
istalloban allatokat. Takarit, ablakot pucol, hazfalat tapaszt, mos a
patakban. S amikor mar kicsit nagyobbak a gyerekek, nagyanyjukra
hagyja 6ket vagy az 6rzéangyalokra, s maga is napszamba megy.

Ukanyam urasag napszamosa, iikanyam urasag cselédje, rabszolgaja,
kinek a munkaja fele annyit sem ér, mint uraé, pedig 6 is megy,
tavasztol télig a fold £f61é hajol, hajladoz, fukar urasaggal perel, s mintha
a sajatja volna az egész gazdasag, tolvaj napszamost fenyeget. Keze a
foldtol kérges, vizt6l sovany és eres, térde évektdl roskadoz. Napra
napok, évre évek, iikanyamnak faj mindene. Tudja, elfogy, mit ma
szerez, s a holnapi holnaputan. Es ez igy megy, vajon meddig? Mi jon
még ezutan?

Ukanyamnak ura sincs mar, gyermekei szanaszét. Konnyeit a f6ld
felissza, s eld6l egyszer, mint a kéve, mikor Isten félrenéz.

Fénya Julidnna
sziil. Antal
1856 (?), Ajnad - ?

UL

Székelyderzs, unitdrius templom (részlet)



Kiss Laszlo
NEGYVEN

kockaztatom-e iréi reputaciéom a kiilonféle barati tarsasagaimban

mar sokszor folidézett nap sokkolé eseményeinek ilyen formaban
torténd kozzétételével. Honapokig ragédtam, nem vagom-e tilsagosan
nagy faba a fejszém, nem mutatkozom-e kiilonosen érzékenynek, s
kalvariam megismerésével halas és hiliséges olvasékézonségem nem
fogja-e ugy érezni, hogy kedves szerzGje voltaképpen egy nyafka
diszpinty, melynek panaszai nemhogy nem méltok a figyelemre, de
szerencsésebb 6t és kiadvanyait a jovében messzire elkeriilni. Hosszu
heteken at marcangoltam 6nmagam, tipréodtam és tusakodtam, érveket
hoztam f6l, és ugyanekkor érveket vetettem sutba, 6rlédtem és
emésztédtem, mignem a bennem egyre tiirelmetlenebbiil mocorgd
aggalyokat szinte egy csapasra legylirte a magatol értédének tetszé,
de korantsem természetes folismerés, miszerint irigylésre legkevésbé
sem mélté historiam talan okulasul szolgalhat masok szamara, tekin-
tetbe véve, hogy nem csupan a kovetkezo, de az ezt kovets esztenddk-
ben is sokan lesznek negyvenévesek.

Mindjart az elején leszogezem, hogy eszem agaban sincs zsdkbamacs-
kat arulni: tavaly magam is betoltottem ezt az életkort, tapasztalataim
tehat nagyon is val6sagosak, az ezekre vonatkoz6 kételyekkel nem all
médomban sem itt, sem masutt foglalkozni.

Abban alighanem valamennyien egyetértiink, hogy minden sziiletés-
nap paratlan emlék, minden életkor tiszteletre mélto, de az ugynevezett
kerek évfordulok megiinneplése mindennél kiilonésebb sullyal esik a
latba. Magam a tizedik évem sziiletésnapi zsirjardol nem 6rzok emléket,
még csak foté forméjaban sem, de ismerve édesanyam elszantsagat,
aki gyermekeinek kényelménél és boldogsdganal soha semmit nem
tartott fontosabbnak, nincs kétségem afel6l, hogy legkisebb fidnak
szillinapi partija nem hagyott kivannival6t maga utan. Huszadik
életévem égboltjan kitorolhetetleniil ott ragyog elsé igaz szerelmem
napforré csokjanak, valamint féltve 6rzott artatlansagom iigyetlenke-

Sokéig tortem a fejem, el6alljak-e az aldbbi torténettel, s nem
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désektol kisért elvesztésének sosem felejthet6 emléke, melyr6l sokak
altal ismert prézaimban a kellé poétikai fogasok alkalmazasaval nem
egyszer szamot adtam, s melynek folidézésétdl ezuttal, kell6 reflektalt-
sag hijan, eltekintenék. Harmincadik sziiletésnapomra valésagos
eventet eszkabaltak Gssze barataim, a hétvégi telkiink kertjében sora-
kozé tujakra aggatott lampionok fényét a mai napig becses memento-
ként 6rzom, s a jottomre folecsendiilé konnytizenei taktusok is fillemben
csengenek, hasonléan a tapshoz, mely a - megszamoltam, tényleg -
harminc gyertya egy szuszra torténé elfijasat kovette. Mintegy szél-
jegyzet gyanant irom ide, hogy ez emlékezetes Osszejovetel szervezdit
semmivel nem vadolom, abbél, ami ezutan kovetkezett, semmit nem
rovok fol nekik, s tovabbra is a barataimnak tekintem &ket.

Nem akarok olyannak tiinni, aki akar keveset is, de ad a meg-
mondoéemberek szavara, mi tobb, eszmélésem 6ta iparkodom messzire
elkeriilni a kozérziilet e kéretlen hordészénokait, de miutan negyvene-
dik évfordulém kozeledtével szamot kellett vetnem bizonyos fajdalmak-
kal, kénytelen voltam elgondolkozni az életkozépi valsag egyesek
szerint kizardlag lelki természetd fogalman. Koronaval ellatott bal als6
orl6fogam honapokon at jelentkez6 rakoncatlankodasat 6sszefiiggésbe
hozni vele kezdettdl fogva szinten alulinak tetszett, amit az a tény sem
masithat meg, hogy az eleinte lagy liiktetést folvalté, rendszeres
1d6kozonként, de anndl varatlanabbul érkezé tiiszurasszerd fajdalom,
mely végiil 6lmos nehézségl tompa zsibbadassa nétte ki magat, és
arcom latvanyos foldagadasaval jart, utébb orvoshoz kényszeritett.
A sors keseri tréfajanak tudtam be, hogy ez kozvetleniil a negyvenedik
sziiletésnapom el6tti reggelen tortént.

Ami a tisztalkodasom illeti, nem érheti sz6 a haz elejét, kornyezetem
bizonyos tagjai kényszeres higiéniat emlegetnek, ha életvitelem szdba
keriil. Noha fogaimat sem hanyagoltam el soha, valamilyen rejtélyes
oknal fogva lényegesen tobb idét toltottem fogaszaton, mint amennyit
érzésem szerint megérdemeltem volna. Az évek sordan megszerzett
rutinom alapvetéen hozzasegitett ahhoz, hogy megsziiletésem negyve-
nedik évforduldja el6tt pontosan egy nappal is derlsen iiljek be a
fogorvosi székbe, am illuziéim pillanatokon beliil szertefoszlottak. Nota
bene, sem gyorsasiagban, sem szakszerlségben nem szenvedtiink
hianyt, doktorom a ra jellemzé lendiilettel és precizitdssal latott
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munkahoz, am hidba vetette lathatéan és foltiinGen latba minden
szaktudasat, nem mutatkozott esély a rakoncatlankodé fog megmenté-
sére. El6bb - kedélyesen anekdotazva -, mintha csak perecért nyulna,
letorte helyérdl a honapok alatt hasznalhatatlanra roncsolédott koro-
nadarabot, majd - ugyanugy kedélyesen, de ekkor mar alighanem
el6tte is vilagossa valt: eredményteleniil anekdotazva - egy korszert-
nek latszo fogéval éles csontocskat tekert ki vérzé inyembdl, egykor
ép fogam ijesztéen formatlan maradékat. Azel6tt ifjukoromban szaba-
dultam meg hasonlé koriilmények kozott egy mérges géc megtamadta
jobb alsé 6rl6mtél, de emlékeim sajnos megfakultak, mi a teend6 ilyen
esetben. Orvosom, mint aki olvas gondolataimban, elkészonéskor jo
szandékdan figyelmeztetett, hogy tartézkodjam a tejes jellegl italok
fogyasztasatol, se kakad, se kefir, én azonban, aki 6vodas korom oéta
kérlelhetetlen rajongdja vagyok az izesitett joghurtoknak, bizvan szer-
vezetem megértésében, egyszersmind azonnali regeneralodé képessé-
gében, nem egészen fogadtam meg épitd jellegli tandcsait, minek
nyoman masnap, negyvenedik sziiletésnapom délutanjan, miutan az
éjszakai alvas csaknem teljes hianyatol, kiilonésen azonban az elvisel-
hetetlenségig fokozodé alsé allkapesi fajdalmak inkviziciés dithétol
elgyotorten bezsebeltem két lelkendezé sms-t, melyek szellemes tanu-
saga szerint egy nappal kozelebb keriiltem haldlom pillanatahoz,
megint a varészobdjaban taldltam magam. O, ahogy tanara fogadja a
csinytevésen ért didkot, némiképp bosszankodva, de megszokottnak
mondhaté jovialitdsaval nyomban munkahoz latott, s a berobbant sebet
felnyitvan és kitakaritvan ugy vett t6lem bucsut, mint aki j6 ideig nem
6hajt talalkozni velem. Vagyaban osztozni kényszeriiltem vele, de nem
tilzok, ha azt allitom, ez a beavatkozas volt az els6 igazi ajandékom
aznap. Helyzetem érezhet6en javult, de messze nem volt rézsas.
Fogagyam megérezte Gjboli foltarasat, és nem volt halas érte, erés
fajdalmaimon pedig az esztétikai vonatkozasok sem segitettek, amelye-
ken els6sorban konnyekig 6sszesziikiilt szemem és habos vérvaladékot
termelé szam értem, melybdl kétségeket ébreszté igyekezettel kandi-
kalt ki a seb kraterébe gyomoszolt tampon egy apré darabja. Groteszk
allapotommal és helyzetemmel magyarazom, hogy a beavatkozast
kovet6en nem egybdl hazaindultam, hanem a gazfrécces lendiiletével a
varosszéli erd6 felé vettem az iranyt, ahol egy kiszaradt kanalismeder-
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hez lehuzédva, mint a megvert és szamiizott kutya, senkitél sem
zavartatva nyalogathattam sebeimet. Sebeim nyalogatdasa annyit tett,
hogy a kérnyék faunajanak nagyobb 6romére skandinav techno zené-
ben mélyedtem el, addig nyomkodva lejatszom hangerdszabalyzdjanak
plusz gombjat, ameddig nem szégyelltem. A kozel haromnegyed 6ran
at tarté multikulturalis kura meghozta az eredményét, s volt ugyan
még egy korom a sziiléi haz iranyaba, de Oriiletes fajdalmam csillapo-
désaval maris bizsergetni kezdett a tudat, hogy harom nappal korabbi,
hexameterben irott braviros invitaciéot is magaban foglalé levele
szerint egy jolelkd kollégam siitogetés kerti partit szervez a tisztele-
temre.

Draga édesanyam és édesapam tiirelmesen és megértén fogadtak az
allapotomban beallott valtozasokat, ugy érl6fogam s vele a magam
kalvariajat, mint életkorom megvaltozasat, és leg6szintébb jokivansa-
gukkal bocsatottak utnak, egyben hangot adva reményiliknek is, hogy
a szerencsétlen koriilmények ellenére munkatarsaim mélté inneplés-
ben részesitenek, s olyan estém lesz, amilyet szeretnék.

A nagyereji csend, mely figyelmes kollégam hazahoz érve fogadott,
nem csupan gyanus volt, de folottébb jolesé is. Fel voltam ugyan
késziilve valami meglepetésre, példaul nem csodalkoztam volna, ha
belépve a kertkapun kedvenc zenekarom dalai sz6lalnak meg, de hogy
az amerikai filmekbdl ismerds villanyfelkapcsolds, ovacidval kisért
udvozlésre szamithatok, tényleg csak legmerészebb almaimban szere-
pelt. Minek is tagadnam, a cégnél a kedveltebb munkatarsak kozé
tartozom, ligyfeleink elégedettségi kérddiveit bongészve melegség tolti
el szivem, valahanyszor a nevem melletti mutatékat latom, melyek
kivétel nélkiil kilencven szazalék folotti szinten allnak, volt tehat okom
varni az unikalis csattanot. Azonban a tornacra lépve megddbbentd
latvany fogadott. Feri kollégam kertjében minddsszesen ketten tartoz-
kodtak, a hazigazda és Attila nevii munkatarsunk, aki arcian olyan
rémiilettel pattant fol a szalonnasiitéhely melletti réonkrél, mint akit
az anyja halalaval tidvozolnek. Hamarjaban az is kideriilt, hogy Feri
goresos fintorat is jol értelmeztem, harmunkon kiviil az égvildgon senki
nem tartézkodott a hazban, de volt egy pillanat, amelyben azt gondol-
tam, az utcdaban sem. Lufi vagy lampionok sehol, a sarokba allitott
kazettas magno korzeti radidallomasa, véletlenszerd lejatszasra allitva,
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halkan és kozonyosen szorta a korszerl diszkéslagereket, amelyeket a
technika erejének dacdra is elnyomott a tiicskok semmi maéssal Ossze
nem téveszthet6 korusa. Kedves meglepetésiik akarva-akaratlan, bar
feltételezem, inkabb akarva, felejthetetlen Gtletességgel szimbolizalta
megbonthatatlan baratsagunkat, és a mai napig igazan héalas vagyok
érte. Feri a kedves baratok mimelt tigyetlenkedését idézé sutasaggal
egy sebességkorlatozé kozlekedési tablat varazsolt el6 a nyarsak mell6l,
negyven, majd egymas Olelgetése kozben elarulta, hogy eredetileg egy
STOP felirata tablaban gondolkodtak, melynek kapcsan nem mertem
rakérdezni, jol értem-e a kézbesitetlenlil maradt iizenetet, de olyan
sajnos nem volt raktaron, lopni meg nem akartak. A tabla fehér
feliiletén két sotét filccel rott szignd volt lathato, ezek koziil az egyiket,
noha jol ismertem tulajdonosat, nem tudtam kiolvasni. Ajandékom
emiatt egészében ugy festett, mintha telibe szarta volna egy madar,
de nem mutatkozhattam sem halatlannak, sem csalédottnak, és ¢szin-
tén szoélva Oriiltem, hogy Feri partit rendezett a kedvemért. Utobb
bevallhatom, kisebb csalédas csupan akkor ért, amikor huszonharom
perccel érkezésem utan engedtek Ujbol kocsiba szallni, anélkiil, hogy
visszakérték volna a tablat, hogy hidnyzé barataink is rafirkantsik
neviiket, valamint hogy rakérdeztek volna, miért fityeg egy gézlap a
szambol.

A mintegy tizenkét perces ut hazafelé csondben telt, nem nyomtam
nagyon a gazt, és zenét sem kapcsoltam. Bizonyos megnyugvassal
vettem tudomasul, hogy megsziint a fogam helyén a fajas, és alig
vartam, hogy az augusztus végi hiis estével szemben szobam melegében
rancba szedhessem magam, miel6tt elnyom a jétékony alom.

Az igazan nagy meglepetés azonban csak ekkor fogadott. Bekapcsol-
va céges laptopom, mindjart a legnagyobb koézosségi oldal nevét
utottem be a cimsorba, ahol {izenetek garmadaja vart ram. Szerénysé-
gem tiltja, hogy visszaélve bizalmukkal és tiirelmiikkel, életem emlé-
kezetes pillanataival traktaljam ismer6seimet, vagy ilinnepeltessem
magam veliik, mi tébb, kifejezetten taszit a sok Onelégiilt palimadar,
aki rendre szembejon velem a széban forgé honlap kiilonféle szegmen-
sein, de valamilyen oknal fogva, meglehet, véletlentiil, sziiletésnapomat
is megadtam egykor, a regisztracié soran, arra azonban nincs ment-
ségem, hogy ut6bb elfelejtettem tordlni. Szamtalan jokivansag érkezett
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az lizenéfalamra, hol animalt, hol széveges formaban, exkluziv pezs-
gbspalackot abrazol6 fototdl kezdve versekbdl szarmazoé boles idézete-
ken at mulatsagosabbnal mulatsagosabb videdkig. Hogy mégsem
voltam elégedett, egyediil annak tudhaté be, hogy kiadém, melynek
konyveim sikerét és széles olvasétaborom koszonhetem, s mely ugyan-
igy sokkal tartozik nekem, mint alapos, regényeit megterhel6 munkéaja
mellett is megbizhaton, a szerzédésekben eléirt hataridére legfoljebb
hat, esetleg hét eliitéssel vagy stilisztikai hibaval szallité szerzoéjének,
kiadém, mely, ezt tapasztalatb6l mondom, hiszen nap mint nap
alkalmam nyilik szembesiilni a kétségbeejté igyekezettel, minden, a
szerkesztGséghez tartozo, nalam lényegesen alacsonyabb szinvonalon,
olykor egyenesen csapnivaléan dolgozé kutyaiité sziiletésnapjat sza-
mon tartja, és nagy lélegzetti, bizalmaskod¢ iizenetben laudalja kedves
szerz6it, kiadom, ahogy kozos baratsagunk kezdete 6ta minden egyes
esztendbben, ezuttal is elmulasztott koszonteni. Ez fajt, ezt a csapast
még most, majdnem egy év leforgisa alatt sem tudtam teljesen
kiheverni. Egy foghuzds nem a vilag, és ha kell, siilt szalonna nélkiil
is elalszom, de a kiadéi figyelem hidnya minden tliznél emésztobb, és
arra figyelmezteti az embert, hogy senki sem nélkiil6zhetetlen.

Fogalmazvanyom bevezet6jében foltartam borzaszté gyotrelmeim,
atkozott vivodasaim, melyek kivétel nélkiil hatraltattak élményeim
szavakba ontésében, s felel6sek voltak szamtalan atvirrasztott éjszaka-
mért. Most, hogy tisztabban latok, némiképp megkoénnyebbiilve bevall-
hatom, el kellett végeznem ezt a munkat, fol kellett tennem a pontot
az ire. A szinét vesztett - és csak itthon, akkori megérkezésemet
kovet6en vettem észre -, mianyag sebességkorlatozé tablat dolgozo-
szobam komoédjanak felsé fiokjaban 6rzom, készen, hogy akarki folve-
zethesse ra a nevét; hanem ami kedélyem hatarozott javuldsanak
legf6bb tényezdje, hogy nem csupan lelki értelemben, de fiziologiai
szemszogbdl nézve is kedvez6 valtozas el6tt allok, amennyiben foga-
szom holnap, még negyvenegyedik sziiletésnapom el6tt folteszi a
héonapok 6ta igért koronat a bal fels6 6rlémre. A bizalom, részemrdl,
megvan.



Muszka Sandor
MAGANY

Hétfs reggel volt, magamra hagytal.
Munkaba mentél és nem volt mar pia.
Nem birtam az ajtot kitorni,

a harmadikrél az utra ugrottam.
Hogyan hoztak be, nem is emlékszem.
Bordaim ko6zé egy csovet dugtak fel.
Azoéta itt vagyok,

sirtam, mint gyerek, sirattalak.
Tudtam, hogy nem jossz, nem latogatsz meg.
Oriilsz is talan, hogy megszabadultal.
Miéta fekszem,

alkonyul, virrad, s te nem j0ssz sosem.

MONOXID

Nem akartam tudni mar semmir6l,
csak az a békés, zsibbaszté kabulat,
néztem, hogy fog tiizet a viaszkos vaszon,
hogy pattannak szét a palinkaspoharak.
A fiistre emlékszem, az emészt6 langra,
tiizoltok, ment6k szirénajara.

Oly tavoli volt, oly nyugtatd, csendes.
Szomszédok gyiiltek korém és orvosok,
mindegyik engem mentett volna meg.
De én akkor mar sehol nem voltam,
csak az a békés, zsibbaszté kabulat.
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TENGEREN

Orvénylé nagy viz ragadott akkor el,
olajnal stribb, sotét hullamok

emeltek égig, dobtak a mélybe,

hidba sirtam, hunytam le szemem.
Vitorlas, zaszlés nagy hajok jottek,
idegen nyelveken kialtoztak felém.
Ment6cesonakjuk a mély gyomraba tiint,
oly magamra voltam, annyira féltem.
Kasas, sotét viz dobalt, s csak egyre vitt,
kigyok és halak martak hisomba.
Hullamtaréjon egy ember jott a vizen,
nevem kérdezte és arcomba rugott.
Eg6 szurokka véltozott a hab,

stillyedni kezdtem, menthetetleniil.

Ej volt, sotét éj, ragacsos végtelen,
tlizoltok torték ram a vasajtot.

NEVTELEN

Itt lathaté a nevenincs férfi,

a korhazfolyoson, nevet és sir.
Erthetetlen nyelven kialtoz,
nem tudni réla semmit.

Itt lathaté a nevenines nd is,
tantorogva jar, almait jatssza el,
simogat, dlel, gyereket ringat,
tépi, cibalja katéterét.

Itt lathato a nevenincs gyermek,
égett arcbérrel, riadt szemekkel.
Ha etetik, eszik, ha itatjak, iszik,
nem ért, nem érez.

Es itt lathat6é maga a kérhaz,
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tort ablakokkal, 4z6 falakkal.
Kertjében egy szal rozsatével.
A zsufolt szobakbdl nem latni ide.

EGY NAPRA MEG VISSZATER A NYAR

Egy napra még visszatér a nyar,
fénycséva biceg a kérhazfolyoson,
a csovekben emelt morfiumadag,
makogtato laz.

Végigfut az arcokon,

taskasodik a plafonon a mész,
bomlik és hull,

nem all, nyugta nincs.

Motorok hangja a falakon tulrol,
sietés 1éptek, a legalsé szinteken
esztelen larma.

A kapolndban misére gytlnek,
mosakszanak a harangzugasban,
most oltjak el a cigarettaikat,
pont igy szerette Isten az 6 fiat.
Egy napra még visszatér a nyar,
végigbiceg a korhazfolyoson,
csattog a mankd, ahogyan elhalad,
miért vagytok itt,

hol a madar se jar.

ARNYEK

Lélekveszejt6 éjszakak jonnek.

A lampak fényében szalling6z6 ho.
Kedvesed arcan fagyott sar, korom.
Igyal.
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Visszamennél-e, ha lenne ut, fiu?
Latod, kezedben kasas a bor.

A melegedbébe beengednek még.
Mi elél futsz?

Ne hunyd le szemed, koran van még ahhoz,
meglelned ébren kell azt az orat.
Visszaforditani, lenne-e, mondd, eréd

a démon szemébe kopni?

Bogoz, reformdtus templom (részlet)



Térey Janos

MINTHA TE )LENNEL ITT
AZ UTOLSO MAGYAR'

kocsival jott. Délutan a Sétatéren keringtiink egy sort, lementiink

a Szamoshoz. Székének mondjak ezt a foly6t. Pedig dehogyis
szbéke, szerintem tejeskavészinl. Keskeny gyaloghid korlatja, tele a
szerelmesek lakatjaival, elharapdzott szokas, némelyik rézfogantyut
maris rozsda marja. Aztan feljottiink ide, a Fellegvarba. Nagy szél fuj.
Majus van, végre, ragyog6 és zaboldtlan. Kifizettem a taxit, tiz lej.
Egyediil ennyi maradt ideat olcsé, a taxizas, valahogyan kigazdalkod-
jak, mondja Luca. Tegnapel6tt éjjel mind elmentiink az Insomnidba,
és egy kicsit hosszura nyult az este. Az Oreg polgarhaz gangjan
tizenévesek dohdnyoztak erésen. Ugy latom, a romkocsma-modellt nem
volt nehéz erdélyi talajba plantalni. A mosdo6 felé nyil6 sziikiiletben
kaptunk asztalt. Grof szonokolt, emelte poharat Imoléara, aki szegrél-
végrol erdélyi, mivel Kolozsvaron sziiletett az édesanyja, szerinte Imola
ide nem ,tajolni”, nem kiilféldre és nem is vidékre jon, hanem haza.
Zalan is hozzaszolt, 6 tényleg itteni, habar marosvasarhelyi, és nagyon
ortl, hogy.

,Hm? Na, minek?”

,2Mindennek, na.”

A Poloniust alakité Csuka Gabor, aki kicsit bertugott, széles taglejté-
sekkel kozolte, hogy Kolozsvar szerinte most béesi dontés nélkil is
hazatér.

Hagyja mar a hiilyeségeit. Nem kéne annyit inni. Martonfiné, a
kolozsvari magyar tarsulat igazgatdja blosen nevetett. Hangsulyozta,
nem Kolozsvar tér haza, hanem Hamlet. Grof korbekémlelt, ki hallotta,
de nem, nem érdekelt senkit, rég lattak errefelé szekust, aki az
entellektiielek sorai k6zé furakodna.

Szerencsére csak holnap repiilink haza, kivéve Sulyokot, aki

1  Részlet a Kali holtak cim regénybdl.
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,En a Hazsongéardot birtam a legjobban a gurulé koponyaval. Hogy
is hivjak nalatok Yorickot?”

,Gyurinak.”

Ha még nem mondtam volna, Gyuri az 6reg Hamlet tréfdas kedvi
komornyikja, a végteleniil vicces, borral locsolkodé ficko, aki réges-rég
a hatan lovagoltatta az ifju herceget, vagyis engem.

Egy év telt el a csuklotorésem ota. Nem volt konnyl repedt
sipcsonttal, begipszelt kézzel, mankéval egy labon ugralni. Id6jaras-val-
tozaskor még érzem a csukléomat, de szépen gyogyult, tavaly sz végére
emelni és vezetni is tudtam. K6zben pihentem, végre, és elutaztam
Lucaval a Tavol-Keletre. Végre, nem loholtam, nem hajszoltam maga-
mat, és nem hagytam masok 4&ltal hajszoltatni. Nézel6dtem. Jol
aludtam, néha éjfélt6l délig. Mintha nem is én lennék én.

Luca a kezdeti botladozasunk utan egy éve tényleg a baratném.

Ocsai Oresztésze elég jol sikeriilt a Juranyiban, ettél a megtépazott
onbizalmam is helyreallt. En kaptam a cimszerepet, Posta Laci
alakitotta Piiladészt. Tabani meglepé médon Apollont kapta. A Hésok
tere, ki tudja, miért, de nem szélt olyan nagyot, Grof brilians alakita-
saval egylitt sem Robert professzor szerepében. Eljatszottam benne az
ongyilkos Josef professzor fiat, aki az utolsé tiz oldalon 1ép szinre, és
van koriilbelil husz mondata. Igaz, azok anndl harapésabb mondatok,
példaul Lessingrdl, aki ,tipikus német mutatéujj-kolté”. Magyarorsza-
gon jelenleg nincs komoly ijedelem, ha a szinpadrél a Hitlert iidv6zlé
tomeget halljak tivolteni. Ez csak afféle torténelmi szalonborzongasnak
szamit. A politika manapsag sokkal durvabb fordulatokkal szolgal
szerte a vilagon, mint amilyenekre barmelyik szinhaz képes. A tarsa-
dalom atomizaltsaga még fokozhatd, de mar nem sokaig. Valtozd, mit
tart a tobbség realis fenyegetésnek, a bevandorlokat, a terroristak
bombait vagy a helyi elmebetegeket, mindenesetre Hitler megszoélalta-
tasa nem kavar f6l semmilyen kedélyt. Maximum a dobhartyajuk reagal
érzékenyen, ha elviselhetetlen hangerével halljak tivolteni. Illedelmesen
végigiilik, kurtdan megtapsoljak (marmint a produkciét), mennek is
haza. Kozép-Eurépaban, ahol szabadon flangalhatnak a nyilt utcan a
Fihrernek 6lt6zott szerepjatékosok, és barki fényképezkedhet veliik,
akinek kedve szottyan, alig valaki hordiil fol, alig valaki lép fol
kétségbeesetten tiltakozva.
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Tavasszal lezajlottak a valasztasok, nem valtottak meg senkit és nem
valaszoltak meg semmit. Megy tovabb mas néven szinte ugyanaz.

Mit képzeltem tavaly, a balesetem utan, talan a szerepalmaimat? Ha
azokat, hat igen ostoba voltam. Groéf egy éven at biintetett a kozos
kudarcunkért. A Haramidkat tényleg levette, mert rajott, hogy amit
elgondolt, ezzel a darabbal nem fejezhet6 ki pontosan. Tavasszal
oldozott f6l. Idén 6sszel én leszek Trepljov, mert még mindig lehetek
Trepljov, de mar nem sokaig; és Trigorinig még nagyon sok id6 van
hatra. Ha egyaltalan! Lesz még nalunk a Catullus Filist Milantdl - na,
nem azért, mert az 6 nevét viseli a szinhaz -, Brunéval a cimszerepben,
én leszek benne Clodius. Henrik kirdlyt ejtette Grof. Azért hagyott
kicsit Henrikr6l almodni Athénban... Erre jon ez a remek kis Clodius
a lanyos arcaval! Nekem igy is j6. De majd tiz év mulva johet barmi!
Kiilonben meg jatszottam mar elég olyan karaktert, amelyik hasonlit
,hozzam”.

Ez az els6 olyan alkalom, hogy Luca is eljott velem, és sikeriilt
lebeszélnem roéla, hogy kiirtéskalacsot vigyiink haza a lanyomnak.

,Tiltom az édességet, tudod. Renata foloslegesen folizgatja magat,
aztan nem tud aludni.”

,,Ujabban tiltod, dragam?! Nem emlékszel, ki jott haza Pétervarrol
is egy Kkil6 csokival?”

,Okultam.”

A szallodankkal a 1989. december 21-e bulvaron nem tudunk betelni,
érkezésiink ota fotézzuk és posztoljuk a részleteit. Az ormotlan
finomsagait. Martonfiné is biiszke ra, hogy éppen ezt sikeriilt foglalni-
uk. Ugyanis hamisitatlan észak-koreai stilushban fogant. (A Bel-Magyar,
alias Kossuth Lajos utcaban vagyunk, ha jol azonositom a helyiinket.
Most jonnek jol a régi utcanevek, amelyeket Sulyok tanitott nekiink,
a Karolina-piactél az Unidig, ha mar magaban a Hamletben nem is
nyertek jelentéséget.) Anjou-liliomos padlészényeggel megbolonditott,
habfehér marvanylépcs6haz, de csigalépcsével am, amelyik egy vastag,
vorosmarvany oszlopot olel koriil. Az oszlop egyszerre megmagyaraz-
hatatlan okbdl véget ér, pedig jonnek még tujabb emeletek béven.
Marvanypadlés kerengé foglalja el a lépcs6haz kozepét. Fonnhéjazo,
rézfoglalatu kristalycsillar. Ertelmetlen. Funkciétlan. Es ritka csuf.
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Liliomokkal korrigalja a diktatira legsotétebb éveinek maéra jocskan
megkopott fénytizését a docogd piacgazdasag.

Ez a varos egyik végletbol a masikba esik, gondoltam, amikor el6szor
lattam. Husz éve vesztes varos volt, mindene érdes, elhasznalt és
tisztatalan. Mi kot ide barkit a megszokason kiviil, kérdezte anyam,
amikor még kisfiuként hoztak magukkal Kolozsvarra. O nem hitt
Erdélyben, szerinte mindorékre tonkre van téve. En hiszek, bar kivalé
adottsagai ellenére komoly karokat okozott neki az ipar beteges
sulykolasa és a beruhazoéi izlés teljes hianya. Most elég sok mindent
rendezettnek talalok, s6t néha sterilnek, legalabbis a kézpontban. Csak
a bevezeté sugarit orvosolhatatlan formakultirajat tudnam feledni.
Hat igen, a Ceausescu-panellel nincs mit kezdeni, plane az itteni,
boszme formakkal préobalkozd, partazatos oromzatid, cseréptetds, be-
ivegezett erkélyes, ritka nyomorult valtozataval, nem beszélve az
obsktrus mivelethez félhasznalt épitéanyagokrol: ennél talan nem is
létezik silanyabb épililetminéség Eurdpaban. Leszamitva tehat a lako-
telepeit, az iparat meg a szapora ortodox betonkupolait, tokéletesen
magyar arculatu és magyarul mar csak elvétve beszélé varos. Csakhogy
mindezt tobbé nem lehet leszdmitani.

Semmi kétség, hogyha hatdron belill maradt volna, sokkal jobb
karban lenne mar pusztin a folytonossiag okan is, de a kiilseje
valésziniileg szintén kivannivalét hagyna maga utan. Abba viszont f4j
belegondolni, hogyan festene Kolozsvar kommunizmus nélkiil? Erdek-
16déssel allapitottam meg, hogy ez a magyaros karakterjegy nem csak
foltokban villan be - a dupla és zomok, sarga és barokk templomtor-
nyokkal, a szecesszids, rézsisakos sarokbérhazakkal, a macskakoves,
dombra kuiszé goérbeutcakkal, a nyilegyenes platan- és gesztenyesorok-
kal, meg a négyszoglett, fol6ttébb szinpadias piacterekkel -, hanem
az egyre hozzaért6bb homlokzat-feltjitasok nyoman csak még jobban
el6bukkan.

Ami feliiti a fejét, az mégsem a dicsé multunk, hanem a vereségiink.
Ez mindig meglep, itt és mashol a Karpat-medencében.

Arculatra megmasithatatlanul magyar, és pont magyarul alig nyitja
szora a szajat.

Kolozsvarra!

Kolozsvarra fol!
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Kell nekiink ez a cs6dtomeg? Ez a koceraj?

A, minek, ez a kéceraj nekiink mar nem kell. Most mar nem. Bele
is dogdlnénk, ha megint a mi vallunkon kéne vinniink az ¢ gondjaikat.
Kinek a gondjait is, testvér?

Nekiink ez a kocerdj mindig fog kelleni. Még a hiilt helye is. Nem az
ép esziinknek kell, az biztos. Es mire kell? Nézni. Es élni.

Tiz éve egyértelmiien rondanak és élhetetlennek talaltam Kolozsvart,
most életesebb a mi megyeszékhelyeinknél is. Itt egy szombat este
vidéken is szombat este. Nos, e tekintetben csak alig magyar. Tele az
6varos Pestet, Londont és Barcelonat mimelé szérakozohelyekkel.
Néha pedig a vendéglatast helyettesité kultargiccsel. A vakolat téglaig
lecsapatva, ezen otthon maéar tulvagyunk. Egyfajta ideiglenesség is
érezhet6, e barok és bisztrok szavatossaga lathatéan csak néhany évre
szdl; neviik és berendezésiik egyarant mulandé. Konyhajuk altalaban
kifogastalan, ha nem is tul fantdziadds. Ami ujdonsag, hogy dragak
is. Tobbnyire angol, olasz vagy francia neviiket nem lehet, és nem
is érdemes megjegyezni. Viszont legalabb tisztak. Igaz, szazhusz éve
egy kavéhazat évtizedekre terveztek, és eleve tiszta volt, mint a
patika.

Viszont valtozatlanul nem birom megszokni a fekete huzalok kiétegeit
a levegGben. Optikai kabelek kotegei a villanydrotokra aggatva meg a
haromszaz éves épliletek falara csiptetve, mintha nem volna elég hely
a féldben meg a vakolat alatt. Mintha egy rakos beteg kiviil hordana
a beleit.

Itt eszembe jut a sajat, halott apam, és rendkiviil rossz lesz a kedvem.

Fél évig nem jatszottuk a Hamletet, januar 6ta megint.

,Dragam, biztos, hogy van még kedved Hamletnek lenni?”, kérdezte
akkoriban Luca.

,lgen”, vagtam ra gondolkodas nélkiil.

,Ha belehalsz is.”

Majdnem a nullarél kellett kezdenem, tomoritve préobaltuk el, elég
jol ment. Mar négyszer jatszottuk a balesetem 6ta otthon.

Tegnap megtortént. Megvolt Kolozsvaron is a Hamlet. A mi Hamle-
tink.

Egy éve, a felk6tott karommal, kétségbeesésemben azt gondoltam:
jo, ugyis a masik kezemmel fogok vivni, és a szokasos gyakorlataimnak
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egy ideig csak a felét végzem, fele maszas, fele csuszas, és a tobbi. De
hat a fele Hamlet nem Hamlet. Nem csoda, hogy hénapokig nem is
jatszhattam.

Fokozatosan romosodtam odaig, hogy ne jatszhassam. Es életem
godrének legmélyén tanacstalan is voltam, hogyan javulhatnék fol.

Az lett az itteni Magyar Szinhdz meg a mi szinhazunk k6zo6s dontése,
hogy ezt a meghivast elnapoljuk ugyan, de nem mondjuk le. Tavaly
korbacsoltam magam el6re, nem voltam tul tiirelmes senkihez. Jol
tettiik, hogy pihentettiik Hamletet. Igy lehetek most j6. Zsigeri, konok
és kemény. Na jo, helyenként kicsit tényleg unom, azon is mosolygok,
hogy egy darabig onismereti kiilldetésnek fogtam fol. Biztos érzédik a
rutinom, de szerencsére akarmikor ujra tudom blivolni a sajat lelkese-
désemet a bennem él6 dan irdant. Nagyon szeretek benne lenni, de a
vilagért sem akarom, hogy az motivaljon, vajon el tudom-e jatszani ugy,
mint tavalyel6tt télen.

Tegnapel6tt jatszottuk negyvenedjére, negyedszer hataron tul, sza-
molja Moéni.

»~Neked meg, Alex, j6v6 héten lesz a harmincadik sziiletésnapod, mi?”

»5zam, szam, szam! Utdlom a szamokat.”

Hogy jol sikeriilt-e tegnapel6tt? Nem tudom. Nem volt botrany.
Eléggé tapsoltak. Azonnaliak és szamosak a reakciék. Amikor ma
led6liink a gép elé, nyilvan mazochizmusbél, a kritikdkban semmi
»clarion”, ,dazzling” és ,mesmerizing”. Semmi ,du-te dracului”, az is
igaz. Van helyette ,mondvacsinalt latvanypékség”, ,Sulyok Matyas
Ujabb elmulasztott talalkozasa Hamlettel”, stb.

Oké, ezt mar hallottam. Mehetek zuhanyozni?

Van, akinek sok, van, akinek kevés. Van, akinek az a baja, hogy
,Erdély idegen test az el6adasban”, olvassa Luca a tabletjér6l. Van,
akinek az a baja, hogy bombasztikus: ,A kimerithetetlen boélcseleti
tragédia és a legfajobb magyar seb, kett6 az egyben”. Més naivan a
korabeli viszonyokat kéri szamon. Nem érti, miért helyezi a széthuzast
Sulyok rendezése Kolozsvarra, direkt nem érti, hogy Trianon az
értelmezési keret, és ebben az eladasban a kolozsvari szin Magyaror-
szagot jelenti. Valaki megint rakérdez a Wilhelm Meister hires Hamlet-
interpretacidjara. A roman visszhang késik, pedig nyilvanvaldé, hogy
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jelen volt a sajtd, nekik késziilt a roman felirat is; Martonfiné szerint
csak orak kérdése.

Luca szerint mondanak magvasakat is, példaul: ,a nemzeti traumaval
val6 miivészi szembenézés onmagaban dehogyis nacionalizmus, még
csak nem is a kozismert magyar depresszideszmény és traumakultira
szolgalata. A rendez6 sokszor mondta mar, szerinte nincs gyasz-mono-
polium, és Trianon-monopélium sem. Ugy gyaszolok és azt gyaszolom,
ahogy és amit csak akarok.”

A diszlet viszi a primet, mindenki szerint szellemes és fantaziadus.
,Filologiailag” természetesen nem pontos, de ez csak a rosszmayj.

Az ott nem ugy Erdély, hiilyék.

Abban egyetértenek a hozzaszolok, hogy Sulyok rendezése az elsé
magyar Trianon-feldolgozas, amelyik nem marad adés azzal sem,
hogyan latja az egészet a roman fél, mivel ez itt a f6 kunsazt,
folmutatni végre, milyen az 6 magyarsagképiik, az 6 magyartapasz-
talatuk! Mivel kozos jegylink elsésorban az, hogy alapvetéen semmit
sem tudunk karpati és Karpatokon tuli szomszédainkrdl, azon kiviil,
hogy knédli, burek, zsurek vagy éppen miccs. Ime, a kozép-eurépai
kozos. Ha ra vagy kényszeritve, 6reg harcos, akkor ismerkedsz. Az
sellenséggel”. Mondjuk a padtarsaddal a liceumban, vagy a szemkoz-
ti utassal az éjszakai expresszen. Nézziik meg Indokinat stb.,
mindjart jobb a helyzet? Egy komment a kritika aljan: ,Es ha
Palesztinat nézem, nem vagyédom inkabb Erdélybe?” Relativizalni,
azt persze, szeretnek.

»Végre egy alkotas, amelyik tobbet nyujt a sajat sebek nyalogatasa-
nal.” Egyetértenek abban is, amit Martonfiné mond ki el6szor, hogy
Zalan mint Fortin Brascu a némajatékban elementaris. Egyenrangu
roman jelenlét, marmint szinhézi értelemben.

Martonfiné azt kérdezi, mit kérdezi, arr6l faggat folyamatosan,
azt probalja kiszedni bel6lem, tudott-e Sulyok Janovics Jend
1919-es Hamletjér6l, valamint annak 1941-es reprizérél, de hat,
mondom, Sulyok valtig allitja, hogy most hallott réla eldszor.
Tizenkilencben Hamlet folvetésére, lenni vagy nem lenni, azt
zugta a nézétér, hogy:

LElni akarunk!”
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Be is tiltottdk rogton. Sulyok nem tudott rdla, hiszi a piszi. J6,
annyira azért nem adja magat a Hamlethez Trianon. Akarmennyire
megszoktuk. Oriasi kiilonbség a két rendezés, az 6vé és a Sulyoké
kozo6tt, hogy a varos magyarsaga 1918-ban még abszolut egységes volt,
s ideologiatol, nemt6l és életkortdl fiiggetleniil mindenki kisebbségi
sorsra jutott. Hisz év mulva mar nem volt egység, és nem is lesz soha
tobbé.

Szoval megtortént.

A Magyar Szinhazban érezhetGen forro6 volt a levegd, és nem csupan
az Orjité majus miatt. Bordé szényeg a korfolyoson. A stukkds karzat
is tele. Ugy terjedt el, hogy ez az a hires kosztiimos Hamlet, amelyikben
a Nagy-Magyarorszag térkép el6tt hangzik el a nagymonolég. Nem igaz,
mert a monolég diszletbeli Banffy-palota el6tt hangzik el, és nem is
teljes egészében. Van, hat persze hogy van stilizalt Nagy-Magyarorszag
térkép is, de az csakis a masodik felvonasban. Elén félhorkanasok a
nézétéren, amint folmegy a fliggény, és meglatjak a sajat féteriiket,
még javaban a magyar feliratokkal.

Foélesendiil a szignal: ,Szép vdros Kolozsvdr.” Szoveg nélkiil is iit,
persze, utana homlokegyenest mast varnak, mint amit végiil kapni
fognak.

Latni kellett volna az arcokat, ahogy visszatérnek sziinet utdn, és ez
a Nagy-Magyarorszag fogadja 6ket. Azt hinnéd, hogy mar nem lepédnek
meg semmin, a szinpadi meztelenség, vaskos tragarsag, megaldzas,
testgyalazas és az erdszak egyetlen brutalis véltozatin sem; s6t még
ha feje tetejére all a diszlet, azon sem. Ok, itt, most, éppen ezen: mégis
igen. Ugy megszoktdk e megvert és bizvast frusztraltnak mondhaté
orszag szik foldrajzi kereteit; s a hétkéznapokban mégis annyira
elszoktak az eredetijiiktdl.

Livia arcan, az els6 kozos jelenetiinkben olyan fény ragyog, ami
szinte nem is evilagi. Belép, és kinyitja a mosolyat. Se nem gyanakvo,
se nem abnormalis, Oriill a puszta 1étének, nagyon.

En meg minden pillanatban robbanésra készen. Végig gy jatszom,
hogy arra gondolok: ,Uristen, mi van a ti kezetekben... El fogjatok
vesztegetni. En széltam.” Sulyok instrukeiéja pontosan igy szélt: ,Ugy
jatszol, mintha te lennél itt az utolsé magyar. Egy ifju Ady Endre
proféta vagy, vilagos?”
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Trianonnak nem a masodik bécsi dontés a katarzisa, még csak nem
is a felelsség ébredése, a maradandé veszteség belatasa konnyekkel
vagy konnyek nélkiil. Hanem az allva maradt utols6 magyar. A folemel-
kedés egyediil errsl a platformrél indulhat. Es amit Sulyok sohasem
mondott, csak sugallt: a te Hamleted nem csak az ezeréves dics6séget
latja, hanem azt is, hogy jonnek olyan id6k, amikor ugyanitt szégyen
lesz magyarnak lenni. Erdély tehat valéban tiszta tiikkre a magyar
csOdfetisizmusnak és a buzgon vélelmezett aldozatsorsnak.

Elbitoroltak?

Aha, elbitoroltak. Hallgass csak ide! A felét visszakapjuk ennek a
csodaszép joszagnak. Visszakapjuk egyenesen - Hitlert6l. Deal? Deal.
Haboris konjunktira ide vagy oda, pangé gazdasaggal négy év nem
elég tul sok mindenre. Koveziink par utat, épitiink egy korvasutat
Székelyfoldre logisztikai sziikséghdl, tatarozunk par laktanyat, kutako-
dunk a patinas levéltarakban, publikdlunk par hazafias monografiat a
kontinuitasrdl, Istenem, mas is pont ugyanezt szokta csinalni. Folyta-
todik ugyanaz a multba révedd, ciganyzenére pezsg6z6, kavéhazi nihil.
Nemigen van rajta mit visszasirni. Aztan deportalunk (kicsoda depor-
tal? kényszeriti barki?) a megnagyobbodott haza teriiletérdl par szaz-
ezer, tulnyomoérészt magyar identitasu zsidot. Akik j6 par évvel azelétt
konnyek kozepette iinnepelték Eszak-Erdély visszatértét, nem sejtve,
milyen szakadék nyilik meg a labuk alatt.

Ahelyett, hogy honfitarsai jolétérél gondoskodna, elhajtja 6ket a
vérbe, a tyukszaros téglagyarba, onnét meg a gazba. Aki nemzeti
nagysaganak, torténelmi kiildetésének, kivalasztottsaganak, dgyneve-
zett kulturfélényének, a jo ég tudja, micsodajanak a vélt tudatdban
ennyit bir kezdeni a visszatért anyafolddel meg annak a lakéival, az
tényleg szégyellje magat.

Emlékszem, egyszer mondtam olyat LividAnak a hegyen, hogy sza-
momra a holokauszt nem lehet film. Ledobja a hatardl a kitalalt
torténeteket. Akkor Trianon lehet szindarab? Trianonnak nincsen
tlizkore, mint Auschwitznak? De hat én Trianont is egyediil csak
Hamlettel tudtam eljatszani. De ti majd masként is elmondjatok, ugye?

Sulyok sohasem bizza a szinészre a mimikat és a gesztikuldciot, mint
példaul Ocsai. Ezuttal is konkrét mozdulatokat kért, és aprolékosan
el6jatszott mindent. Most egy koreografussal egyiittmikodve épitette
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fél Fortin Brascu mozgasat. A tancos tanacsolta példaul azt, hogy
Zalannak legyen kicsit kitekeredve a laba, menjen lassabban és
faradjon el jaras kozben. A mozgasardl késziilt folvételeket egy Pesten
dolgoz6é roman rendezének is megmutattuk, aki apré finomsagokkal
gazdagitotta a jarast. A tancos szintén lemozogta Zalannak a teljes
mozdulatsort.

Ahogy a némajatékban Brascu a kinyujtott jobbjaval jelzi, hogy neki
ez az egész KELL, az tobbek szerint felejthetetlen pillanat. Lassu
léptekkel vonul el6re, az elitet testesiti meg, uszalya meg a tébbi
romant. Méregeti a helyben maradé magyarokat, tulajdonképpen
tisztelettel. Falakat méricskél, gyilokjarokat és falsztikiileteket, korbe-
jarja a Szabok bastyajat. Ofelsége nevében! Nem lenyilni akarja
Erdélyt, hanem az neki, §szerinte, jar. Egyfel6l tehat jdr, masfel6l
évszazados, legszebb és legmerészebb almai teljesiilnek most be.

Mert nem az a kérdés, mit szélt a betelepiilé regati paraszt a
szemének idegen ikonografiahoz, hanem hogy mit sz6lt a maroshévizi
roman kororvos, aki Gogat és Blagat olvasott, aki minden szombaton
ott bridzsezett az uri kaszinéban és négy nyelvet beszélt, jaratta,
amikor jarathatta a Luceafdrult. Aki alighanem tudta, mit gondolt
Kossuth Lajos a dunai konféderacié terve el6tt a szomszédos népekrol:
otthon csak hadd csevegjenek nyugodtan az anyanyelviikon, a hivatal-
ban meg kotelezé a magyar, osztdn csdkolom. Szdval, hogy a kérorvos,
aki a magyarokkal szemben vilagéletében Kkicsit bizalmatlan volt, és
nem mellesleg, egész életében erre a pillanatra vart: mit szélt 6 ehhez
az egészhez.

Amikor az el6adasban el6szor csendiil f6l a roman sz6, mégpedig
egyenruhas személy szajabol, az Kolozsvaron egész mas jelent, mint
Budapesten vagy Romaban; ugyanigy mast jelent Gyuri koponyaja.
Elénk mozgolédas a nézétéren, amikor azt mondja, hogy:

Grdmada asta strigd a mdcel. Trufasd moarte,
ce ospdt gdtesti in vesnicu-ti celar...

Ezen a ponton a felirat roméanr6l magyarra valt: Micsoda mészdrlds!
Goégos Haldl, / miféle tinnep lesz 6rok tanyddon, / hogy ennyi nemes vadat
egy lovésre / vérbe fagyasztottal?
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Azt mondja még: ,régrél jogom van itt a korondhoz, / most hiv az
alkalom: élek vele”, mindezt szintén romdnul mondja, és ennek itt
szintén sajatos akusztikéja van. Ki volt itt el6bb? Menjél mar. Uriember
nem nyit vitat arrél, ki volt elébb. Uriemberen latszik a foldrajzi elény.
Vagy nem? Ot mindenesetre ugy fogadjak, mint elére bejelentett
revizort. Amikor elhalad a Banffy-palota el6tt, egy statisztalany valla-
hoz dérgolézve jelzi - mintegy véletlen forgalmi zavarnak alcazva -,
hogy a béke érdekében kész egylittmiikodni a tomegestiil itt lako
magyarokkal.

Nem rokonszenves és nem kifejezetten ellenséges, sét. O a sokszor
latott szomszéd, akivel sosem alltunk szdba, most mégis muszaj.
Egyszer csak atkopog, mert helyzet van: beaztattuk a lakasat vagy
hangosan hallgattuk a radiét. Akad gondja. Evszazadok 6ta veliink él,
tudja, s6t jobban tudja nalunk, mi faj nekiink, mint mi, ismeri a
pszichoézisunkat. Nem fitymal le semmit, minden ingésag és ingatlan
értékével pontosan tisztdaban 1évén. Nem grimaszol gunyosan, lathato-
an minden mozdulatara iigyel. Ez a titkon remélt hoditas - Gszerinte
visszavétel - élete eseménye, és a sajat szamadara is emlékezetessé
6hajtja tenni.

Arcan kicsattan6 6rom és biiszkeség. Némi szorongas is.

,De, ugye, tényleg az enyém?”

Némi aggodalom red6zi homlokat.

,De, ugye, nem jonnek vissza? Hogyan jonnének, haver, ha még
el sem mentek. Ezer év, az mégiscsak ezer év”’, morfondirozik
magéaban.

Harangzugas. Ezek még a mieink, hallani, ezek félrevert harangok.

Fortin Brascu! A rendelet szerint 6t kell matol imaba foglalni.
Birtokba veszi és a roman hadsereg uralma ald helyezi Kolozsvar
varosat. Amit szinte harc nélkiil kapott, legalabb nem gyalulja le tovig,
mint az oroszok Konigsberget, éppen csak hasznalatba veszi. Csodadlja,
nem csupan tajként - azt is csodalja, amiben magara ismer; azt is,
amiben nem.

Mondom, zsigeri voltam, konok és kemény. Végig szemmel tartottam
anyamat. Imola, megvagy. Megvoltdl nekem, és én is neked. Ugy
orditottam ki magamat, mint az allat, nem gondolva arra sem, vajon
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atlépem-e a Sulyok altal kijel6lt hatarokat, pedig most 6 is jelen volt,
és fejemet vehette volna a rendbontasért.

Lezuhan a szuronyok nyoman a koronas cimer, de olyan robajjal
szakad le, mintha a mennybolt repedne meg.

Megint a f6ldon. Nemrég még 6rjongtem, egyenként szedtem szét a
kulisszakat, a haldlomon voltam, Csuka még az 6lt6z6folyoson is alig
mert megszoélitani.

Ahogy a parbajjelenetben a pillantasom végigsiklik a kollégaimon,
azt latom, hogy az életben maradtak zarkézott arccal néznek. Ot
lépés tavolsagbol kovetik hercegi amokfutdsomat, amig bele nem
halnak ¢k is.

Es végiil: Sd mergem; comandati foc.

Odagytilnek mind a hullam koré, aztan visszahtuzédnak.

Hogyan is moccannék.

Ram sotétedik.

Bogoz, reformdtus templom (részlet)



Balint Tamas

SZENNYES

1. FEJEZET
Almok, hozzatok enyhet, megtisztitva a gyolesat
néhdny szdrnyaszegett, vergédd, kurta reménynek.

Integetés - a kéz vagyott vagy onkéntelentil vad
megremegése —, orombe vegyilé konnyek a rancon.

Agnes az ujdonsiilt jegyesét — kozben pedig elsé
kisgyerkéciik is - varva, a vézna kezével erésen
ramarkolt a fehérre kent, virité fakerités

fels6 deszkajara. Az enyhe, de folytonos, é16
fajdalom atjarohaznak hasznalta a szivét,
jollehet, ez lett volna amugy a valéra valt alma,
féleg az életlik eddigi részéhez viszonyitva.

Vagy még nem érezte 6vének egészen az otthont,
mig tudatat a sajat testében is csak idegennek,
elmélazvan babralt labujjaval a ftiben

fekvé flizfakosar maradék teregetnival6i

kozt. A mosasra kikészitett darabok még a konyha
foldjén, mig a faké lepeddk szaradtak a szélben:
staciok - a nap hatralevé részére halasztva.

Egyre gyakortabb hagyja magat, kimeritik a minden-
6ras gondolatok, hogy ,beteljesiilében a sorsa”

- mindharmuknak. Bar most, miként ranéz Misikére,
djra lenyugszik. A svajci alap b6 tamogatasa

altal a kisded idilli csaladba sziilethet és élhet,

vérja is biztosan Agnes, foggal és persze korémmel
kiizdott mind a huszonketté évében evégett.
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Mégis a mély, zsigerekbe iramlé félelem adta
sziirke alapjat hétk6znapjai szinejavanak.

Hosszu a megtett ut pillantastol 6lelésig:

lanka az utcasaroktol, par hajtas a biciklin
valasztotta el Gket, amint siet6s Misi konkrét
latotavolsagba keriilt - épp a munkahelyérdl

érkezik, uszkve segédként dolgozik egyné-

hany kilométer messzire egy kertészeti cégnél,

hol eleinte csak szanakozasbél, ha toleraltak,

mig aztan alapemberré kiizdotte magat fel -

egyre er0sebben szaporazza, menyasszonya - maskor
tébbnyire sziklaszilard Agnes - neki integet tjra.

Hattérben lobogas: szaritokotelek terhe, mogotte
- szinte a nép- és névtelen apré zsakfalu szélén -
egy szobakonyhas hoka paraszthaz, jokora tornac,
zold zsalugaterek, ajto, ablakok annyi névénnyel
- tan muskatli lehet -, hogy a parkany kifelé all
t6le, folyondar indul fel zsindelyre, tetére.

A veteményes el6kert szorgos munka gylimolcse:
hagymapalanta, uborka, salata a paprika mellett,

hiznak a szemtdl. Meg friss fliszerek - egynegyed agyas -,
elfér minden a zsebkend6nyi helyen, mogyordfa,

szilva, cseresznye, barack, paradicsomi latvany,

szinekkel teli dunyha alatt pompazik a birtok.

A kapu boltivén kovirézsa viraga, folotte

lesve egyetlen pontbdl mar tovirdl hegyig at is
foghato ez a szerény, de apolt porta, egészen

hatra a tyukokig, a kutya- és nyulketrecig, ott a
mezsgye. Hidba kozelben a varos, egy udvaron 6rz6-
ebnek és joszagnak feltétlen lennie illik.

Félfanak tamasztva a rozsdas-foltos igaslo,
és kozelit a csaladf6, mar a kilincsre szoritja
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ujjait, a kapunyelv csikorogva ereszt a nyomasnak:
metszé emlék, sziklaszilard. Agnesben azonnal
mintha el is tort volna valami, ahogyan a hangbdl
visszaidézi a tizév-kéthonappal el6tti

fajo pillanatot, mikor anyja beadta s az arva-

hazi kovacsoltvas racsok zarddtak utana.

Alkohol és udvarléproblémakkal is kiizdd,

norma szerint sehogyan, csak névlegesen nevezendé
édesanyanak, amely cseber aztan mar a papirfor-
mat szallitja: az eddig is megtiirt és sokat eltiirt
lanyka megint lefogyott és vészesen, Gjra magéaba
zarkézott, és beilleszkednie sem sikeriilt igy.

Par nap utan - sirdsa mint légvédelmi sziréna -
felfedezett egy picit hiperaktiv kisgyereket, ki
mindenben sietds: Misikét. O lett az egyetlen

lelki baratja a vén, intézeti korcs kutya mellett,

de probalta folyamatosan a tanulnivaléit

elvégezni, a vasszigoru nevel6k utasita-

sanak elébe sietve, a rarétt rendnyi teenddék

kozt helyt allni ugy, hogy arnyékaitol szabaduljon,
messzire hagyja a multja, a rémalmok s az {ivoltés.

Egy letagadni se kell6 haszna ezeknek az évek-

nek feltétlen akadt: egymasra talaltak ekozben,

s bar egyebiik nem volt, nem egyediil 1épdeltek az uton,
mely koveit koptatva megannyi kanyar s domb dacara
épp Misi késziil elérni a tornacos, kicsi hazhoz,

ott, hol sovarogva reméli az isteni végzet.

Mindeniik az alapitvany adta, hitelbe sok évi
hasznalatra, és mostansag kezdték el belakni.
Nyomban a rendszervaltas csucspontjat kévetGen
valtak nagykorava, nevelGintézeti l1étiik

vége helyett munkara és elfogadasra epedtek.

Ez mellett befogadtak, otthont adtak az otthont
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potlandé szamukra a svajciak, azzal a kérés-
sel, hogy felgjitjak, hasznaljak s lakva megévjak.

Az elmult hetek a takaritas-rendbeszedésrol

szoltak, igyekszik a legjobbik formara pofozni
kornyezetét, ugyanis sietés Misinek - jon a gyermek,
és nem akarhattak a bizonytalan éltbe fogadni,
melyben 6k is feln6ttek. Alig néhdany naposan hagy-
tak el 6t, egy kiiszobon, szennyes rongyokba csavarva
varta a reggelt, s egy lélek sem beszélt a sziil6krdl,
rendorségiink fontosb dolgok utdn nyomozott, hogy
messzemené érdeklédést tanusitsanak erre,

semmi eréforras nem mozdult meg az ligyében,

nem szamitva a tényt, hogy elnevezik Kis Mihalynak.
Masfél évnyi kiilonbség - és még tucatnyi, mig Agnes
érkezik -, izig-vérig a rendszerben, csodaszamba
ment, de beldle is csendes, széfogadd, kezes ifjonc
lett, mire 6sszekeriiltek végiil az allami gondo-
zasban. Azért tal csendes is sokszor s a tanuldssal

is tamadtak gondjai, nem prébalta a balhét

sem sziikségteleniil j6 messze keriilni - fiuként

egy fokkal mégis konnyebbnek tiint az az élet.

Gondolatabdl felriad és az udvaron egymast
tartja er6s oleléssel a par - a szikar, huszonéve
s boldogsaga dacara is rancosodd, alacsonyka,
napszaritott arcu, tisztaszemd, tide férfi,

és a pocak mellett is torékeny, a néha kiall6
allkapocs altal acélos és kellemesebb vonalakkal
biré, a fenekére leoml6 hajkoronajat

biiszkén tarto, egzotikus, jellegzetesen szép
lany -, hogy késébb kézenfogva belépjenek apré
lakhelylik ajtéjan. Kora esti, finom melegétel
asztalukon, csak sajat kertjlik zoldségeibdl -
mert Misi konstans, megtarté hite sziklaszilard: Ag-
neske lecséjandl nincs izletesebb a vilagon.
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Végiil a faradtsagtol végkimeriilten - eléggé
érzdodik, hogy tul sok frontot tartani kéne -,
persze a létfontossagu haztaji tevékeny-

ségeket abszolvalva, a hiis halészoba békés
oltalmat célozzak meg a tovabbi terités-

és tisztitasparti helyett - Mindenre van holnap.

Ezt a hajnalt nem szamitva, mikor taxihivas
informalja a szomszédsagot az épp folyamatban
1év6 programrdl, a sziilészeti latogatasrol.

Es betet6zendé a helyzetet, egymaga Agnes
sincs, mellette az égbolt is megnyilni akarna,
jokora mennydorgés, vészjoslo fellegek, oriilt,
évszazadnyi szupervihar indul elénteni mindent,
mit alkotni tudott ezidaig az ember és Isten.

- 5
Székelyderzs, unitdrius templom (részlet)



Juhasz Robert
SMS

Az életemben két allandé dolog volt: te és
az a régi fiurdGszobaszekrény. Azt mondjuk,
otthagytam neked, mikor legutébb
elkoltoztem.

Minden ajtajan tiikkrok figyeltek, tobb
szoghdl is lathattam, ahogy kitart karokkal
iilsz a padon. A hats6 tamla, mintha atsztrta
volna mellkasodat.

Egyik héonaljadon be, a masikon ki, akar

egy krisztusi csocsobabu. Nem én
rangattam a kart. Csak alltam mogotted, s a
hajadba tartam.

Kurkasztalak. Szamba vettem kozos életiink
tetveit. Ropogtattam éket fogam alatt.
Felvaltva. Ropp, szeret, ropp, nem szeret,
ropp, szeret.

Aztan neon-pink festékkel beftjtam
emlékeink farakasanak tetejét. Nem tudom,
miért gondoltam, ez majd visszatartja a
feledés tolvajat.

Pedig Egy lizenetet akartam csak kiildeni
neked. Par karakterrel hosszabb lett.
Torolnék, de fogalmam sincs, melyik sz6
volt felesleges.
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DERENGES

Sargan villogok. Tiikor tekintetem indulni késziil. A jarmi jeges
ablakain elcsuszé hazak koziil a Nap néha ram 16. Hunyorgok, mint az
indianos regényekben a hdés, aki a tliznél il6 rézbérieket lesi és nem
szeretné, ha a retindjan felvillan6 lang elarulna.

Rad vetitem a sugarakat. Csak mert édes vagy. Ez a hajnal olyan
ragyogd, hogy eszembe jut, amit a fényszennyezésrdl olvastam. Erésen
megzavarja a repilé rovarokat és vonulé madarakat is. S6t az éjszakai
életmodot €16 allatok taplalékszerzésében is problémakat okoz.

Téged is felkavar. Meg vagyok gy6z6dve réla, hogy vampirnak
sziilettél. Ezt bizonyitja a vilagossagra sotéted6 szemiiveged is. Aztén,
mikor azt levetted, egy éjszakas n6vér faradt, véragas szemei és néhany
lopott szarkalab nézett ram.

En csendben szégyelltem magamat, hogy megint elhamarkodottan
itélkeztem, te pedig 6vatosan atoleltél, s finoman eresztetted szemfo-
gaidbdl a véralvadasgatlot meleg, liiktet6 nyakamba.

Szdszivdnfalva, evangélikus templom (részlet)



Lokodi Imre
LEHETETLEN PANZIO

(Lebegnek) Vadonatij napernyét kapott a Recsegé panzi6. Akkora
arnyékot rajzol a csarda teraszara, hogy azon egy Okrosszekér lazan
megfordul. Mondom Jendének, meglatja, egyszer majd szép, narancs-
sarga alma lesz. Miért, miért, mert hiszen narancssarga szind a
naperny6. Csak hunyja le a szemét, meglatja, hogyan szivarog fejébe
a boldogsag. Jen6 nem hiszi, legalabbis bizonytalan, majd meglatjuk,
mondja. A régi zold erny6é megfakult, mint a nyari poros utszél, elvittiik
a fészerbe. Mar a panzi6 fogadatlan ebjei is gatlastalanul feljarnak a
teraszra hatsé labakat emelni, hogy Jend, a Recsegé fiitéje feszt jojjon
a slaggal. Az a helyzet, hogy a vilgyben minden ujdonsagra erésen
rajar a figyelem, igy hat narancssarga szokatlanra ébred a volgy,
miutdn a Zengd felett megjelené Nap sugarai srégen atszurjak a
vasznat. Jené azonnal, még a harmaton lemegy a Vermessy patakra,
hogy onnan nézze, hogy fest a Recseg6 elétt a narancssarga napernyd.
Elégedett, azt mondja, a narancssarga vaszon erésen vonzza a tekin-
tetet, feltéve, ha siit. Most az is odafigyel a panziéra, aki eddig
valahogy gondosan keriilte az odanézést. Remélem, mondja Jen6,
akkor is vonzza a tekintetet, ha nem siit, borus id6 van. Mégiscsak
narancssarga napernyo.

Annyi biztos, latom magam is, hogy délel6tt, ha percre is, megall a
szokasos hétkoznapi élet, mindenki megbamulja a narancssarga nap-
ernyo6t, na jo, a szokatlant, hogy mi a fene van. Mar délelétti tiz 6rakor
legalabb huszonnyolc fokot mutat a h6mérs, uramisten, mi lesz itt kora
délutan! Mi lesz, mi lesz, megolvad az aszfalt, a kutyak nyelve
vasfazékba l6g, parolog a bilizés gumicsizma, felf6 az agyunk, voros
lesz a szemgolyonk. Ugy latom, a kérnyék ebei méar nem jonnek fel
vizelni, azt hiszem, a narancssarga ernyé miatt nem.

Masszivan all a narancssarga napernyd, szell se lebbenti. A Zengé
mogotti falvakbol jovo hatizsakos asszonyok itt isszak ki a flakonokbol
az utolsé6 kortyokat, boffentenek nagyokat, pedig nem szénsavas vizzel
ittak tele magukat gy libasorban jovet az egyszemélyes 6svényen. Itt
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mernek frisset, a panzié kutjab6l. Tudom, hasznalt ruhdért jonnek
hetente egyszer legalabb, és hogy ne jojjenek iiresen, hatizsakokba
stillyesztett demizsonokat cipelnek. A demizsonokban gabonapalinka
kotyog, ligyesen vagy tigyetleniil mentaval, pergelt cukorral, afonyaval,
kiilonféle hazi és iparilag gyartott szérpokkel keverve. Eppen mondja
Jend, most kezdi érteni, a tejbegytijtében reggelente mit6l beszélnek
0ssze annyi zoldséget az asszonyok. Tudja, hogy csak a lényeget szabad
leszlirni azokbdl. Persze a Zengén tulrdl cipekedé asszonyok nem
szoktak zoldségeket beszélni, err6l Jend, a Recseg6 panzié teraszahoz
kozeli fészerben bizonyosodott meg, ahol az asszonyok beszédét mindig
lehallgatja.

Messzirél latni, hogy a vadonatij erny6 nemcsak a vélgyi embernek
furcsa és szokatlan, legalabbis elsé latdsra, hanem a Zengén tulrdl
cipekedd asszonyok kifejezetten a narancssargara figyelnek. A héségtol
kokad6 barackfak alatt haladva azt mondjak, visszafelé betérnek a
panzidba, kozelebbrél megnézik a napernyét. Csak kis idegen ajer, kis
huzat lenne legalabb, hogy lebbentsen hiivost, mondjak az asszonyok,
aztan hallani, valamin nagyot nevetnek. Van, amikor valamit mond a
sort vezetd asszony, aztan szajrol szajra adjak hatrabb, faziskéséssel
mindenki lershogi az adagjat. Ugy van jol, pontosabban jél van, ha
kora délutanra szalig megérkeznek valahonnan az asszonyok. Teljesen
szétajulnak a narancssiarga napernyé alatt, szétvetik a ldabukat, pedig
otthonrdl nem gy vannak eleresztve, hogy szétvessék. Egyaltalan nem
lenne szabad szétvetniiik a ldbukat, de lehet, hogy a narancssarga
napernyé miatt tesznek ilyesmit. Testesebb asszony dagadt bokajat
nyomogatja, bar, mondja, sziilés utan nala kihagyhatatlan a vizhajto.
Veszi az iires kolas flakont, megy a kutra, vizet mer. Szétterpeszti
labat, a mélység f6lé hajol. Jené azt mondja, azt ugy kell, ha siirgésen
tdl akarnak lenni rajta. Otthon a gazdasagban, kint a legelén az
itatonal, tudom is én, hol akarnak tullenni rajta. Mind a mélység
f6lé hajolnak az asszonyok, szerre megnézik magukat a kutban.
Mindenik terpeszben, mélység folott lebeg. Jendé tudja, hogy az
asszonyok lebegni is tudnak. Azt mondjéak, az asszonynépet konnyu-
nek, sokkal szebbnek adja vissza a mélységes tiikor, azért tudnak
lebegni a mélységek felett.
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Isznak, toltenek a flakonba. Megmossdk a kebliiket, a labukat is
megmossak. Ultiikben sok mindenrdl szét ejtenek, akdzben kontost,
alsonemtit és hasznalt fliggonyt mutogatnak egymasnak. Latja Jené az
attetsz6 vonalakat, viszont a narancssarga naperny6rol szot se ejtenek.
A fiit6 akkor jon elé a fészerbél, amikor az asszonyok mar a barackoson
tdl jarnak, a Zengd felé veszik az iranyt. Jené felnéz az ernyére, majd
az asszonyok utan szdl valamit.

A hasznaltruha-kereskedés émelyitd szaga itt marad, szél se lebben-
tené. Emberiink lemegy a kutra, fejére loccsant j6 adaggal, majd azzal
jon nekem, hogy tulajdonképpen neki se tetszik a narancsszind
napernyo.

(Mint akit 6lnek) Ha 4j embere van a Recseg6 panzidnak, illik 6t
tavolsagtartassal, mindenféle gyanuval kezelni. Nem azért, mintha 4j
emberiinknek pupja, hat ujja, vagy mas feltiin6 fizikai vonasa lenne,
mert olyan vagy van, vagy nincs, mindez alapos megfigyelés kérdése.
Hanem azért, mert 6: Lajos.

Egyel6re senki sem merte kifogdsolni az alapveté viselkedési sza-
balyt, hogy mindenkit a tisztességes nevén kell szdlitani, de hat azért
mégis... Lattam én mar az elején, visszafojtott gytil6lettel volt fogadva
Lajos. Szerintem indokolatlanul, mert nem volt mit r4 mondani; el6szor
is nincs hat ujja, se pupja, masodszor: mindenkinek el6re koszont, a
konyhai moslék kihordasanal pedig jeleskedett, masként szélva mindig
megelézte Jen6t. Ez érthet6 dolog, még akkor is érthetd, ha Lajos nem
volt arra rautalva, hogy Jen6t megel6zve ragadja meg a moslékos
edényt, ugyanis Lajos a f6nok ur, Hoci bacsi partfogoltja, 6 szerezte
valahonnan.

Lajos a hegyek feldl jott, elég rosszul tette, mert ha a volgy feldl jon,
egészen biztos, hogy a panzié munkasnépe elé6tt lesz becstilete. Azért,
mert a hegyek fel6l érkezéknek altalaban bilizos birkaszaguk, erés
savoszaguk van. Azért is, mert a hegyek fel6l érkezok birjak a klimat,
j6 munkabirasuak és kifejezetten tiirelmesek. Igy is rendben lett volna
a dolog, mindosszesen Lajos neve nem passzolt a kornyezethez,
marmint hogy akarki legyen, csak ne Lajos. Viszont a f6nok urtdl,
vagyis Hoci bacsitol szarmazo hiresztelést, hogy mindenhez ért Lajos,
eleve kétséggel kellett fogadnunk, mert mi az, hogy mindenhez ért
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Lajos. Az 4j ember a kazanhazban kapott atmeneti, puha, baranybo6rrel
tomott fekhelyet. Jend szerint Lajos elég gyakran eljart otthonrdl,
altalaban sotétedés el6tt indult. A flité egyszer azt almodta, hogy
Lajos a rettegett Ragyas Ilkaval, a berbécsnyuiz6 asszonnyal tért
meg, akit masként réti boszorkdnyként emlegettek a volgy lakéi.
Jend felriadt, tivoltott, mint akit 6lnek, majd keresztet vetett, azéota
sincs jol.

Mondtam Jenének, hagyja Lajosra a disznészirast, lassuk, mire
megy Luluval. Még nem mondtam el, Hoci bacsi kéthavonta 160 kilés
disznéval vendégeli meg a panzié népét, mert milyen a j6 f6nok. Nem
mellékesen asztalhoz vagyok iiltetve én is. Ott tartunk, hogy kétszer
szurt be Lulunak Lajos. Messzir6l lattam, hogy elhibazott az elsé
probalkozas, de jo, hogy nem széltam, hogy most rajtad a sor, Jend,
mert azt sértésnek vette volna Lajos, 6 sziurt be masodszor is tehat.
Intettem a panzié szdjtaté népének, tlinjon el innen, ne mind nézzék,
mi mindenhez ért Lajos, vagy ne mind sajnaljak Lulut, mert akkor
nem adja fel konnyen. Lulu nem akarta feladni, agy visitott, mint akit
Olnek, hallotta az egész volgy. Persze, ilyenkor nincs tovabb, azt
kévet6en, hogy Lajosunk masodszor is beakasztott, Lulu még fél oraig
b6gott. Jend vette a slagot, vért spriccelt a k6rél. Lajos darabolt, latta,
milyen furcsa ez a nép, csak tisztes tavolsaghdl nézi a miiveletet.
Senkinek se fiil, se farok? Senkinek se kellett. Hat a tokapecsenye,
emelte asztal f6lé a siiltes talat késébb. Senki nem nyult tokapecsenyé-
ért.

Este ott iilt a panzié népe a disznétoros asztalnal, mindenki megitta
a fél palinkajat. Jon a majas-véres hurka, mondtak. Nem tudtam nem
észrevenni, hogy valami el van hibazva megint. Hogy a hurka tul lett
fliszerezve? Nem. Hogy a hurka nem volt megsiilve tisztességesen?
Nem. Nem és nem. Csak forgatta a nép a szajaban, alig nyelt valamit.
Egyszer idegen hangot hallottunk, nyers, atmeneti hangot: Azért, mert
nem folyt ki j6l a Lulu vére. Elvétette Jakab!

Ragyas Ilka, a berbécsnyuzd asszony volt, masként szélva: a réti
boszorkany. Villant az asszony szeme, majd a kése is villant félelmetest,
azt mondta, megy, lemetszi Jakabnak a hatodik ujjat, a pupjabdl is
lecsapol valamit.
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Miféle Jakab, néztek 6ssze a torozok, akik nem is toroztak tulajdon-
képpen. Koziiliink senkit nem hivnak Jakabnak, legaldbbis mi olyat
nem ismeriink, mondtak Ragyas Ilkanak. Hogy mi van? Ezek szerint
nem is Lajos, akit 6k Lajosnak mondanak? Na, halljunk oda, Jakab!
Nekem mindenesetre gyanusnak tiint, hogy Lajosnak a pupja meg
a hatodik ujja nem érdekelt senkit. A hegyek feldl jott ember ekkor
lépte at a Vermessy patakot, innen mar vissza se nézett tobbé.

(Feltartnak) Jol van, megjott a pakk. Dzsip hozta, a férfi annyit
mondott, Hoci bacsi kiilldeménye, legylink szivesek nagyon vigyazni
ra. Mit mondjak, cipédoboznyi, gondosan csomagolt pakk volt,
attekerve tobbszor is ragacsos foliaval, rairva nagy fekete bettikkel,
hogy Recsegd panzid, ez és ez az utca, hazszam. Talal, mondta Jend,
miutan a pakkot jol megvizsgalta, majd mint egy kiszolgalt aktatas-
kat hoéna alda csapta, ment vele. Jendé a pakkal menet semmi
fontoskodéast nem prezentalt, de hat én is tudtam arrél, hogy Hoci
bacsi, a f6nok ur korabban megiizente, hogy pakk fog érkezni, szaraz
helyen tartand6. Nem tudom, miért, talan mert Jené tul konnytinek
talalta, fiilléhez emelve jol megrazta a pakkot, azt mondta, semmi se
hallatszik, legalabbis alig. En is: mintha liszt lenne benne, vagy
szodabikarbona.

Annyit tudtunk, hogy a csomag valahogy Kéry bacsival kapcsolatos,
azzal a volgybdl elszarmazott Kéry bacsival, akinek lekapesolhato laba
volt, akit er6sen élveztiink. Faldba, mondta Jend, de egyaltalan nem
falaba volt Kéry bacsinak, hanem Parizsbdl beszerzett protézist viselt.
Hirlett, hogy a nagyvilagi sarmos férfiinak rdment a laba a rengeteg
Pall Mall-ra, az egyéb finom cigarettdira, érszikiilettel amputaltak
Stockholmban, vagy hol. Az az igazsag, hogy Kéry bacsi az amputaciéja
utan ritkabban jelentkezett, inkabb ilizengetett haza. Ritkabban jott,
miutan Marika, a Zeng6n tuli sos fiirdék elképesztéen csinos és vonzo
masszérndje a sajat koltségén iiltette fel a repiilére, meghagyva Kéry
bacsinak, hogy tlinjon el 6rokre az 6 életébdl, mert a hasa gytirddésre
erdsen tésztasodott, mert kujon, és ha csak kujon lenne, de raadasul
perverz.

Persze, Kéry bacsi jo parszor megfordult a Recsegé panzidban,
legutobb két hétig nyaralt Hoci bacsi szamlédjara, alig mutatkozott.
Mert restelli, hogy mivé lett a hajdani délceg ember, mondtak a
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volgyben, akik veliink egyiitt tobbszor is meglesték a svédet, amint
estefelé iildogélt a Recseg6 teraszan, nézte a naplementét, pedig a mi
naplementénkben nincs semmi szenzécié, hanem kozénséges eset. Ugy
mondanam, amint a lampaolaj elfogy, kialszik a fény. Persze azért
szerettiik Kéry bacsit ott latni a teraszon, mert olyankor rengeteg
Stride-ragégumit kiszort, nagyon tudott deriilni a mi féldhézragadt
kapzsisagunkon.

Jend kitalalta, hova rejti el a pakkot. Meglehet6sen szaraz hely,
megtiltja a takaritéasszonynak, hogy ott felmoséronggyal matasson,
egyaltalan semmivel. Hivott, menjek vele, hogy legyen tandja, hogy 6
fel nem bontotta a csomagot. Caplattunk fel a masodik emeletre, vagyis
amanzardba, ahol a srég fal alatt Kéry bacsi sokszor szépeket almodott.
Ezt nem tudom biztosra, de hat egy olyan vilagsarm, amilyent Kéry
bacsi nekiink mutatott, annak csakis szép almai lehettek. Mindegy,
Jend a pakkot a parkettre helyezte, labaval az agy ala tolta, azon agy
ala, mondom, amin Kéry bacsi a miilabat lekapcsolva, szépen elnyomott
valamennyi forré nyari napot, s valamivel sotétedés el6tt jott le
napnyugtat nézni.

Ezen is tul voltunk, a pakkot el is felejtettiik, s6t, mi, halatlanok nem
is gondoltunk tobbé Kéry bacsira. Egyik nap megérkezett Hoci bacsi
egy egész csapattal, elegans urak jottek vele, fehér ingben, mandzset-
taval. A f6nok ur megparancsolta Jenének, vegye a pakkot, kdvesse.
Aha, néztiik a konyhanéppel az idegen férfiakat, kitalalhattuk volna,
hogy valamennyien Kéry bacsi baratai. Jol fésiilt, illatos férfiak, fekete
mezbében fehér pottyos nyakkenddékkel. Megyiink a temetébe, mondta
Hoci bacsi Jendnek, és elkérte a pakkot. Lattuk, hogy kinyitja a dobozt
és el6vesz belble egy urnat. Jol mondom, urnat, halotti szelencét.
A menet elején bizonyos Elemér ur erdsen feltartva vitte az urnat jo
darabig, kézben vitatkoztak, majdnem hogy 6ssze nem szdlalkoztak, ki
vigye tovdabb, mert Elemér tur elallt, le kellett cserélni. Latszott,
vonakodtak vinni a szelencét, kazanfiiténk lett a soros.

Masnap tudtuk meg, hogy Hoci bacsi Kéry ur protézisét kapta meg
orokbe, szolt Jenének, tegye, ahova akarja.

(Mdsznak) Jen6 megint johet elé a fészerbdl a szaraz hasabokkal,
ugyanis tél van a Recseg6 panzié kérnyékén, noha aprilis, lehetne mar
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tavasz. Jen6 mindenekel6tt fiit6, aztan johet széba egyéb. Masodallas-
ban nézel6dé, altalaban 6 tesz jelentést a konyhan a torténd dolgokrol.
Azt mar rutinbdél mondja, hogy megérkezett a panziéba Vultur, a
nyugalmazott alezredes.

Evente visszajaré vendég. Valahonnan messzirél jon, a nagy foly6
beomlésének vidékérdol. Mesélt sokat a hajokrol, a lapok nyomorult
lakéirdl, nadat vago foglyokrol. Mi leginkabb Hereclea varar6l mondott
meséire figyeltiink. Szokott még ezt-azt mesélni a vilagitétoronyral,
amit passziébo6l lovetett romma bizonyos Enver pasa valamelyik
orosz-torok haborikor, hogy onnan kiildte kézcsokjat Katalin carné-
nek. Ha jon, ilyesmikr6l beszél.

Most valahogy a szokasosnal hamarabb érkezett, mert jonni altala-
ban juniusban szokott. Nekem csak annyi dolgom maradt, hogy
figyelmeztessem Jendét, tobbet ne hallgassa Vultur alezredes hiilye,
valdszintitlen torténeteit, mert megint és sorozatosan rosszakat fog
almodni. A tavaly is mind koponyakat latott.

Vultur alezredes az idén nem mesélt semmit, s6t a rézsakertet sem
kereste fel, abbol az okbdl kifoly6lag, hogy a rézsakertet nem volt miért
felkeresni. Maskor mindig megdicsérte Jend rozsafait, és rendszerint
meg is dézsmalta a rézsakertet. Innen mar gondolhatd, hogy ezrede-
slink szépasszonyok délceg hddoldja, még hetven felé is. DélelGtt elment
a sos flirdére, megkapta iszappakolasat, megszemlélte a tavakat, kora
délutan visszatért a Recseg6be. Volt, amikor felment a Zengé felé
vezetd Osvényen, gyonyorkodott a viragzé fakban. Azt mondta, mesés.
Ilyenkor Jen6é mindig megkérdezte, hogy all Hereclea vara, ott vannak
még a varpincében a Delta rablézsivanyainak koponyai?

Hanem a szokéasosnal hamarabb érkezett az asszony is Csernovichdl,
aki szintén visszajaré vendég, és feltiinen sok ruzst ken az ajkaira
mindig. Egyszer, emlékszem, amikor harsviragzas utan jott kezelésre,
a szaja ugy megtelt szél hozta szalladékkal, mintha vattacukrot evett
volna. Hallgatag asszony, ritkdn sétalt a délutani kertben, inkabb a
gangon, vagy az ablakban iilt, nézel6do6tt. Jenének mindig az a képzete
tamadt, hogy a csernovici asszony 6t koveti, ilyenkor aztan a fészerbe
ment, vagy hatradélt a kazanhaz fekhelyén, tinédott egy sort. Jenénk,
hogy, hogy nem, egyszer csak latta az alezredest a Zengé feldl jonni
valami z6ld lombbal. Hat persze, régebben nem igy volt, hogy aprilis
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derekan csak ugy joviink valahonnan z6ld lombbal. Csal6ka ez a klima,
folottébb atverés. Mar marcius kézepén eljon a gyenge ajer, meg-
bontja a fakat, azok meg nagyon hiilyén, becsapva 16vik ki magukboél
a sok-sok riigyet, hogy aztan a Zengé mogiil leskel6dé tél brutalisan
visszalépjen.

Széval az ezredes hozta az agat. Akarhogy is néztiik, bizony majusi
ag volt, ami megint elsiette. Szép fa, majusfa, apré fehér gyongycsok-
rokkal. Na persze, hogy az alezredes nem lep6détt meg, hogy Jend
nézte az agat, katonaember nem lep6dik meg, igy kellene lennie férfiak
kozott. Masnap, hazaindulasa el6tt jott Jen6hoz a csernovici asszony,
hogy mi van. Egyaltalan nem értette, hogy mi van. Janosunk megvonja
a vallat, 6 sem értette, mi van. Ejszaka rahavazott a majusfara, billeget
az dga a csernovici asszony kertre nézé ablakara. Sulyos homadarak
iltek meg valameddig. Az érzéketlen asszony nem értette, hogy keriil
az ag az ablakaba, mi lenne az lizenete. A csernovici né aznap ment,
elk6szonés nélkiil tavozott. Az alezredes is ment, viszont 6 szépen
elk6szont. Janosunk hozta a fészerbdl a létrat, és zsémbel6dott, hogy
neki kell mindig az ilyesmiket eltakaritani.

Felfelé menet valamelyik létrafokrdl latta, hogy a héban ilt egy
sziirke macska, fesziilten figyelt a majusfara, ahova Jené igyekezett.
Valaki a nyakara piros csokrot kotott. Bolond bakkmacska, mondta
Jend, azt hiszi, fehér galambok hullnak neki ala.

(Csujogtatnak) Diszkrét eskiivé, bankett, vagy nem tudom, mi johet
szoba még. Inkabb gazdamulatsdgnak nézném, mert halotti tor kizart.
Gyaszebéden nem, vagy csak nagyon ritkan csujogtatnak az asszonyok.
Mindegy, azt tudni a Recsegé panziordl, hogy kész barmely rendelést
vallalni.

A panzidban elképesztéen meleg van, teleszuszogjak a parasztok.
Szerencse, hogy a Zengd fel6l akkor szokott jonni a felmentd fuvallat,
amikor az ember azt mondja, vége, nincs tovabb, tarkéhoz kap,
szivéhez nyul, de amint azt a holnapi hajnal is igazolja, az égvilagon
semmi baj, szazharminchét per hetvenketté a vérnyomas, hatvanha-
tos pulzussal, igyhogy meg kellett volna inni még azt a pohar bort.
A rohadt életbe!
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A magaslat fel6l nézve semmi kiilonos, kozelrdl viszont masként fest
a vendégsereg. Azt hinném, hogy szamtalan népbetegség szemléltetése
itt a cél, de nem. Ilyenkor nem jut az ember eszébe valamiféle
népbetegség, s6t semmilyen népbetegséggel nem foglalkozik. Attol
olyan emelkedett a hangulat, hogy valdsdggal reped meg a Recsegé
panzié. Latom, egyenként netté masfél mazsat siman megiité asszo-
nyok fészkelédnek lagyultan. Stlyos aranynyaklancokkal, kifejezetten
vékony sudar férjekkel megint csak a nyakukban. Jdl ellennének ezek
az asszonyok, de nincsenek j6l el, mert szembdl komor és szalkas
tekintetek nyomjdk agyon a szabadsag legelemibb 6sztoneit. Nincs
félrenézés, csak félrenézdé gondolat van az asszonyok fejében. A férfiak
jeleznek, jo, ha az asszony visszafogja magat és nem csujogtat, vagy
ha muszaj csujogtatni, hadd kezdje mas, amib6l aztan mindenki a
maga szempontja szerint von le konzekvenciat. Az a megoldas, hogy
a férfiak tancra kérik az asszonyokat, a csujogtatasnak vége van,
mert elég az a fehérnépnek, ha karéhosszu férfikarok nyugszanak
a vallan. Hasadt, bérkeményedéses tenyerek lognak a semmibe,
fentr6l néznek le szomoru tekintetek, hogyan is csujogtatni ilyen
koriilmények kozott. Nem tudom, mi van, amikor a férfiai banatnak
nyoma se kéne legyen. Sutdk, esetlenek ezek a férfiak, csak a
benzing6z oldja fel 6ket a havason, a Zengén tuli nyergekben, ha
kaszalnak, ha fogy a rét.

To6mzsi, reng6 husd, mezitldbas asszony veszettiil jarja dagadt
bokaval, talpa j6l tapad a Recsegé miimarvanyan, karé vékony,
toronymagas férfi nézi az asszony nyitott kebleit, sulyos szintiszta
fehérség, még nem fogta meg a nap, ilyesmire gondolhat a torony-
magas férfi, nem baj, majd megfogja, ekézben a férfi zold fiivet
tancoltat a szajaban, lattam, amikor a terasz betonrepedésébdl
szakitotta ki.

Hajnalban hazafelé indul a nép, a férfiak bontanak asztalt szokatla-
nul, az asszonyok is ott sorakoznak az asztalok kozott, integetnek az
abroszon hagyott pecséteknek, és nézik a félig hussal tele porcelanta-
lakat, a férfiak megint csak komoran a poharban marad6 borokat
bamuljak, emelgetnek stiriin duzzadt, eres kezeket. A szajaban zold
fiivet tancoltaté férfi is felemeli a két karjat koszonésféleképpen, a
tomzsi asszony ugy vezeti ki a férfit két felemelt karral, a panzio elétt
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felemelt karokkal fekszik el a porban, fel van akadva a szeme, mondja
valaki, csujogtass, hadd lassuk, mi van, mondjak a tomzsi asszonynak,
a tomzsi asszony csujogtat, de semmi. A gomblyukaba tlizott fliszalnak
annyi.

Hoci bacsi megiizente, a Recsegé ablakaba nem tesziink ki semmiféle
gyaszjelentést.

Bogoz, reformdtus templom (részlet)



Czeg6 Zoltan

ARANY FELE MENET
(1817-2017)

Nem vettem mara, j6 Arany Janos,

4j zekét, se mélyebb 1élegzetet.

Pokol lenne omlatag, ha szdlnal

a magad hangjan s miattunk. Ne tedd!

Magad maédjan s érettiink. Te arva,
ki még a Teremtonél is arvabb.

O legalabb tudja, hol tévedett.

A nemzetek sorsan is tovabb lat.

Ma vizslatjak akadém-carfiak,

hany szét hasznaltal - s abbdl megélnek!
Buda sirjat keresik a hivek,

s ravizelnek a keretlegények.

Még van felszentelt szalontai pap,

s hinne Néked, én mondom, ha szdlnal:
ne kiilldenénk utanad a multunk!
Kozelébb vagy mennynél, Sikaszonal.

Mester, én mar sosem veszek bucstt.
Napszentiilte van-e tifelétek?

Csepp nemzetiink 6r6ék Féjegyzdje.

A Te sorsod elringatva ébred.

Tudsz-e fajni? Nem hull a férgese.
Neked hullasod eddig sosem volt.
Ami itt tértént veliink, nem mese.
Elleniinkre tengerek s a mennybolt.
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A LAZADO

Nagy menet volt

Kimondottan nagy menet

Az agyasokban fol-folsirtak

a mohas zoldre megvéniilt sirkovek

A fak dermedten hullattak idiilt idékre
a sok békiilékeny levelet

Ekkora gyaszban engedékeny
meghatottsaggal temetni sem lehet

A pap is bele- és 6nmagaba nyugszik
Minden bizonnyal lesz még kikelet.

Belebusulja magat a megvetett
gbdorbe a hunyd mellé a négy csalad.
Vajon a minden a semmi figyel arra
mi is lesz véle odaat -

A pap gorongyot vet neki
a koporsoéra
aztan még keresztet
6 fordit els6ként vallat majd hatat
az egyik koszord még él és megreszket
amikor az 6zvegy még utoljara felordit.

*

Aztan a ki- és szétosztott csendben
onvigasszal telik meg a hegyoldal
- Immar jobb lesz neki odaat

- Megnyugszik

- Nem faj mar tovabb



Czegé Zoltan versei

61

*

De itt hagyta négy gyermekét
és a nyolc unokat -

Ha odaat

megnyugszik fajdalommentesen
akkor biinbe ment

akkor viszi am tovabb

a szenvedést

és minden ldbnyomat -

Megnyugodni csak az képes

akiben maradt szemernyi élet -

Ha lat onnan megnyugodtabdl

azt jelenti am

hogy ott is van eszmélet

teste idelenn 6véi kozott

barmivé is lett -

Lehet-e fajdalommentes

az a nyugalom

amelybél a boldogtalan
boldogsédg ha van

nem latja unokait soha -

Es miféle parancs-nyugalom

ha lat fentrdl és nem segithet -

A temet6oldalban egy legétusl lazad
Fény araszt el tornyot gyaszos hazat

Minden jétét 1élek dicséri az Istent

1 legatus = megbizott teoldgiai hallgato



Czilli Aranka
MEMENTO

A novemberi gyertyalang

két végén allunk: te meg én.

S hogy kénnyezve ma megint egy kanédc elég,
ez felismerésnek, banatnak is elég:

hogy élni itt nélkiiled is lehet,

hogy betelt széken-fogason-asztalnal a helyed,
s mar nem szenved, aki kiejti neved.

Minden novemberi gyertyas emlékezet:
felismerés, fajdalmas eszmélet -

hogy élni itt majd nélkiilem is lehet.

MOZAIK

Minden kotédés ara

a burkolt fajdalom,

a fesziil6 huzalokon

kényes gorcscsomok:

a féltés, hogy jol vagy-e,

a félelem, hogy j6 vagyok-e,

a kétely, hogy jo-e, hogy vagyok,
hogy ment-e dltalam barmi elébb,
hogy lettem-e szin a sziromtalansag
kifeszitett vasznan?

Minden kotodés ara

az oda-vissza csonkitas:
bel6led tépek

és magambol hasitok neked,
és beldlem torsz,

mert van, amit 6nként adok,
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és van, amit ki kell lopnod
galadul, csalassal, arulassal.
Hol kezdd6dsz és hol érek véget
a nagy Osszetartozasban?

Minden kotédés célja a remény,

hogy elég vagyok neked és magamnalk,
s hogy jusson belélem valami szép is

a vilagnak:

felfesziilok az égre
szivarvanynak.

Bogoz, reformdtus templom (részlet)



Payer Imre
ERDOBEN

70ld levegé.

Kemény bilikkok, tomzsi tolgyek,
cserjék, zsurlok, lapulevelek.

7Z0ld él6érmék hatalmas haléja

teriil a fenséges kékre.

Attor az égen, avatott lomb koronajan
atsziiremlik a fény. A fény! A szilankos tuli.
Vakiton lattat.

Fehéren zold a zold.

Mint él6 lemezen at.

Bennem mar nem a tido,

az erdé 1élegzik.

A zold, A barna, A sarga,

A fekete fold.

Lassan felnyilnak, ahogy tapintom éket.
Kimondjak lassan a folyamatot.

A z6ld szagban mozog,

riszal a mennykékbe,

adva a sziromerdt.

De mar les ram! Erkezik!

A pénzlobogtaté korzézas,

a hivatalnok-feszes feneki mozdulat,
a robotsport a szamitas-labirintusban.
Mar korbekerit és ram csap.
Lenyom. Beszorit, elveszi

latasom egészét, magasat.

Guritana gédorbe.

Aldozati kékorbe.

Es az erdé nézi. Hagyja. Bélint.
Szikar napfényben.

Teljes napfényben.

Biikkos-tolgyes kozt
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csonkolt fenyé magasul.

Hagyja az erdd, szeliden egybegytijtve
a rejtélyesen kibogarzé szinekkel,

a vakito ragyogassal.

Egylitt van mindez vele, nincs kiilon.
Ezt tanitja nekem 6, az erd6.

Székelyderzs, unitdrius templom (részlet)



Vajda Anna Noémi
BUNOM

Csdth Géza nyomdn
monodrdma és félpantomim-mozaikok
5 képben

SZEREPLOK:

Csath alias Gracian

N6: Anya, Olga alias Feketeasszony

N6k arnyai

L

Csdth pianinon jdatszik egy részletet Bartok Allegro barbarojdabol. Majd
iroasztaldhoz til. Naploszerii részletességgel levelet ir écesének, Dezsének.
Hisz 6t mindenbe beavatta. Majdnem mindenbe. A diszlet és a kellékek
arra vallanak, hogy Csdth szereti kényeztetni testét: kényelmes karosszék;
ldba alatt puha perzsa; szivarozik és pezsgot iszik.

CSATH: Egy csavarintas cigarette, draga ocsém! A sotét szalak:
Sultan Flor. 100 g 6,5 korona. A vilagos szalak: Torok pipadohany.
100 g 5 korona. Annyi, mint a Marki-féle sakkonyv, és joval tobb, mint
Kant, ami pedig 1,6 korona. Mindkett6t szerezd be, és kiildd el.
Cserébe itt a csavart cigarette Sultan Flor dohanybdl. 5-6 konyvecs-
ke, 360 lapnyi cigarettapapiros, amelynek széle gumizva van a
ragasztas tokélye révén. A legszebb és legmiivészibb csavart
cigarettek készitését teszi lehet6vé. A csavart cigarettdhoz csak
elefantecsont szipka (1-2 korona) vagy papirszipka hasznalhaté (3-4
fillér). Elébbi naponta tisztitandé. Utébbibdl naponta uj, tiszta
példany veend6é hasznalatba. Ennek a dohanyzasi médszernek ko-
szonhetem az eddigi legnagyobb nikotinos élveket. Es most jol figyelj:
majd egyszer mindent at kell adnod Desirének. Azt akarom, hogy
irja meg. Hogy irjon meg.
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1910. aprilis 9. Egy kis jobboldali apicitisz!, allapitotta meg Kuthy
doktor, mellkasomon kopogtatva. A félhomalyos, karbolszagu rendel6-
ben hirtelen kriptaillat csapott meg. Jéghideg szaladt at rajtam: Tehat
mégis elért az, amitdl legjobban rettegtem! Erét vettem magamon,
bizni akartam, Osszeszedtem minden energidmat. Kemény legény
voltam akkor. Nem mutattam kétségbeesést. Vannak jo lefolyasu the-k
is, vigasztaltam magam. De reggelig semmit sem aludtam. A mult
emlékei tédultak egymasra. Boldog 6raim gyotrs szépségei. Es biineim:
mindaz, amit helyteleniil tettem. Onvadak - nék ellen elkovetett apro,
gaz dolgaim. Majd dlmom anyammal. Tudom, hogy taldlkoznom kellett
vele. Hisz anyam, aki fiatalon a sirba fekiidt le, s ott porlad - én
vagyok.

11

Feélpantomim: dlom az Anydval.

CSATH: Egy asszonytol jottem épp haza. Messzirél meglattam, de
bujtam eléle. Eszrevett, és belém mélyesztette sotétkék szemét.
A vidam melankoélia, mely sapadt, finom kis arcabdl felém aradt,
arra késztetett, hogy odasiessek hozza, és megoleljem és megcsékol-
jam.

Régi divati, nagy szalmakalap és tiszta kartonruha volt rajta. Ezt a
ruhat lattam a nagymama szekrényében - kopottan és pecsétesen.
A pecsétek a nagymama konnyeit6l vannak, melyeket anyam Gcska
ruhajaba kora, szeles, 6szi estéken belesirt.

Majus volt korilottink. [Harfaszé és fuvolaének cseng.] Ereztiik a
kapcsot, mely k6zottiink megszakadt egy hajdani, véres, orvossagszagu
hajnalon. Eléreindultunk. A z6ld mez6 és kék ég boldogsagaba.

O, milyen szép, fiatal volt az anyam. En gyorsan ésszeszedtem a
mez6 Osszes gyongyviragait, és raszortam. Elboritottam vele ifjq,
lanyos emléit, melyekkel engemet sohasem szoptatott. O pedig
néma nevetéssel nézett engem, mig csak el nem fogytak a
gyongyviragok.

Azutan folytattuk az utunkat a kék erdd felé. Lassan, kézen fogva
mentiink. Boldogan merengve.

Jaj, egyszerre a kék erdénél voltunk. [A hegedi- és a harfaszé mar
csak messzirél, elhaléan hallatszik.] Mind a ketten elszomorodtunk.
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Mert az erdé szélén valnunk kellett. Bucsuzoul meg akartam olelni
utoljara szép, halott anyacskamat. Ram nézett, mintha megbantot-
tam volna, azutdn megsimogatta az arcomat, hogy megbocsat.
Sokaig alltam ott a kék erdé szélén, és néztem utana csendes, imado
banattal.

111

Hirtelen felébredek: hajnali L 2 6. Ekkor! A gyonyord, tavaszi nap
sugaraiban fecskendezem be az elsé adag morfiumot. Nem éreztem
semmi kiilonds hatasat, nem is almosodtam el, csak a belsé
gyotrelmek csillapultak gyorsan. Meglep6 gyorsan. Néhany perc
mulva bejott a szobamba a kollégam, Winter. Nem titkoltam el6tte.
Majd adok én neked!, fenyitett meg viccesen, és biztos, ami biztos,
elvitte az liveget meg a fecskend6t. Ett6l kezdve nem éltem a
méreggel. Csak a bréomot tartottam meg. Ezzel az dlmatlansag és
kozérzetzavarok ellen kiizdottem. [A bréom vagycsillapit6.] Nem
akartam gondolkodni a bajomon. Cselekednem kellett. Moravesiktol
szabadsagot kértem oktdoberig. A koztiink levé hasonldsagi szimpatia
okan is - muzikalitas, eurdpaisag, nékedvelés, és persze: hisztéria
- azonnal elengedett. Ujtatrafiireden szanatériumi allast kértem,
igy kozben magamat is kdralhattam. Gyaszos allapotban érkeztem
a Tatraba. Ide jottem meghalni!, futott at rajtam. Masnap mar a
betegekkel kellett étkeznem. Undorodtam téliikk. Rettenetes volt,
nem tudtam enni, a 1élegzetemet is visszatartottam. Délutan lazasan
osszeomlottam. Be kellett latnom: én is beteg vagyok. A szenvedések
meggyalaztak.

Majus vége felé egy alkalommal igen erés bélfajdalmak kinoztak.
Bélattételtol féltem. Az bizony halalos itélet. Ekkor életemben masod-
szor... Az a 25 csepp 6pium! Azonnal segitett.

Meleg napok jottek. Kezdtem magam egészségesnek érezni. Megked-
veltem a fGorvosomat, ifj. Szontagh Miklést. J6 ember, szelid, nemes,
természetimadod. Junius elején aztan elutazott 14 napra, és az én
nyakamba szakadt minden feladat. Ekkor csak az tartja bennem a
lelket, hogy sokkal silyosabb betegek vannak ram bizva, mint magam.
De ki is merit a munka! A sok nehéz beteg tarka vérkopése! Hogy
emellett adnom kell az erds, tapasztalt, egészséges orvost! Mi lesz
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velem?! Egy szép délutan aztan, vizit el6tt egy centigram mérget
fecskendeztem. Utdna régtéon hanytam, majd nagy euféria ontott el.
Az alhasbdl édes melegség terjedt szét a zsigereimben. Boldogan
mentem vizitet tartani. Tirelmes voltam, kedves. Egy-egy betegnél
hosszan eliildogéltem, beszélgettem. Ezalatt a tajat csodaltam, az eget.
Minden rendkiviil harmonikus, kedvez6 benyomast keltett bennem.
Aznap brém nélkiil remekiil aludtam. Masnap nem is gondoltam az
egészre. Az élvezet megismétlése meg se fordult a fejemben. Gyorsan
hiztam, erésédtem, étvagyam nagyszerten fokozddott, ugyhogy apri-
listdl junius végéig 75-r6l 80 kilora hiztam.

Julius. Egyik paciensem, Jolan iranti vonzalmam mind nagyobb és
nagyobb hullimokat kezdett vetni. Az asszony nem akarta mutatni,
hogy viszontszeret, én reszkettem érte. Jottek a széls6séges kozérzet-
valtozasok. Példatlan, disznoszerli étkezések! Hideg-meleg érzések!
Beteges érzékelés! Ez ellen masod-harmadnaponként 0,01 g M-mel
éltem. A bal alkaromba adtam. A viszontvallomds idejéig ezeken a
napokon négyfelé osztottam a doézist. Akkor ez ugy hatott, mint ma
az egész nagyadag egyben. [Sokszor tullép majd rajta, és tobbszoro-
sét veszi a kezdeti nagy adagnak, mely viszonyitasi pont marad: 0,01
g = nagyadag.] Jolan elutazasa utan megsziintettem a mérgezést.
Augusztusban egy masik paciens kovetkezett. A slampos, jelenték-
telen, rossz izlési, miiveletlen Jonds Olga. Epedt értem, én épp csak
elviseltem. Nem hittem volna, hogy néhany honap milva betegesen
megszeretem... az én Sonkamat. Edes napokat kezdtem élni anélkiil,
hogy tudataban lettem volna, milyen boldog is vagyok. A tavollevé
asszony leveleit azonban szazszor is elolvastam. Ha rossz hirek
érkeztek felGle, haladék nélkiil mindannyiszor nagyadagot vettem
magamhoz.

Szeptember. Kezdtem a hetenként 2-3-szori adagolasra raszokni ebéd
utan. Ezt kovetben Olgaék szobdjaba vonultam. Fekiidni. Azzal az
urtiggyel, hogy igy nyugtom lesz, és kevesebbet artok. Volt, hogy M
helyett 10-20 csepp opiumot vettem. Egyszer-kétszer tartésabbnak
bizonyult. Azonban mind kevesebb és kevesebb élvezetet adott. Nyug-
talansag, fejfajas, nemi bagyadtsag jelentkezett. Majd az M nélkiili
délutanokon mély levertség, szdotlansag fogott el. Olga minden kedves-
sége, ligyessége se tudott jokedvre hangolni. Az altatészerek hasznala-
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tat sem hagytam abba. Codeint kombinaltam paraldehyddal és brém-
mal, Veronallal sulyosbitva. Ha éjjel felébredtem, megismételtem. Mig
a hatas beallott, gyermekkori kedvencemet, a Homokembert olvastam.
,(...) van valami so6tét hatalom, amely benniink magunkban, a mi
romlasunkra tor (...) ez a hatalom olyanna formalédik benniink, mint
mi magunk, s6t lénye a mi magunk lényévé kell hogy valjék, mert csak
igy fogunk hinni benne, csak igy szoritunk neki magunkban annyi
helyet, amennyire sziiksége van titkos munkalkodasahoz.”

Sajatsagos és feledhetetlen érzés volt ez. Nyitott ablak, kiinn stri
kod. Villanylampak alatt, nyakig dgyba bujva olvasok, mialatt a falon
a pusztuldas és gonosz sejtelmek arnyékai tolonganak szakadatlan
mozgolodasban. [A hdttérfalra Homokembert rajzol.]

Jo szellemem megdvott a dozis novelésétdl. Pedig gyakran jelentke-
zett az M-éhség és nyomaban a depresszi6. Ilyenkor utolsé fiunak
éreztem magam, aki egy pecsétes arcd, lompos, miiveletlen, pénzte-
len vénleanyért rajong. Miutan jott az euféria, boldog voltam ujra.
Egy pillanatra megint Olgara gondoltam, de most mar nem soka és
nem fajdalmasan. Azonban ekkor éreztem egy terhet is: a szerelem
terhét.

Az euféria hatasa alatt jol tudtam irni, dolgozni, majd aludtam 1-2 6rat,
s csak 5-6 tajban oltoztem fol. Ilyenkor: hangverseny, séta vagy frottazs
Olgaval. Szépen berendeztem az életemet. Atlag 300-400 koronat
kerestem. Ezt azonban, Dezsd, hisz tudod, kettesben elkoltottiik.

Karacsony. Nem mentem haza. A szentestén a nagyadag kétszere-
sével a bérom alatt a Valériabol bandukoltam az albérletem felé.
Méltosagos, embergytilols érzéketlenséggel bujtam agyba.

1911 els6 honapjai. Alig megy a munka. Reggelente gyenge héemel-
kedés, alélt lustasag. Nem birtam a mit6terem nagy melegét, az allast,
a mosdast. Az altatasban nagyon elfaradtam.

Mar hénapok 6ta nem kozosiiltem. Mindenféle bonyodalmak jottek.
O. iranti vonzalmamba beleszdlt a féltékenység. Képtelenné tett nemi
lelkesedésre a rogeszme, hogy egy puella publicaval. Ezt csak tetézte,
hogy aggdédtam a sikerért, igy a kisérletek nem sikeriiltek. Az M
megvigasztalt. Marciusban mégis egy egész honapig mell6ztem. Mikor
Gjra vettem, ismét nagy hanyingert okozott. Olgaék klozettjén kiadtam
a vasarnapi ebédemet. Majusban jottem ra elészor, hogy milyen jolesik
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a reggeli nagyadag! Milyen konnyiivé teszi a nap megkezdését. Az
agyban Siklés hangszereléstanat olvasgattam. Valami sajatsagos im-
produktiv élvezettel. Darabomat, a Janikat akkor készitette el6 a
Magyar Szinhéaz. A probak faraszté idején napi adagom a nagyadag
négyszerese lett. Euféria helyett viszont izzadast, faradtsagot és
étvagytalansagot okozott. Mégis a premierre egészen formaba jottem,
s aznap konnytlszerrel megalltam, hogy csak este, miel6tt szinhazba
indultam volna, vegyek egyetlen nagyadagot.

1911 nyara. Stészon voltam fiirdGorvos. Itt irtam meg Az elmebeteg-
ségek psychikus mechanizmusdt. Folyton ezen dolgoztam 4 hétig. Ez
alatt az id6 alatt mentem fel a nagyadag huszszoroséig. Ebredéskor
vettem az elsé adagot. Megreggeliztem, Hotel’s Shepherds-re gyujtot-
tam, azutan irtam °/4 8-ig. Megmosdottam; dolgozni mentem 1 2 9-t61
11-g. Irtam egy 6rat. Ebéd. Utdna a masodik adag. 3-ig irtam. 3-1/2
5-ig Ujra villamozas. 5-kor ujabb adag. Megint irtam. Vacsora utan az
utolsé adag. Ilyen médon a munka nagyszertien haladt. Tiirelemmel
és élvezettel irtam. Csakhogy jelentkeztek az erés szivfdjdalmak. Es
székrekedés. El6bbi ellen étert és koffeint, utébbi ellen klizmat
alkalmaztam.

Junius kézepe. Meglatogattam Jolant Ujfiireden. Nagy csalédas volt.
Ez a n6 képtelen arra a nagy és Izolda-szerd odaadasra, amelyet réla
feltételeztem, s folyton attdl retteg, hogy egy hivatasos nécsabasznak
esik aldozataul, s mindez torzitja vonzalmat. Csak este, amikor konnyd,
nyitott nyaku selyemblizdban atolelt, és éreztem, hogy nincs rajta
alsonemt, kétségbeesett és moho6 csokjabol tudtam, hogy az enyém
akar lenni. De mar nem kellett. Menni akartam. Nem volt kedvem,
vagyam, hajtéerém. Sem kondomom. Hirtelen ram tort a félelem, hogy
helyrehozhatatlan karokat okozok neki, és nem lesz képes tébbé a
csaladjaban megmaradni. Ma is Ugy érzem, jol cselekedtem, hogy
visszautasitottam.

Julius. Megérkezett Dezs6. Holtsapadt voltam mar akkorra a méreg-
t6l. Az elvonast haladéktalanul elkezdtiik. F6lfedeztem, hogy a Pan-
topon [ezutan P, morfiumszarmazék] nagyszerd helyettesit6 szer. Par
nap alatt negyedére csokkentettem a napi adagot: fele P, fele M.
Néhany hét mulva egy teljes nagyadaggal mentem lennebb. De a
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féltékenységi és tehetetlenségi kényszergondolatok nem engedtek! Még
nyar végén is a nagyadag haromszorosanal tartottam.

Itthon, Budapesten sikeriilt megoldani az impotencia ligyét. Sikerrel
és teljes kéjérzéssel coitaltam Szidit és Olgat. Akar egy megszallott!
Boldogsagom hatartalan volt. Még fél év mulva is, ha visszagondoltam
erre az estre, mamor fogott el. Ennek 6romére ujra fecskendeztem.
Val6 igaz, hogy az 6rom és a fajdalom egyforman elviselhetetlenek egy
igazi morfinistanak.

Oktober és november. Napi adag: nagyadagom 6tszorose. Ebben az
id6ben sohasem keriiltem ki a tilmérgezettség allapotabol. Alig élveztem
valamit. Szivizgatokkal voltam kénytelen élni, hogy el ne djuljak. Aztan
egy este a New York kavéhazban egy feleslegesen adott kis adaggal
nagyon sokat rontottam eleve rossz kozérzetemen. Rendkiviili elkese-
redés fogott el. Osvath beszédébdl lebecsiilést éreztem. A fiatal irdk
ugy néztek ram, mint egy lejart emberre, hiszen nem irtam mar
héonapok 6ta semmit. Hazamenve, a tiikorben lekoptem és szidtam
magam. Siré hangon, kényorteleniil.

Masnap tortént hosszi idé utdn el6szor, hogy reggel méreg nélkiil
mentem munkéaba. Ezen a napon csak estefelé fecskendeztem. Kielé-
gitett 24 o6rara. Masnap, harmadnap hasonléan jartam el. F6 elv volt
a naponta egyszeri adag. Mar a masodik éjjel nem ment az alvas.
Ugyesen kombinaltam az alkoholt, brémot, aszpirint, hideg vizet és
meleg filird6t. Szakadatlan, erds elhatarozassal sikeriilt elvonni a
mérget teljesen. Dec. 5-én fecskendezem az utolso, évi adagot. Legne-
hezebbek az éjjelek. Ilyenkor, ha felébredek, rémes szivszenzaciok
gyotornek. Allom 6ket. Orakig fiirdok, csak ezek utan fecskendezek,
1%-os oldatban. Ily médon az dlom hamarosan helyreall. Es csak kevés
brémot veszek esténként.

1912. majus 5-éig, tehat 5 teljes honapig méreg nélkiil éltem. Csak
kéthetenként vettem belséleg 5-6 cseppet, 2%-os oldatbdl. Ez a kis adag
5 percen beliil hatott, majdnem tugy, mint egy injekcié. Azért is volt
erre szilkségem, mert Olga batyjanak allandé jelenléte lehetetlenné
tette a szabad és gond nélkiili nemi életet, és nemegyszer csak ily
moédon akadalyozhattam meg az onaniat. Ma is vallom, hogy a két
rossz koziil az M a kisebb rossz. Masik motivuma volt ezeknek az apré
visszaeséseknek a cigaretta. Ha a dohany nem esett j6l, mindig eszembe
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jutottak az M-euféridk, amelyek hatasa alatt a dohdanyzas nagyszeri és
osszehasonlithatatlan élvezet. Ekkor olvastam Casanova iratait. Olyan
nagyszabasu élvezetet okozott, hogy az egész marciust feledhetetlenné
tette. Reggel flird6 utan, megmosott szivvel, kavézva és szajamban egy
nagyszeri Luxorral szilircséltem ezeket a vidam, kedves és boles
flizeteket, amelyek megkétszerezték életkedvemet, lecsokkentették
féltékenységemet, és a nemi komplikacidk elidézésére iranyulé hajla-
maimat.

Hasonlithatatlan élvezetek kozott, de minden lelki vonatkozas nélkiil
kozosiiltem ebben az id6ben, és minden honapban szerencsésen teherbe
is ejtettem Sonkat.

Majus. Elhataroztam, hogy Stubnyara megyek. Ekkor tértem ujra
vissza a méreghez. Igy tettem lehet6vé az egy helyben iilést, és csak
igy voltam képes az id6t értékesiteni: olvasasra, irasra felhasznalni.
Mert rettenetes és nyomaszté gondolat, hogy nincs tobbé kedvem
az irashoz. Miéta az analizissel behatéan foglalkozom, és minden
izében elemezem ontudattalan lelki életemet, nincs tobbé sziikség
ra, hogy irjak. Pedig az analizis csak szenvedést hoz, keserd
életismeretet és kidbrandulast. Az iras pedig gyonyort ad és kenye-
ret. Mégis nehezen megy. A sziilet6 gondolatot mintegy csirdjaban
megoli a kritika. A legbelsé elintézetlen ligyeimet pedig nem tudom
papirra tenni. Az az érzés gatol, hogy masok éppolyan tisztan
olvasnak benne, mint én az irék irasaiban, én, a pszichoanalitikus.
Vaserével kényszeritem magam, hogy irjak. Irnom kell! Ha nem is
lesz szamomra tobbé az iras életmiikodés soha, legalabb legyen jaték.
Jatszanom kell, ha nem is mulatok, mert ez ad csak esélyt ra, hogy
valaha sok pénzt keressek.

Az 19121 nyar!

Junius. Hasonl6é adagokat hasznalok: harmadnaponta délutan vagy
reggel. Az unalom az iires fiirdén, az aggodalom az orvosi siker,
karrier miatt és a biztos, nyugodt fellépés elérésének vagya vittek
ra. A magammal hozott pasztilladkat forralt vizben glicerinnel és
abszolut alkohollal feloldom, azutan a vizeletsziiré t6lcséren megszi-
rom.

Julius. Csak minden méasnap élek a méreggel. Teljesen kielégit, és
koénnyen végezhetem a munkamat, amit kiilonben nem birnék. Vannak
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betegek, akik rendkiviil idegesitenek. P1. Kovacsné tulzott szemérmes-
sége, oregkora, kedvessége, siiketsége. Midta reggeli el6tt kezdtem
venni az els6 nagyadagot, a fel6ltozés, a munka megkezdése a
legkinosabb, sét borzalmas aktusokka valtoztak. A délel6tti depresszio
sokkal nagyobb, mint barmikor. Azutan estig nem fecskendezem. De
itthon, vacsora utan, rovid id6kézokben még 2-3 adagot alkalmazok.
Ma influenzam indokolta, hogy tébbre volt sziikség. Mit csinaljak! Ez
az utolsé hét, amelyhez minden reményemet fizom.

Aug. 18-an délben megérkezett Sonkam. Kiallhatatlan apja kiséreté-
ben, aki szamitbéan siirgeti az eskiiv6 idejét. A sok asszony, lany, akit
professzionatus kedvteléssel végigesokoltam a nyaron, egyiittvéve se
adtak olyan nagyszerl 6romet, mint ez a né egyetlen csékjaval. Este
gumitalpi cipében zajtalanul belopdéztam hozza. Az agyon iilt egy
vékony batiszt ingecskében, amelyet telt idomai most még az ismert
mértéknél is jobban kitoltottek. A frizurdjat ujra megcsinalta erre
az alkalomra. Ez a nekikésziilés valami édes, szemérmetlen asszo-
nyos zamatot adott 1ényének. Egy reneszdnsz nének éreztem. Szép
karjaival eltakarta az arcat, fogai vacogtak, én azonban hamarosan
feloldottam varazsvessz6mmel a félelem kinja alél. Masnap a vasut-
nal még utana ugrottam a kocsiba, és a sziik folyosén jol 6sszecsoé-
koltam, azutan szontyolodottan tértem vissza rendelémbe, majd
fiirdeni mentem. A fiird6ruhas nék lattan felallitottam a kévetend6
szabalyokat:

1.) Az akarat nevelése.

2.) Egyenletes, szamolt, lassd, mély légzések, hanyatt fekve, mert
onuralmat biztositanak.

3.) Ha nem tudok mar uralkodni magamon: 1 gr. brom bevétele,
majd fekve 1/ 9 Orat varni.

De...

4.) Ne feledd el, édes komam, hogy ha koitalni nem lehet: még mindig
van alkalom az ondnia, a frott, a kunnilingusz, a coit. in anum és felldcio
miiveleteire.

Szeptember 19. Végre ujra Pesten, a Moravcsik-klinikan. A 19-es
szamot viszont nem szeretem. A sors mégis ugy hozza, hogy egy év
mulva, éppen 1913. junius 19-én ndsiilok! Ebbél az atkozott 19-esbél
tudtam el6re: minden hidba: sz6rnyd hazassagnak nézek elébe. E napon
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nem szabadna kimozdulnom a hazbédl. Ma is 9-kor ébredtem. Még az
agyban nagyadagot vettem magamhoz. Euféria nem jelentkezett.
Etvagy nélkiil kavéztam, a cigaretta sem esett j6l. Lementem az
osztalyra. Végig kellett hallgatnom a mester érdektelen és szintelen
el6adasat. Hosszu mondatok, megkezdett és ujrakezdett mondatrészek.
Nagy faradtsagérzetem tamadt. Akkor jelentette a portas, hogy var a
szényegszakért6. A tarsalgas annyira elkedvetlenitett, hogy csak nehe-
zen tudtam udvarias maradni. A kék halinaszényeg, amilyennel a
szobam padléjat szerettem volna bevonni, sajnos tdl draga volt. Ezutan
ebéd, de az egyes tdl ételek kozott semmi sziinetet nem tartottam, igy
a cigaretta utana ismét nem nyujtott élvezetet. Bozsi is megzavart,
mert késett. Virult a jokedvtsl. Elkérte az arcképemet. Odaadtam,
majd elkisértem a Kalvin térig. A Bathory Caféban egy skatulya
Luxort vettem. Nevettem hiusdagomon, mégis elkedvetlenitett, hogy
a csinos német kasszirng, bar igen szives volt, mégse hasonléan
baratsagos, mint én. Az Estet olvasgatva atkocsiztam, és mar
meglehet6s P-éhséggel, gyalog siettem f61 Olgahoz. Ocs otthon. Nem
elégithetvén ki szenvedélyemet, le-fel kellett jarnom a szobaban,
hogy csillapodjam. Majd P. Az euféria ismét elmaradt. Mikézben a
lanyka uzsonnat csinalt, erkodlesi tanitasban részesitettem egy ha-
zugsag miatt. Diithés volt ream. Mindazonaltal édesnek talaltam.
Hamarosan tavoztam, mert vizitelni akartam Moravesiknal. Nem
volt otthon. Ezutan Desirénél prébalkoztam. Hidba. Akkor a Harmo-
nidhoz vettem utamat, hogy 4j pianinémat kifizessem. Bosszankod-
tam, hogy meg akarnak nyuzni, mint egy vidéki foldbirtokost.
Végigmenve a Vaczi utcan, a temérdek jol 61t6z6tt ember rosszkedv-
re hangolt. Lattam, hogy léteznek nalam jobban 61t6z6tt urak is
Budapesten, holott énnekem az felelne meg, ha magamat tudnam e
tekintetben a legjobbnak. A Gerbeaud klozetjében egy tjabb nagy-
adag P vigasztalt meg. Félvagtam a monoklimat, de a dohanyzéban
pazarul 6ltozott holgyek hivtdk ki az irigységemet. Megettem siitemé-
nyeimet, elszivtam egy Gianadist, atolvastam a Napot. Nem volt
nyugtom. Hazaindultam, dithongve a gazdagokra, és szégyellve sze-
génységemet, toprengve a téli kereset bizonytalansiagan. Szobamban
aztan zongoraztam egy kicsit, hogy nyitott ablakom ala csaljak egy
kislanyt. Jelentkezett is egy fehérnép, de hamarosan eltiint. Mit volt
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mit tenni; még sirés hangulatban nekikezdtem a szoba atrendezésének,
de nem boldogultam a régi, nehéz szényegekkel. Végre napléhoz iiltem.
Irtam... irtam. Mar jobban érzem magam. 1 2 1l-kor tujabb P-vel
segitettem magamon. Kézben lenn jartam az osztalyon, megmértem a
sulyomat: 80. Ruhéastol 82 1 2. Mégis hiztam valamit. De mit ér mindez.
Sehol semmi remény. Tikorbe néztem. A lampak kormosan égnek,
alig vilagitanak: Komam, szedd 6ssze magad, mert meg fogsz dogleni,
komam, meg fogsz dogleni!

Szeptember 21. Reggel késén keltem. L 4 11 volt, mig lekeriiltem az
osztalyra. Bosszankodtam Moravcsik energidjan és tiirelmén, amellyel
apro és feliiletes vizsgalatait Gzte. Konstataltam, hogy az intolerancia
masokkal szemben, minden munka és emberi er6feszités megvetése -
a P hatasanak tulajdonitandé, és djra elhataroztam, hogy okt. 1-ig meg
kell szabadulnom az atoktol. J6 palinkakat fogok bevasarolni, jo
palinkdkat, mert csak ez fog segiteni a lemondasnal. Félek ujra, félek
t6le. Mert igen fajdalmas lesz. Miért? Mert P-mentes allapotban fele
annyit se lehet dohanyozni, és az elviselhetetlen. Es mégis 100-szor
tébb 6rom nyilik az életben. Be kell latni, hogy az élvezetekben nem
lehet a végtelenségig menni.

Ebéd utan, amelyet kitiiné étvaggyal fogyasztottam el, franciaéra
kovetkezett. A kis imbecillis Annie Laplace jott el. Fecsegtiink, de igen
nehezemre esett. Butanak éreztem magam. Kétségbeejté, hogy a
»grand volupt”, a P micsoda uzsoraadot szed! 4 orara Olganal voltam.
Aldozat, gatlasokkal, mert a haszontalan a fiiggonyt nem huzta le.
Mindig attél retteg, hogy leengedett fiiggény mellett nem vennénk
észre a hazafelé tarté Jonas-papat. Erthet, mégis rendkiviil mérgesit.
Biintetésbdl kozoltem vele, hogy a méasodik aldozat el fog maradni,
tisztdan az 6 hibajabol. Sirankozott, én azonban visszavonultam a
toalettre, és egy nagy doézissal kovettem el egy miniature suicidiumot.
Este megnéztikk az Othellét. A szinpadi Desdemona szérél szoéra
Olgahoz hasonlitott. Az arc, a karakter, a mozdulatok. A lany simoga-
tott az eléadas alatt, mintegy azért, hogy elvonja a figyelmemet e
hasonlatossagrol. E ravaszsag azonban igy a méreg altal kikészitett
allapotban szimbolikusnak tiint.

Mi ebbdl a tanulsag? Hogy a P-vel siirg6sen abba kell hagyni a jatékot.
A legkomolyabb, végzetes bajok varnak ram, ha nem teszem.
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Masnap délelétt, miel6tt az osztalyra mentem volna, azonban megint:
P. Nem szerzett eufériat. A vizitet magam tartottam. Tdrhetetlentil
unatkoztam, és semmi élvezetet se talaltam a betegek megfigyelésében.
Etvagy nélkiil ebédeltem. Utana valédi M adott nagy eufériat. Délutan
Ujra rosszkedv. Legfébb oka, Dezs6kém, leveled, amelyben egy rémes
né, egy varazsloné sok igaz dolgot mondott el neked. Olgardél ugy
nyilatkozott, hogy elveszem, de hamar el fogunk valni. A joéslat
szuggesztidja nagyon hatott redm, és rogton élénken elképzeltem egy
boldogtalan hazassagot, amelyre ranyomja bélyegét Olga Gsszes kacér
jellemvonaésa.

Ez az M-hasznalat atka. Minden jozan kritika elvész, és ami elkép-
zelhet6, az mar, mint igazsag jelenik meg.

Olgaéknal rendkiviil gyengének éreztem magam. Megint! Aldozatnak,
butanak, baromnak, egyligyt fickonak. Olga vigasztalt meg: kijelentet-
te, hogy akar holnap megszokik hazulrdl, és velem jon, ahova csak
akarom. Ha most 30.000 frankom volna!, gondoltam. Nagyon sze-
rencsétlennek éreztem magam. Este ismét mozi. Olgat most nem
taldlom elég melegnek, de az is igaz, hogy a fecskend6t mar 7 oraja
nélkiiléztem.

Ha a szerencse kedvezne, és egy hétig semmi baj se torténnék, most,
most djra kimdszom a hinarbol. Kilonben az elmebetegség var ram.

Szeptember 24. Rettenetes nap. Olgat felloptam a szobaba. Kiilonés,
beteges érzésem volt. Mintha mar megtortént volna. A lany szép volt,
és mohén adta at magat. Azutdan keservesen sirni kezdett. Rosszat
érez. Hogy taldn sohase lesziink egyiitt. En is éreztem, hogy ha valaha,
ugy most kellene, és még lehetne szakitanom; de azt is éreztem, hogy
nélkiil6zhetetlen ram nézve. Majd az az érzésem tamadt, hogy szexu-
alitasa tonkre fog engem tenni. Gyiiloltem és imadtam e perchen. Azt
gondoltam, hogy szerencsétlen leszek vele. Azutan mindenért a Pt
okoltam, amely eszemet megrontotta, és vonatkoztatova, illuzionistava
tett. Teljes kritikaval néztem kéros észmiikodésemet, és mégis végered-
ményben - mint a paranoids - oda lyukadtam ki, hogy mégse vagyok
bolond.

Szeptember 25. Késén mentem Olgahoz. Ki volt sirva. Fél, hogy
elveszt, és vége mindennek. Panaszkodott, hogy szerencsétlen. Prébal-
tam olelni, csékolni. Nem esett jol, undorodtam t6le. Kinoztam.
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Eszrevettem, hogy kézvetleniil a P beadasa utdn mdr rogtén gyanako-
do6bb és érzékenyebb vagyok. Dithongtem, hogy mindenképp le kell
mondanom errél az isteni és rémes élvezetrol, és semmi moéd nincs
rd, hogy barmi mérséklettel meg lehessen maradnom mellette.
Vacsora el6tt tavozni akartam. Kitalalta, hogy valaki var ream
otthon. (Valéban, Bozsit odarendeltem 7-re.) Lattam szorongé aggé-
dasat és valddi toprengéseit - és mar kezdtem sajndalni. A csékok
Gjra jolestek.

December 3. Olyan tiinetek mutatkoznak, amelyekbdl arra kovetkez-
tetek, hogy a szervezet a d6zisok nagyfokud emelését kovetelné. Nincs
mar az a metsz6 és harsany kéj. Tagadhatatlan, hogy a P a szexuali-
tasnak kozel sem art annyit, mint az M. Uj skatulya Kinget vettem, az
Elet kozolte egy novellamat, amellyel 60-80 koronat kerestem! Most
minden kedvezé a méreg végleges elhagyasdhoz. Ugy érzem, menni
fog. Reggel koran fogok kelni. Fiirdom. Megreggelizem. Egy cigaretta.
Munka-munka. Fiirdés. Beretvalkozas. Ebéd. Urités. Aszpirin, brém.
Délutan Olga. Koitusz 4 és 6 kozott. 0,02 P, még par napig csak. 6-8
kozt karrier, munka. Este szinhdz vagy itthon irds. A kovetkez6 hét
igy fog lejatszodni. Ha erre nem leszek képes, akkor elveszett fickd
vagyok.

1912. legutolsé napja. Olgaban nem taldlok annyi kéjt, mint eddig.
F3aj. Eleinte 6t vadoltam, hogy kozonyosebb lett irantam, aztan pedig
rajottem, hogy én lettem az, és ez vonta maga utan az 6 tényleges
ingerlékenységét. A mult napokbeli ,nagysagos asszonyom” jaték is
artott neki. Ez egy szerelmi jelenet, melyet Olga asszony és én az
udvarlé szerepében jatszunk végig a jelen nem 1évé férj, Pali rovasara.
Az asszony eleinte hevesen és folényesen védekezik, végre onfeledten,
bujan csokol, és megvallja, hogy mar régen szereti a tamaddét. Olga
dobbenetes hiiséggel jatszotta. Es mégse dobbentett meg, nem is fajt.
Mit kell tenni:

1.) Koitusz felfiiggesztése 3 napra.

2.) Sok séta.

3.) Olga tanitasa. Minden téren. Kikérdezéssel.

4.) Tej- és tojaskura.

5.) Korbacsolas.

6.) Féltékenység teljes letagadasa.
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7.) Szellemi erekcié-okozas.

8.) A kavéhazi viselkedés megvizsgalasa. Most, amikor nem f4j.

9.) Ajandékok besziintetése.

10.) Dicsérés besziintetése.

11.) A viszony athelyezése szellemibb alapokra. (Kényvek)

12.) Kevesebb csék.

13.) Nyugodt és lasst, logikus viselkedés. [Eszreveszi magéan, hogy
mar nem viselkedik logikusan. Késekkel jar a kabatzsebében, detektiv-
vel kezdi figyeltetni a feleségét.]

14.) Ké6miivességben dolgozni. [Adyval egyszerre lett szabadkémiives
az elmult évben.]

15.) Méregmentesités: napi egy adag bevezetése, barmi szenvedések
aran.

Bucsuzas utan kellemetlen sejtelmekre adott okot, hogy az allomason
varakozé egyetlen kocsi lova fehér. Nem iiltem fel, mondtam: a fehér
16 szerencsétlenséget hoz. A kocsis nem szolt. Nem gy6zkodott, és nem
karomkodott. Néma maradt, mint a sors, mintha azt mondta volna:
ha nem is én viszlek haza, nem keriilod el a sorsodat.

Ujév hajnalan kériilmentem az osztalyon, és mindeniitt elsének irtam
be a nevemet az ellenérzé konyvekbe. Minden csendes volt. Az apold
aludt. Nem volt lelkem folkelteni. Csak a Grof jarkalt fel-ala gatyaban,
kedélyes kozombosséggel. Boldog ujévet kivantam neki, és feljottem.
Defekacio utan P, majd M. Egyilitt se hoztak eufériat. Mégis az
arcszinem elég j6. Ennek oka a napi fiola arzén és 10 ezrelék g
sztrichnin. Ezek utan megcsinaltam az év mérlegét.

1.) Coitus 360-380 + koriil,

2.) Jovedelem 7.390 korona,

3.) Schmith mézeskaldcsos c. konyvem kiadasa,

4.) Felvétel a Martinovics szabadkémiives paholyba,

5.) Zenekritikdk megjelenése,

6.) Stubnyafiird6 megszerzése,

7.) 10 kiil6nb6z6 né megszerzése,

8.) Koztiik 2 sziizlany,

9.) Elmebetegségek p.m.c. konyvem megjelenése,

10.) Horvdték c. szindarabom.
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1913. januar. Balsors, balsiker, balszerencse. Néhany nap alatt egész
sorozat fontos komplexsérelem ért. Ezeket nem lehet egykdonnyen
kihevernem. Az elsé, legfontosabb: Moravesik nem engem nevezett ki
tanarsegédjének. Hidba volt tehat a sok munka, tiirelem, a kényvem
kinyomtatasara aldozott 600 korona, a sok koran kelés, villamozas,
unalmas vizitelés az 6reg nyomaban, kedvében jaras, aljas gazfickds
stréberkedés, baratkozas a csaladjaval, esti vizitek, kérrajzok, ame-
lyeket nalam nagyobb terjedelemben soha senki a klinikdn nem irt.
A masodik nagy sérelem: a Horvatékat a Vigszinhaz is visszautasi-
totta. Nem {iti meg a mi nivonkat! - mondta Faludi Miklés
arcatlanul.

Januar 10., este 11 6ra. Ez az utolsé ora, amikor még szarazon,
kovetkezmények nélkiil menekiilhetek. Megigértem mar neked is,
Dezs6 és sajat magamnak, hogy bucsut mondok az improduktiv, kéjelg6
életnek, szakitok a narkotikus mérgekkel, és ujra becsiiletes, munkas
ember leszek. Sajnos, hetenként egyszer M-et vagy P-t fecskendezni
nem lehet. Mert az els6 adagot nem élvezi az ember. Mivel nyomaban
rohamosan jelentkeznek a méregérzékenységi tiinetek (f6fajas), melyek
azutan hanyatt-homlok bebuktatjak az embert az o6rvénybe. Teljes
elvonas kell! A terv egyszerd. Holnap és holnaputan éjjelre még 0.02
g P. Azontdl semmi. Lesz pokoli kétszer huszonnégy éram, de azutan
egy Uj élet, és minden, ami szép és nagyszerd!...

Az Gjjasziiletés 6romére még ma este, 8 6ra alatt megirom szenve-
délyem torténetét!

Januar 31. Egyméas utan szédmolok be Onmagammal szembeni
utkozeteim véres kudarcarél. Szenvedek! A szerencse sem akar ked-
vezni nekem. A hét elég jol indult. Napi négyszer éltem a nagyadaggal.
De megint 6rdogi korbe jutottam: a legszégyenletesebb oOnvadak
forrasa, amikor nincs erém bevarni a délel6tti defekaciot. Mert ha ez
sikeriilt, és a bélbél ujra felszivodé M tavozott, akkor jelentkezik egy
egész napos és kellemes M-éhség, mely a megszokott adaggal csillapit-
hat6. Ha ellenben reggel még agyban megtorténik az els6 bilin, akkor
az adag nem érvényesiil rendesen: se euféria, se lrités. A végbélbdl
Gjra felszivoddé méreg kétségbeesette teszi a délel6ttot. Vétkezni és
artani, és még nem is élvezni! Ha pisztoly volna a koézelben, ilyenkor
egy masodperc alatt szétrobbantanam a fejemet. Ehelyett azonban mit
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teszek? Id6 el6tt veszem be a méasodik adagot, hogy j6jjon mar a féloras
euféria. Es nem szamolok azzal, hogy nyoméban régton jelentkezik a
legszanalmasabb, legnyomorultabb kozérzet. Ilyenkor: 1.) Minden
emberi cselekedet iparkodas, szorgalom, munka kinevetni- és gytilolni-
valénak tlinik. 2.) Minden beszéd faraszté6 és buta. 3.) Minden terv
kivihetetlen és rettenetes. 4.) Minden nagyszer(, szép és nemes
elérhetetlen és céltalan. 5.) Az élet tlirhetetlen.

Szivom egyik cigarettat a masik utan, mig izét sem érzem tobbé a
fiistnek. Narancsot eszem, mig bele nem unok. Undorral zongorazom.
Megmosdom. Olgdhoz megyek. Igyekszem 6t mulattatni, de nagyon
unom magam nala. Hidanyzik bel6lem az igazi szexualis érdekldés, és
miutan tudom, hogy miért - tilzom azt. Folyton &lelem, csékolom.
Szégyenletes fél erekciom van, de erGltetem a koituszt. Miutan tul
vagyunk részérél 2-3, részemrdl 1 orgazmuson, siirgeté mehetnékem
tamad. Hogy elviselhet6vé tegyem ottmaradasomat, M a klozeten.
Undorral. Este, vacsora utdn ujra. Es ujra. Es ujra! Ez utobbi azzal az
uriiggyel, hogy mar a holnapi napba szamit.

Mérhetetleniil undok, megvetni valé élet ez! Oly gyenge és szanalmas
vagyok, hogy valésaggal csodalkoznom kell Olgan, hogy még szeret, és
nem csal meg. Hogy nem undorodik még végképp eré6tlen, fatyolozott
hangomtol! Attol, hogy egyfolytaban tiikorbe nézek, és reflexszerien
ellen6rzom egészségi allapotomat! Cinikus és toporodott péniszem-
t6l. Vanyadt pofamtol. Szellemtelen beszédemt6l. Impotens, impro-
duktiv életemtél. Gyanus egzisztenciamtol. Szemérmetlenségemtol,
amellyel minden nap hosszu idére a vécére vonulok. Butasagomtol.
Azt hiszem, biidds is vagyok, mert a szaglasom romlott 1évén, sem
a rosszul kitorolt seggemnek, se az odvas szdjamnak a szagat nem
érezhetem.

Ma pedig erds voltam. Reggel szépen 61tozni kezdtem, méreg nélkiil.
Dolgoztam. Egész 1-ig semmit se vettem. Mikor az atkos méreghez
akartam nyulni, mindig eszembe hoztam, hogy biztos reményem van
ra, hogy 60 éves koromig aktiv férfi leszek. Istenem, még 34 év!
Mennyi élvezet, mennyi j6 nap, mennyi k6nyv, mennyi szép eszme,
mennyi t4j, szag, tej, cigaretta, virag, vagyon, pénz, dicséség, zene,
gyermek, boldogsag, Gjsagolvasas, az élet teljessége, még 34 évi élet,
élet, amelynek minden napja tobbet ér, mint ez az algyonyorrel és
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valddi, keserves szenvedésekkel telitett élet, amely csak 5 évre van
tervezve!

Széval ezen az alapon kilatdsom volt, hogy a mai napot sikeresen
végzem, csak este és agyban veszem be a nap egyetlen adagjat.

De mi torténik! Bozsi, aki ebédre igérte magat, megint késik. Nem
szivesen vartam, de ha mar jon, j6jjon rendesen. Mit bontja meg a
rendet az elbizakodott taknyos kis jasszlany. J6, mig jon, komponalok.
Leiilok a Naplegenda mellé, amelyet tegnap kezdtem, és hogy jobban
élvezzem, és tovdbd tudjak menni az expozicidval, veszek 0,02 P-t 4%-os
oldatban. Csakhamar megbantam, mert szellemem élénksége elveszett.
O-nal ujabb kellemetlenség. Vendégek. A fiirdészobaba vittem tehat,
mert hamar tul akartam esni rajta, hogy az Gjabb P-adagot beadhassam.
O. rettegett, akadékoskodott, alig volt élvezetem. Még vacsora el6tt
itthon 0,03 M-et helyeztem el. Irkaltam, apré-cseprd szamitasokat,
tervezgetéseket a jové honapra. Oncsalé, ostoba kis listak ezek, életem
hitvany voltanak ragyogéan komikus bizonyitvanyai. Kézben bej6 Péli
agyazni. Nekiugrom. Akarom latni, hogyan viselkedik az dgyra dontve,
alattam. Megszirom magam egy gombostijében. O vérss, liheg a
vagytol, de a hajamba kapaszkodik, a professzort emlegeti, és kialt.
Abbahagyom. Megvacsorazom, de a kiizdelemben elveszett a méreg
langyos, egyenletes hatasa. Utana twjabb 0,03 M. Két adagban, 10
percnyi intervallummal. Napléiras, elkeseredés. Undorérzés.

A holnapi nap programja: Semmi ,M”. Semmi pdtszex. Semmi
alkohol. Semmi nikotin. Csinos szenvedésekre van kilatas, de mindegy.
Most mar szenvedj, kutya, ronda, szemét ember, szenvedj, és ragd a
falat! Ejjelre, de csak 12 utdn, engedélyezve van 0,03 P szubkutan.

Edesanyam haldla napjara, febr. 6-ara teljesen szabad leszek. Utolso
injekcio februdr 5-én. A legutolsé az életben.

Marcius 12. Gyalazatos kudarcok. Kudarcok! Nem tudtam végrehaj-
tani a tervem. Te, Dezsé, és barataim sirva és karomkodva és
kétségbeesetten kérnek. Olga sohajtva, halkan, panaszkodva, aggédva
zokog a flillembe: ,Fiam, te azt jobban szereted, mint engem!”

To6bb legutolsé proba, mely élet-halalra megy:

1.) Gondolj, Jozsef, szegény Olga kétségbeesésére, és rettegs, esdd
tekintetére.
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2.) Gondolj ra, mily szép lesz visszatérni az életbe, dolgozni, 6riilni
mindennek, élni, valo életet.
3.) Gondolj ra, hogy 68 évig kell élned és kefélned!

1913 nyaran Palicson, a sziil6varosom, Szabadka melletti csinos
flirdén voltam orvos. Itt minden jé volt, 6100 koronat kerestem, és a
kozonség hatarozottan kitiintetett bizalmaval. De egyrészt lattam, hogy
ez az 6sszeg nem fog emelkedni, masrészt a klima nem felelt meg az
egyéniségemnek. Itt a nyar tilsagosan forré és széraz. En pedig a
meleget meglehetés nehezen tlirdm, elbagyaszt és elkedvetlenit; vissza-
vagytam a hegyek kozé. Addig is a feleségemmel honapos szobaba
koltoztiink. A szobat kicsinositottuk, teleraktuk perzsaszényegekkel,
képekkel, vazakkal, az iréasztalon és a 16g6 lampan is 100 gyertyafény
ereji égbket alkalmaztunk, az ajtokat szényegekkel védtiik, igy semmi
zaj nem zavart benniinket. Megvolt itt nekiink az elegancianak legfébb
két principiuma: a tokéletes, fényes vilagitds és a sok jo szényeg. Igazi
puha, meleg, kedves fészek volt a szobank, a teanak, a narancsnak, jo
dohanynak és kedvenc parfiimiinknek, a Coty-nak &sszekeveredett
illataval telitve. A feleségem, aki engem j6l meg tudott érteni, szivesen
volt partnerem ezekben a specialis 6romdkben. Itt, az iréasztalom
mellett tartottuk szilveszter esti tanacskozasunkat. Az 1914-es év
el6iranyzatdban a kovetkezdék alltak: Szamomra: 11.000 korona
bevétel. A dementia praecoxrdl sz6lé tanulmanyom befejezése és
kiadasa. Vivni tanulni. A fiirdén célbalovés. Feleségem szamara:
Takarékoskodas. Kézimunkazas. Kalapkészités megtanulasa. Fogyo-
kara. A fiirdén svédtorna. Nem iranyoztunk el6 semmi lehetetlent
vagy merészet. Elképzelhetetlen volt, hogy szamadasaink megfene-
keljenek.

El6patakhoz sok reményt fliztem. A feleségemmel valosaggal tobzod-
tunk a székelyorszagi delikatesszekben. A tard, a szamoéca, a malna
egy nap sem hidnyzott az asztalunkr6l. A fiirdén naprdél napra
mozgalmasabb volt az élet. Es ekkor, egy este a postan a trénorokés
meggyilkolasardl hallottunk. Augusztus elsején siirgényt kaptam: Azon-
nal vonuljon be! Ekkor, 1914. jilius 24-én volt utoljara kezemben
szépiroi toll. A naplé mar nem belletrisztika.
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A fronton aztan nem egyszer napokig talpon kellett maradnom, hogy
ellassam a sebesiilteket. Csak méreggel birtam. Esszeriitlen mértékig
noveltem a dézist.

1917-ben végiil jobbnak lattak, ha leszerelnek... Regécére helyeztek,
haza, Szabadka kozelébe, mint altaldnos orvos. Aztan jott a nathatol
val6 rettegés. Majd a gyermek!

1V.

A bajai elmeosztdly. Akdr az indité képben, Csdth, iréasztal folé hajolva,
levelet ir dcesének. A pianind nem tint el, de nyoma sincs a kezdeti
kényelemnek. Leszegényitett korhdzi tér, csupasz padlo, fehér ridegség.
Kényelmes karosszék helyett egy fehér tonettszéken iil. Pizsamdban marad
a monodrdma végéig. Amint feldll, santit. Ldatvdnyosan megromlott a testi
egeszsege 1s.

1919. janius

Természettudés és bolesész vagyok. Tehat a his és a vagy jogait
meg tudom érteni. Ismerem az emberi természetet, hogy barmily
j6l és boldogok vagyunk - az 6rombo6l minél tobbet 6hajtunk. Nem
azért itélem el feleségemet, hogy megcsalt, és végiil mastol gyermeket
sziilt.

Ellenben megbocsdthatatlan dolgok a kovetkezdk:

1.) Az eskiivé elott azt mondta (masoknak), vagy elveszem, vagy megol
engem. Ehhez szajhanak nincs joga, csak szerelmes nének, aki egy
férfiért él-hal.

2.) Megakadalyozta, hogy Szabadkan telepedjek le (ahol a legjobb
egzisztenciam lett volna) - mert Pestre akart menni, és mert nem
akart a csaladom ellenérzése alatt lenni.

3.) Elidegenitett t6led, Dezsé!

4.) Mikor észrevette testi és szellemi hanyatlasomat, nem vitt
orvoshoz, nem mozgatott meg minden kévet, hogy segitsen rajtam, hanem
hagyott, hogy menjek a pusztuldsba. En nem lattam magam, nem
figyelhettem magam. Neki kellett latni a talyogokat a karomon,
labamon. Neki lett volna (és csalddjanak) kotelessége, de mind tették
magukat, hogy észre nem vesznek semmit rajtam. (S ezt akkor én el
is hittem.)
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5.) Reg6cén a legerdsebb, legkimeritébb munkara hajtott, (izott,
kényszeritett, holott tudta mar, mi a bajom (az orvosi rendelet is
kiméletes életmodot parancsolt), elhitette velem, hogy képzelt beteg
vagyok, és én dolgoztam rogyasig. (Spanyolbetegség kozben kény-
szeritett, hogy felkeljek, és tanydra menjek.)

6.) Nagyon fajt nekem az is, hogy mint orvoshoz is halatlan volt
hozzam. En gyégyitottam ki a tbe-bél. Evekig lazas volt délutan. Ovtam,
tanitottam, kezeltem, s amikor jol lett, amikor mindig forr6 teste jo
hiivos, finom lett, valla (amelyet a csucshurut lehuzott volt) kiegyene-
sedett, akkor - masfelé nézett.

7.) 1918 6szén gyanakodtam, de semmit biztosan nem tudtam.
Hittem és vartam, hogy a gyerek az enyém. (Hiszen a tankonyv szerint
is a morfinistdnak lehet gyereke.)

8.) Amikor a gyereket megnéztem, a legboldogabb ember voltam, és
elhataroztam, hogy kigydgyulok.

9.) Decemberben gyanakodni kezdtem. Maga Olga mondta el egy
almat, amellyel hiitlenségét bevallotta. Mindent elkévetett, hogy feliz-
gasson. A kisgyereket alland6an kis szeretémnek nevezte. A hajat ugy
féstilte, mint a gyanusitott apa viseli.

10.) Januarban, februarban kutattam. O orditva hangoztatta artat-
lansagat, de csak azért, hogy megoérjitsen, és tovabbi esztelen kutata-
sokra buzditson. Engedte, hogy gyermek-ligyben ide-oda jarjak, nevet-
ségessé tegyem magam (amikor becsiiletes ember létemre biztos
adatokat kerestem, nem akarvan kidobni egy nét a gyanu alapjan),
hurcolt, utaztatott ide-oda.

11.) Tonkretette munkakedvemet, az életben valé oromomet, hire-
met. Addig senki se sejtette, hogy morfinista vagyok. A végén az egész
megye arrél beszélt, hogy megériiltem. Es valoéban a bolondokhézaba
juttatott.

12.) Amikor hazaszoktem - igen zavart volt, nem szivesen fogadott.
Meég azon az éjjel kétszer is halkan kopogtak a hdlészobaablakon. Azt
hiszem, a siiket patikus volt az 6 legujabb baratja, akivel azért kezdett
ki, mert vélegény volt. Ez izgatta.

13.) Csaladomat szidta, hogy az 6 pénzét (az én keresetemet), amit
apamnak odaadtam meg6rzés végett - ellopjak.
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14.) A legborzasztobb azonban ez volt: A cselédet kérdezem, hogy
mikor vette 6 észre, hogy rossz lett a jarasom. A lany azt feleli. Csak
az utolso idében. Erre 6 nekem tamad, és veszekszik, hogy miért
kérdez6sk6dom a cselédtol. Micsoda alavalé né az, aki észreveszi
férje tabesét, nem szdél, hanem tovdbb bosszantja: 6li, hogy a bajt
stlyosbitsa.

15.) Meg akart 6rjiteni. Ugy tett mindig, mintha dugdosni akarna
valamit el6lem, s meg akarna mérgezni. Ha otthon voltam, folyton ki-be
jart a szobakban, és szekrényeiben rakosgatott, és amikor beléptem,
becsukta a szekrényt. En azutan feltirtam mindent, és semmit se
talaltam. Tudta, hogy ez a keresés izgat, pusztit. Levestalalasnal babralt
tanyérom felett. Ma mar tudom, azt akarta, hogy higgyem, hogy
mérgez, és féljek téle, és megdriiljek. Ugyanilyen célbdl 6-8 kis tliveget
tartott iiresen a konyhaban a polcokon. Hogy ezeket megtaldljam és
gyanakodjak, izguljak.

16.) Még mindig kételkedtem, ezutan is, mert 6 ismételten orditva
bizonygatta, hogy artatlan. Ez volt a legiszonyiibb, legrémesebb gonosz-
sag. Ezzel Orjitett meg, mert josdgomat, apasagi vagyamat és szerel-
memet hasznalta ki aljasul.

Desirének feltétleniil add at ezt a levelet, kedves Oregem! Igy tudni
fogja, hogy hosszan, sok részlettel kell leirni az els6 M-injekciét, és az
azzal kapesolt félelmet, késébb pedig a kis M-adagok dntudatos, vaga-
bund-szerd hasznalatat. Hangsilyozando a degeneralt sziiletés. Illuzidk
a megholt anyara. A til nagy ambicié, mely hirtelen torik le. Az a tény,
hogy nincs diadalmasabb dolog, mint ifja segédorvosnak lenni, fiirdén,
ahol 4-5 n6 rajong az emberért, emellett j61 élni, pezsgdzni, kirandulni.
Morfiumot fecskendezni halmozott koituszok utan.

De most, visszatérve a szomorud tényekre:

1.) O. sohase szeretett.

2.) Egy példatlan gonosz, rossz né volt.

3.) Az intézetben olvastam, hogy ez a morfinistak sorsa: szajhak
vétetik el magukat velok.

4.) Hogy mindent a sajat javara és az én pusztitisomra rendezett el.
Tehat ezért nem tiltakozott érdemlegesen soha az én morfinizmusom
ellen.
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Nem lehetett mindezt nyugodt idegallapotban kibirni. Mar csak a
zdrt intézetbeni elvonas maradt szdmomra, ami orvosi egzisztenciam
teljes elvesztését vonta maga utan. Mindenre itt jottem ra, rémes 30
almatlan éjjelen, mikézben égett a fejem, mint a parazs, és allando
légszomjtol lihegtem.

Itt jottem ra, hogy halalos beteg vagyok, és nincs segitség. [Rajzolni
kezd Gjra. A hattérfalra. Most mar bészen. Egyre groteszkebb arnyakat.
Hirtelen a hattérfalra fény esik, és a paravan mogott kirajzolodik egy
né arnya, mely atvezet az utolsé képbe.]

V.

Feélpantomim Gracidnnal, Feketeasszonnyal, a nék drnyaival.
Hattérzene: Bartok: Allegro barbaro

Ami ezutdn jon: 1919. julius 22. és 1919. szeptember 11. De ekkor madr
semmi jelentésége az idonek. A ddtumok felszivodnak az emlékezetben,
mint az élet a haldlban.

Egymdsra exponalt jelenet: 1. ami Csdathban zajlik (a Gracidn-térténet)
és 2. ami koriilotte (gyilkossdg, ongyilkossdg). A nézé Csdth szemén
keresztiil, forditva ldt. Eszerint eldtérben a képzeletvildag. A valdsdg
hdttérben, mellékesen, alig észrevehetéen — mégis: megtorténik.

Egy nyari reggelen tutnak indultam. Ugyanekkor indult utnak
Gracian. [Lehetéség: ettdl kezdve mikrofonon keresztiil hallatszik az
elbeszélé hang, hogy az dlomszeriit hangsulyozza, mig Gracidn hangja
is az 6vé, de mikrofon nélkiil. Véletlen volna, hogy a gracia egyik
jelentése kegyelem, megbocsatdas?] Merre indult, milyen esztenddét
irtak akkor, milyen hoénapot vagy napot, minderrél nem akarok
beszélni.

Alig akart megallani, hogy idv6z6ljon, és csaknem fitymalva szolt:
Visszafelé mégysz!?

Dehogy, kedves Gracian, mosolyogtam, de kicsit fajt am a szivem.
En nem megyek visszafelé, én csak ellenkezé iranyba tartok, mint
te.

Az mindegy, mondta kegyetleniil és meggondolatlanul, mindegy az,
és mar tovabb sietett, az ifjusag és az egészség gbgjével.
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Kovettem.

Nagyon kedves és okos fiu volt. Megtanitottam valamikor minden
szépre és jora, amit tudtam. Most, hogy a szabadsag mamoraban
talalkoztam vele, megtelt a szivem iranta 6szinte szanalommal.

Ez a sziizies arc a maga {ideségében is hasonlatos volt szamomra
egy maszkhoz, amely hamvazoészerda reggelén eltépetten hever valami
feldult mulaté sarkaban. Mar el6re lattam rajta a tépéseket, a kopaso-
kat és a horpadasokat, a ki nem keriilhet6 torturak nyomait, a rancokat
és arnyékokat, az elferdiiléseket, amelyeket nem mos el még az éjszaka
sem, még a sotétség sem, mert a s6tétben is megmaradnak és élnek,
mint valami nyoszorgés.

Gyonyori reggel volt, gyenge, boho szél fujt. Koros-koriil varazslatos
és szokatlan szinek.

Meégiscsak szerencsés fiu ez a Gracian! Jokor indul, szép lesz az
élete, mint egy dlom, valdszinl, hogy nincs is semmi komoly ok
sajnalkozni rajta.

Gracian ment el6re nagy, feszes léptekkel, mint azok az emberek,
akik tul boldogok. Mint akiknek ki akar csordulni a sziviik, s hogy
ellensulyozzak: sietnek, mint a pincér a telt poharral. Nem nézett hatra.
Mintha azt mondta volna: Nem, nem, itt nem allok meg, messze el
akarok érni, j6 tavolra hazulrél, a gyermekkoromtdl, az emlékeimtél,
az egész régi életemtol.

J6 tavolra!, ismételgettem, j6 tavolra! O, a mi foldiinkon csak rovid
tavolsagok vannak, Gracian. Par ezer kilométer, par tiz esztendo.
Es mar lattam is, hogy megtorpant. A foldre maga elé nézett,
meglepetten.

Ott fekiidt, a dus zold fiiben egy nagy széke asszony. Félig lecsukott
szemekkel, mozdulatlanul, pompazatos meztelenségben. A bér elefant-
csont szinét egyenletesen és gyengéden vildgitotta at a vér rubintjanak
rézsaszin fénye. A félig nyitott buzaviragszini szemek alvast szinleltek,
egyszersmind azonban az égbolt végtelen tavolsagaiba is néztek,
mintegy tiikorbe kacérkodva. Az orr nemes és tokéletes rajza finomi-
totta meg a hatalmas testet, és kicsinyitette rubensi méreteit.

Valéban kar volt sajnilkozni Gracian miatt, hiszen a szerencse
vezette 6t kezdettdl fogva. Kérdés azonban, hogy folismeri-e, mi a
tennivaldja. Elbizakodottsagaban vajon tovabbmegy-e?
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Aggodalmam nem volt alaptalan. Gracian még par pillanatig habo-
zott, azutdan megrazta a vallait, mintegy kiszakitotta magat a meleg,
pihegé néi test blivkorébol, és djra elindult.

Gracian, bolond Gracian, hova a pokolba sietsz annyiral... Most
szinte szaladni kezdett, ugy latszik, pétolni akarta az id6veszteséget.
Hiaba, djra meg kellett allania. A f6ldon most két leany fekiidt el6tte.
Hibatlan szépség volt mind a kettd, ruganyos, kigyoszeri, de kissé
félelmes, mint két alvé vadmacska. Ko6zonyosen nézték Gracidnt,
mozdulatlanul, kihivé nyugalommal, ami nem tévesztheti el hatasat.
Gracian megremegett, majd letérdelt a flire. Vilagosan lattam, hogy
két né jelenléte zavarni fogja.

Mar majdnem kézzel illette az egyiket, mialatt a masiknak bokait
szemlélte, amikor hirtelen, mintha meggondolta volna magat, felugrott,
és utnak eredt.

Ez a szerencsétlen Gracian csak késén fogja észrevenni, csak késén
fogja megtudni, hogy micsoda nagy hiba volt a sz6ke asszonynal meg
nem allapodni, kinek természete s nemes szépsége leginkabb illettek
fiatal korahoz és tapasztalatlansagahoz. Nyilvan érez valamit a leveg6-
ben, vagy fél és aggddik a jovGje miatt, vagy megrontotta a Fekete-
asszony, akinél Gracian megallapodott!

Tomott haja és virulé teste barnds ténusa ragyogott a délutani
napban. Alaposan megnézhettem 6ket. Gracian nem torédott velem.
A Feketeasszony széles ole felhevitette, egyre vadabbul csdkolta, s
egyszerre nem tudtam eldonteni, Oleli-e vagy fojtogatja, szenvedély
vagy szenvedés-e, amit latok. Kéjvagy fiiti, vagy rombolasvagy hiiti le
a kéjt. Es a vért. [Harom pisztolylovés dordiil. Gyermeksirds. Ekézben
Olga felnyalabol egy motyo6szerli valamit - pélyas gyermekiiket -, a
pianinét felnyitja, és belebujik vele. Amint betemetkezik a meglétt
feleség, végleg elcsitul a zene.] Vérben tocsog Gracian. Feketeasszony
vérében. De nem vette észre. Ekkor mar a tavolba nézett, ahol
szerteszét meztelen testekkel volt tele a mezd. Szaz és szaz né fekiidt
Osszevissza a magas fliben, mint égbdl hullatott almék vagy hirtelen
kinétt egzotikus viragok. Sokan voltak, betemették a latohatart.
Rettenetes és szivremegtet6 néma ostromzar!

Gracian mar irany nélkiil futkosott kozottiik a tehetetlenség kétség-
beesésével.
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Végtelen csatamez6hoz hasonlitott a tajék, nagyszerd volt, elha-
gyott, mozdulatlan és reménytelen, mint az élet. Mozgott, hullamzott
mindeniitt, pihegett, emelkedett és siillyedt a sok mellkas, alig
észrevehetGen.

Gracian lehajtotta a fejét, behunyta a szemét.

Induljunk vissza, fiam! Ezeket kidltottam neki, azonban nyilvidn nem
hallott semmit szavaimbol, mert futni kezdett. Meghajszolt és szanal-
mas volt. Az ifjusag féktelen vagya, tudatlansiaga és a jovotol vald
félelem egyszerre rohanta meg és fokozott rettegésbe hajszolta.

Egyszer még megallt. Megtorolte verejtékez6 homlokat. Keresztiil-
ugralt a sok mezitelen test f6lott, olykor ralépett egy-egy karra vagy
labra, megcsuszott, csetlett-botlott és csaknem elesett.

A sotétség is folyton novekedett, a latohatar beszikiilt. Mar nem
lehetett jarni, annyira stirtin fekiidtek mindenfelé. Gracian a testeken
gazolt.

Megallottam, kitartam a karjaimat és teljes erémmel kidltottam:
Elpusztulsz, fordulj vissza, Gracian!

Nem hallotta, vagy nem akarta hallani.

Torlaszt alkottak a néi testek. El volt zarva az 1t teljesen. Gracidn
négykézlab probalt elére jutni.

Most mar nem menekiilhetsz, Gracidn, zokogtam a fajdalomtol, nem
menekiilhetsz! [A maéasik valésaghdl, a hdttérbol katonak orditasa,
kutyak ugatasa hallatszik. Beadja maganak a biztos adagot, az igazi,
utolsé nagyadagot. Boldog. Osszecsuklik.]

Még egyszer folegyenesedett. Olyan volt, mint egy hés, aki az élett6l
bucsuzik. Azutan elesett, lerogyott a kabité vonzasban. Néhany kar
hirtelen félemelkedett, és egy horgést vagy sohajt hallottam szerteszét,
amely hirtelen atfutott az ajkakon, mint a hullamgytrtk, ha valamit
vizbe dobnak.

Soka alltam ott meredten a banattél, mig csak ram nem borult a
sotétkék éjszaka. Graciant nem lattam tobbé.

Fiiggony



AZ EGYETLEN HELY, AHOL BATOR VAGYOK
- Fodor Gyorgyi beszélgetése
Mdthé Annamdria szinmiivésszel -

— Hogy keriiltél kapesolatba a szinhdzzal?

- Dramaosztélyba jartam Székelyudvarhelyen. Erdekelt a szinhéz
elméleti része, a szinhaztorténet, és irtam a suliGjsagba is. Ugy
gondoltam, ujsagiré leszek, vagy ha szinhaz, akkor az elméleti részével
foglalkozom majd. Ez egészen addig tartott, amig elkésziilt a T6bbsincs
kirdlyfi, az elsé olyan el6adas, amit be is mutattunk a sziiléknek. En
voltam Habakuk, az intrikus, a gonosz. Annyira megszerettem a
szinpadon létezést, hogy eldontottem, szinész leszek. A tanaraim is
biztattak, igy elkezdtem késziilni a kolozsvari felvételire, ami elsére
nem sikeriilt. A felvételi els6 napjan alig tudtam megszoélalni, annyira
féltem, annyira idegen volt a hely, az emberek. (Azéta mondogatom
az ismeréseimnek, akik felvételizni késziilnek, hogy a vilagért se
hagyjak ki a felkészit6ket, ne essenek ebbe a hibaba, inkabb késtolgas-
sak az 1Uj helyzetet.) Emlékszem, megkértek a vizsgan, beszéljek egy
kicsit hangosabban, mert nem értenek semmit, ne motyogjak. Ekkor
mar éreztem, hogy nem lesz okom 6romkodni. Viszont sokaig nem
buslakodtam, kitalaltam valami mast. Egy évig otthon, Székelyudvar-
helyen radiéztam, és késziiltem egy teljesen 1j repertoarral a kvetkezd
felvételire. Olyan nagyon akartam, hogy sikeriiljon, hogy elfelejtettem
félni, és ezutan kezd6dtek az igazan vagany dolgok. A kolozsvari zizeg6s
élet, akrobatika-6ra (majd labadozas a ,koreai 6t6s” utan), intri, az
Angyal, ahol mindig kaptunk mogyorét a soriink mellé, a fekete
prébaterem...

- Volt-e az egyetem alatt olyan pillanat, amely eltdntoritott, amikor gy
érezted, hogy rosszul déntottél?

- Volt... amikor nem sikerilt valami tul jol, egy jelenet, egy vizsga,
vagy akar egy pillanat, akkor elszomorodtam. Ilyenkor az is eszembe
jutott, lehet, hogy nekem sziikségem van a szinhdzra, de nem biztos,
hogy a szinhaznak is sziiksége van ram. Ha egy kicsit is azt éreztem,
hogy egyik-masik tanarom nem bizik bennem, vagy a képességeimben,
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az nagyon megviselt. Ilyenkor mindig az segitett, ha idét hagytam
magamnak, hogy tillendiiljek az 6nsajnalat, az irigység és a meg-nem-
értettség fazisan. S aztdn Osszeszedtem minden erémet, Gjra dolgoz-
tam, tanultam és nem kétkedtem. Harmadéven nagyon szerelmes
lettem, sokat ingaztam emiatt, hajtott a vérem... és valahogy lecsatla-
koztam arrdl, amit addig kiépitgettem: ami addig fontos volt, mar
szinte semmit nem jelentett. Ezen azéta is sokat gondolkodom, hogyan
torténhetett igy. Az akkori osztalyvezet6 tanarom, Keresztes Attila
razott fel ebbél az allapotbol a maga sajatos médjan. ,En eddig azt
hittem, maga tehetséges” - ez olyan mondat, ami r6gton célba talal.

- Megudltoztatja az embert, ha szinmiivészeti egyetemet végez?

- Akérmit tanulsz, megvaltoztat. Ha szinin vagy, talan tobbet tudsz
meg magadr6l, mert sok ott az éles helyzet. Azt hiszem, igy jo
emberismerd lettem: kicsit szeretem is, meg nem is, hogy az atlagnal
jobban olvasok az emberekben.

- 2008-ban végeztél a BBTEn, és egyb6l Gyergyoszentmiklosra keriiltél
a Figura Studio Szinhdzhoz. Udvarhelyre nem kivankoztdl?

- Négy év kolozsvari 1ét utan nem vagyakoztam haza, de szerettem
volna elhelyezkedni, és igy otthon is érdekl6dtem, a Tomcsa Sandor
Szinhaznal. Nem tudtak felvenni, aztdn a temesvari szinhaznal ver-
senyvizsgaztam, sikerteleniil. Nagy Pal emlitette, hogy 6 tugy tudja, a
Figuranal versenyvizsgat irnak ki, probaljam meg, ugy hiszi, szeretném
ott. Igaza lett, vizsgaztam, felvettek, és megszerettem a szinhézat.
Rogton bedobtak minket, ujoncokat a mély vizbe.

- Es ennek lassan tiz éve... Milyen szinésznének lenni egy kisvdarosban?

- Alapvetéen kisvarosi ember lennék nagyvarosban is. Nem szeretem
a nagy nylizsgést, riaszt az is, amikor sok 6sszetomoriilt embert latok
egy koncert-felvételen. Olyannak taldlom, mint egy zimmogd kaptarat.
Az évek soran kialakult egy napi rutin, egy Gtvonal, amit sétalva teszek
meg. Csevegek a kenyeresnél, tudom, honnan szerezhetek friss hazi
tojast, gylimolesot, csillagtirazom a turkalokban. Az sem zavar, hogy
itt mindenki ismer mindenkit. Nagyvarosban val6sziniileg munkasabb
szinésznének lenni, jobban kell gazdalkodni az idével és az energiaval.
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En nem tudnék iilni a metroban. Azt se szeretném, hogy reggel
kilenct6l délutan négyig probaljak, mint nagyobb varosokban, ahol nem
tudnak ebédsziinetre hazamenni. Meg az, hogy szinészné vagy, mar
nem olyan, mint régen, hogy kezi’csékolomot készénnek, vagy megal-
litanak az utcan, netdn el6adas utdn varnak egy szal viraggal. De ez
nem baj, nem azt a kort éljiik. Masrészt a Figuranal ugy léteziink, hogy
mi, szinészek sminkeliink, mi készitjiik el a frizurankat, mi rakjuk be
a kellékeket. Kevesen vagyunk, igy be kell vallalni kisebb feladatokat.
Nincsenek idGsebb szinészek sem, akiknek idénként hasznos tanacsaik
lennének. Itt kicsit magadra vagy utalva. Emiatt elég szigoru is kell
légy magadhoz, hogy lasd, hol tévedsz.

- Milyen eléaddsok voltak neked kiemelten fontosak a kézel tiz év alatt?

- Példaul a legelején a 3 tdnc Beckettre. Akkor taldlkoztam elGszor
mozgasszinhazi formaval. Kevés idonk volt, nagyon koriilményes volt
az a helyzet, sokan ugrottunk bele az els6 mély vizbe. Akkor megsze-
rettem ezt a szinhdazi nyelvet, és vagytam ra, hogy tébbet foglalkozhas-
sak mozgassal, tanccal. Aztan jott az elsé olyan ember, akit6l nagyon
sokat tanultam, és aki szinész is, és rendezé is: Anger Zsolt. A Pdjinkds
Jdnos alatt vele dolgozni olyan volt, mintha a f6iskola folytatédott
volna. Szigoru volt és nyers, jatékossagot, pontossagot és oOnallé
gondolkodast kért téliink, egyedi megoldasokat. Ha épp megszidott,
pontosan fogalmazott. Ezt nagyon tiszteltem benne, mert Ggy gondo-
lom, ha abban a poziciéban van valaki, hogy embereket iranyit, rendez,
nem engedheti meg maganak a pontatlansigot, egyértelmtien kell
fogalmaznia.

Aztan mindig j6 volt dolgozni Freddy-vel (Barabas Arpaddal). Mar
jo par éve elment a tarsulatunkboél, és még mindig azt érzem, nem
toltotte be senki az 6 helyét... Szinész 1évén ismeri a csapdékat, tudja
a problémakat, amikkel a szinészek kiiszk6dnek egy proébafolyamat
soran. Nagyon gordiilékeny, intenziv prébafolyamatokra emlékszem
vele kapcsolatosan, mindegy, hogy épp rendezett nekiink, vagy jatszott
vellink. Barmikor tudott segiteni, ha elakadtunk.

Barabas Olga példaul azt kérte téliink, mig probaltuk A 12-es korterem
cimi el6adast, hogy igazak legyilink, hogy egy mult idejli torténetet ne
elmeséljik, hanem éljik at ujra, b6 lélekkel és égé idegrendszerrel,
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szoval a ,most’ra koncentralt. Nagyon szerettem ezt a torekvését.
O nagyon szép térképet készit az eléadasrol, utat mutat, de minden
pontjat be kell jarni, nem lehet kihagyni egyet sem. Nem lehet
onkényeskedni, és azt mondani, hogy ezt most nem ugrom meg
lelkiekben. Igazodni kell a szerkezethez, amire rahuzta az elGadast,
masképp felborul minden, és kérdéses, meg tudnak-e sziiletni a
pillanatok.

Vagy példaul amit Botos Balinttal csindltunk, a Vadsdg (Kozel sincs
mdr e vadsdg erdeinkben - szerk. megj.) nekem valami 4j és friss dolog
volt. A szboveg zsenidlis, és ahogy azzal dolgoztunk, nagy Oromot
okozott. Ismét azt éreztem, akkora kihivas, hogy beletorik a bicskank,
de annyira jo fejtegetni a szdveget, a szituaciokat, t6bb megoldast
kitalalni, elvetni. Balint kivancsisaga és lendiilete sodort minket
magaval. Ez teljesen természetes kellene hogy legyen, de nincs mindig
igy. Vannak rendez6k, akik csak annyira érdekl6dnek irantad,
amennyit az a darab az 6 konstrukciéjuk szerint megkivan. Es az is
rendben van. Csak az szamomra annyira nem izgalmas. Nekem az
izgalmas, ha nem csak a szinész vagyok, hanem tarsalkotdja is a
darabnak. Szeretem annak az izgalmat, hogy gondolataimmal és
energiaimmal hatni tudok egy torténetre, probafolyamatra, és ezt nem
csak hagyjak, hanem el is varjak t6lem.

- Ossze tudndd hasonlitani a pdlyakezdé oénmagadat a mostani
onmagaddal?

- A mostani énem Oregesebb valahogy, szakmailag sért6dékenyebb,
nem kérek ki magamnak semmit, de nehezen emésztem a kritikat.
Régen szerettem mar magat a tényt is, hogy valaki a munkamroél beszél,
hogy figyel. Most tobb simogatasra vagyom.

Par éve még kevésbé lattam az Gsszefiiggéseket, példaul az emberek
kozti viszonyokban. De nyilvan ha mar t6bb az élettapasztalatod, akkor
tudod, mennyire bonyolult a valésag, és gyakorlatilag ez van megirva
a darabokban is.

Nehéz most errél beszélnem. Vannak dolgok, amik mar nem
miikédnek, mert folyamatos a valtozas, és ez megvisel. Semmi nem
lett konnyebb, csak azok a dolgok, amikhez, mondjuk tugy, elég a
technika vagy a sok gyakorlas.
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- Az elmiilt évadokban eléggé jellemzo, hogy olyan néalakokat formdlsz
meg, akik erés személyiségek, ugyanakkor életiik tragikus is. Hogyan éled
ezt meg? Mibél, hogyan épited fel ezeket a karaktereket?

- Ezeket a néket jo jatszani, meg nehéz is. Mindegyikhez nagy lélek
kell, amolyan orosz lélek, de szerintem inkabb azért jatszhattam el
ezeket, mert bator vagyok. A szinpad az egyetlen olyan hely, ahol bator
vagyok. Az életben mindent nagyon lassan dontok el, nem vagyok
magabiztos, de tudom, hogy ezek a ndk, akiket jatszottam, batrak
voltak. Minden egyiigytisége ellenére Olga is az a Murlin Murlcban.
Nem tudom, ez honnan jon, de amikor a Kés a tyiukban né6i alakjat
jatszottam, akkor is azt éreztem, hogy rengeteg erém van, hogy most
vagyok csak igazan erds. Hogy nem tud semmi megéllitani, marmint
a szerepl6t. Ezeket az életben ritkan érzem. Nagyon furcsa, hogy a
szinpadon ez megadatik, de a maganéletben nem feltétleniil. Ezek mind
olyan torténetek és szerepek, amiket nem lehet meguszni, vagy ha
meguszod, akkor elmennek melletted.

Hiszek a szereplében, a papiron létezében, ezzel kezdem a munkat.
Nem itélem el, még akkor sem, ha a torténet szerint rosszat cselekszik.
Széval megszeretem, megértem és vizualizalom (érdekes talan, hogy
ezek a ndk, ha rajuk gondolok, soha nem ugy néznek ki, mint én, de
ez nem zavar), s amikor mar elég életszerd, megprobalom atérezni,
min megy keresztiil. Kb. ennyim van, amikor elkezdek proébalni. A
munkafolyamat tobbi részét a bemutatéig mar nem tudom annyira
tetten érni, sok tényezé alakitja. Kivancsisag, izlés, energia, idegrend-
szer, fegyelem és sok 1élek kell egy probafolyamathoz.

- Volt olyan szerep, amitél féltél?

- Semmilyen szerept6l nem féltem még soha, de attél, hogy
elveszitem egyik eléadasrél a masikra az alapigazsigot, a lényeget,
amit olyan sokat keresgéltem, attél mindig félek. Azzal tisztdban
vagyok, hogy minden eléadas egy kicsit mas, és ezaltal akar fejlédhet
is, de nagyon nehezen viselem, ha az én munkam é&ltal valami gy
valtozik, hogy kevesebb lesz, és nem tobb. Széval: félek a bukastol,
félek attol, hogy egyszer csak nem leszek izgalmas sem rendezének,
sem kolléganak. Az emberek - és igy a szinészek is - félnek attol,



96 Forgészinpad

hogy leleplez6dnek, és kideriil réluk, nem is annyira értékesek a
tarsadalom, a szakma szamara.

- Van olyan, amit szivesen kiprobdlndl, de még nem volt rd lehetéséged?

- Szeretnék egy nagyon erds néies eléadasban benne lenni, amihez
van él6ézene, van korrepetitor, aminek a kedvéért megtanulok
magassarkiban jarni, példaul.

— Milyen fejlodési lehetéségel tudnak lenni egy szinésznek, ha éppen nem
probal?

- Volt egy olyan id6szak, amikor a fiuk probaltak, és nem voltam
kiosztva, ugyhogy kitalaltam valamit. J6 tarsakkal Osszeraktunk egy
verses eléadast, a Tinta tejjel, két cukorralt. Oda akarok kilyukadni,
hogy ha éppen nem jatszik az ember, akkor is, valami kell jarjon a
fejében. Mindig igyekszem keresni valami elfoglaltsagot, ami a kreati-
vitasrél szol. Ha épp nem dolgozom, nem feltétleniil workshopban
gondolkodom. Azt tartom fontosnak, hogy mindig valami olyat csinal-
jak, ami épp jolesik. Ezért fontos példaul a mozgas. De amigy nagyon
szeretem a mozgas-workshopokat is.

- Mit gondolsz a szinhdzkritikarol? Hogyan hatnak rdd a nézéi
visszajelzések?

- A nézén mindig érzem, hogy szeret vagy nem. Amikor dicsérnek,
az nagyon jolesik két napig, az motivald, utana viszont elkezdek félni,
hogy vajon igazuk van? Mert ha igazuk van, akkor nem lehet ennél
kevesebbet nyujtani; de nem biztos, hogy mindig lehet tartani a szintet.
Nehezebb fogadni, de hasznosabb, ha épité jellegl kritikdban részesi-
tenek, az sokkal t6bb ideig velem marad. Ilyenkor elkezdek javitgatni,
prébalok tenni valamit. Megfigyeltem, amikor azt mondjak, hogy jo
voltam, a kovetkez6 el6adas sosem sikertil.

,Nem gondoltam volna rélad” - ez az a mondat ugyanakkor, amit
sokszor, sokan mondanak nekem. Eleinte 6rvendtem, ma mar képes
vagyok megsértédni. A baratom szerint én képtelen vagyok békot
elfogadni. Azt hiszem, igaza van.

A szinhazkritikarél miért olyan nehéz beszélni? Az én gyenge
otletem, félve osztom meg, hogy a kritikusok kb. ugy kellene hogy



Beszélgetés Mathé Annamdria szinmiivésszel 97

beszéljenek az alkotokkal, ahogy orvos a pacienssel. Az orvos beszél-
hetne latinul is, lehetne nagyon tudomanyos és zavarba ejtd, de mégis
ugy kell k6zoljon tényeket, hogy empatikus marad, ugyanakkor tavol-
sagot tart, s mindezt érthetGen, egyszerien.

Néha azt érzem, hogy segitene egy szerepcsere a szinhazi munkako-
rokon beliil, hogy jobban tudjuk értékelni egymas munkéajat, emberi
voltat, hogy elfogadjuk a miénktél eltéré szempontokat is.

- Fontos-e szinésznek a dij?

- En kaptam. A Kés a tyikban-ért, Kisvardan, Teplanszky-dijat.
Nagyon jolesett, nem is akartam elhinni. Amikor kicsit elhittem,
elkezdtem rettegni. Fontos volt, de ami utdana jon, az mar megint egy
kicsit kinl6das, ha ugy éled meg a dolgokat, mint én. Mert én példaul
még nem tudtam kirakni a falra. Megvan, de mégsincs. Az a munka
a lényeg, ami ezutan jon. Fontos, de egyaltalan nem a legfontosabb az,
hogy dijakat kapj. A dijak anyagi vonzatardl folosleges beszélnem, egy
kis plusz mindig j6l jon a konyhara.

- Egy erdélyi szinész ra van kényszertilve arra, hogy plusz pénzkereseti
forrdsa is legyen?

- Attol fiigg, mik az igényeid. En most elégedett vagyok, néha meg
azt gondolom, hogy a mi munkank tobbet kellene hogy érjen. Sokan
dolgoznak a szinhazi munkajuk mellett, vagy azért, mert nincs elég
pénziik, vagy mert éheznek valami mas jellegi kihivasra, esetleg masok
figyelmére.

- Te mindig nagyon energikus vagy szinpadon. Mi inspiral?

- Ha helyzetbe hoznak egy jo feladattal, mindig megtelek energiaval.
Nem iit le a labamrdl a faradtsag, sem az akadalyok. Nem szeretek
sporolni, mindig bizom abban, hogy holnapra is jut minden hozzava-
16b6l. S ha nem, és elhasznalom a patronokat, szeretem, ha ez a
probafolyamat alatt torténik, és nem az eléadasok alatt. A prébak erre
is vannak, hogy megtapasztald a hataraidat, hol fogysz el. En tulségo-
san 6vatos vagyok ahhoz, hogy ezt az el6adasokra hagyjam.

Amikor nagyon rossz nyomon vagyok, és nem értem, érzem a
feladatomat, el6fordul, hogy elfaradok. Ilyenkor vannak zenék,
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emberek, jelenségek, amik segitenek atbilleni a holtponton, és felpor-
getnek.

Néha azt jatszom, hogy magamra eréltetem masok energiait.
A Mirandolina kapcsan egyértelmiien az olasz habitusbdl indultam ki,
és ez sokat segitett. Az utcan az emberekrdl szoktam elképzelni,
milyenek lehettek gyerekként, képzeletben djrarajzolom a vonasaikat,
s elképzelem, hogy épp otévesen kakadt isznak vagy fara masznak.
Nem miikodik minden szembesétalé emberrel ez a jaték, de amikor
igen, nagyon jol szérakozom.

- A tdrsulatban egyedi mozgdskultirad van. Fontos neked a tdnc.
Torténik olyan egy probafolyamat alatt, hogy keresed azokat a lehetdsége-
ket, ahol megmutathatod a személyiségednek ezt a részét?

- Megtorténhet. Ha hagyjak, hogy tudatosan, néha meg tudattalanul
mozgasosabbra fogjam a jelenetet, szeretem olyan eszkézként hasznal-
ni a testem, mint ami széveg nélkiil is k6zol. Emlékszem, az egyetemen
Hathazi Andras egy 6ran azt mondta, bizzunk a testiinkben, mert elébb
tud valaszokat kérdésekre, impulzusokra, mint az agyunk. Csak mivel
goresosek vagyunk, nem akarjuk felvallalni az els6é reakcionkat, ezért
mindig kimddoljuk, hogyan reagaljunk. Ezért hiszem azt, hogy sok
esetben a test j6 felé mozdul, csak kell menni vele. Szeretem azt, amikor
a zene és a test egylitt van. Az is olyan, mint az a szinhéazi pillanat,
amikor minden Osszhangba keriil egymassal. Ilyenkor kicsit elemel-
kedsz a foldt6l. Ilyen tud lenni az is, amikor csak gy tancolsz. Nem
feltétleniil kell szinpad hozza. De ki akartam probalni szinpadon is.
Izgatott, hogyan lehet l1étrehozni el6adast szoveg nélkiil. Tudom, hogy
minden egyes mondatra és széra van mozdulat. Biztos, hogy van. Csak
ezeket le kell tisztitani, 6ssze kell rakni, ki kell dolgozni egy munkafo-
lyamat alatt.

- Ennek a kiprobaldsdra volt is lehetdséged: elkésziilt az egyéni
eléaddsod, Egyetlen cimmel, Gyorfi Csaba rendezd-koreogrdfus segitsége-
vel. Mesélnél errél, kerlek?

- Kezdetben csak mozgasel6adasban gondolkodtunk, aztan belattuk,
nem boldogulunk széveg nélkiil. Igy vegyes dolog lett a végeredmény,
az alcim is erre utal: merénylet egy testre. Sok valtds van benne: mig
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egyik pillanatban koreografidban fogalmazunk, a kovetkez6ben mar
énekkel, és aztan csak gesztusokkal, meg proézaval, sajat és vendégszo-
vegekkel. Jelenleg, az 6todik el6adas utan, vegyesek az érzelmeim, nem
mindig konnyt és esik jol ebbe a ,merényletbe” belecséppeni.

- Racine Phaedraja is most van miisoron a Figurdndl. Az Oinone-sze-
repben mi ujat taldltal?

- A mi Oinonénk vak. Ezért soha nem nézhetek a kollégak szemébe,
és talan ez a legfurcsabb és a legéget6bb hiany a szerepen beliil, amit
meg kell oldani. Még nem volt ilyen jellegli feladatom: izgalmas,
folyamatosan alakul.

- Van olyan szerep, amire vdgysz, vagy olyan, amit soha nem jatszandl el?

- Nem tudom. Mindent eljatszanék. A f6iskola alatt a Méaniutiu-féle
Woyzecket sokszor megnéztiik. Lenylig6zott. Amikor mar itt voltam a
Figuranal par éve, megtudtam, itt is megrendezik a Woyzecket.
A Marie-szerep egy alom beteljesiilése volt. Megprébalkoznék egy
negativ, gonosz ember megformalasaval is.

- Van olyasvalaki, akivel nagyon szeretnél dolgozni?

- Most az jut eszembe, hogy szeretnék mindenkivel dolgozni, akivel
mar dolgoztam. Mert annal izgalmasabb nincs, mint amikor mar
ismeritek egymast, és be tudjatok fejezni egymas mondatat.

- Mi az, ami nagyon boldoggd tesz a szinpadon? Es az életben?

- Szinhazon kiviil inkabb az apré dolgok tesznek boldogga. Az, amirél
megfeledkezem néha, mennyire fontos 6sszetevije az életemnek.

A szinhéazban a kozel tiz év alatt voltak rossz hangulatu proébafolya-
matok és aldasos helyzetek, munkaék is. Megleptiik egymast szamtalan-
szor, lattuk egymast mar minden allapotban. Ez egyszerre volt faraszto,
néha meg a legnagyobb 6rom forrasa. Alapvetéen az 6rom az, amit
kergetek. Az 6romot egy jo probafolyamatban, az 6romot egy bemutato
utan, és az 6romnek azt a fajtajat, amit nem feltétleniil a szakmai siker
taplal, hanem az az érzés, hogy tartozom egy csapathoz, ahol szeretnek.



Dr. Zsoldos Attila
SZENT LASZLO ES A SZEKELYEK

I6khoz. Az adott eseményt vagy személyt 6vez6 csendes k6zonyt

az érdeklédés zaja valtja fel - ésszerten rovid idGre, persze -,
s ez lehetéséget ad a felesleges tudomanyok mitvel6i szamara, hogy
megmeritkezzenek 6nnon tevékenységiik tarsadalmi hasznossaganak
tudataban, amire akkor is sziikségiik lenne, ha a tudoméanyra szant
pénzek felett rendelkezék (valamint az élet- és természettudomanyok
képvisel6i) nagyobb szdmban olvasndnak Szerb Antalt.

Egy-egy jelesebbnek igérkez6 évforduléra - hogy errél lehet szé, az
nagy biztonsaggal megitélheté abbdl, ha bizottsag jon létre a varhato
eseménysorozat ligyeinek hatramozditasara - a tudatosabbak ) mo-
nografiaval késziilnek, s az igényesebbek koziilik még célzott kutata-
sokra is hajlandéak, azzal a jolesé érzéssel tizve el a munka faradsagat,
hogy legalabb nyugodt lelkiismerettel emlegethetik majd az ,qj ered-
mények” majdnem mindenre felmentést ad6 varazsigéjét. Az intézmé-
nyek és szerkesztOoségek kapva kapnak a lehet6ségen, hiszen koltség-
vetésiik feszes porazan lazithat némiképp az elnyerheté tamogatas, igy
aztan a kevesebbel beér6 kollégaknak is jut egy-egy tanulmany vagy
konferencia-el6adas, s mivel ma mar nincs konferencia kotet nélkiil,
ha a szerkeszt6vé vedl6 szervezé rendelkezik a feladatkore ellatasahoz
nélkiilozhetetlen erdszakossaggal, cikk lesz abbdl is, akarki meglatja.
Mindez, természetesen, a naptari év jol bejaratott liturgidjan feliil
értendd, mert marciusban Kossuth Lajos, augusztusban pedig Szent
Istvan szezonja koOszont rank, nincs is ennél magatol értetéddbb.
Oktober és Nagy Imre kapcsolata mintha kihtlében lenne, de ez mar
nem a torténészekre tartozik, hanem az emlékezetpolitika formaloéira,
ami egyébként indokolt is, hiszen megengedhetetlen lenne olyan fontos
kérdést, mint hogy mi vagy ki maradjon fenn az id6 rostdjan, a
tervszertiitlen és nehezen ellen6rizheté torténeti kutatas martalékaul

dobni.

S ajatosan ellentmonddsos viszony fiizi a magamfajtat az évfordu-



Dr. Zsoldos Attila: Szent Ldszlo és a székelyek 101

Merthogy, ha még nem emlitettem volna, a torténeti kutatas, mint
barmely tudoményos kutatas, csak nagyon korlatozott mértékben
tervezhet6 - vagy még annyira sem: ha tervezheté lenne, nem is
kutatas volna, hanem inkabb kézmtipar -, eredményei pedig, ha
vannak, a legkevésbé sem igazodnak az évfordulés naptérhoz. Eppen
ellenkezéleg, az évfordulok valdjaban gatoljak a - forrasok el6zetes
felmérésén, a legalabb feltevésszeriien megfogalmazhaté6 mondanival6
vazlatanak végiggondolasan, azaz a lehetéségekhez mérten tervszertien
foly6 - torténeti kutatasokat, mivel nem jut idé rajuk, ha eleget
akarunk tenni az évfordulé altal batoritott felkéréseknek, s akarunk,
mert megértjiik a helyzetet, csak az nem ért meg minket. En példaul
valami egész’ mast irnék ezekben a percekben, ha nem szoritana a
szerkesztOség altal - egyébirant el6zékeny nagylelkiiséggel - megsza-
bott hataridé kozeledte. Mindezen nehézségek fokozottan érvényesiil-
nek, ha az évfordulé jéges6ként csap le a szakmara. Azt, hogy 2017-ben
lesz a kiegyezés 150. évforduléja, 1867 éta tudjuk, azt azonban, hogy
az e néven els6ként uralkodé Laszlo kiralyunk tronra lépésének kerek
940. évfordulédja elég ok egy emlékév meghirdetéséhez, tavaly augusz-
tusig sejteni sem lehetett. (Kicsit félve jegyzem meg, hogy jovére pedig
az allamalapit6 és tarsai szentté avatasanak 935. évforduldjat tinnepel-
jik majd, ami mégiscsak merészebb ivet hiz meg mult és jelen kozott,
mint Laszlé esetében a 825 év.) Verem ezzel kész is. Nem tul tagas,
de legalabb j6 mély: a korszak kutatéjaként nem harithatsz el minden
felkérést, hiszen azzal sajat alkalmatlansiagodrdl adsz igazolast, az
viszont, hogy van-e valami mondanivaléd, ami akkor is kikivankoznék
belSled, ha az emlékév nem lenne, senkit sem érdekel. Helyt kell
azonban allni, ami végiil is nem nagy iigy, csak arra kell figyelni, hogy
az ember helyes sorrendben nyomja le a billentylket a klaviattiran.
Ilyenkor keriilnek elétérbe a biztonsagi megoldasok, igymint: eddigi
tudasunk 6sszefoglalasa - kiilonos tekintettel az életrajzi vazlat miifa-
jara, ami azonban a 940 év okan inkabb lesz korkép, amint az
nyilvanval6 -, szerencsés esetben pedig, mint amilyen ez is, a felkérés
jellegébdl fakadéan vannak kiemelheté helyi vonatkozasok, s akkor
azokra célszerl 6sszpontositani.

Mas kérdés, hogy a ,Szent Laszlé és Erdély” téma kifejtése megle-
het6sen rovid irast eredményez csupan, kivaltképp, ha azokra az
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adatokra korlatozzuk vizsgalédasaink korét, melyek kozvetlen kapeso-
latot teremtenek a kiraly és a tartomany kozott. Az egyik I1. Béla kiraly
idejébdl szarmazik, s azt a dontést foglalja irasba, melyet a kiraly
megbizasabdl eljaré Sar ispan birétarsaival egyiitt a bakonybéli bencés
apatsag és kiralyi szolgak egy csoportja kozott folyt per lezarasaképpen
hozott. A szoveg el6adasa szerint ,az Ur megtestesiilésének 92 (!)
évében, [...] amikor Laszl6 kiraly uralkodott”, az uralkod6 huszonnégy
haznépnyi szolgat adomanyozott az apatsagnak azzal a kotelezettség-
gel, hogy 6k szallitsak a s6t a monostorba. Utébb azonban, II. Istvan
kiraly uralkodésa idején, egy Opus nevili udvarnokispan azzal allt eld,
hogy az emlitett haznépek voltaképpen udvarnokok volnanak - azaz a
kiraly és udvara ellatasara rendelt szolgalonépek kozé tartoznak -, am
pert vesztett, s a monostor visszakapta a soszallitokat. Végiil pedig, II.
Béla tronralépte utan, maguk a sészallitok akartak megszabadulni
valamiképpen a bakonybéli apatsag szolgalata aldl, s ez {igyben
szolgaltatott igazsagot Sar ispan, aki ugy taldlta, hogy a sészallitok -
kiknek neveit fel is sorolja az oklevél - a monostort illetik meg, s
biintetésbdl a szolgak koziil 6tnek a fejét kopaszra nyi]ratta.1 Az okle-
vélen, melyet vélhet6en 1131-ben adtak ki, II. Béla kiraly pecsétje fl'igg,2
azaz az uralkod¢ igy erésitette meg az abban foglaltakat.” Az nyilvan-
valé, hogy a szoveg altal megadott datum hibas: alighanem 1092
értend6, amikor valéban Laszlé volt a kirdly. Az emlitett Opus nagy
valoszintiséggel a Veszprém megye nyugati részén szervezett papai
udvarnokispansag élén aillt,4 igy aztan a soszallitok egyikeként felsorolt
Székely (Scichul) nevl személyben akkor sem sziikséges erdélyi szé-
kelyt keresni, ha maga a banya, ahonnan tarsaival egyiitt a sot
Bakonybélbe volt koteles szallitani, nyilvanval6an valamelyik erdélyi

1 Chartae antiquissimae Hungariae ab anno 1001 usque ad annum 1196. Composuit
Georgius Gyorffy. Budapest 1994. 44. — Részleges magyar forditasat 1. A kézépkori
székelység. Kronikdak és oklevelek a kozépkori székelyekrol. A szovegeket valogatta,
a kisér6 tanulmanyokat és a jegyzeteket irta Kordé Zoltan. Csikszereda, 2001.
14-15. (Kordé Z. ford.).

2  Takacs Imre: Az Arpdd-hdzi uralkodok pecsétjei. (Corpus sigillorum Hungariae
medjaevalis 1.) Budapest, 2012. 88. (Kat. 11.).

3 Az Arpdd-hdzi kirdlyok okleveleinek kritikai jegyzéke I-11. Szerk. Szentpétery Imre,
Borsa Ivan. Budapest 1923-1987. (A tovabbiakban: RA) 57. sz.

4  Kubinyi Andras: A kozépkori Papa. In Tanulmdnyok Pdpa vdros térténetébol.
A kezdetektél 1970-ig. Fészerk. Kubinyi Andras. Papa, 1994. 77.
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sobanyaval lehet azonos, melyek kitermelése Laszl6 adoméanya idején
mar javaban folyt, a Magyar Kiralysag létrejotte 6ta bizonyosan.

Joval bonyodalmasabb kérdéseket vet fel a masik adatunk, mely
Laszlo kiralyt Erdélyhez koti. A kolozsmonostori apatsag alapitasaval
kapcsolatos egyik hagyomany szerint a monostort I. Béla kiraly
alapitotta, I. Laszl6 szintén ellatta bizonyos kivaltsagokkal, majd az
1241-1242. évi tatarjaras okozta pusztitasok miatt IV. Béla 1263-ban
Osszeirta és megerdsitette az apatsag javait és jogait. Minderrdl IV.
Béla 1263. februar 19-re keltezett oklevele téjékoztat,6 mely azonban
minden kétséget kizaréan joval kés6bbi hamisitvany.' Az alapitastor-
ténet egy masik valtozata I. (Szent) Istvant nevezi meg a monostor
1étesit6jeként,8 ami azonban nem tekinthet6 hitelt érdemlé informaci-
6nak.” Végezetiil 1341-ben I. Karoly felesége, Erzsébet kirdlyné egy
oklevelében emliti meg, hogy a kolozsmonostori apatsagot Szent Laszlo
kiraly alapitotta, s ezért kiralyi és kiralynéi védelem ala tartozik.'® Ez
utébbi hagyomany - ellentétben az 1. Béla-féle valtozattal - legalabb
egy hiteles oklevélben maradt rank, &mbar az adat kései volta miatt
Kolozsmonostor alapitasanak kérdésében ez sem tekintheté perdonté-
nek. !

Harmadikként tarsithatjuk az el6bbiekhez Laszl6 életének bizvast
legismertebbnek tarthaté epizodjat, a kerlési csatat és a ,kun” altal

5 Vo. Weisz Boglarka: Megjegyzések az Arpad-kori s6vamolds és -kereskedelem
torténetéhez. In Acta Universitatis Szegediensis. Acta Historica 125. Szerk. Alméasi
Tibor, Makk Ferenc. Szeged 2007. 43-57.

6  Jaké Zsigmond: A kolozsmonostori apatsag hamis oklevelei. In Levéltdari Kozlemé-
nyek 55. (1984) 113-114. - A tanulmany megjelent a szerzé (posztumusz
megjelent) gytjteményes kotetében is, 1. Jaké Zsigmond: Irds, levéltdr, tarsadalom.
Tanulmadnyok és forrasok Erdély torténelméhez. Szerk. Dané Veronka, Fejér Tamas,
Jako Klara. Budapest, 2016. 381-410.

7  RA 1338. sz. és Jako Zs.: A kolozsmonostori apdtsdg hamis oklevelei. 1. m. 114-115.

8 A kolozsmonostori konvent jegyz6kionyvei (1289-1556) I-11. Kivonatokban kozzéte-
szi és a bevezeté taulmanyt irta Jaké Zsigmond. (A Magyar Orszagos Levéltar
Kiadvanyai II. Forraskiadvanyok 17.) Budapest, 1990. 1. 183. (24. sz.).

9 V6. uo. 20.

10 1341. dec. 9.: Urkundenbuch zur Geschichte der Deutschen in Siebenbiirgen
I-VII. Bearb. von Franz Zimmermann, Carl Werner et al. Hermanstadt-Koln-
Wien-Bucuresti, 1892-1991. 1. 521.

11 V6. pl. Gyorffy Gyorgy: A ,lovagszent” uralkodasa (1077-1095). In Torténelmi
Szemle 20. (1977) 554.
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elrabolt leany kiszabaditasanak ttirténetét,12 ambar az csupan annyi-
ban tartozik ide, amennyiben az események szinhelye kétségkiviil
Erdély volt.

Probalkozhatnank, persze, azzal is, hogy a 11. szazadi Erdélyrol
rajzoljunk atfogd képet, csakhogy ez a megoldas csak gyarapitand a
kérdsjeleket. A magyar torténetiras olyan, mar-mar klasszikusnak
mondhat6, megoldatlan kérdéseit kellene sorra venniink a megnyug-
taté valaszok reménye nélkiil, mint példaul Gyula (vagy inkabb a
gyulak) és Kean kiléte, , orszag”-uk hol- és mibenléte, a megyeszervezés
jorészt kései adatokra alapozott feltevésekbdl és anal6giakbol szétt
haléja, az erdélyi piispokség kezdetei, s akkor még mindig csak Szent
Istvan uralkodasanak évtizedeiben jarunk - azoknak is inkabb az
elején -, mely utdn hosszu csend kovetkezik, ami j6l nyomon kovethe-
t6, ha valaki feliiti Jaké Zsigmond Erdély Arpad-kori térténetének
forrasait Osszegy(ljté munkajat, melyben a 11. szazadra keltezett
darabok rendre hamis vagy kétes hiteli mindsitéssel szerepelnek,
mégpedig megalapozottan, s az adatok effajta egyhangusagat egyediil
Gizella kiralyné egy adomanyanak 15. szazadi sziikszavu feljegyzése
tori meg.13 Az irott forrasok hianyat a régészeti leletek szambavétele
sem p()tolja,14 igy aztan Erdély 11. szazadarol joszerével csak annyit
tudunk, hogy kétségkiviil 1étezett, megismerésére azonban alig-alig van
lehet6ség. Volna azonban egy kérdés, igaz, a szazad végérsl, amely
talan mégiscsak Osszefliggé torténetté formalhaté, s némi joggal
remélhetd, hogy a Székelyfold olvaséinak érdekl6dését felkelti. Az
ugyr6l irtam mar a kozelmultban, el6bb az akkor megrajzolt képet

12 Chronici Hungarici compositio saeculi XIV., cc. 102-103. (praefatus est, textum
recensuit, annotationibus instruxit Alexander Domanovszky) in Scriptores rerum
Hungaricarum tempore ducum regumque stirpis Arpadianae gestarum I-II.
Edendo operi praefuit Emericus Szentpétery. Az Utdszét és a Bibliografiat
osszedllitotta, valamint a Fliggelékben kozolt irasokat az I. kiadds anyagahoz
illesztette Szovak Kornél és Veszprémy Laszl6. Budapest, 1999. (A tovabbiakban:
SRH) 1. 366-369.

13 Erdélyi okmanytdar. Oklevelek, levelek és mds irdsos emlékek Erdély torténetéhez I-11.
Bevezeté tanulménnyal és jegyzetekkel regesztdkban kozzéteszi Jaké Zsigmond.
Budapest, 1997-2004., III. Regesztakban jegyzetekkel kozzéteszi Hegyi Géza és
W. Kovacs Andras kozremiikodésével tdako Zsigmond. Budapest, 2008., IV. Jaké
Zsigmond kéziratat szerkesztette és kiegészitette Hegyi Géza, W. Kovacs Andras.
Budapest, 2014. 1. 123-125. (1-7. sz-0k).

14 Gall Erwin: Az Erdélyi-medence, a Partium és a Bansag 10-11. szazadi temetdi,
szorvdany- és kincsleletei I-11. Szeged, 2013.
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vazolom fel, ezt kdvet6en pedig némely kiegészitéseket fiizok hozza,
melyek, ldss csodat, Szent Laszléval kapcsolatosak.

A dolog ugy esett, hogy Bihar megye kialakulasanak kérdéseivel
foglalkozvan valami magyarazatot kellett talalni a székelyek ottani
jelenlétére. A gondot az jelentette, hogy az udvarhelyi székelyeket
megbizhaté adatok tantusaga szerint eredetileg — a bizonyosan a Bihar
megyei Telegdre utalé moédon - ,telegdi székelyek”-nek nevezték,
nyelvi szempontbdl azonban elsésorban a baranyai-valkéi magyarsag-
gal allnak kapcsolatban, aminek els6 ranézésre, valljuk meg, nem sok
értelme van, feltéve, hogy ragaszkodunk azon hagyomanyos vélekedés-
hez, mely szerint a 10. szazadra vezetheté vissza a székelyek bihari
megtelepedése. Mar inkabb indokolt lehet arra gondolni, hogy az
udvarhelyi székelyek Karpat-medencei telepiilésteriiletei Baranya-
Valk6, majd Bihar, végiil pedig Erdély sorrendben kovették egymast.
Az is vildgosnak tetszett mindebbdl: a bihari tartézkodas idészaka elég
hosszu lehetett ahhoz, hogy a ,telegdi” név megragadjon a székelyek
ezen csoportjan, ugyanakkor viszont mégsem tarthatott tulsagosan
sokaig, hiszen a baranya-valkoéi nyelvi jellegzetességek épségben meg-
6rz6dtek még Udvarhelyen is. Egy tujabb rejtvényt adott fel az a
nyilvanval6 tény, hogy a bihari Telegd kornyéke légvonalban t6bb mint
kétszaz kilométerre fekszik a Karpatok gerincétdl, igy aztan legalabbis
kétségesnek itélhet6 a bihari székelyek barmiféle szerepe a Magyar
Kiralysag keleti hatarainak védelmében. A kiutat azok a mindeddig
figyelmen kiviil hagyott adatok mutattak meg, melyek hatarozottan
arra vallanak, hogy a 11. szazadi dukatus'® eredeti teriilete Bihar (és
kornyéke) mellett a pécsi egyhazmegyére terjedt ki, mely utébbi,
értelemszeriien, magaban foglalta a bihari (majd udvarhelyi) székelyek-
kel kapcsolatos nyelvtorténeti szempontok altal el6térbe keriilt bara-
nya-valkoéi vidéket is. Az emlitett adatok effajta értelmezését batoritotta
az a tény is, hogy az 1070-es évek kozepe el6tt nincs nyoma annak,
hogy Nyitra (és kornyéke) barmi médon kapcsolatba hozhat6 lenne a

15 Osszefoglaléan 1. Gyorffy Gyorgy: A magyar nemzetségtél a varmegyéig, a torzstol
az orszagig. In Szazadok, 92. (1958) 47-817., 565-595., Kristé Gyula: A XI. szdzadi
hercegség torténete Magyarorszdgon. Budapest, 1974., illetve legujabban Bagi
Daniel: Uj kozelitési lehetdségek a 11. szazadi hercegség torténetének vizsgalata-
hoz. In Hercegek és hercegségek a kézépkori Magyarorszdagon. Szerk. Zsoldos Attila.
Székesfehérvar, 2016. 25-57.
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dukatussal, igy kézenfekv6 volt arra gondolni: Salamon kiraly és a
dukatus ura, Géza herceg teriiletcserét hajtottak végre, legvalészintib-
ben az 1060-1070-es évek forduléja tajan, s ennek kovetkeztében lépett
Nyitra vidéke Pécs és kornyéke helyébe, s ekkortajt keriilhetett a
dukatus koézpontja is a bihari teriiletekre. Ugyanekkor telepithették at
az addig a baranya-valkéi vidéken él6 székelyek egy részét a bihari
Telegd kornyékére. Feladatuk tovabbra is a hatarérizet maradt, csak-
hogy nem az orszag, hanem a dukatus bihari torzsteriiletének keleti
hatarat 6rizték a Kiralyhagénak tart6é utat ellenérizve. A dukatus felsza-
molasat kévetéen keriilt sor a telegdi székelyek Erdélybe koltoztetésére. 16

Ez a gondolatmenet utébb kiegésziilt a Magyar Kiralysag északnyu-
gati hatarai mellett 1étrehozott sasvari ispansag székelyeinek vizsgala-
taval, amit az indokolt, hogy a marosszéki székelyek nyelvének
kapcsolatai viszont részben Pozsony kérnyékének iranyaba mutatnak.
A dukatus Kalman-kori felszamoldasanak idépontja ugyanakkor a ko-
rabbi kisérleteknél pontosabban meghatarozhaténak bizonyult - bizo-
nyosan az 1098 és az 1101 (vagy 1002) kozotti évek valamelyikében
tortént -, ami a bihari székelyek torténetét illeten azért érdekes, mert
kijeloli azt az id6pontot, mely utan joggal szamolhatunk Erdélybe
telepitésiikkel.!”

Az, hogy most djra visszatérek a témahoz, javarészt két okra
vezethet6 vissza. Az egyik a dukatus felszamolasanak kérdése,
amennyiben ugyanis ma mar ugy latom, Kalman egy korabban
megsziintetett, majd mégis feldjitott dukatus torténetének végére tett
pontot az emlitett id6pontban. Szorosan Osszefiigg ezzel, mint latni
fogjuk, a székelyek és Szent Laszl6 kapcsolata.

Az, hogy a mai székelység korében Szent Laszlé kultusza szembeti-
néen erételjes, kozhelyszamba megy, érdekes lenne azonban tudni,
van-e ennek hatterében valamely torténeti jelenség. A ,hattér” emle-
getése ezen a ponton a legkevésbé sem stilisztikai elem, a felszinen
ugyanis nem tlnik kiilonésebben erételjesnek a kozépkori székelység

16 Zsoldos Attila: Bihar megye korai torténete. In Nagyvdrad és Bihar a korai
kozépkorban. Szerk. Zsoldos Attila. (Tanulményok Biharorszag torténetérdl 1.)
Nagyvarad, 2014. 182-188.

17 Zsoldos Attila: Székelyek Biharban. In A székelység 12-17. szdzadi torténete és a
Blénessi csalad. Szerk. Garda Dezs6. Csikszereda, 2015. 36-68.
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Szent Laszlé-kultusza. A Szent Laszlo-helynevek nem szembetlinéen
gyakoriak a Székelyfoldon, miként a Szent Laszlonak cimzett templo-
mok sem.18 A Szent Laszl6 és a leanyrablé ,kun” harcat megorokito
falképek ismert példai ugyanakkor valéban a Székelyfoldon stirtis6d-
nek, am a Felvidék kozépso teriilete sem marad el e téren.'® A Dubnici
Kronikdban rank maradt, I. Lajos tetteit megorokité toredékben
olvashaté kozismert legenda a tatarok ellen harcoldé székelyeket meg-
segit6 Szent Laszlordl 0 viszont nyilvanvaléan a varadi Szent Laszl6-
kultuszt dokumentalja, s nem a székelyfoldit. A Szent Laszlé szemé-
lyéhez kapcsolodé csodas torténeteknek szamos parhuzama ismert a
ko6zépkori Eu]r(’)péb()l,21 avaradi legenda irodalmi forrasvidéke azonban
talan tobb joggal kereshet6 a 14. szazadi krdonikakompozicionak a
Pozsonyba bezark6z6, mar tronfosztott Salamonnal parviadalt vivo
Laszl6 herceget tiizes karddal védelmez6 angyalokat megorokité -
egyébként szintén eurdpai parhuzamokkal rendelkezé - torténetében. 22
A varadi legenddban immar Laszl6 tiinik fel az égi patréonus szerepében,
a torténet leginkabb szembetiing vondsa azonban mégiscsak az, hogy
magatol értet6d6 természetességgel teremt kapcsolatot Szent Laszlo és a
székelyek ktizétt,23 jollehet azt sem a Laszlora vonatkozé krénikas
tudoésitasok, sem Laszlo legendaja nem alapozzak meg, igy forrasa minden
bizonnyal valamely helyi, azaz varadi hagyomany lehetett.

Ezen a ponton érdemes visszakanyarodnunk a tovabblépés reményé-
ben a dukatus felszamolasanak kérdéséhez. Régota foglalkoztatja a
magyar torténetirast, hogy Szent Laszlé uralkodasa idején létezett-e
egyaltalan a dukétus.?* Magam tugy latom, nem, aminek legfébb

18 Az utdébbiakra 1. Mez6 Andras: Patrociniumok a kozépkori Magyarorszagon.
(METEM Konyvek 40.) Budapest, 2003. 211-221.

19 Lukdcs Zsuzsa: A Szent Laszl6 legenda a kozépkori magyar falképfestészetben.
In Athleta Patriae. Tanulmdnyok Szent Ldszlo torténetéhez. Szerk. Mezey Laszlo.
(Hungaria Sacra 1.) Budapest, 1980. 161-204.

20 Magyarul 1. Kiikiillei Janos: Lajos kirdly kronikdja - Névtelen szerzé: Geszta Lajos
kirdlyrol. Forditotta, az utészot és a jegyzeteket irta: Kristé Gyula. (Millenniumi
Magyar Torténelem - Forrasok) Budapest, 2000. 50-51.

21 Holik Fléris: Szent Laszl6 mondaink és compostellai Szent Jakab. In Katholikus
Szemle 37. (1923) 65-79., Horvath Cyrill: K6zépkori Laszlé-legenddink eredetérol.
In Irodalomtorténeti Kozlemények 38. (1928) 22-56., 161-181.

22 Chronici Hungarici compositio saeculi XIV., c¢. 129. (SRH 1. 401-402.).

23 Vo. Séfalvi Andras: Hadakozas és hatarérzés a kozépkorban. In Székelyfold
torténete I. A kezdetektol 1562-ig. Szerk. Benkd Elek, Oborni Teréz. Székely-
udvarhely, 2016. 328.

24 Kristé Gy.: A XI. szdzadi hercegség. 1. m. 89-95.
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bizonysagat abban vélem felfedezni, hogy a magyar krénika eléadasa
szerint, amikor a trénfosztott Salamon a tovabbi ellendllds reményte-
lenségét belatva meghddolt a mar kiralyként uralkodd Laszl6 el6tt, az
sorszag el6kel6i [...] nem engedték, hogy Salamonnal megossza a
kirélységot”,25 Laszl6 6cese, Lampert herceg mellett pedig, bar az 6
személye is szoba keriilt a bihari teriiletekre korlatozott dukatus
uraként,26 nem hozhaték fel kell6 sulyu érvek. A dukatus valéjaban
nem valamely folyamatosan 1étezd, de idénként betoltetleniil hagyott
intézmény volt, hanem minden esetben a dinasztia tagjai altal kotott
egyezség hozta létre.2” Val6jaban tehat mar Laszl6 tréonra lépte utan
el6allt az a helyzet, amelyben a telegdi székelyek bihari jelenléte
okafogyotta valt. Laszl6 az egész orszag ura lett batyja, I. Géza haldla
utdan, nem volt mar sziikkség arra, hogy a telegdi székelyek a dukatus
bihari teriileteinek Erdély felé esé hatdrait ellenérizzék.”® Annal
inkabb indokolt lehetett megerdsiteni Erdély keleti hatarainak védel-
mét. Nyilvanvalonak tiinik, hogy a tartomanyt nem csupin azon
néhany esetben zaklattak a steppe fel6l érkez6 nomadok, melyek
forrasainkban is nyomott hagytak. Tény mindenesetre, hogy Szent
Istvan mindharom legendaja beszamol egy besenyé betérésr61,29 a
kerlési csataval végz6do 1068. évi tamadas kozismert, ezt kovette egy
1085. évi, majd két 1091. évi 6sszecsapas, mely utébbiak koziil az els6
bizonyosan érintette Erdélyt is.30 Eppen nem lenne csodalatos, ha

25 Chronici Hungarici compositio saeculi XIV., c. 133. (SRH 1. 407.). - Az idézett
magyar szoveg Bollok Janos forditasa 1. Képes kronika. Forditotta Bollok Janos.
A forditast gondozta és a jegyzeteket készitette Szovak Kornél, Veszprémy Laszlo.
Az ut6szot irta, a fliggeléket és az irodalomjegyzéket 6sszeallitotta Szovak Kornél.
(Milleniumi Magyar Torténelem - Forrdsok) Budapest, 2004. 88.

26 L. pl. Gyorffy Gy.: A ,lovagszent” uralkoddsa. I. m, 534.

27 Az egyezség szerepének jelentGségére 1. Bagi D.: Uj kozelitési lehetdségek. 1. m.

28 Itt jegyzem meg: ha a rejtélyes 11. szdzadi Franco fépap, akit tobb forrasunk
Lfehérvari” (Bellagradensis) piispokként emlit, valéban gyulafehérvari, azaz
erdélyi plispok volt, s valéban azonosithaté a Salamon kiraly tanacsosai kozott
szereplé ,Franco pilispok”kel, akkor nem csupan a forrdsok hallgatdsa miatt
gondolhatunk arra, hogy Erdély a kiralyi orszagrészhez tartozott. Franco piispok
személyére Osszefoglaléan 1. Bagi Déniel: Gallus Anonymus és Magyarorszag. In
Irodalomtorténeti Fiizetek, 157. Budapest, 2005. 157-161.

29 Legenda Sancti Stephani regis maior et minor, atque legenda ab Hartvico episcopo
conscripta (praefata est, textum recensuit, annotationibus instruxit Emma
Bartoniek): SRH II. 388-389. (legenda maior, c. 13.), uo. 397-398. (legenda
minor, c. 5.), uo. 422-423. (Hartvik, c. 15.).

30 Mindezekre 6sszefoglaléan 1. Kovacs Szilvia: A kunok torténete a mongol hoditdsig.
(Magyar Ostorténeti Konyvtar 29.) Budapest, 2014. 223-231.
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mindezen események tapasztalatait levonva Laszl6 kiraly lett volna az,
aki a bihari székelyeket Erdélybe koltoztette, amint az mar a régibb
magyar torténetirasban is felmeriilt.3! Az valéban nehezen hiheto,
hogy a Biharbdl attelepitettek lettek volna az els6 hatarvédo székelyek
Erdélyben,32 a 11. szdzad végén azonban ujabb, jelentés csoport
csatlakozhatott a mar addig is ott él6khoz.

Az imént vazolt rekonstrukcié csupan néhany évvel hozza idében
el6rébb a székelyek bihari csoportjanak Erdélybe telepitését - 1098
helyett az 1091 utani évek keriilnek igy elétérbe -, nagy elénye viszont,
hogy megteremti az eddig hidnyzé kapcsolatot Szent Laszlo személye
és a székelység - legalabb egy nagyobb csoportja - kozott, mégpedig
egy olyan esemény kapcsan, melynek hagyoméanya élhetett a 14. szazad
kozepi Varadon.

Szdszivanfalva, evangélikus templom (részlet)

31 L. pl. Karacsonyi Jéanos: Erdély és Szent Laszlo. In Erdélyi Muzeum, (u. f.) 10.
(1915) 34.

32 V6. Vekov Karoly: A székelyek és a kora kozépkori Erdély. In Tanulmdnyok a
székelység kozépkori és fejedelemség kori torténelmébdl. Szerk. Séfalvi Andras, Visy
Zsolt. Enlaka-Székelyudvarhely, 2012. 17-18.



Dr. Nagy Lajos

TEVEDESEK, LEGENDAK, MITOSZOK
NYOMABAN
A KOROSI CSOMA SANDOR-IRODALOMBAN

ban gyakorta megesett, hogy 20-25 fokos hidegben nyikorgéd

szekéren vittek beteghez a Csomakorostél légvonalban mintegy
hisz kilométerre 1évé Bitara vagy Egerpatakra. Egyujju kesztytibe
bujtatott kezeimet ilyenkor bedugtam a bundam ala, és sokszor
gondoltam a nem régi olvasmanyélményeim (Debreczy Sandor, Korda
Istvan, Benedek Elek) utan még bennem él6 Csoma Sandorra, aki
ugyanigy tett a zanglai kolostor szobajaban - legaldbbis e szerzdk
konyvei szerint. Ezek az irék - és késébb rajottem, masok is -,
szor6l szoéra idézik Gerard doktort, aki egyébként sosem jart
Zanglaban. Mr. Fraser kormanyiligynokhoz kiildott levelében azon-
ban - Csoma érdekében - mind a szobat, mind a hideget illetGen
dramatizalta a helyzetet.

Ezt irja dr. Gerard: , De a kanumi hideg évszak zordonsdga eltorpiil,
ha oOsszehasonlitiuk azt a zanszkdri zdrddban uralkodott telek fokdval,
ahol Csoma egy egész évet toltott. S ott 6 a ldmdval és egy szolgdval kilenc
négyszog labnyi szobdban hdrom-négy honapon dt el volt szigetelve.
Szobdcskdjabol egyikiik sem mert kimozdulni, a kérnyék hoval volt fedve,
és a hémérd rendszerint a 10-16 fokon dllott zéro alatt. Ott tilt 6 kodmonébe
oltozve, kezeit olébe téve; és ily dllapotban olvasott reggeltol estig, melegito
tiz és alkonyat utdn vildgito mécses nélkiil. A fold szolgdalt nyoszolydul, s
az egyszerii csupasz falak voltak egyediili oltalma az égalj zordonsdga ellen.
A hideg oly szigori, hogy nehéz feladat volt a kezeket a gyapjiitakaro alol
kiszabaditani a konyv leveleinek dtlapozdsa végett.”

Azon toprengtem, hogyan lehetett a leirt koriilmények kozott -
ahogy egyesek irjak — negyvenezer tibeti sz6t 6sszegyijteni, és mellette
még mas tanulmanyokat is végezni, mikor én - megérkezve betegem-
hez - percekig melengetem a meggémberedett ujjaimat, hogy vizsgalni

Valamikor, a hatvanas évek els6 felében, kezd6 kororvos korom-
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tudjak, és megirni a receptet. Arra a megallapitasra jutottam, hogy
ilyen hidegben nem lehetett szellemi munkat végezni!

Evtizedek mulva kérosi csaladfamat bogozgatva megint latéterembe
keriilt a nagy székely-magyar tudds - akirél gyermekkoromban a
Ko6roson sziiletett édesapam is azt a legendat mesélte, hogy ,egy
bivalybérzsak aranyat ajandékozott falujanak, miutan feltalalta a
tibetit” -, s én fiatalkori olvasmanyélményeim kiegészitésére olvasni
kezdtem a kés6bb megjelent konyveket, tanulmanyokat, s a tudoma-
nyos miveket is. Még a kérosi reformatus anyakonyvek digitalis
masolatat is sikeriilt megszereznem. Ezek Gsszevetésekor meglepetés-
sel figyeltem fel arra, hogy szinte mindenik szerzé egymastol atvett
bizonyos téves adatokat - legtobbszor fikcidkat -, és azokat gérgette
tovabb, s6t még meg is toldotta néhdny ujjal. A kovetkezé szerzék pedig
mint kész tényeket épitették be sajat miiveikbe ezeket.

Nagyon taladléan irja Csetri Elek, hogy ,a szikszavi adatok laza
kozegére szubjektiv emlékezok és lelkes csoddlok épitgettek mesés légudrakat
itthoni évei koré, amelynek foszldnyai mdig beboritjdk az egész Csoma-iro-
dalmat és a kézvélemény ismeretanyagdt, ezekben néha ugy keveredik
az ocsu a buizdval, hogy a buizdt meg sem lehet taldlni.” Foleg az életrajzi
regényirok jarnak az élen, amit a nyelvész és vilagutazé kutatok -
nem akarvan munkajuknak vitairat jelleget adni -, csak labjegyze-
tekben cafolnak, magyaraznak, holott ma mar kéztudott, hogy Kérosi
Csoma Sdndor - ugy is, mint nyelvész, vildgutazo és filozéfus — olyan
parjat ritkito orids volt, hogy nincs sziiksége a mitoszok és legenddk
szdmdnak névelésére.

Jeles Csoma-kutatok mar szamos kérdést tisztaztak, bar olykor 6k
is olyan valdtlansagokat allitanak, hogy a tajékozottabb olvasé is
kapkodhatja a fejét, higgyen vagy ne higgyen nekik. A regényes
feldolgozasokrol jobb nem is beszélni, hiszen azokban szinte teljesen
1égbdl kapott adatokkal, fikciokkal vezetik félre tajékozatlan olvaséikat,
megrontva a torténeti tudasukat és érzékiiket. (A minél nagyobb
irodalmi anyag 6sszegyUjtése soran keriilt kezembe a kivalé Csoma-ku-
taté, Bernard Le Calloc’h ilyen jellegii dolgozata, mely tizenharom
tévedést sorol fel. Eles szemmel latja meg a tévedéseket, és brilidns
érveléssel teszi vilagossa a helyzetet, bar - véleményem szerint — néha
6 1s elkovet elédeihez hasonlé hibat.)
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Tudom, e kérdések felvetésére nem én vagyok a legilletékesebb,
hiszen sem nyelvész, sem vildgutazé nem vagyok. Csak az jogosithat
fel erre, hogy figyelmesen elolvastam a szerre megjelent Csomara
vonatkozé irodalom nagy részét, és talan mindenkinél alaposabban
tanulmanyoztam és tanulmanyozom a koérdsi egyhdz anyakonyveit,
amit a szerzék déntd tobbsége elmulasztott megtenni! A Csoma nemzet-
ségtablazat elkészitése soran is jo néhany téves adatra bukkantam. Az
igy szerzett tapasztalatok eredményeként sziiletett meg ez az iras, amit
nem vitairatnak szanok - és nem is a kakan val6 csomoékeresés ,vezeti
tollamat” -, ellenkezdleg: torekvés a tudés személyére jellemzd pontos-
sagra.

Munkéassagom leginkdbb a szigord értelemben vett sziiléfoldre
iranyul, ahol kérosi gyokerekkel rendelkezd helytorténészként én is
otthonosan és talan otthonosabban mozgok, mint azok, akik csak
konyvek alapjan irnak réla, errefelé azonban esetleg sohasem jartak.
Halalanak koriilményei is izgatnak, melyeket - ugyancsak az itthoni,
csaladi korel6zmény ismeretében - orvosként merek feltlbiralni, de -
mint illetéktelen - messze elkeriilom a tudoméanyos munkdassaga és az
utazasa leirasarol szo6l6 vitakat.

Hogy a nagy tudoés életével kapcsolatosan még az utébbi években is
minden valtoztatds és tovabbgondolas nélkill mennyi valétlansag
jelenik meg, azt bevezetGként olyan, nemrég megjelent irasokkal
illusztralom, mint a Nyelv és Irodalom par évvel ezel6tti cikke, Szilagyi
Ferenc nem is olyan régen két kiadasban, tobb tizezres példanyban
megjelent konyve, valamint az interneten olvashaté legfrissebb adatok.
Ezek utan mutatom be - nagyjaban id6érendi sorrendben megjelent
kiadvanyokbol - az altalam Osszeszedett helytelen - korantsem
teljes - allitasokat, melyeket ma mar nem volna szabad Osszevetés
nélkiil idézni.

1. NYELV ES TUDOMANY (2010. dprilis 13.)

- Sziiletésének idGpontja bizonytalan; lehet, hogy 1789-ben jott
vilagra, de az is el6fordulhat, hogy 1787-ben, a legval6szintibb évszam
azonban az 1784-es. Az sem biztos, melyik napon: mdrcius 28-din vagy
dprilis 4-én. Egy székely kisnemesi csalad hatodik gyermekeként
sziiletett meg a Haromszék varmegyében 1évé aprécska faluban,



Dr. Nagy Lajos: Tévedések, legenddk, mitoszok... 113

Ko6roson, Csoma Sandor néven. A kozeli Zagonban és Papolcon is éltek
Csomaék, Sandor késébb taldn a megkiilonboztetés okdn egészitette ki
nevét a Korosivel. Apja, Csoma Andras katona, gyalogos hatarér volt,
az édesanyjat vagy Getse Krisztindnak vagy Gocz llondnak hivtdk, ebben
sem lehetiink biztosak.” (p. 1.)

- ,Tandri rabeszélésre a zord atya 1799-ben gyalogosan elkiséri
Sandort az alig 250-300 kilométerre 1évé Nagyenyedbe, ahol beiratja a
kalvinista Bethlen Kollégium als6 tagozataba.” (p. 1.)

Az itt eléfordulo hibdkat egyeldre csak jelolom kurziv betiikkel, majd a
megfeleld helyen tdargyalom; csak a ,,zord atya” fogalma mellett dllok meg,
mint olyanndl, amelyik még nem fordult el6 a Csoma-irodalomban.

2. SZILAGYI FERENC: IGY ELT KOROSI CSOMA SANDOR (Méra
Konyvkiado, 1977.)

- ,A hegyek koszoruzta Székelyfold déli sarkdaban a régi Haromszék
megyének egy kis falujaban, K6roson jegyezte be, hovatovabb kétszaz
éve a csaladi Biblia tablajara Csoma Andras székely hatarér 1784
marciusaban elsé fidnak sziiletését.” (p. 10.)

Szildgyi Ferenc fikcioja. Ilyen Biblidrol senki sem tud. Egyetlen hiteles
adat az 1764-ben megnyitott keresztelé konyv 16. oldaldn Albisi Fazekas
Gdbor tiszteletes bejegyzése: (Aprilis) 4-ta Csoma Andrds fidt, Sdndort
(megkereszteltem).

-, 0t leany, vagy ahogy itt mondanék: leanka elézte meg, de azok
kozil csak ketté maradt életben.” (p. 10.)

Ez az dllitds sem igaz. Debreczy Sdndortol vette dt, cdafolatdt ldasd ott!

- LA falu kiilonben picike volt, itt a Kérdscserje hegy alatt, a
Korospatak mentén, alig kétszdz lélek lakta. Akkoriban a Korospataknak
csak az egyik oldaldn sorjaztak a hazak, s a helység legmagasabb pontjan
allt a zsindelyes tornyud fehér templom.” (p. 11.)

E mondatban ot dllitds téves: Koroscserje hegy nincs, van Cserebére.
Korospatak igy leirva egy Olt menti, nagy haromszéki falu neve, helyesen
Korési-patak, vagy Korés-pataka irando. A falu lakossdga sem volt 200.
Eppen ekkor volt az elsé hivatalos népszamldlds (1784-87) és 400 lakost
irtak éssze. (1910-ben 700-at) A patak mindkét oldala mdr abban az idében
is be volt épitve. A templom az erdé alol indulo hosszi utca (Felszeg) also
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végén van, ahol az Alszeg kezdddik - sajdt fantdzidlds, mds szerzéknél
nem taldltam ilyen adatokat.

- ,A Csomak akar Papolcrdl, akar Zagonbdl jottek... (p. 12.)

Pontosan tudjuk, hogy Zdgonbdl jottek, ahova Pdlmay Jozsef szerint
Gelencérdl telepedtek dt. Ujabb forrdsok alapjdan dllithatjuk, hogy Gelencére
is Zdgonbol telepedtek.

- Orban Balazs konyvébdl atvett kép alatt felirat: Székely parasztok
a vdsdarban. (p. 12.)

A székelyek katondskoddsuk fejében nem ismerték a jobbdgyi terheket,
tehdt nem tekintették magukat ,paraszinak”. A kép eredeti felirata:
Hdromszéki népuiselet, falusiak és vdrosi polgdrok (rajz. Janko, Orbdn
Baldzs, Haromszék, p. 203.)

- ,A sziirtarisznyas legényke elsé mestere zagoni Konya Samuel volt.”
(p. 17))

Konya Sdmuel 1783-ban sziiletett, tehdat Korosi Csoma Sdndorndl egy
évvel volt ,nagyobb”, azaz idésebb. 1804-ben keresztelnek Kéroson egy
kisldnyt neki, tehdt kb. 1802-ban kezdte el Kéroson az 1855-ig tarto tanitoi
tevékenységet. Sandornak semmiképpen nem volt mestere.

- ,Szegény sziiloktol szarmazott - idézi Ujfalvyt - apja tizéves
koraban gyalog hozta Enyedre.” (p. 23.)

»0zegény” apa nem tolthetett volna be a korosi hatdrérék kozott kdapldri
tisztséget, hisz koztudott, hogy csak jo modu, irni-olvasni tudo emberek
lehettek ilyenek. Az Enyedre valo gyalog menést is a késébb sziiletett
mitoszok kézé soroljuk, Ujfalvytol ered. Miért kellett volna gyalog mennie
apdnak, fiinak, amikor a szitdt drulé kérési szekerek még a Romdn
Fejedelemségekbe is dtjartak portékdjukat darulni. Csoma Andrdsnak is
egészen biztos volt lova és szekere. Készpénznek kell-e mindent venniink,
amit 6tvendt évvel késébb egykori iskolatdrsa, Ujfalvy Sdndor leirt — még
ha ez a legszebb Kérosirél szolo legenddk egyike is? Es nem tiz, hanem
tizenét és fél éves volt a fil.

- (Enyedi) ,Tanarai koézt volt Apdczai Csere Jdnos, a nagy neveld
Papai Pariz Ferenc...” (p. 24.)

Nos, Apdczai nem volt enyedi tandr, mert joval a kollégium Enyedre
koltozése elott, 1659-ben Kolozsvdrott meghalt.

- ,...kopar szirtek oldalaban a ldmakolostor. (p. 128.)
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Marczell Péternek, majd Galdntha H. Judit Csoma-kutaté kanadai
ujsagironak tiint fel alapos szemrevételezés utdn, hogy a Moorcroft és
Gerard doktor dltal kolostorként emlegetett épiilet tulajdonképpen nem
kolostor (mellesleg sem Moorcroft, sem Gerard, sem Duka nem jdrt
Zangldn) és a Baktay Ervin lerajzolta oszlopos szoba nem Csoma celldja,
ez egy latrinafiilkével egyiitt — mellette van (Galdntha Judit személyes
kozlése a szerzonek.) Tobb késobbi szerzé Baktaytol (Dukdtdl) ezt a zanglai
»kolostort” dtvette — sok mds adattal egyiitt —, és még jobban dramatizdlta
a helyzetet.

- ,Mi birhatta ra, hogy csaladjat, falujat otthagyja, vallalja a szinte
emberfeletti munkat a fagyos kékolostor képadléjan?” [Marmint Szagje
Piincong lama - N. L.] (p. 134.)

Nem kellett otthagynia, mert a ldma a sajdt ,palotdjaban” lakott a
feleségével és az alkalmazottakkal egyiitt. Pénzfizetésért vdllalta az
oktatdst.

- ,Szkander bég a kezét rendszeresen a ruhdja alatt tartotta a hona
alatt melengetve, s csak akkor huzta eld, ha forditani kellett az 6lében
fekv6 konyv lapjait. (Gerard, illetve Baktay allitasainak atvétele - N.
L.) S ha ismerjiik a hosszu és szigori zanglai teleket, amikor kint
minusz 20-30 °C a hémérséklet, s a fiitetlen kolostorban is 10-15 °C
a hideg, csak csodalhatjuk a magyar tudés hésies munkajat. 40 000
sz0t gylijtott és szedett rendbe, zérja a fejezetet ezzel a Gerard doktortdl
vett idézettel.” (p. 136.)

Vegyiik hdt sorra! Mikor tudta ezeket 0sszegytijteni, leirni, ha a hideg
miatt kezét a hona alatt tartotta? - kérdezziik. Galdntha H. Judit irja:
»Zanszkdrban (Zangldban) a hideg jobban elviselheté a levegd alacsony
paratartalma miatt, és kevésbé érezhetd, mint a montredli telek hidege.
Erdélyben is gyakran van minusz 20-30 fok. Az erédben a lehetéségekhez
viszonyitva komfortos korilmények kozott dolgozott, még a dolgdra sem
kellett kimennie. A virdsesbarna gyapjubol késziilt zanszkdri 6ltozékre
vetett, hosszi szort, leginkdbb kacagdnyhoz hasonlito panyckdn vagy
irhabunddn kivil mdsra a legnagyobb ladakhi télben sincs sziikség. Igy
volt ez Csoma ottjdrta idején, igy van ez manapsdg.” Végiil: a negyvenezer
820 0sszegylijtése, rendbeszedése is alapos tilzds.

-, Sziilofoldjén, a székelyfoldi Zajzonban népmesehés lett.” (p. 210.)
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Zajzon nem a sziiléfaluja, de nem is a Székelyfoldén van, hanem a Brasso
melletti het csangofalu egyike.

Kiilon megér egy misét Szilagyi Ferenc djsagokban torténé cikkezése
is. Lelkes hive annak a Kadar Laszl6 professzor kitaldlta mesének,
hogy két Csoma Sandor volt. A tudds az volt, ,akit nem jegyeztek be”,
hogy kibujjon a katonasag al6l. Mintha meg merte volna tenni a 400
lakosu kis faluban éppen az efféléket ellenérizni hivatott kaplar, aki
torténetesen a gyermek apja volt. Na, de idézziik az erre vonatkozo
részt - a sok hasonl6 koziil - a Magyar Nemzetb6l.

- ,A kérosi anyakonyvet is - 'Keresztel6konyv'-et, ahogy az eredeti
szoveg mondja - éppen az 1764. évben kezdte el vezetni K6rosi Nagy
Jozsef lelkipasztor (csak gondnok volt az istenadta - N. L.), de utddai:
Dants Ferenc s Gidéfalvi Jancsé Simon nem a legpontosabban vezet-
hették, mert példaul Csoma Sandor leanytestvérei nincsenek mind
bevezetve.”

Ha valaki nem a ,legpontosabb”, az éppen Szildgyi Ferenc. Szerencse,
hogy azért az itt felsorolt papok és nem papok mellett volt egy pontosan
Jegyzd pap, Albisi Fazekas Gdabor — 1776-1784 kozott kérosi pap -, aki
haldla el6tt még utolso eléttinek beirta 1784-ben a Sdndor nevet, minek-
utdna megkeresztelte. Ez a pontos pap a ldnyok keresztelését is akkurdtusan
bevezette.

3. WIKIPEDIA (2015. jilius 27.)

- ,Korosi Csoma Sandor, sz. Csoma Sandor (CsomakéGros, 1784.
mdrcius 27. - Dardzsiling, 1842. aprilis 11.)”

Ez csak a feltételezett sziiletési ddtum, abbol kiindulva, hogy dltaldban
a keresztel6 egyhetes korban tortént. Tobb szdz - késébbi - sziiletési és
keresztelési adatot 0sszevetve, nem taldltam megalapozotinak ezt a feltéte-
lezést, tehdt a sziiletési ddtum - bdr igy elfogadott — valgjaban érok titok
marad.

4. ORBAN BALAZS: SZEKELYFOLD LEIRASA

- ,Korosi Csoma Sandor 1784. aprilis 4-én sziiletett jomodu katona-
csaladbdl.” (p. 156.)

Orbdn Baldzs tobb mint biztos, személyesen nézte meg az anyakonyvet,
de a keresztelési ddtumot Osszetévesztette a sziiletési ddtummal. Rég
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tisztdztak o ketté kozotti kiilonbséget, de akik Orbdn Baldzst tekintik
forrdsnak, ma is ezt a ddtumot haszndljak.

- ,Hol domborul sirja, nem tudjuk: tiszteljiik hat a helyet, hol bdleséje
ringott.” (p. 156.)

Orban Baldzs leirta, hogy Dardzsilingben halt meg, de a figyelmét
elkeriilte, hogy a sirhelyét meg is jelolték.

5. PALLAS NAGY LEXIKONA

- ,Bejarta az egész Tibetet, alaposan forrasaiban tanulmanyozva a
tibeti nyelvet s irodalmat.” (p. 928.)

Csak Tibet nyugati részén, Ladakhban jart, Nagy-Tibetbe, Lhasszdba
soha nem jutott el.

- Tibeti tartézkodasat homdly fedi, bizonyos azonban, hogy ideje
nagy részét (...) Buddha-zardakban toltétte (...) 15 fokkal a zérus alatt
dllo hidegben fiitetlen lyukakban, fazva és koplalva.” (p. 929.)

Mint madr lattuk, Zangldban nem kolostorban lakott, hanem a ldma
Lpalotdjaban” volt egy kis szobdja, amelynek kozelében még latrina is volt,
és Kanamban (Kanum) sem kolostorban élt, hanem egy bérelt hdzban.
Baktay tévesen jelolte meg a szobdjdt, mds életrajziroi (az utobbi évtizedek
kutatol kivételével) még Zangla kézelében sem jdrtak.

- ,...az angol missziondriusok szamara zsoltdrokat és imakdényveket
forditott tibeti nyelvre.” (p. 929.)

Marczell Péter kideritette, hogy Kérosi Csoma Sdandor semmiféle keresz-
tyén zsoltart nem forditott le tibeti nyelvre.

6. DUKA TIVADAR: KOROSI CSOMA SANDOR
DOLGOZATAI

- ,,Edesanyja Gocz Ilona.” (p. 5.)

A XVIII. szdzad végén toébb Gocz csaldd taldlhato Kéroson, de Gocz
Tlona nevével sehol sem taldlkoztam az dltalam gondosan tanulmdnyozott
anyakonyvekben. Igaz, mind a megsziiletett, mind a meghalt gyermekeket
az apa utdn jegyezték be. Mivel Csoma Andrds kdpldr 47 éves volt, amikor
elsé gyermekét, Agnest Csoma Krisztina megsziilte, azt feltételezziik, hogy
volt még egy felesége (esetleg éppen Gocz Ilona,) akiknek adatai az
id6kozben eltint anyakdnyvben voltak. A tanulmdny irdsakor Havadtéi
Geré volt a lelkész, akitél Duka Tivadar az informdciot szerezhette.
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- ,...a Yanglai zardaban lakott.” (p. 17., 28.)
Mar lattuk, hogy nem zdrda volt, hanem erdd, és Duka tévesen irt Yangldt
Zangla helyett.

7. PALMAY JOZSEF: HAROMSZEK MEGYE
NEMES CSALADJAI

- ,Csoma 6si székely csalad, amelybdl ma mar kevesen élnek.” (p.
119.)

Mind Pdlmay kordban, mind szdz évvel késobb, azaz ma, sok Csoma
nevii élt és él a Székelyfoldon, a magyar nyelvtertileten és szerte a vildgban
egyardant.

- ,Sziiletett K6roson 1784. aprilis 4-én.” (p. 119.)

Ez a keresztelési ddtuma.

- ,Tibetben tiz évet a Kanam és Zimkaz buddha kolostoranak egy
szlk szobajaban a legnagyobb nélkiilozések kozott tolt.” (p. 120.)

Zangldban is, és Kanamban is élt és tanult, de nem tiz évet
egyfolytaban.

- ,1829-ben a hires angol utazé6 Moorcrofttal a tatdrok kézé hatol -
megtamadtatvan masodmagaval megmenti életét, de 16 tarsat legyil-
koltak.” (p. 120.)

Korosi Csoma Sdndor nem tdrsult Moorcroft végzetes expedicidjahoz,
az elsé taldlkozdsuk és elvdldsuk utdan tobbet nem taldlkozott vele.

- ,1841. dprilis 11-én megsziint a nagy székely tudds szive dobogni.”
(p. 120.)

1842-ben halt meg!

8. BENEDEK ELEK: NAGY MAGYAROK ELETE.
KOROSI CSOMA SANDOR

- ,Az 1784-ik év aprilis 4-ikén sziiletett Korosi Csoma Sandor, tehat
mar tizenot éves mult, mikor a nagyenyedi kollégium els6é osztalyaba
beiratkozott.” (p. 677.)

Orbdn Baldzs téves adatdt veszi dt Benedek Elek is.

- ,0 ilyen helyzetben, mely mas embert bizonyéra kétségbe ejtett
volna, 40 000 tibeti szot 6sszegytijtott és elrendezett.” (p. 694.)

Nyelvészek szerint a tibeti szokészlet taldn valamivel van 32 000 folott.
Zanglai tartozkoddsa alatt ennek taldn a felét gyijtotte 6ssze a tudos lama
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segitségével, és az ezeknek megfelelé angol szavakat. A tobbit a késébbi
években.

9. BAKTAY ERVIN: KOROSI CSOMA SANDOR
(1962, 1963, 1984, 1999)

- ,Andras batyja koran elhalt.” (Talentum, IV kiadas 1999, p. 36.);
»~Népes csaladja volt, Sandoron kiviil még két fiu. (p. 27.)

Taldn itt kell tisztdznunk az Andrasok kilétét, bdar véleményem szerint
Baktay minden alap nélkiil beszél egy Andrds nevii fitirol, ezzel mintegy
rahibdzva az esetleges igazsdgra, hogy ti. Sdndornak Csoma Andrds
(szerintem) feltételezett elsé hdazassdgabal volt egy féltestvére: Andrds. Gecese
Albert kutatdsai szerint Csoma Andrds (I) kdpldr 1831-ben sziiletett. Ugjy
vélem, hogy taldn az & felesége lehetett a Duka Tivadar irta Gocz Ilona,
és ebbdl a hdzassdgbol sziilethetett az apa nevét viselé Andrds (II). Jelesiil,
aki a meglévd jegyzokonyvben eldszor 1784-ben tinik fel, amikor Fazekas
tiszteletes ur egy Mdria nevii kisldnyt keresztel neki. Csoma Gyorgynek —
valosziniileg Andrds kdpldr testvérének — 1779-ben sziiletett egy ugyancsak
Andrds nevii fia, aki aztdn mint ifju legény, azaz nétlen, 1814-ben halt
meg. Ez az Andrds (III), Csoma Sdndor sziiletése idején még gyermek,
tehdt nem lehet Andrds Il-vel 6sszekeverni.

1786-ban, azaz két évvel Mdria és Sdndor megsziiletése utan meghal
,Csoma Andrds fia, Andrds” (Andrds II), tehdt ezért nem taldlkozunk
tobbet a nevével. Ezt a bejegyzést soha senki nem vette észre! A meglévé
sziiletési és halotti anyakonyvek alapjan ez a Csoma Andrasok torté-
nete. (Némi anyakényvi betekintés utdn Kdddr Ldszlo - teljesen téviiton
jarva! - elég sokat vitatkozik az Andrdsokrol és Sandorokrol.)

- ,Csoma Sandor éppen azért fiizte nevéhez a »Korési« jelzot, mert
mas faluban is éltek Csomak.” (p. 30.)

Nem azért, hanem a kor szokdsa szerint predikdtumként haszndlta,
illetve haszndltdk a tandrok is az enyedi kollégiumban, a csalddnevet is
elhagyva (Ldsd pl. Debreczy Sandorndl).

- ,Csoma Sandor édesapja kiszolgdlt kdapldr volt.” (p. 31.)

Nem kiszolgdlt, hanem gyermekei sziiletésekor éppen fungens kdpldr
volt.

- ,Baktay Debreczyre tamaszkodva Konya Samuelt nevezi rektor-
nak.” (p. 35.)
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Tévedés! Lasd Debreczynél.

- ,Dullo Zsigmonddal a derék oreg kérdsi oskolamesterrel kapcesolatot
tartott, s idénként beszamolt neki tanulméanyi elérehaladasarél” (p.
36.)

Esetleg Konya Sdmuelnek, mert Dullé egy év utdn elment Kérdsrol,
Kénya viszont 1802-ban kérési lanyt (Dants Evdt) véve feleségiil Korosin
élte le az életét.

- ,Zanglaban a kis szobat, amelyben lakott meg kellett osztania a
lamamesterével és a magduval hozott szolgdval.” (p. 156.)

A Csoma beszdmolojdt leszamitva, a zanglai életérdl csak a Gerard
doktor Mr. Fraser kormdnyi iigynokhoz Delhibe kiildétt levelébdl tud
mindenki azt, amit tud, és ezt kedve és tehetsége, fantdzidja szerint
szinezi még tovdbb az elképzelhetetlen viszonyokig. (Ldsd a felvezetét.)
Gerard dr. viszont sohasem jart Zangldban! Képzelete szerint irta le az
egyébként kordntsem irigylésre mélto dllapotot egy Csomdnak kiutalando
pénzsegély, illetve fizetés érdekében. O talan jogosan tette. A tudésrol
hireket varé magyar kozvéleményt tajékoztatok is talan jogosan
tették, hiszen a romantika szazadaban éltek. Viszont azota Galdantha
H. Judit dolgozatdabdl tudjuk (ldsd ott), hogy a leirtndl sokkal jobb -
még ha nem is idilli — koriilmények kozott élt és dolgozott Csoma Sdndor.
Es olyan nagyot alkotott, hogy nincs sziikség a sokszor groteszknek haté
tulzdsokra.

- ,Akkor még nem volt ismeretes, hogy a malariat egy moszkitofaj
terjeszti, de tapasztalatbdl tudtdk, hogy a nappali atkelés kevésbé
veszélyes.” (p. 37.)

»A moszkitok naplementekor siri felhében rajzanak els.” (p. 37.)

Sem dr. Campbell, sem dr. Duka nem ir moszkitokrol. Campbell azt irja:
»Midén e ho 6-dn megldtogattam, ldzban volt.” Dr. Duka pedig ezt: , Terai
mint a legveszélyesebb maldridval ellepett helyiség ismeretes.” Nos, innen
vette minden szerzé a maldrids haldlokot. Bernard le Calloc’h szerint nem
is lehettek moszkitok, mert Csoma télen ment dat a mocsaras teriileten,
amikor nincsenek sziinyogok, még Teraiban sem.

10. DEBRECZY SANDOR

Debreczy Sdndor sokat haszndlt, de sokat is drtott a Kérési Csoma
Sdndorrol kialakitott képnek, hiszen népszert konyve két kiaddst is megéert.
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Pontositotta Korosi keresztelést datumat, és Gecse Albert tiszteletes ur
csaldadi okirata alapjan bebizonyitotta, hogy a Sdndor anyja nem Gocz
Tlona, hanem Gecse Krisztina volt. Egyébként a kérésiek tudataban mindig
Gecse Krisztina élt mint a Sandor anyja. (Az 1883-ban Kéroson sziiletett,
fiatalon a Maros mentére keriilt édesapdm, Nagy Lajos, a Duka- és
Debreczy-kényvek olvasdsa nélkiil is tudta, hogy Gecse Krisztina volt
Sdndor anyja.)

Debreczy mads dokumentumokat is kozzétett, amelyek gazdagitottak a
Csomdrol alkotott képet. Sajnos nem tanulmdnyozta eleget az akkor
rendelkezésére dllo egyhdzi anyakonyveket, igy olyan hibdkat is elkovetett,
amelyek éppen dltala terjedtek el, lombosodtak ki. Ezekb6l mutatunk be
néhdnyat:

- ,...nagy kutaténk a Koérosi nevet hasznalta, mivel a szomszédos
falvakban is nagyszamban éltek és élnek Csomak.”

Nem azért! Részben mint egykori l6f6 szdrmazéknak kijdart ez a predikd-
tum, mdsrészt az enyedi kollegiumban a falu nevét haszndltak vezetéknév-
nek, igy 6 Enyeden Kérdsi Sdndor volt.

- ,Koroson ma (1942 ) egyetlen Csoma sincs.”

Nem igaz, mert oldaldgi Csomdk a kényv irdsakor még szép szamban
voltak Kéréson. (Ma mar tényleg nincsenek, de a nagyvildgban szétszorod-
va elég sokan élnek.)

- ,Csoma Andras és Gecse Krisztina hazassagabol hét gyermek
sziiletett, 6t lany és két fiu. Az elsésziilott, Agnes 1772-ben el is halt.
Két év mulva Julianna sziiletett. 1776-ban Zsuzsdnna szintén elhalt.
A két évre sziiletett Krisztina, édesanyja 6romére életben maradt.
A lanyok hézagos sorat 1781-ben Maria zarta be, ki sziiletése utdn elhalt
névéreit kovette. Csoma Andras hatodik gyermeke Sandor volt. A meg-
probélt csaladot 1788-ban Gabor egészitette ki” - irja.

Kozel sines igy! Agnes is, Zsuzsa is, mindketten megérték a felnéttkort,
sOt, Zsuzsa nevet és életet adott egy kisldnynak. Mindketten 1805-ben haltak
meg. Mdria neve nem szerepel a sziiletés utdani évek halottjai kozott, csak
1784-ben taldlunk egy beirdst, de ugyanabban az évben még sziiletett egy
mdsik Csoma Andrdsnak Madria nevii ldnya. Lehet, hogy 6 halt meg,
pontosan nem tudjuk, hogy a ketté koziil melyik.

- ,Nemsokara belépett a tanité, Konya Sdmuel uram.”
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Taldn ezzel drtott a legtobbet, hiszen mindaddig, amig Csetri Elek nem
tisztdzta, hogy nem 6 volt a tanitdja, mindenki igy irta. Konya Sdmuel nem
volt a tanitdja, hiszen csak egy évvel volt nagyobb Sdndorndl. Tanitor voltak
az egymdst vdlto Dullo Zsigmond, Vadasdi Mihdly, mester Orbdn Zsig-
mond, akiknek nevét mind megtaldljuk a sziiletési anyakonyvben a Csoma
Sdndor iskolds kordban, mint egy-egy sziiletendd gyermek apjdat. Konya
Sdmuelt még Bene Sdamuel is megeldzi, akinek 1881-ben keresztelik Ferenc
nevi fidt.

- ,1799 Gszének egyik veréfényes reggelén két iinneplébe oOltézott
gyvalogos hagyja el Kénya Samuel bucsuszavai utan a kérosi fonnyadé
hatart.”

Ha valakinek, ugy Debreczynek tudnia kellett volna, hogy lehetetlenséget
ir, hisz valdszinit, annak idején 6t is szekerrel vitték be a sepsiszentgyorgyi
Székely Miko Kollégiumba. Nyilvan nem indulhatott a ,két iinneplébe
oltozott” gyalog a tobb szdz kilométeres titra, csak azért, mert oreg kordban
Ujfalvy Sdandor igy emlékezett. A szitdat drulo korosi szekerek annak idején
keresztiil-kasul bejartdk Erdélyt. Mi értelme lett volna a jomodiu Csoma
kdapldrnak ezek melletti napokon dt gyalog bandukolni? Vagy feliilt egy
ilyenre, vagy a sajat szekerével ment, 6sszekotve az utat a szitadruldssal
is. Véleményem szerint ez is, mint sok mds egyéb, a mesék birodalmdba
tartozik, még ha szép legenda is.

- ,Csoma kiizd6tt a metszé hideggel. Amig ldmatdrsai a meleg
szobdban gylilekeztek, & elszigetelt jégvermében folytatta munkdjdt.”

Gerdrd dr. levelébdl dtvett, mdr ismertetett tulzds. Nem voltak meleg
szobdban gyiilekezé lamatdrsai, mert nem kolostorban élt. Az alatta lévé
helyiségeket, igy a cella alatti konyhdt is a ldma csalddja és alkalmazottai
hasznaltak. (Galdantha H. Judit kozlése a szerzonek).

- ,Ejszakanként milli6 meg millié szinyog lepi el a vidéket, és mint
a pokol aproé kiildottei, fullinkjukban a halal egy-egy csoppjét rejtege-
tik... Sirasuktol visszhangzik a végtelen lapos.”

Mintha ott jart volna! A Terai Berndrd Le Calloc’h szerint mdr Kérosi
idejében sem volt egy végtelen ldpos teriilet, hiszen a talaj nagy részét
kisebb-nagyobb szikldk, kovek, homok képezi, ami konnyen dtereszti a vizet.
Es madr ut volt épitve.

[Debreczy Sandor munkaja - Kérosi Csoma Sandor csoddlatos élete,
Sepsiszentgyorgy, 1937 - egy regényes feldolgozas, ezért a szerz6 nem
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tartotta fontosnak megjelélni az oldalszamokat a fenti hivatkozasok-
nal.]

11. KORDA ISTVAN FIKCIOINAK SE SZERI, SE SZAMA

Ezek koziil csak néhanyat sorolunk fel:

- Nagy Mozes, Toldi elénévvel megtoldva, nem volt iskolaellenes, sét
0 létesitett alapitvdanyt a lednygyermekek tanitdsdra.

- Nyaklé apo, rendes néven Petke Igndcz tanito nem létezett Koroson.

- Konya Sdmuel, aki mindendron Enyedre akarja kiildetni a jo tanulo
kisfiut, egy évvel volt nagyobb Sdndorndl. (Tanitoit lasd Debreczynél.)

- Az ugyancsak ilyen tanacsokat ad6 Fazekas Gabor tiszteletes mdr
1784-ben, Csoma Sdndor sziiletése utdn nemsokdra meghalt. Utolso
eléttinek jegyezte be Sdndort.

- Sandor iskolas koraban keresztel6re hivja Kénya Samuel tanitot.
Pedig az utolso testvére, Gabor 1788-ban - vagyis Sandor négyéves kordban
- sziiletett.

- ,Csoma nanny6” nincs. (Félreértésre adnak okot itt a fikciok!)

- Kommandé nem katonai kiképzékozpont volt, ahova a szomszéd
falvak hatdrérségben lévé legényei bevonultak, csak hatdrérdllomds-kéz-
pont, nehezen megkézelitheté helyen, magasan a hegyekben. A kérosi és
kérnyékbeli hatdrérok Bardtosra jartak gyakorlatra. Es ebben az idében
éppen Csoma Andrds volt a kérosiek kdpldrja.

- A Gergucekkal valo taldlkozds mdr a kor kivanalmainak megfeleléen
sziiletett (romdn-magyar szegények 0sszefogdsa a gazdag kizsakmdnyolok
ellen.

- Gyalogszerrel mennek Enyedre. (Cdfolatdt lasd Debreczynél.)

- Mirza hercegnél tett latogatasa mesébe illé.

- Georg Trebeck topografiai ,6rnagy” nem a Moorcroft unokadccse,
hanem egy bardtja fia, és semmi katonai fokozata nem volt.

- A zanglai kolostorban lemegy a laméak koézé teazni. Mivel nem
kolostor, igy ez lehetetlen.

- Cellak sorakoznak az épiiletben.

Az eréd (dzong) mdsodik emeletén van a konyha, és a korfolyosobal
nyilnak a raktdrnak és nydri hdaloszobdanak haszndlt cellak. Csoma celldja
azonban a harmadik emeleten van, mesterének nydri szobdjdbadl nyilik, és
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néhdany lépésre, a szemkozti falbol nyilik a latrina. (Galantha H. Judit
kozlése a szerzének.)

- Ttz nélkil 30 fokos hidegben...

A jelek szerint a kis cella ablakdval egyvonalban van a celldhoz vezetd
rovid (légszigeteld) folyoso bejarata, aminek mdsik vége mesterének szobd-
jara nyilik. A kettdé kozotti fal mentén kormos, fiistos a padlo és a fal, itt
rendszeresen tiiz éghetett, aminek a fiistjét az ablak és a bejarat kézotti
huzat egyenesen kivitte a celldbol. Csoma a cella hdtsé fala eldtt
tldogélhetett, tavol a fiistos vagy fiist nélkiili huzattol. Mivel a részben
kdpolna alatti konyha melege egy kicsit melegithette a cella padlojdt,
Csoma ugyan nem tropusi melegben tildégélt heteken, honapokon dt, de
a megfagyds veszélye egydltaldn nem fenyegette. (Galantha H. Judit kozlése
a szerzonek.)

- Harman vannak az apré cellaban.

Ez lehetetlen a cella mérete miatt, s képtelenség, mert foleg akkoriban
vendéglato és a szolga semmi esetre sem aludt ilyenformdn egytitt a vendégiil
latottal. Ez még manapsdg sem modi. (Galdntha H. Judit kézlése a
szerzonek.)

[Mivel Korda Istvan munkaja regény - A nagy ut, Kérési Csoma
Sandor-életregénye, 1956 -, a szerz6 nem tartotta fontosnak megadni
a fenti hivatkozasok oldalszamait. - a szerk. megj.]

12. BERNARD LE CALLOC’H

- ,Moorcroft (...) gydgyitja a betegeket és operalja a sziirke halyogot.”

Az utébbit kotve hiszem, nemesak azért mert dllatorvos volt, hanem azért,
mert erre a miitétre csak a XX. szdzadban keriilt sor.

- ,Nyugodtan leszogezhetjliik, hogy ha nem is remekelt a torok
nyelvben, elsének ismerte a magyarok koziil.”

Berndrd Le Calloc’h elfeledkezik az Erdélyi Fejedelemségrol, amikor tobb
erdélyi diplomata szinte anyanyelvi szinten beszélt torokiil. Akaratlanul is
még egy mitoszt teremdt.

- Dants Ferenc Csoma Sandor keresztelGpapja.

Dants Ferenc 1764-ben volt pap, amikor Kérési Nagy Jozsef azt a
keresztel6konyvet ajandékozta az egyhdznak, amelyben tobbek kozott
Csoma Sdndor keresztelést datuma is megtaldlhato. De ezt mdr Fazekas
tiszteletes jegyzi, mint keresztelopap, és neki is az utolso eldtti bejegyzése.
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- ,Az a baj, hogy a Koérosi reformatus egyhaz keresztelési anya-
konyvében egy masodik Csoma Sandor sziiletése nincsen bejegyezve,
sem 1787-ben, sem 1788-ban. Hanyagsag? Szandékos feledés? A kérdés
még nincs tisztazva. Egyel6re csak azt lehet biztosan mondani, hogy
az 1784. aprilis 4-én megkeresztelt fii nem a mi Sandorunk, hanem
ennek egy korabban elhunyt testvére, akinek a keresztnevét a sziilei
atvitték egy harom-négy évvel késGbben sziiletett fiukra. Ez sokszor
tortént abban az id6ében; ha a els6sziilott gyerek meghalt - ami gyakran
fordult el6 - az utana jové gyerek megkapta a nevét.”

Bernard Le Calloc’h Kdddr Ldszlohoz és Szildgyi Ferenchez hasonléan
hatdrozottan dllitja, hogy nem jegyezték be az 1777 vagy 1778-ban sziiletett
Csoma Sdndor nevét. Ilyesmi, a hatdrérség kotelékébdl valo kibujds végett
abban a kicsi székely faluban elképzelhetetlen, raaddsul az erre iligyeld
kdpldr éppen Csoma Andrds, az apa. Egyébként is az 1788-as év Gdbor
,szamdra volt foglalt”. Igy a 77-es sem johet széba, mert a két sziiletés
kozott nincs meg a kellé intervallum, ami az akkori szoptatés anydkndl
meguolt.

[Fenti idézetek Bernard Le Calloc’h 6t dolgozatabdl szarmaznak,
amelyeket elkiildott a szerzonek, megtalalhatok a szerzé tulajdonaban.
- a szerk. megj.]

13. CSETRI ELEK: KOROSI CSOMA SANDOR
(Kolozsvar, Kriterion, 1984, 2002.)

- Atveszi Debreczytél, hogy ,,6t lanyuk és két fiuk sziiletett, a lanyok
kozil csak Juliska és Krisztina maradt életben.” (2002, p. 14.)

Nem nézte meg a halotti anyakényvet, amely szerint mind Agnes, mind
Zsuzsa megérte a tisztes vénlednykort, sot Zsuzsa egy torvénytelen gyermeket
is sziilt.

- ,Csoma Andras kaplar nem volt vagyonos ember, s6t inkabb
szegény szamba vehetd”. (p. 15.)

A korosi helyzetet egydltaldn nem ismerd Ujfalvy elmonddsdra alapozza
tobbekkel egyiitt ezt a téves dllitast. Ha a hatdrérség megalakuldsdnak elsé
éveiben Csoma Andrds mdr kdpldr, akkor a hdttérben tekintélyt ado vagyon
is volt. Baktayéktol valo dtvevés.

- ,..nem nyujtott védelmet az ott megfordulé eurdpai ember
legveszedelmesebb ellensége, a sziinyog és moszkité felhék ellen. Ezek
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az apro élosdiek oltottak be veszedelmes mérgiiket (sic!) a mar 6regedé
megfaradt vandor vérébe.” (p. 235.)

Baktaytol dtvett merd fantdzia. Sem Campbell, sem Duka nem ir
moszkitokrol. Utobbi csak aztirja: ,a Terai elnevezés alatt a legveszélyesebb
maldridval ellepett helység ismeretes”. Bernard Le Calloc’h szerint nem
lehettek sziinyog- és moszkitofelhok, mert Csoma télen ment dt a mocsaras
tertileten, amikor még nincsenek sziinyogok. Bernard Le Calloc’h szerint
nem létezik, hogy a nagy tapasztalattal rendelkezé Campbell ne ismerte
volna fel a maldridt, és ne kezelte volna a mdr birtokdban lévé kininnel a
tudost. Bernard Le Calloc’hnak ez a felismerése megerdsiti a csalddi
korelézmény (anamnézis) ismerete alapjdn taldn jogos feltételezésemet -
anélkiil, hogy a mdr meglévd legenddk szamdt eggyel szaporitani akarnam -,
miszerint Korosi Csoma Sdandor haldldt esetleg egy gyermekkorban szerzett,
oreg koraban kiujulo tiidégiimokor okozta volna.

- ,tizenhat hoénapot toltott el Csoma... a zanglai »06rokos tél«
birodalmaban. Az 6t meglatogaté Gerard doktor... igy szdmol be
koriilményeirdl: »ezen a helyen 6, a lama és egy szolga harom vagy
négy honapon at egy kilencszer kilenc labnyi helyiségbe szorult 6ssze«.”
(p. 235.)

Baktaytol dtvett adat azzal a csusztatdssal megtoldva, mintha Gerard
dr. Zangldban ldtogatta volna meg Csomdékat, pedig a ldtogatds
Kanumban tortént. Gerard élénk fantdzidja képzelte el, hogy milyen lehetett
az élet Zanszkdrban.

*

Terjedelmi okok miatt nem tudjuk folytatni a méas szerz6k (Cholnoky,
Szanté stb.) konyveiben talalhaté tévedések bemutatasat, de nem
tudjuk lezarni e dolgozatot anélkiil, hogy az eddig elkészitett Csoma-
csaladfakon 1év6 harom fontos tévedést ne emlitenénk meg.

Az egyik az 1859-ben Kovasznan tartott hagyatéki targyalason az
orokos rokon leszarmazottakrol készitett csaladfa, amelyen Ordog
Jdnost irjak a Csoma dJulis (Sandor testvére) és Dancs Jozsef hazassa-
gabol 1807-ben sziiletett Rachel nevii lany férjének.

Ebbdl szarmazik aztin a mdsodik tévedés, mely dr. Gecse Albert
nevéhez flzdédik, aki Janos és Rachel gyermekeként sorol fel hét
gyermeket. Csakhogy a legnagyobbat, az 1812-ben sziiletett Samut ez
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esetben Rachel hétévesen kellett volna megsziilje. Ett6l a Samutodl
vezetik le tévesen azt az dgat, amelyen dr. Debreczy Sandor is szerepel.

Az anyakonyv tanulsdga szerint a Rachel férje Ordog Tamas, és a
felsorolt gyermekek téle és nem Ordég Janostél szarmaznak. Ennek
értelmében kiigazitottam a dr. Gecse-féle nemzetségtablazatot. Ugyan-
csak a hagyatéki targyalasos kis csaladfan talalhaté tévedés, amikor
Csoma Géabor feleségének Dants Juliannat irnak. A sziiletési anya-
konyvben viszont 1820-t6l, amikor mar feltiintetik az anya kilétét is,
az utols6 négy gyermeknél: Juliannanal (1820) + Juliannanal (1823),
Sandornal (1826) és Susanndnal (1829) anyanak Dants Réachel van
irva; akarcsak az 1830-ban tortént elhaldlozasi bejegyzésnél: Dants
Rachel Csoma Gaborné 45 éves.

*

Végkovetkeztetésként irhatom: nem elég a hibakat csak labjegyze-
tekben jeldlni, abban bizva, hogy az ujonnan feltdart tények, igazsdgok majd
magukért beszélnek. Nem olvas el mindenki mindent! A Csoma-iroda-
lommal foglalkozo irokkal, lektorokkal szembe elvdrdsként kellene dllitani,
hogy ne haszndljanak olyan régi kitfokbol szarmazo adatokat, amelyeket
az ujabb kutatdsok eredményei mdr megedfoltak. Es talan nem kellene
minden korabeli szubjektiv emlékez6 szavat szentirasnak venni -
gondolok itt els6sorban Ujfalvyra, Hegedisre, hiszen visszaemlékezé-
seiket ,megszépité messzeséghll” irtak. A nagy tudoés életét szépiro-
dalmi formaban feldolgoz6 irdk, kutatok a fikcidokat ugy kellene
alkalmazzak, hogy azok ne okozzanak zavart, hamis kép kialakitasat
abban az olvas6ban, aki esetleg el6szor talalkozik K6rosi Csoma Sandor
nevével.



Dr. Darvas-Kozma Jozsef

P. JEGENYEI FERENC
(1619-1684)

alland6é meghalasrol és feltamadasrol szél. Epiték és rombolok

épnek mindegyre a Székelyfoldre, fények és arnyak valtakozo
egymasutanja borul az életéért kiizdé katolikus székelyek egére. S végiil
a krisztusi szellem segiti gy6zelemre a kiizd6 erét. Ilyen krisztusi
szellemitiek voltak a csiksomlyéi ferences kolostor lakéi: Varadi Gabor és
Janos, Somlyai Miklés, Szeredai Marton, Damokos Kazmér, Jegenyei
Ferenc, Kajoni Janos, Taploczai Istvan és masok. Ko6zottiikk van az a
kevésbé ismert valaki, akinek érdemérol az utékor megfeledkezett, de
akinek életmtive megvilagitja nemcsak a kortarsak szellemi kiizdelmét
és munkajat, hanem a pozsonyi vésztorvényszéken bortonre és galya-
rabsagra itélt protestans tanitok és prédikatorok szabadulasanak utjat
is. O pedig P. Jegenyei Andras Ferenc, a csiksomly6i gimnéazium egykori
tanara.

Jegenyei Andras Ferenc 1619-ben sziiletett a Kolozs megyei Jege-
nyén. A falu hajdan a kolozsmonostori bencés apatsaghoz tartozott.
Bathory Istvan fejedelem 1579-ben visszavaltja és a monostori jezsui-
tdknak adomanyozza. A templomot és a falut 1588-ban, majd 1606-ban
elvették toliik, és igy kincstari birtokka lett. Bethlen Gabor 1615-ben
a jezsuitaknak visszaadta.l A jezsuita atyak akadalyoztatasuk miatt
licenciatus® altal gondoskodtak a hivek lelkipasztori ellatasardl. Jege-
nye az 1630-as évek elején lelkipasztori kisegité nélkiil maradt, ekkor
az alabbi furcsa helyzet allt el6. ,Egeres nevii szomszéd falu kdlvinista
lelkészét fogadta fol a katolikus lelkésznek jdaro teljes bérért, de azzal a
szigoru kikotéssel, hogy meghatdrozott napokon eljévén hirdesse ki nekik

ﬁ 16. szazad minden évtizede az erdélyi katolicizmust tekintve

1 Bagossy Balazs (szerk.): Erdélyi katolicizmus miultja és jelene. Dics6szentmarton,
1925, 59., 66.

2 Licenciatusok azok a vilagi, felszenteltséggel nem rendelkez6, nétlen vagy nés,
tiszta életl férfiak, akik kell6 tanultsaggal rendelkeztek, és az egyhazi el6ljarétol
megbizast kaptak, hogy a pap nélkiil maradt kozosségeket a katolikus hitben
oktassak, kereszteljenek, temessenek, eskessenek. V6. Savai Janos: Misszidk,
mesterek, licencidtusok. Szeged, 1997, 90-93.
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az tinnepnapokat, a bojtoket, kereszteljen, eskessen és a halottakat temesse
el, stb., de soha ne merészeljen prédikdlni vagy a képeket megérinteni. Egy
alkalommal, amikor az egyezséget megszeguve felment az oltdr lépcsdjére,
és beszédet akart mondani, egy Varga Boldizsdr nevii tekintélyesebb
paraszt azt mondta neki: "Hallgass, szdllj le a lépcsérdl és eredj, mig jol
van dolgod! Tartsd be az egyezséget!” — irja K&ajoni. Ezeket anydmtol
hallottam, aki egy ilyen lelkésszel kereszteltetett meg engem 64 esztenddvel
ezelott abban a templomban. A hagyomany szerint Varga Boldizsar a
pad aldl el6vette fejszéjét, és azzal figyelmeztette a prédikatort.
A jezsuita atyak a torvényileg megengedett alkalmakkor kijartak
Jegenyére, és a hivekkel fenntartottak a lelki kapcsolatot. A tehetséges
gyerekeket segitették, tanitottak. Igy keriilt a kolozsmonostori kollégi-
umba Jegenyei Andras, majd tiz év muilva falusfele és késGbb rendtarsa,
K4joni Janos is.

Jegenyei Andras olyan példas magaviselettel és kivalé elémenetellel
végzett, hogy megbiztak tanité-mesternek® a Szini Istvan atya (1580-
1645) vezette gyulafehérvari jezsuita kollégiumban.6 Mindaddig zavar-
talanul tanitott, amig I. Rakdczi Gyorgy fejedelem 1643-ban feladta
politikai semlegességét, és belépett a harmincéves haboriba. Ez a
csaszar- és jezsuita-ellenes magatartasa Erdély-szerte éreztette hatasat.
A gyulafehérvari jezsuita iskola is sziinetel.

Haller Istvan, Kiikiill6 megyei féispan, orszagos elnok Fehéregyha-
zan a kastélya melletti egykori ferences kolostort 1637-ben vagy
1638-ban rendbehozatta és hazi kaplanjanak atadta. 1639-ben mar két

Kajoni Janos: Fekete konyv. Szeged, 1991, 96-917.

Benedek Fidél: Csiksomlyo (Tanulmdnyok). Kolozsvar, 2000, 366.

Gyorgy Jozsef: A ferencrendiek élete és miikodése Erdélyben. Cluj-Kolozsvar, 1930, 516.
A kolozsmonostori, illetve kolozsvari rendhazzal egy idében, 1579-ben alapitottak
a gyulafehérvari kollégiumot. A medgyesi orszaggy(ilés (1588) innen is szamiizi
a rendtagokat. Bathory Zsigmond siirgetésére a gyulafehérvari gytilés 1595-ben
harom helyen ismét megengedi a jezsuitdk letelepedését, de lemondédsa utan
(1598) a protestansok ismét kitizik ket Fehérvarrol. Bathory Endre ujra bevezeti,
de Bocskai Istvan fejedelemmé valasztasa utdn az ellenpart csakhamar kitizi 6ket.
Bocskai haldla utan visszatérnek a paterek, de Rakoczy Zsigmond (1607) megint,
negyedszer is kiutasitja. Az iskolat ekkor vilagi papok vették at. Bethlen Gabor
uralkodasa kezdetén egykori tanul6tarsat, Szini Istvan jezsuitat Gyulafehérvarra
hozatta. Ezzel allandésul letelepedésiik, és zavartalan a tanitds. A gimnazium
négy osztalyos volt, a két alsoban rendesen vilagiak tanitottak. Vo. Gyenis Andras:
Régi jezsuita rendhdzak. Vac, 1941, 21.

Otk W
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ferences tartozkodik a fehéregyhazi kolostorban.” Damokos Kazmér®
Fehéregyhazan folytatja az épitkezést, és 1644-ben elinditja a li-
cenciatus-képzot és papneveldét.” Jegenyei Andras, a gyulafehérvari
kollégium tanitdja ekkor jelentkezett Damokosnal, mert katolikus
kozosségét akarja szolgalni. A Szent Istvan elsé magyar kiralyrol
cimzett erdélyi Kusztédia fehéregyhazi zardajaban 1644. oktéber 28-an
Szalinai Istvan Or az 4j Kusztodia két els6 novendékét, Jegenyei
(Andras) Ferencet és Martonosi Nagy Martont'® Szent Ferenc ruhajaba
bedltoztette. Oket a jelsltév végén fogadalomtételre is bocsatottak.
Szalinai Istvan 6r és altalanos helyndk Jegenyeit a konventudlisok
viterbdi teoldgigjara kiildte tanulni. Mihelyt errél értesiilt a Hitterjesz-
tési Kongregacio titkara, Jegenyeit azonnal Romaba hivatta és a Szent
Ferenc a Parton nevezetii kollégiumban helyeztette el.1! Két esztends
utan, Romaban, 1646. szeptember 9-én pappa szentelték. '
Tudomanyos fokozattal tért haza, és tanitott a Modestus atya altal
1649-ben feléllitott csiksomlyo6i kozépfoku iskolaban. 1654. november
6-an a Csiksomlydn tartott rendi gytlésen a mikhéazi kolostor hazfé-
nokévé valasztottak Jegenyei Ferencet. Damokos Kazmér eloljaro és
még néhany szerzetes tarsasagaban ment Mikhazara, ahol a bosnyak
atyak botranyosan fogadtak. A délszlav szerzetesek 1630-ban érkeztek
Erdélybe, hogy segitsék a katolikus papsagot és a hiveket. Mikhazan
a katolikus status urak segitségével 1635-ben telepedtek le. A bosnyak
szerzetesek Szalinai Istvan halalat kovetéen (1652) az erdélyi 6rségtol

7  Gyorgy: i. m., 216., 452.

8 Damokos Kazmér 1606. szept. 29-én sziiletett Szovatan. 1629-ben a ferences
rendbe lép Nagyszombatban, de mivel bal kezének mutatéujja hidnyzik, papai
engedéllyel csak 1639-ben szentelik pappa Romaban. Mikhazarél Nyudjtodra
helyezik rezidencia fénoknek, onnan meg Fehéregyhazara. Rékéczi fejedelem
mind a két helyrél elizte. 1649-1655. és 1662-68. kozott csiksomly6i hazfénok.
1668-ban IX. Kelemen coronai c. plispokké és Erdély apostoli vikariusava nevezte
ki. 1668. jun. 10-én a Szt. Péterr6l nevezett kdpolnaban Spinola biboros piispokké
szenteli. Piispoki cimét Erdélyben politikai okokbdl soha sem hasznéalta. Minden-
kivel a jo viszonyt apolta, hogy az erdélyi és moldvai hiveket tudja szolgalni.
Csiksomlyén hunyt el, 71 éves koraban, 1677. szept. 5-én. V6. Gyorgy: 1. m.,
489-492.; Benda Kalman (szerk.): Moldvai Csdango-Magyar Okmanytar II.
1467-1706., Budapest, 1989, 784. (A tovabbiakban MCSMO).

9  Savai: A csiksomlyoi... i. m., 312-313.

10 Nagy Marton Kézdimartonoson sziiletett 1622-ben. Bandini érsek szentelte fel
Béakoban. Meghalt Mikhazéan 1654. okt. 26-an. V6. Gyorgy: i. m., 550.

11 Gyorffy Pal: Az erdélyi ferences kusztodia torténete. Budapest, 1989, 47.

12 Gyorgy: i. m., 517.
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el akartak szakadni, hogy a boszniai provinciahoz tartozzanak. Torek-
vésiiket Roma is ellenezte. Ezek az atyak a magyar nyelv nem tudasa
miatt a nép k6zé nem mehettek misszioba, csak miséztek és tolmacs
segitségével gyontattak. Amig a magyar paterek Damokos Kazmér
kusztosszal 1654 karacsonyan a vidéki misszioban faradoztak, addig a
honmaradt bosnyakok dJegenyei hazfénokre tamadtak és fogsagba
vetették. Késébb hasonlé médon jartak el a réomai vizsgalobiztossal,
Modestus a Roma atyaval is.

A mikhazi szerzetesek évtizedes engedetlenségét sem a rend, sem
az erdélyi status urak mar nem tudtdk elviselni, ezért 1666. februar
14-én a fogarasi orszaggytlésen ugy hataroztak, hogy az engedetleneket
Kornis Gaspar marosszéki fékapitany és Lazar Istvan csiki kiralybir6
a karhatalom igénybevételével Mikhazarél tavolitsa el. Igy is tortént,
még azon év augusztus ho 6-an az engedetlen bosnyak patereket atnak
inditottdk Bosznia felé. A kiliritett zardat pedig atadtak a magyar
pétereknek.13 Hazfénoknek Ké{'oni Janost nevezték ki, aki azonnal egy
4j kolostor épitéséhez fogott. * Korabban Jegenyei Ferenc a helyi
emberek 6sszefogasaval kiilon iskolat épitett.15 A kolostor malmanak
jovedelmét a kozépfoku iskola és a tanitok fenntartdasara forditottak.
1668-ban a Szentszék Damokos Kazmért apostoli helytartéva és
cimzetes coronai piispokké nevezte ki. Az Orség régi szokasanak
megfeleléen ekkor kapta Jegenyei Ferenc az 6ri és misszi6fénoki
megbizatast. A misszi6f6nok feladata, hogy a missziéban dolgozo
szerzeteseket mutassa be a bécsi nunciusnak, és szamukra kérjen
apostoli jovahagyast. Jegenyei missziéfénok a protestansok askalodasai
miatt azt javasolta a Szentszéknek, hogy egyszeriisitsék az eljarast.
Roma elégedjék meg azzal, hogy a misszié6 munkatarsainak névsorat
felterjeszti, tovabba a missziésok miikodésének jovahagyasat adhassa
meg a helyi plispok. A Szentszék elfogadta a javaslatot.16

13 Gyorgy: i. m., 83-88.

14 Gyorgy: i. m., 281.

15 Benedek: i. m., 379.

16 Galla Ferenc: Ferences missziondriusok Magyarorszdagon: a Kirdlysdagban és Erdély-
ben a 17-18. szdzadban. Budapest-Roma, 2005, 274.
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Jegenyei papsaga elsG évtizedének végén, 1661. oktober 21-én a
leggyaszosabb sors érte a somly6i kolostort és iskolat. Kézismert, hogy
a csikiak, mivel kitartottak II. Rakéczi Gyorgy mellett, a legsulyosabban
szenvedték meg a mostoha idéket. Az Ali pasa vezette biinteté-hadjarat
Csikot elhamvasztotta. A 12 szerzetes koziil négy pater l6haton
Haromszékre menekiilt, éspedig: Jegenyei Ferenc, Jen6falvi Andras,
Litterati Bonaventura és Taploczai Istvan. Négy klerikust megéltek”,
a tobbi négyet fogsagba hurcoltak.'® A vész utan az elmenekiilt atyak
nyomban visszatértek, és a fold szinével csaknem egyenl6vé tett
kolostor helyreallitasaban egyiitt faradoztak Damokos Kazmér kusz-
tosszal, Tal())loczai Istvan'? hazfénokkel. Az oktatdst 1664-ben tudtik
elinditani.? Jegenyei 1667-ben tajékoztatja a romai Kongregacid
titkarat az iskola fejlédésérdl, és segitséget kér. Egy év mulva megko-
szonte a tanité részére kiutalt 30 scudi segélyt, és kozli, hogy mar 32
diakjuk van, akik a fels6 osztalyokban, azaz a grammatikai és szintaxis
osztalyokban tanulnak. Jelzi, hogy sziikségessé valt még egy tanitd

17 P. Somlyai Miklés, P. Palfalvi Péter, Cl. Szentimrei Jozsef és Fr. Széki vagy
Kolozsvari Janos.

18 Bessei Pal, Bosnyak Illés, Gorog Jakab, Makai Antal. V6. Gyorffy: i. m., 72.;
Gyoérgy: i. m., 152.

19 Taploczai, Templokai vagy Gorog Istvdan Moldvaban sziiletett 1631-ben 6rmény
apatol és magyar anyatél. Beoltozott 1650. febr. 15-én Csiksomlyén. Tudos,
hitszonok, nyelvtehetség. Somlyon tanar 1658-ban, Taplocara jar misézni, talan
ekkor kapja, veszi fel a Taploczai nevet. 1660-ban Kajonival egylitt definitor
Jegenyei oldalan. 1665-ben szarhegyi hazfénok, 1669-ben csiksomly6i hazfénok.
1670-ben buzgoésaghdl, aldozatossaghol Bakdéba koltozik. Parchevich marciano-
polisi c. érsek kinevezi koadjutorava. Parchevich a somlydi ferenceseket akarja
Moldvaba visszatelepiteni, ezért a moldvai olasz minoritdk missziéfénoke, Pilutius
Vitus éles harcot folytat az érsek ellen. Taploczai, hogy segithessen a moldvai
magyar licenciatusoknak és hiveknek, prédikacidit is kinyomtatta és terjesztette.
Ezzel is igazolni latjuk azt a gyér utalast, hogy a Kdjoni-féle nyomda el6tt 1étezett
Csiksomlyon egy kis nyomda. A prédikacié kiadasat a lengyel nuncius vadként
hozta fel Taploczai ellen (v6. Galla: i. m., 248). K6zben Moldva vikarius-generalisa
lesz. 1677-ben XI. Ince papa Moldva apostoli vikariusava nevezte ki. Parchevich
érsek haldla utan Taploczait tamogatja a kongregacid, hogy 6 legyen a marciano-
polisi érsek. Az olasz Piluzzi Rémédban mindent elkdvetett, hogy a magyarokat
eltavolitsa Moldvabol. Taploczai érseki kinevezését Piluzzi askalédasa késleltette,
és 1678. szept. 9-én bekovetkezet hirtelen haldla akadalyozta meg. Nemsokara
Piluzzit nevezték ki marcianopolisi c. érseknek, és ezzel a magyar jezsuitak és
erdélyi ferencesek minden gyokerét elvagtak. Ett6l kezdve magyar papok nélkiil
a moldvai magyarsag arvasagra jutott. V6. Kajoni: i. m., 59.; Téth: i. m., 217,
366.; Galla: i. m., 246-249.; MCSMO 1II. 790., 792., 797.

20 Kajoni: i. m., 59.
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alkalmazasa.?! Csikbol 1669. aprilis 8-an kelt levelében beszamol, hogy
Somlyén két kiprobalt mestert tartanak (Dulicky Matyas mestert,
Pollereczky Janos, majd Valcsanszki Matyas bojtart), akik szamara
tamogatast kér. Mellékelte a csiksomlyéi iskola 77 névendékének a
névsorat, amelyet Damokos Kazmér altalanos helynok hitelesitett.?>
1670-ben mar nyolc osztalyban tanitanak 112 diakot.

Jegenyei mindig segitGje volt Damokos Kazmér apostoli vikariusnak
és titkos piispoknek, aki mindeniitt egyszert ferencesként mutatkozott
és mindig vikariusként intézkedett. Jegenyei Ferenc jezsuita alapokkal
nagyszeri szerzetes lett, aki a tanitas mellett a ferences rend életében a
kovetkez6 feladatokat toltotte be: 1652-1654 kozott definitor, 1658-ban
a somlydi iskola lektora,23 1660-1664. és 1667-1672. kozott kusztosz,
tartomanyi korményz6, 1675-1678-ig misszi6fénok és 1678-1681-ig
ismét tartomanyi korméanyzé. 1681-ben negyedszer is a mikhazi kolostor
fonokévé valasztjak (Mikhazan a négy alkalommal Gsszesen 7 évet volt
hé1zf6n6k).24 Tudésa, széleskorii ismeretsége és bator fellépése altal
mint el6ljaré gondoskodott a szigoru szabaly szerint é16 erdélyi ferences
csaladrol. O jegyezte fel a csikiak onvédelmi harcat, az 1567-es hargitai
csatat, de csak puszta tényként.25 Ezt a kolozsvari jezsuitdk haztorténete
tartalmazza.?® Az 6 érdeme, hogy a csiksomly6i gimnazium a szazad
utols6é harom évtizedében erére kapott, allandéan gyarapodott, és mind
a papképzés, mind a katolikus értelmiség kiképzése tekintetében
alapvet6 fontossagu intézménnyé valt.2”

21 Jegenyei: Jelentés a Kongregdcio biborosathoz. Csiksomlyd, 1668. aug. 26. In Savai:
A csiksomlyoi i. m., 336-339.

22 Jegenyei: Levél a Kongregdciohoz. Csik, 1669. apr. 8. In Savai: i. m., 340-345.

23 Modestus a Roma: Jelentés a Kongregaciénak 1658. In Té6th Istvan Gyorgy:
Missziondriusok levelei Magyarorszagrol és Erdélyrél. Budapest, 2004, 216.

24 1654., 1660., 1673-717., 1678. V6. Gydrgy: i. m., 284., 92-93., 517.; Gyorffy: i.
m., 57-58.

25 Benedek: i. m., 251., 332.

26 A jezsuita rend arra kotelezte tagjait, hogy tevékenységiikrdl s a koriilottiik zajlo
eseményekrél irasban tajékoztassak rendi eloljarésagukat. Kolozsvari haztorténe-
tikkben igy 6rokitették meg a csikiak 6nvédelmi harcat, az 1567-es hargitai csatat.
Errél Kolozsvari Pal jezsuita beszélt Csiksomlyén, 1727-ben. Lejegyezte Balazsffy
Mihély ferences iré Annotationes kéziratdban. Viszont a torténetet 1727-ben
Péterffy Domokos kimésolta a kolozsvari jezsuitdk haztorténetébol. A jezsuiték
1581-ben és az 1586-os nagy pestis idején, a Tolvajos-tet6i csata utan 14 és 19
évvel mentek Kolozsvarrél Csiksomlyora, és egy ideig Csikban tartézkodtak,
missziéztak. Ok talalkoztak azokkal is, akik a piinkdsdszombati bucstnak 1j
lendiiletet ad6 1567-es eseményben részt vettek. V6. Benedek: i. m., 251., 332.

27 Boros Fortunat: Csiksomlyo, a kegyhely. Kolozsvar, 1943, 117.
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Orola jegyezték fel, hogy az Orség tudés, komoly, okos atyja, aki
ferences papként 38 éven keresztiil tanitott, az 6rséget kormanyozta
és védelmezte. Eloljaroként a joghatosaga ala tartozé plébaniakrol is
gondoskodot‘c.28 Tanacsat kikérték a féurak, mert életével és szavaival
prédikalt. Tobbszor jart kiilfoldi megbizatasban. Jegenyei az erdélyi
ferences Orség egyik nagy alakjava nétte ki magat.

Diplomaciai jartassagara is vesslink egy pillantast. Erdélyben a
torok-tatar pusztitast kovet6 aldatlan allapot Apafi Mihaly (1661-
1690) uralomra jutasaval ért véget. Apafi szelid, teoldgiai olvasottsagu,
elmélkeds, tudés ember, aki a fejedelmi méltésagot kényszerbél
vallalta, s aki mégis j6 politikusnak bizonyult. A Habsburg- és torok
hatalom kozt Erdély megmaradasaért kiizdott. Teenddi végzésében
Teleki Mihaly kancellar segitette, aki azokkal az allamférfiti képessé-
gekkel birt, amelyek feltétleniil sziikségesek voltak, hogy Erdély e nagy
valsagot tisztességesen megallhassa s végre nyugalma legyen. 9 Az
Apafi-korszaknak legmarkansabb rétege, az értelmiség, a ,kozéprend”-
nek nevezett, sokféle csoportbdl alakulé tarsadalmi képzédménybe
illeszkedik. Papok, tanarok, orvosok, ligyvédek, provizorok30 a kor
viszonyainak megfelel6en szolgaljak a kiilonb6z6 tarsadalmi osztalyok
és egyhazak érdekeit, és koziilik keriilnek ki azok, akik eurdpai
miiveltségilik és szakképzettségiik révén egyetemes ismereteiket és az
orszagos érdekeket egybekapcsolva tudatosan 1épnek fel. Apafi partolja
a korszerd tudomanyossag elkotelezettjeit, habar egyéni utjaik kiilon-
bozsek.> Jellemzs iskolapolitikajara, hogy parancsolatot adott roman
iskola alapitasara, és eltorolte az el6dei altal a kiilfoldi tanulmanyokat
folytatni akaro6 katolikusokra vonatkozo tiltasokat. Torvényben szogez-
te le: ,kiilfoldi tanuldsra ki-ki szabadon mehet, sét a kilfoldi tanulmdny:
utak tilalma a hazdban is perpetuum emlékezetben se legyen” (1669).

28 P. Filep Tamas stefanitat Székelyhodosra rendelte, aki egyben féesperes is volt,
hogy a plébaniat és a kornyéken 1év6 katolikusokat gondozza. V6. Gyorgy: 1. m.,
434.

29 Marton Jozsef: Az erdélyi (gyulafehérvari) egyhdzmegye torténete. Gyulafehérvar,
1993, 76.; Jancsé Benedek: Erdély torténete. Cluj-Kolozsvar, 1931, 166.

30 Babics Andras: A kamarai igazgatds Pécs varosaban 1686-1703. Pécs, 1937, 21.
A fejedelmi vagy varosi kamara f8igazgatasi szerve, a tiszttartosag (provizoratus),
amely szétdgazo volt: vim-, harmincad-, séhivatal, sth. A provizor az egyik hivatal
vezetGje volt.

31 Kopeczi Béla (szerk.): Erdély torténete II1. Budapest, 1988, 837.

32 Szildgyi Sandor (szerk.): Erdélyi orszaggyiilési emlékek XV. Budapest, 1892, 27.
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A katolikusok jogaikat jobban érvényre tudjak juttatni, azonban a
protestans rendek beidegzddott reflexei még nem szilintek meg. A ka-
tolikusok 1675-ben a fogarasi orszaggytlésen felpanaszoljak sérelmei-
ket: a hiveket és papokat folyton zaklatjak; a katolikusok protestans
lelkésznek kénytelenek adézni; Kolozsvaron még mindig nincs temp-
lomuk, stb. Erre a protestdns rendek Damokos Kazmér vikarius
miikodését kezdték biralni, de a katolikus status urak védelmiikbe
vették papjaikat és Damokos Kazmér vikariust.

Amikor a szentgotthardi gy6zelem utan a bécsi udvar megkototte a
magyar nemzeti érdekek szempontjabdl szégyenletesnek mondhaté
vasvari békét (1664. aug. 10.), akkor Wesselényi Ferenc nador Zrinyi
Péter horvat bannal, Nadasdy Ferenc orszagbiréval, Lippay Gyorgy
esztergomi érsek tamogatasaval szervezkedni kezdett a nemzeti 6nal-
losag és a vallasszabadsag megvédelmezésére. 1666-ban Wesselényi
nador és Lippay érsek elhunyt. Az 6sszeeskiivés kitudodott, f6bb tagjai
bortonbe keriiltek. Vezérei kozil a fej- és joszagvesztésre itélt Zrinyi
Pétert és Frangepan Ferencet Bécsujhelyen, Nadasdy Ferencet Bécs-
ben végzik ki. I. Rakéczi Ferenc - édesanyja, Bathory Zsoéfia kdzben-
jarasara - 450 000 forint birsaggal valtotta meg életét.>® A bécsi udvar
a magyar rendi allamszervezet atalakitasara és az abszolutista kor-
manyzas bevezetésére szanta el magat. Kapora jott az 6sszeeskiivés.
Az Ampringen-féle kormanyzosag (amely a kormanyzobol, négy ma-
gyar és négy német tandcsosbdl allt) 1673 februarjaban kezdte meg
mikodését Pozsonyban. Felallitottak a vésztorvényszéket. A protestans
iskolamestereket és prédikatorokat hiitlenség cimén perbe fogtak,
sokat koziiliik bortonbe vetettek. Az idegen szarmazasuak visszatérhet-
tek hazajukba, masok téritvényt adtak, hogy felhagynak minden
egyhazi tisztséggel.

Nagy felttinést keltett Czeglédy Istvan>* kassai reformatus prédika-
tor meghurcoltatasa. A vésztérvényszék miikodése kovetkeztében so-

33 Jancs6: i. m., 167.; Glatz Ferenc (szerk.): A magyarok krénikdja. Budapest, 2000,
268.

34 Czeglédy Istvan (1620-1671. jun. 5.) koztiszteletnek orvendett a protestans
vildghan mint hitszonok, hitvitazo és egyhazi iré. Mint ilyen, 6 volt Sambar Matyas
jezsuita legkomolyabb ellenfele. Czeglédy tartott halotti beszédet II. Rakoczi
Gyorgy, majd Rhédey Ferenc fejedelem felett is. Miivei ott sorakoztak a helvét
hitd kollégiumok kényvtarainak polcain, az udvarhazak olvasétermeiben és Apafi
Mihaly konyvtaraban. 1670. szeptember 28-an tartoztattak le. Két hétig keményen
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kan Erdélybe menekiiltek. Ezek panaszara Apafi fejedelemben felta-
madt a protestdns protektori gondolat. Hiséges embere, Czeglédy
letartoztatasa szintén tettre késztette. A hazai prédikatorok és szuper-
intendensek pedig fiitotték érzelmeit. Valoszintileg ezeknek a hatasara
idézte maga elé Damokos Kazmér apostoli vikariust, és kijelentette
neki, hogy ha az erdélyi papok és baratok egységesen nem irnak fel
Rotthal Janoshoz és Szelepchényi Gyorgy primashoz a prédikator
kiszabaditdasa érdekében, lassdk a kovetkezményeket. Az erdélyi kato-
likus papsag Csikszeredaban 1670. november 22-én Rotthal Janos
torvényszéki elnokhoz cimzett levelével, és Damokosnak a kongregacio
biborosahoz irt {izenetével J egenyei35 kusztosz Bécsbe ment. A status
urak pedig az Erdélyben miikodé jezsuitakon keresztiil probaltak hatni
a Habsbu]c'g-ulralkod()m.36 Jegenyei kiildetése sikerrel jart, amint 1671.
februar 20-an jelentette is Pozsonybol: ,,Jo hirt viszek, a prédikdtor madr
kiszabadult a fogsdgbol.” Mar utra kelése enyhitéen hatott az orszag-
gyilésen targyalé Apafira. A status urak kérését, hogy engedje meg
katolikus templom épitését Kolozsvart, ahol nagy szamban vannak
katolikusok, Apafi fejedelem Jegenyei pozsonyi utjatol tette fiiggévé.

béantak vele. Jegenyei ttjanak eredménye, hogy Czeglédy februarban kiszabadult.
Utédna, 1671. majus 28-an Pozsonyba idézik. A beteg ember csalddja kiséretében
szekérrel indult el, és utkozben Nagyszombat kozelében elhunyt. Junius 7-én
minden halotti szertartas nélkiil temették el.

35 Benedek Fidél Csiksomlyé ciml tanulmanykotete 385-387. lapjan részletesen
targyalja Czeglédy Istvan prédikator tigyét. Az egész kiovetségjarast Pozsonyba és
Bécsbe Kajoni Janosnak tulajdonitja. Ez téves beallitas, és az igazsagossag alapjan
helyre kell igazitanunk. Kajoni Janos 1663-1669. kozott mikhazi, 1669-1675.
kozott szarhegyi hazfénok, aki gyakorlati, épits, lekotott ember. Az emlitett
években mindkét helyen 4j zardat meg orgonat épit. 1675-ben Somlyéra keriil,
ahol felallitja a nyomdat, majd 1681-1683-ig hazfénok. V6. Gyorgy: 1. m., 170.,
281., 284., 318., 320. Jegenyei Ferenc tanar, vezet6 és diplomata. Romaban tanult.
A Hittani Kongregécié el6tt 1667-ben ismertette az erdélyi 6rség jogait, és
sikeresen megvédte azt. Vo. Gyorffy: i. m., 49-52. A pozsonyi per idején kusztosz.
A bécsi kovetjaras olyan nagy jelentdségli, hogy ha Kéjoni lett volna a kovet,
akkor a Fekete konyvben az eseményrdl megemlékeznék, de arrdl egy szot sem
ejt. Ellenben a rémai kongregacié levéltaraban 6rzik Jegenyei kérvényét, leveleit,
Damokos Kazmér fenyegetését. Vo. Archivo Propaganda Fide (APF), Scritture
Originali riferite nelle Congregazioni Generali (SOCG) vol. 428, fol. 335r. és 351.
Jegenyei kovetjarasa mellett szol az Osztrak Allami Levéltar magyar anyaga is.
V6. (OSTA), Haz-, Udvar-, és Allami Levéltar (HHSTA), Magyar Aktak, Specialia,
fasc. 323, Konv. B, fol. 82-83. (maésolat), sth.

36 Fenessy Mihaly: Levél Philipp Miller csaszari gyontatohoz. In Galla: i. m., 236.
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Jegenyei Pozsonybdl felment Bécsbe, a nunciatirara, ahonnan a
felléz;hnozédott pénzsegélyeket is magaval hozta a csiki iskola szama-
ra.

A pozsonyi perek 1675-ig elhuzodtak. Végiil mintegy 25-30 tanitét
és prédikatort kiilonosebb kivalogatas nélkiil Napolyba géalyarabsagba
hurcoltak. Az 0Osszeeskiivésben bilindsnek talaltakat gailyarabséggal
biintetni, Szekfli Gyula szerint Kollonich Lipét elgondolasa volt.?

Jegenyei nemcsak az {ildozott protestans prédikatorokért jart koz-
ben, hanem a megtamadott Damokos Kazmér apostoli vikarius plispo-
kért is. A kongregacié a galyarabok kiszabaditasaval hatott Apafira és
kornyezetére. A 26 galyarab kozt volt Otrokécsi Foris Ferenc™, aki
hazatérése és hosszas vivdodasa utan katolikus hitre tért. Romaban
tanult, majd az esztergomi kaptalan levéltarosa, 1699-t6l a nagyszom-
bati akadémia jogi tanara lett. Katolizalt a szintén bebortonzott
Thokoly Zsigmond is, Késmark varanak ura, akit korabban a ,luthe-
ranusok patriarkdjanak” neveztek, és még sokan masok.*’

A ferences atyak munkaja nyoman Csiksomlyon lassan eltiinnek a
tatar pusztitds nyomai. 1678-ban befejezik a somlydéi hegyen 1évé
Salvator-kdapolna javitasat is, ezuttal faburkolatos, festett kazettas
mennyezettel oldottdk meg. Ekkor késziilt az oltar berendezése.
Megnagyobbitjak a hegy déli orman all6, Mak Janos testvér épitette
Szent Antal—kaipolneit.41

Damokos haldla utan, Jegenyei mint tartomanyi kormanyzé 1678-
ban vilagosan atlatta, hogy addig, mig a csaszar Fels6-Magyarorsziagon
a protestans prédikatorokat, az erdélyi fejedelem pedig orszaga kato-

37 Galla: i. m., 236.; Jegenyei Ferenc: Kérvény. In APF SOCG vol. 428, fol. 351.

38 Galla: i. m., 235.

39 Foris Ferenc (1648-1718) Otrokdcson sziiletett 1648-ban. Bolcseleti doktor, a
barokk galyarab-irodalom képviselGje, akadémiai jogtanar. Lipétvarrol 1675.
marcius 18-an inditottdk el a tiz honapig tarté utra Morvaorszagon, Ausztrian,
Stéjerorszagon at Triesztig, onnan a ndpolyi galyakra, ahonnan 1676. februar
11-én Ruyter tengernagy kiszabaditotta. 1681-t61 Gyongy6son, majd 1687-ben
Kassan lelkészkedett. Kapesolatot tartott a katolikusokkal. Lelkének nyugalmat
kereste. Beutazta Eurdpat, majd visszatért Kassara, és nyiltan kezdte targyalasait
a katolikusokkal, féleg a jezsuitakkal. 1694-ben kiadott munkajaban védekezik a
protestansok ragalmai ellen, és a katolikusokkal valé nyilt targyalasanak okait
fejtegeti. Nagyszombatba, Bécsbe és Romaba megy, ahol teoldgiai, civil és
egyhézjogi doktoratust szerez.

40 Galla: i. m., 235.

41 Benedek: i. m., 388.
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likus papjait eszkozként hasznalja céljai eléréséhez, addig ferences
szerzetest titkos plispokké szentelni tobbé nem szabad, ahogyan azt
Damokos Kazmérral tették.*? A rend tagjai belattak, hogy az erdélyi
status urak és a vilagi papok nem akarjak, hogy Damokos Kazmér utan
ismét szerzetes legyen a vikarius és piispok, ezért sem Kajoni Janos,
sem Ujfalvi Albert nem vallalta el Réma felkérését. A ferences rend
tagjai nem akartak széthuzast szitani a katolikusok kozott, sem az
orszag rendjeit nem akartdk maguk ellen haragitani. Fontosabbnak
tartjak az apostoli missziét, hogy zavartalanul tudjanak dolgozni.
Fontosnak tartjak, ha nem artjak magukat a koziigyekbe, szegényen
élnek, mert akkor nem lesznek kitéve sem 6k, sem a katolikus hivek
semmiféle tamadasnak.*>

1678-ban, amikor Moldvabdl kiszoritjak az erdélyi ferenceseket, majd
1681-ben, amikor Jegenyei visszavonuléban van, akkor a Gondviselés
visszaszolitotta sziil6foldjére a lelket éget6 honvagy altal - mint egykor
Mozest az égé csipkebokornal - az esztelneki sziiletésii Nagy Mozest.**
O a haromszéki katolikusok igazi magvetGje, lelkes folytatéja annak a
munkanak, amelyet felvallalt Damokos Kazmér, Jegenyei Ferenc,
Taploczai Istvan és Kéjoni Janos. Mindnyajuk emberi kvalitasai 6ket
Erdély nagyjai kozé emelik, akikre példaként feltekinthet mind a
katolikus, mind a protestans magyar.

Jegenyei Ferenc élete 65. évében, 1684. junius 3-an Mikhazan halt
meg, életszentség hirében.

42 Jegenyei: Levél a Kongregaciohoz. In Savai: A csiksomlyoi... i. m. 346-348.

43 Galla: i. m., 277.; Vo. Jegenyei: Ajanlas. In APF Kongresszus levelei, Magyaror-
szag-Erdély. Vol. 2, fol. 176, 1717.

44 Bir6 Vencel - Boros Fortunat: Erdélyi katolikus nagyok. Kolozsvar, 1941, 83-88.;
Nagy Mozes: Levél XI. Ince papahoz és a Kongregaciohoz. In Savai Jéanos:
A csiksomlydi... 1. m., 352-353.
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- Zsido Ferenc: Csak egyenesen!' -

jol ismert Zsid6 Ferenc neve, és itt kozolt irasai is minden

bizonnyal nyomot hagytak az olvasékban kozvetlenségiik,
konnyedségiik, ugyanakkor pontossaguk, lényeglaté érzékenységiik
folytan. A t6bbek kozott a Szalmatdne cimi regény (Mentor, Marosva-
sarhely, 2002), a Csigaterpesz cimi novellaskotet (Erdélyi Hiradé Kiadé
- Fiatal Irok Szévetsége, Kolozsvar-Budapest, 2005), a Laska Lajos
cimi kisproza-kotet (Pro-Print, Csikszereda, 2012) szerzdje legutébb,
2016-ban kotetben gytjtotte 6ssze az utobbi években f6leg a Székely-
foldben, de emellett a Hitel, Forrds, Kronika folybiratokban, a Romdniai
Magyar Szo hasabjain, valamint a www.eirodalom.ro portaljan kézolt
kritikait.

A kotet cime - Csak egyenesen! - arra kotelez, hogy ne sokat
kontorfalazzak, hanem térjek egyenesen a lényegre, amit, ahogyan a
szerz6tdl tanulom, mar az iras elején prezentalok: Zsidé Ferenc mély
elkotelezettje és ért6 miveldje a kritika miifajanak, j6 érzékkel humo-
rizal, kell6 id6ben valtja komolyra a szét a targyalt kotetek apropdjan,
eligazit, de nem beszéli tul a témat, és teszi mindezt ,csip6bél”,
természetes konnyedséggel és elegancidval. Szdval élvezettel olvastam
a kotet irasait, idit6 olvasmanyként hatottak szamomra anélkiil, hogy
megfekiidték volna a gyomromat - hogy olyan frazist hasznaljak,
amellyel a kritikus is gyakorta él irasaiban.

Az volt az érzésem igy egybegytjtve olvasva ezeket a kritikakat, hogy
Zsid6 Ferenc valahogy visszaigazitja az irodalomkritikdt a medrébe:
mig angolszdsz berkekben a recenzié egy valdoban rovid, inkabb
ismertet6 szoveget jelent, magyar nyelvteriileten a kritika mdtifaja
hajlamos mar-mar tanulméanyba atcsapni idénként - nos, ezek az irasok
a ketté kozé vannak becélozva, felvallaljak az ismertetés feladatat a

ﬁ Székelyfold kulturalis folyo6irat kritikarovatanak olvaséi szamaéra

1  Zsidé Ferenc: Csak egyenesen! Erdélyi Hiradé Kiadé - Fiatal Irok Szovetsége,
Kolozsvar-Budapest, 2016.
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recenzié rendeltetése szerint, ahhoz az olvaséhoz is szélva, akinek még
nem volt alkalma elolvasni a kétetet, emellett alaposan koriiljarjak és
értelmezik azt a moédot, ahogyan az egyes szerzék miivelik-keverik a
miifajokat, pontosan beazonositva a narrativ technikakat, ezek hatasa-
it, a miifaji hatarokat és hataratlépéseket, de nem visszaélve a filologusi
szakzsargonnal, megmaradva az egészséges hatarokon beliil, minden
tekintetben. Minderrél az elészoéban ezt irja a szerz6: ,Véleményem
szerint az irodalomkritikanak szinesnek és egyértelmiinek kell lennie,
melyb6l kideriil, hogy mi a recenzens véleménye a miirél, melyek annak
erdsségei és melyek a gyenge pontjai. Epp ezért a nyelvezet ne legyen
tulterhelve szakszokinccsel, de azért feleljen meg a szakmai kritériu-
moknak. Az erdélyi irodalmi préri viszonylag kicsi, az irodalomkritika
ennek ellenére (vagy épp ezért) nem lehet udvariaskoddé, hanem
szigoru, a negativumokat is felmutaté (és természetesen az erényeket
egyértelmtien kiemel6). Erre van olvaséi igény.”

Ezt az igényt hangoztatta annak idején Cs. Gyimesi Eva is, amikor
a '90-es évek derekan a kolozsvari bolcsészkarnak a Lathatatlan
Kollégium tagjaiva valé magyar szakosait kritikairasra buzditotta, azt
is vilagosan latva, hogy ennek a miifajnak is meg kell Gjulnia a fiatal
generacié belépésével, friss erékkel kell toltekeznie, hogy létrejohessen
egy sokréti dialogus az erdélyi irodalom miivel6i, értelmez6i és
szélesebb olvasékozonsége kozott. Ha élne, minden bizonnyal 6rommel
forgatna Zsidé Ferenc konyvét, és elégtétellel nyugtiaznd, hogy az
yerdélyi prérin” (Virginds Andrea a Korunk Komp-Press Ariadné-soro-
zataban 2008-ban megjelent kétetének cimét juttatva eszembe) sok mas
fiatal kritikus is tevékenykedik, kitarté rendszerességgel kovetve az
»eirodalom”/erdélyi irodalom fejleményeit.

Zsid6 Ferencet az erdélyi préri prozatermése érdekli elsGsorban. Az
el6szobol fény deriil arra is, hogy a cim a kritikusi attitiid, habitus
mellett a prézara is utal, hiszen a latin prosa eredeti jelentése:
egyenesség. Anélkiil, hogy egy bizonyos nemzedéknek, irodalmi cso-
portosulasnak, trendnek kotelezné el magat (habar igenis vannak
trendek és csoportosulasok - ,Miért vannak Erdélyben irodalmi
szekértaborok? A macska rugja meg!”), az egyéni teljesitményeket veszi
szamba a kortars (2000 utani) erdélyi (magyar - Franz Hodjak
kivételével) vagy Erdélyhez koétheté prézaban, egy-egy szerzé egy,
néhany esetben két konyvét ismertetve, igy Osszesen 21 szerz6 26
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kotete keriil teritékre a kritikagytjteményben, amelyek Erdélyben vagy
Magyarorszagon jelentek meg. A szerkesztéi koncepcié a recenzalt
koteteket demokratikusan, a szerzék csaladnevének abécé-sorrendjé-
ben rendeli egymas mellé, Bodor Johannatél Vida Géaborig, igy
keriilnek egymas mellé ,kisebbek” és ,nagyobbak”, ,frissebb évjaratd”
szerzok és iddsebb nemzedékekhez tartozok, debiit- és sokadik, eseten-
ként hosszabb sziinet, varakozas utan megjelené kotetek, egészen eltérd
mifajok, beszédmoddok, stiluselvek és irdi teljesitmények. Erre az
attekintésre vallalkozni nyilvanvaléan csak a teljesség igénye nélkiil
lehet - a teljességre sem a targy lefedhetetlenségébdl, sem pedig
szemléletébdl fakadéan nem torekedhet a kotet.

Az erdélyi irodalomnak van torténetfedezete, b6ven van, amibél
meriteni, a kisebbségi 1ét, a személyes emlékezettel Gsszefonddo
vilaghabortus élményvilag, a diktatira évei, a ’89-es fordulat és a
rakovetkez6 évek egyarant szolgaltatnak inspirdciot a népies realiz-
mustdl az intellektudlis, 1élekelemz6 novellaig ivelé6 Fodor Sandor-i
novellisztika (A feltdmadds elmarad), a Franz Hodjak-1 abszurd (Hatdr-
kovek), a Lérincz Gyorgy altal miivelt szociografikus igényl regény
(Bestigo voltam, szivem; A sziv hangjai), Maté Angi élményproézaja
(Mamo), Szavai Géza multidézése (Aletta bdrkdja; Székely Jeruzsdlem),
Tompa Andrea dokumentarista és onéletrajzi jelleglii korszakregénye
(A hohér hdza), avagy a Vari Attila-féle ,balladisztikus groteszk”
(Sztdalinvdrosi idill) széamara.

Szamos kotet mély valésagélménybdl taplalkozik, olyannyira, hogy
példaul a székely nagyotmondasbdl inspiralédé szévegek kapesan akar
szerz6ség kérdése is felmeriilhetne, gondolok itt a Muszka Sandor altal
reprodukalt fergeteges székely kocsmasziovegekre a Sanyi bd (székely
egypercesek) cimi kotetben. Mas szerzoknél a valésag ,elszall” a fikeid
szarnyain, a sztoriz6 humor (Boloni Domokos: Jézus megcibdlja a
Pricskili Dungonak a fiilét), az anekdotikus abszurdoid (Molnar Vilmos:
Az ordog megint Csikban), a maganmitologia (Gyorgy Attila: Hajés a
kikotében; Bestiarium Siculorum), a kisérleti préza (Hertza Mikola:
Kiserteti jelleggel), a negativ utépia (Marton Evelin: Papirsziv, Nagy
Koppany Zsolt: Nem kell vala megvéniilnod 2.0), a fordulatos kalandre-
gény (Szab6 Roébert Csaba: Alakvdltok) iranyaba. A besorolds nem
mindig kézenfekvd, kiillonosen az olyan polgarpukkaszté provokaciok
esetében, mint Orban Janos Dénes 2012-ben megjelent Alkalmi mesék
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idegbeteg folndtteknek cimi kotete; az errdl irt toprengés igy kezdddik,
OdJD stilusaban: ,Mi a csemer istennyila ez?”.

,Mint egy profi épitész, aki beliilr6l lebont, majd téglarél téglara
Ujraépit egy-egy épiiletet: igy bont le, igy vizsgal meg, igy elemez, majd
igy épit darabrdl darabra Gjra mindent e kétet recenzidiban, kritikaiban
Zsid6 Ferenc” - irja a kotet hatlapjan Fekete Vince. Valéban, érezhe-
t6en beliilr6l bontogat, és beliilrdl is itél, a prézaird figyelmével és
szakértelmével fordul a szovegek felé, vesz észre finom arnyalatokat,
apré mozzanatokat, vagy éppenséggel alapveté valdsagismeretet kér
szamon az illet6 prézaszovegen, példaul Potozky Laszlé Repiilés haza-
felé cimt novellajan a 2013-as Nappd lett ldimpafény cimi kotetbol, hogy
bizony hitelesebb lenne a novella, ha a szerz6 tudna, hogy a sarkany-
repiilés nem hatszélben, hanem széllel szemben torténik...

Az irasokbdl kirajzolédik a kritikus értékrendszere, amelyben a jol
megirt torténet mindent visz; a jo torténet nem elegendd, de a
posztmodern elbeszéléi fondorlatokon és stilustechnikakon iskolazott
irasmod sem elégséges jo torténetek nélkiil. EbbSl a szemponthol
megmutatkozik, hogy sokszor nem keriil szinkronba a jé torténet a jol
megirtsaggal, vegyes eredmények sziiletnek egyazon koteten beliil is
akéar. Magyari Agnes Az 6rdog operdba késziil és mds torténetek cimdi,
szintén 2013-as prézakotete kapesan irja Zsidé Ferenc: ,, Igazabol olykor
ugy tlinik, hogy Magyaryt a posztmodern inkabb gyengiti, mint erdsiti:
azokat az irasait érzem jobbaknak, melyekben nagyobb teret kap a
primer torténet, és kisebbet a szovegjaték. De lehet, hogy ez csak az
én vesszéparipam: a novella legyen klasszikus, még ha posztmodern
is a téma!” Mézes Attilatol ezekkel a szavakkal kéri szamon a torténetet
a Jelentések a semmirél cimd irds kapcsan a 2011-es Foglalo cimi
kotetben: ,Doébbenetes, meghokkentd torténet, ugyanakkor jol felépi-
tett és kibontott, igy hiteles. Egészen az utolsé bekezdésig, melynek
zarojeles cime: (A torténet végének egyik lehetséges vdltozata). Ezzel
Moézes ujolag kirangatja a befogadét a fiktivaként felépitett valésaghol,
s belenyomja a fejét a papirlap fehérjébe (mint a hazba beszaré macska
orrat szoktdk a produktumaba).” Marton Evelin 2012-ben megjelent
Papirsziv ciml regénye apropdjan a kortdrs irodalom is megkapja a
fricskat: ,Az olvasé oOriil, hogy nem tette le a konyvet az els6 két fejezet
utan, s izgatottan meril el a Marton Evelin altal abrazolt bizarr
vilagban. Nincsenek elvarasai - kortars konyveken edzett olvaséknak
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mar rég nincsenek -, de amit a végén kap, az azért mégis felér egy
frasszal.”

A kotetben foglalt és értékelt egyéni teljesitmények tiikrében 6hatat-
lanul kirajzolodik egy kép a kortars erdélyi préoza egy szegmensérdl,
amely szines és eklektikus, mélyenszanté és humoros, olvasméanyos és
szerethetd, akarcsak Zsidé Ferenc kritikai. Végezetiil, visszadobom a
labdat a szerzének, varjuk a tovabbi irdasokat, és természetesen: ,Csak
egyenesen!”

Székelyderzs, unitdrius templom (részlet)



Marias Jozsef
MEDITACIOK VIGYAZO TORONYBAN

»Elodeim kezét fogom hdt, az 6
munkdjukat folytatom, s el kell birnom
becsiiletes tekintetiiket, mikor szamon kérik,
hogy jol gazddlkodtam-e a tdlentumokkal!”

ki, from jeligeként Cseke Péter legutobbi, 25. 6ndllé kotetét!

méltaté irasom elé. Indokoltan, hisz az elmult negyven év soran
altala irt vagy szerkesztett harminc kotet a bizonysag ra, hogy maga
is a szellemi otthonteremtés munkasava szeg6dott. Szamara a kolozs-
vari egyetem jelentette az alapozast; az Ujsagiroi esztendGk a valo élet
megismerését, a szellemi mélyaramlatok, buvépatakok kitapintasat; a
Korunk szerkesztéségi évei a gondolatok és eszmék kot6anyagaként
szolgald eurdpai kitekintést; a katedra a jovoépités szolgalatat. Hogy
mi minden fért bele e ,névésterv” lazgorbéibe, arrol David Gyula szavai
vallanak a legszemléletesebben: ,Cseke Péter eljutott a masként-gon-
dolkodasukat vallalé, az Onfeladds vagy az ezopusi nyelven szélas
helyett a cselekvé helytallas erkolesét tettekkel is megerdsité magatar-
tasig.” A Homordd mente, a székelyudvarhelyi gimnézium, a kolozsvari
egyetemi évek, a Gaal Gabor Kor, a falujaras... mind-mind egy-egy
lépcs6fok volt azon az uton, amely elvezette a kisebbségbe sodort
erdélyi magyarsag szellemi értékei kutatasahoz, feltarashoz, elvezette
az orokhagyok, az értékvéddék taboraba.

A kotet alcime - Krétarajzok két évtized tanulmdnyaihoz - nem csupan
mifaji meghatarozas, hanem jelzés arra, hogy a silyosabb opusok
megteremtése, az elmélyiilés folyamataban sziiletd, fel6tl6 gondolatfor-
gacsok is megmentésre érdemesek. Hisz a forgacs is magdban hordozza
a feldolgozasra varé nemes fa jellemzdéit, karakterét. Ezt érezziik, ezt
latjuk a hosszabb-rovidebb irdsokban - elGaddsok, emlékezések, lap-

E rdély sziilotte, a kivalo torténész, Laszlo Gyula szavait ragadom

1 Cseke Péter: Orékhagyok, értékvédék. Krétarajzok két évtized tanulményaihoz.
Csikszereda, 2016, Pallas-Akadémia Konyvkiadé.
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széli jegyzetek hosszu sora... Visszaidézhetjiik a Falvak Dolgozé Népé-
ben megjelent riportjait, amelyek az adott téma realitasan tul, a mogott
is fel tudta villantani az erdélyi paraszti gondolkodas megtarto,
hagyomany6rz6 jegyeit, az orvoslasra varé gondokat, ellenszélben is
kijel6lve, megrajzolva az 6nmiivelés lehet6ségeit kinal6 sziik dsvénye-
ket, partokat Osszekoté pallokat. Tette ezt a Beke Gyorgy altal
megfogalmazott ,6nmagunk keresése” riporteri ars poeticava etikai és
erkolesi paranccsa magasztosult torekvéssel azonosulva, igényes iro-
dalmi szinvonalon, szociolégiai megalapozasu irasaiban.

Cseke Péter - a toba vetett/dobott k6 mind messzebbre hullamzo
korgytlrdi példazatara - ennél is tobbre vagyott. Megtapasztalhatta,
hogy ,a megismerés: megértés; a megértés: szeretet” Németh Laszlo
altal kijelolt szellemi nyomvonala nem énmagabdl ad6d6, nem egyszert
axiéma, hanem a szellem embereinek legfGbb parancsa. A megismerés
nemcsak latas, tapasztalds, nemecsak fotografia. Ahhoz, hogy megért-
siik, valami tobblet kell hozza. Ezt nyujtotta szamara az otthonava valt
Kolozsvar, az a szellemi mili6, amelyet a kincses varos adhatott,
nyujtott neki. A megértés folyamatahoz kellett a Miké Imrét6l hallott
felismerés: ,a mult nem mogottiink van, hanem alattunk”, a tovabb
lépéshez pedig a gondolat folytatasa: ,mélység nélkiil nincs magassag”.
Ez ébresztette fel benne, tudatositotta-vezette el 6t Erdély, az erdélyi
magyar nemzeti kisebbség onépitkezésének kutatasahoz, hisz val6sa-
gunkat épiteni, gyarapitani csak akkor lehet igazan, ha az alapokat
ismerjiik, ha a mélységbe asunk. Tette/teszi ezt azért, hogy a rejtett
kincseket a felszinre hozza, beépitse a jelen és a jov6 nemzedék
tarsadalomformald, -alakité cselekvési programjaiba.

A kotet lapjain vissza-visszatér6 sarokkéként, tajékozodasi pontként
meriil fel, van jelen két név: Németh Laszl6 és Jancsé Béla. A magyar
szellemi élet organizatorai - a nemzet és Erdély szellemi égboltjanak
fénylé csillagai. Ok fogjak kezét, vezetik a megértés tutjain. A két
vilaghaboru kozotti erdélyi magyar szellemi élet kiapadhatatlan kin-
csesbanydjaba elmeriilve taldlta meg hivatasat, szellemi mentorai
Hiranyitottak” 1épteit, jelentettek szamara szigord mércét, tamasztottak
elé magas minGségi igényességet. Cseke Péter jo tanitvanynak bizo-
nyult, faradhatatlan, termékeny kutatonak, aki minél mélyebbre asott,
annal magasabbra jutott. A magassag elmélyiilt, tudomanyos megala-
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pozottsagu tanulmanyokat, koteteket gylimoles6zott. Azok szamanak
gyarapodasa nem az elvégzend6é munkéak apadasahoz vezetett, hanem
Ujabb és ujabb kutatasi témakhoz, soha nem apadé feladatokhoz
vezetett. A megismerés folgerjesztette benne a szeretet belsé tiizét, oly
impulzus lett, amely végtelenbe szaladé spiralként emelte mind maga-
sabbra, talalt ra a maga mifajara,,a szociografiara, majd az irodalom-
és eszmetorténeti tanulmanyra”.

Eko6zben a kotet lapjai segitenek benniinket, olvaséokat is abban, hogy
megismerjiik, kikkel ,talalkozott”, kikt6l kapott ujabb elismerést,
buzditast, batoritast arra, hogy mind magasabbra emelje a maga
allitotta, 6nmaga elé kijel6lt mércét. E nagyon gazdag arcképcsarnok-
bol csak néhanyat ragadunk ki, azokét, akikre a maga valasztotta
virtudlis toronybdl Erdély sziilétteire, Erdélyhez sok szallal kot6dé
személyiségekre lathatott: Nagy Karoly amerikai professzorra, Gomori
Gyorgy angliai egyetemi tanarra, Gecse Géza budapesti radidsra; Kos
Karolyra, Tamasi Aronra, Tompa Laszléra, Balazs Ferencre, Horvath
Istvanra, Gelu Pateanura, B6zodi Gyorgyre, Szabé Gyulara, Paskandi
Gézara; Ilia Mihalyra, Pomogats Bélara és Sas Péterre; a kortarsai
koziil Lang Gusztavra, Galfalvi Gyorgyre, Zagoni Attilara, Gaal Gyorgy-
re... A sor korantsem teljes, de annal beszédesebb, hisz valamennyien
cselekvé részesei annak az épit6 folyamatnak, amely az elmult évtize-
dekben alkotoként, kiaddi szerkeszt6ként, kutatoként jarultak hozza a
megismerés, megértés, szeretet harmas egységének Kkiteljesitéséhez.
Tomor jellemzéseinek szemléltetésére ragadunk ki néhany példat:
,0rokos ujrakezdéseinkben minden korban nélkiilézhetetlen erétarta-
lékunk, tettre serkentonk, szellemi magatartas-modelliink.” (Kés, Kar-
oly) ,...az intenziven megélt autentikus 1ét megszallottja volt, szavak
és tettek azonossaganak napjainkban ugyancsak ritkasagszamba mend
embere, aki j6l tudta: mas az irds és mas a cselekvés tarsadalmi kozege.
Marpedig 6 nem kiemelkedni akart, nem tiind6k6lni vagyott, hanem
beépiilni, haszndalni.” (Baldzs Ferenc) ,Tragikus haladla el6tt joval
korabban felismerte ugyanis: olyan korban kell felelésen »6rt allnia«
népéért, nemzetéért, a vilagért, amikor az elveszett teljesség vissza-
szerzése és ujjateremtése rétta a koltGkre a legnehezebbet.” (Horvath
Istvan) ,Minden miifajban otthon volt, amely mogé maga a torténelem
helyezett messze zengé hangszekrényt.” (Miké Imre) ,Nagy vallalkoza-
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sok koranak hése, s egyszersmind aldzatos nemzeti napszamosa. (...)
Szellemi foldrajzanak azéta is ez az iranytlje: a magunk keresése.” (Beke
Gyorgy)

A Cseke Péter-kotetek hosszu sora 6nmagaban is elég lenne ahhoz,
hogy 6t a mai erdélyi szellemi élet legtermékenyebb személyiségei kozt
tartsuk szamon és értékeljiik. Az 1990 utan kibontakoz6 1) erdélyi
magyar életkezdés kitarto6 és faradhatatlan szellemi munkésa 6, vigyazo
toronyor, létkérdéseink valaszkereséje. Nem csupan konyvek - tanul-
manyok, esszék, emlékbeszédek, laudaciok, el6adasok - soraval kivant
tanitani, nemzettestvérei hasznara valni, hanem a sz6 igaz értelmében:
katedrarol szoélva kovetni a magassagba vezeté utat. Ismét David
Gyula bevezet§jébél idéziink: ,...nem csak tanitott, hanem intéz-
ményt is teremtett ahhoz, hogy tanithasson: tanszéket, oktatéi
munkakozosséget, folybiratot a kolozsvari egyetemen djsagird sza-
kos hallgaték szamara.” E viszonylatban is érvényre jut a mélység
és magassag viszonyrendszerében valé gondolkodas igénye és szan-
déka, hisz altala a holnap véleményformald, cselekvési utakat
kijel6l6 nemzedékérdl van szd, amely a mélység ismeretébdl torhet
magasba. A kisebbségi 6nvédelem, a jov6épités csak torténelmi mul-
tunk, hagyomaéanyaink, szellemi 6rokségiink ismeretében valésithato
meg, Ugy, ahogyan azt Sas Péter Herepei Janos életpéldajat folmutatva
megfogalmazta: ,az erdélyiség vilagfigyel6 tetdé, nem szemsziikité
provincializmus”.

Ez igény és e szemlélet diktalta e kotet minden sorat. Szivesen
kovettiik a szellemi id6utazasban, mindvégig érezve a Szab6 Gyula-élet-
mibél lesziirt gondolat lényegét: ,...az iras az egyetlen onvédelmi
fegyverilink, amelyik 6vhat, elveszejthet vagy el6bbre vihet k6zosségi
dolgainkban”. A vigyazé toronyban sziiletett, kotetté testesiilt medita-
ciok hatdsiara Paskandi Gézaval mi is valljuk: az olvasas a legtisztabb
oromok egyike.
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fontos szervezddés multjanak feltarasaban? Toébb oka van. Az
els6 talan az, hogy igazolast nyujthat e munkaja altal arra, hogy
ameddig masok - még magyar ajku politikustarsai is o6vatosan,
takaréklangon égve, érdekeiket percig sem veszélyeztetve - csak
tapogatoztak a székelység szamara oly fontos intézményrendszer, mint
a kozbirtokossagok és az erd6tulajdon visszaszerzéséért, a kzbirtokos-
sagok ujolagos jogaiba helyezéséért, addig 6 politikusként (is) mindent
megmozgatva kiizdott értiik.
Dr. Garda Dezs6nél aligha van Gyergyé XX. szazadi politikai vagy

Hogy miért éppen dr. Garda Dezsé mélyiilt el e napjainkban is

tomunkat e kérdésben hivatalosan csak 1992-ben kezdte el, beszélge-
tései az idésekkel mar addig is sok mindent kérvonalaztak, ami novelte
eltokéltségét. Az Onrendelkezés tantorithatatlan hiveként pontosan
tudta, hogy mi minden szilikséges annak kivivasahoz, majd életben
tartasahoz. Ezek kozott pedig ott van a vagyonkozosség, a sajatos
székely bliszkeség egyik forrasa, ami a gazdaembert olyankor legyinti
meg, amikor arra a kérdésre kell valaszolnia, hogy mivel is rendelkezik,
egyaltalan a maga ura-e?

A gyergyészentmiklési kozbirtokossag tobb szaz hektar erd6 helyze-
tének tisztazasa utan van, de még annak visszaszolgaltatasa nélkiil.
A Székelyfold egyik legjelentésebb kozbirtokossaga lehetne - a vissza-
szolgaltatasok utan.

Kilencszaz oldal arrél, aminek multjardl eddig jo, ha tiz mondatot
mesélhetett a legtobb gyergyoszentmiklési. Kilencszaz oldal pontosan
adatolt, igényesen megirt tudomanyos munka, amit csak olyan valaki
tehet az olvasé elé, aki mind a kutatasban, mind a népféiskolai
oktatdsban otthonosan mozog. Dr. Garda Dezs6 azok szamara (is) irta
e konyvét, akik Gyergyé XX. szdazadi multjaban felmendik cselekedete-

1  Garda Dezs6: A gyergydszentmiklosi kozbirtokossdg torténete. Gyergydszentmiklds,
2017, F&F International Kiado.
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ire, csaladjuk torténetére is kivancsiak. Ennek ellenére a torténészek-
nek, kozgazdaszoknak, tarsadalomkutatoknak nem kell ,leereszkedni-
ik”, mert megfelel6 szinvonalon jutnak uUjabb ismeretekhez.

A Pal-Antal Sandor tudomanyos kutaté torténész ajanlasaval utjara
inditott ,folyam” pontos képet nyujt a korszerid székely kozbirtokos-
sagok létrejottérsl, majd ratér a gyergyoszentmiklosi erdévagyon-ko-
z0sség torténetére, a kezdeti bizonytalansagokkal kezdddéen.

A hatalmas munka nemcsak a szervezédés életérdl allit ki latleletet,
hiszen azt nem lehet a varos, a k6z6sség mindennapjai nélkiil megraj-
zolni. Az olvasé igy periédusokra osztva attekintheti a tobb mint szaz
esztenddnyi korszakot, az els6 vilaghaboru el6tti idéket, a két vilagha-
bora kozotti idoszakot, a ,kicsi magyar vilag” alatti atmenetet, majd
a masodik vilaghaborutél 1949-ig tartd periédust, végiil egy beszélgetés
keretében a kozbirtokossag erdeinek visszaadasat fémjelzé kozelmultat
és jelent.

Izgalmas torténetsor a maig sok viszalyt gerjeszt6 laposi legel6 tigye,
hiszen vilagossa valik benne a mindenkori roman hatalom a&ltal
alkalmazott kett6s mérce, a jogtulajdon semmibevevésének, a jelenték-
telennek tiing, de buvépatakként allandéan felbukkané roman-magyar
civakodas sajatosan helyi oka is.

A szerzd tobb mint szazhuszonot oldalon foglalkozik a Gyilkos-téval,
az udiil6telep létrehozasanak Gtletével, illetve a koriilotte zajlo vitakkal.
Egyuttal tudatositja azt is, miszerint a régiek felmérték és pontosan
ismerték, hogy mit jelent Gyergydszentmiklés szamara gazdasagilag is
e paratlan kincs. Elgondolkodtaté polémiak iizenete leng at e hosszu
féfejezeten, ma is megszivlelend6 tanulsagokkal.

Kisajatitas, maffiaszovetkezet, telekspekulaciok, az 6nkormanyzat és
a kozbirtokossag vezetdinek egymasnak fesziilése... Ezer apro eset,
amib6l tobb érdekes varostorténeti {igy is korvonalazédik. Ezért
nemcsak fontos, de érdekfeszité6 olvasmany is e tényfeltaré munka.
Hogy kiben mit ébreszt fel, milyen haszonnal forgatja at a 168 oldalnyi
fényképezett kimutatast a tagokrol, azon folosleges tiinGdniink. Még a
csaladfakutatok szamara is hasznos lehet, hiszen ezeken az oldalakon
2352 csaladfs, és sok esetben hitvesének neve is szerepel. Es hanyszor
talalkozunk olyannal, aki mar nagyanyja vagy nagyapja nevét sem
ismeri...
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Ko6nyve megirasahoz dr. Garda Dezs6 nem csak levéltari adatokat
kutatott fel, de felhasznélta a korai Brasséi Lapokban, Gyergyoi
Ujsdgban, Gyergysi Lapokban és a Székely Szoban megjelent irasokat,
valamint 33 olyan szerz6é munkajat - bezarva a 2001-es esztendével -,
akik érdemes adattal szolgaltak e témaval kapcsolatban.

Szervezés, gazdasagi szamitasok, tervezések, beszamolok, jegyzo-
konyvek, vitdk a gazdalkodasrél - beleértve a legel6hasznalat, a
vadaszat és a faértékesités kérdéseit is. Dilonevek, csaladnevek...
Gyergyoszentmiklos egyik meghatarozo intézményén keresztiil, a mi-
b6l maga a varos koszon vissza.

Kémenes Arpad gytjteményébél a 20. szazad elsé felében késziilt
fényképek, illetve Ferencz Zoltan illusztraciéi szinesitik a helyi F&F
International Kft. kiad6é és nyomda igényes gondozdsdban idén meg-
jelent konyvet, ami {izenet is: a kozosség pontosan tudta, majd
megérizte, hogy ki mire képes, hiszen a csalafintdk utédai is
érezhették, érezhetik, hogy valaki eljatszotta mar a csaladbdl a
bizalmat, illetve azt, hogy nem a szerény anyagi hattér a szégyen,
hanem a becstelenség.

A kiadas koltségeit a Gyergydszentmiklési Kozbirtokossag tamogatta.

Székelyderzs, unitdrius templom (részlet)
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cimi novellagjat. Elészor taldlkoznak a sziéveggel. Olvasas

kozben kuncognak, 0ssze-Osszevonjak a szemoldokiiket. Kér-
désemre, hogy milyennek tiint a széveg, tobb tétova valasz érkezik:
érdekes, furcsa, ismerds, idegen, meg egy nyeglén odavetett ,idegesi-
t6”. Miért az? - kérdezek vissza. ,Idegesité, amirdl szdl, de roppant
érdekes, ahogyan elmondja” - felel.

Az Erdélyi csillagok Taméasi masodik, 1929-es novellaskotetének
cimadé6 darabja, egyértelmlien program-irdas. Olvashaté balladisztikus
hangt, dramai erej irasnak a szerelem erejérdl és a végzet hatalmardl.
De ha ugy tetszik, olvashaté ugy is, mint egyfajta reklam-szoveg,
mégpedig az erdélyi gondolat, a transzszilvanizmus reklamja.

Megjelenésekor Tamasi mar népszer, elismert ir6, nemcsak sztikebb
hazajaban, hanem az 6sszmagyar irodalmi kdnonban is annak szamit.
0a szolgalatos ,hidember”: az erdélyi irodalmi élet kiilonb6z6 csoport-
jai egyarant elismerik a tehetségét. Azt, hogy 6 jelentkezésekor ,székely
iroként” hatarozta meg Onmagat, a konzervativ korok elsésorban
regionalis sajatossagként, a baloldaliak pedig népi kotédésként értel-
mezték.

Az a transzszilvanizmus, amelynek egyik lehetséges (virtu6z médon
felépitett) programszovege lehetne az Erdélyi csillagok ciml novella,
messze nem egységes, konnyen leirhaté6 gondolatkor. Voltaképpen
minden iré a maga képére és hasonlatossagara formalta Kés Karoly,
Kuncz Aladar, Makkai Sandor és masok transzszilvanizmusrdl, erdélyi
gondolatrol szdl6 programirasait.

Koés Karoly mar a Kidlté Szoban jelzi, de részletesebben az Erdély.
Kulturtorténeti vdzlat lapjain fejti ki azt az elképzelését, hogy a
torténelmi sziikségszertiségnek és foldrajzi adottsagoknak készonhets-
en létezik egy sajatos erdélyi psziché, amely az Erdélyben él6 harom
nemzet kozos sorsvallalasaban nyilvanul meg. Erre az elképzelésre
mondja Makkai, reformatus teoldgiai képzettségéhez taldlon, hogy

Mesterizés digkjaim olvassak Tamaési Aron: Erdélyi csillagok
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Koésnal ,az erdélyiség tulajdonképpen egy hit. Lehet6ségeket tart
val6ésagnak, hit altal.”

Nos, az Erdélyi csillagokban Tamasi liturgikus novellainak legszebb
retorikai eszkozeit mozgoésitva ennek az erdélyi gondolatnak a
tesztelését, egy lehetséges (tragikusan végzddé) forgatokonyvét irja
meg.

Van ebben idilli falusi t4j, 6sszegy(ild, nagyokat soéhajtd, jokat
nevetgélé emberek (azért mégiscsak Tamasi irta, és a felesel6 novellak
hangnemébdl is belekeriilt valami, nemdebar?), van roman csendoér,
székely leany. Meg egy gyilkossag. Egyszoval Tamasi szépen felsora-
koztatott mindent, a madzagok kifeszitve, a babuknak mar csak el6
kell adniuk a maguk jatékat, hogy a végén az egyes szam elsé
személyben beszélé narrator levonathassa vellink a kovetkeztetést:
bizony, emberek, rossz vége lesz annak, ha nem fogadjuk el a
transzszilvanizmus e szép tételét, a soknyelvi, soknemzetiségi Erdély
gondolatat. Quod erat demonstrandum.

Gyanitom, éppen ennek az egyes szam elsé személyben megszdlalo
narratornak, a ravasz babmesternek koszonhetéen kapott ,érdekes”
mindsitést a szubtilisebb, ugyanakkor célzottabb reklamokhoz szokott
fiatal ,kisérleti olvas6itél” a novella.

Ki tehat az egyes szdm elsé személyben megszo6lalé narrator?
Fiatalembernek tiinik, aki maga sem mindig tudja, hogy férfiui, avagy
gondoskodd, kozosségi érdeklédéssel viszonyul a buzamezén hirtelen
feltin leanyhoz. Ha nem is éppen idegen a faluban, de mindenképpen
vendég, messzire szarmazott ember, akinek a szavara figyelnek, akinek
tanultsaga, massaga rangot biztosit a kozosségben. Ugyanakkor verg6-
do6 1élek, aki mintha valamilyen betegséget, esetleg idegkimeriiltséget
kovet6 utokezelésre érkezett volna haza, hogy gondolatait szortirozza,
felbomlott vilagképét 4j egyensulyba allitsa.

,Ferdindnd roman kiraly erdélyi uralkodasanak masodik nyaran”
jarunk, néhany elszort utaldasabol érezhetd, hogy a hatalomvaltas az
oka narratorunk tépelédéseinek, és az azokrol beszamold grandiézus,
helyenként zavaros képeknek: ,szemembdl tlizbe hullanak régi vagya-
im. Kiilonos temetés volt ez: mintha aranyszalak lettek volna szomoru
szememnek sugarai, s azokon meghalt dlmaim hengeredtek volna a
tlzbe, akar kisgyermekek halott testei a langolé tenger vizébe. (...)
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sajat dlmaim sirjan elémbe jottek a Nép almai, az 6rok székely almok.
Azokat mar nem lehetett eltemetni, mert tudtam, hogy ha megteszem
ezt is, holttestemet ki fogja vetni a fold.”

Tamasi novelldjat a narratorfigura felépitése és a ravasz narracios
technikak mentik meg attol, hogy csupan az irodalomtorténészek
figyelmére szamot tarté programiras legyen.

Az Erdélyi csillagok narracidja ugyanis mindvégig szinpadi technika-
kat idéz, de nem szinhazi el6addst néziink, hanem filmet. A narrator
filmrendez6, aki mindvégig kézben tartja a dolgokat, ellenérzi a
kameraallast, a vagast, a nagytotalr6l kozelképre valtasokat, a sziné-
szek mozgasat, igazit egyet a ruhajukon, megfelelé szégbe forditja az
arcukat. A szerepl6knek gyakorlatilag nincs mozgastere, a szinhaz
estérdl estére megujulé spontaneitdsardl szé sincs, egy targyat,
artefactumot latunk, (olvasunk), amelyet addig formaltak, csiszol-
tak, ameddig teljesen kiiktatédott beléle minden véletlenszeriiség,
minden elére nem lathaté mozdulat. Itt csak akkor 16g be a képbe
keltsék.

Az erés stilizaltsagnak koszonhet6en a székely falusi Romed és
Julia-torténet hosei papirmasé figuranak tlinnek, engedelmesen mo-
zognak a narrator kezében. Aki érezteti, torténettel allunk szemben
csupan, mesével, hatalom és szubjektum viszonyardl folytatott elmél-
kedés illusztraciés anyagaval. ,Képzeletem jatszani kezdett” - jelenti
be, a csendér szinrelépésekor, s ettél kezdve mindvégig ott lebeg az a
lehet6ség, hogy szerelem és gyilkossag torténete iréi fantazia sziilemé-
nye csupan egy meleg nyari délutanon. A lany és a csendér feltiinnek
a nyari buizamezén, taldlkoznak, aztdan mindketté csodaval hataros
moddon eltliinik a narrator (és az olvasod) szeme eldl.

Kissé szogletesen mozognak, nem volt sziikséges egyéniteni Oket,
hiszen példazatszerepiiket éppen igy, elnagyoltan tudjak kell6képpen
betdlteni. A népe sorsa felett elmélkedé (férfi!) narrator kissé részre-
hajlébb a lannyal, neki tudjuk a nevét, az apja nevét (Demény Etelka,
a Demény Anti lanya), azt is, hogy hol lakik (éppen szemben a
takarékszovetkezettel), latjuk a hazat stb. Az idegenrdél, a roman
csend6rrél alig tudunk meg valamit, még a nevét sem ismerjiik, csak
azt, hogy a narratori képzelet Stefannak nevezi. O még annyira sem
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létezik, mint a lany, hiszen az 6 szerepe eljatszani az idegent, aki szalka
lehet a kozosség szemében, és akit névtelenil marad6 gyilkosai
mego6lnek majd egy augusztusi éjszakan.

A bevett szinpadi technikak itt is érvényesiilnek: ha a nyitdjelenetben
puska van a csend6r vallan, akkor nyilvan a fegyver el fog siilni. El is
stil, mégpedig kétszer, am egyszer sem ugy, ahogy a narrator szemével
nézé olvasdé varna: egyszer verebet l6nek vele, mésodszor csupan
képletesen siil el, amikor a lanyos hazba gytlt legények a puskat
hasznaljak fel arra, hogy megtréfaljak a csendoért.

A csend6r nem csupan idegen egy zart kozosségben, hanem a
hatalom képviseldje, s mint ilyen, ellenség, mégpedig nem is személyes
ellenfél, hanem a kozosség ellensége.

Szinrelépésének pillanatatél kezdve céltabldja és elszenveddje az
idegennel, az ellenséggel szemben feltdimadé megannyi el6itéletnek.
»... 4z volt az uralkodé érzésem, hogy rossz véleményt taplaljak fel6le”
- ismeri be a szerepl feltiinésekor a narrator. Es valéban alig lépett
szinre, maris, szinte automatikusan nemi erészakkal és gyilkossaggal
gyanusitja 6t a narrator, majd a tények el6tt meghajolva finomit: ,Fel
is tettem a kérdést, hogy mi jogon keriilgeti a mi leanyainkat, és mi
jogon 16vigeti agyon a mi verebeinket?”

Az Erdélyi csillagokban a kett6s gyilkossdaggal végz6dd szerelmi
torténet tulajdonképpen hattérbe szorul az el6itéletei kozott vergdda,
azokkal leszamolni prébald, kudarcot vallé, Gjra probalkozé narrator
bels6 kiizdelme mogott.

Olyannyira erre figyeliink, hogy mire bekovetkezik a gyilkossag, az
olvasé mar meg sem lepédik a kozosség rendkiviil passziv viszonyula-
san. Gyilkossag tortént, de a tettest senki nem keresi, az antik kérusok
mintdjara megjelené bamészkodok csupan a Sors irant vannak tele
haraggal.

A nagy babmester-narrator végsdékig elvitte a kisérletet, a ,székely
lany és roman fia” kozti megvalédsithatatlannak tiné szerelem tligyét,
és nem talalvin a maga szamdra megnyugtato valaszt, eltette lab aldl
az alkalmatlannak bizonyult kisérleti példanyokat. Megtehette, hiszen
6 talalta ki, 6 teremtette meg Gket.

Az Erdélyi csillagok végkicsengése meglehetésen pesszimista, valami
olyasmit sugall, hogy mindhidba a joakarat, az elGitéletek legyGzésére
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val6 torekvés, a két egymas mellett €16, de egymassal szembeforduld
etnikum kozott nem lehetséges valodi (ti. hazassaggal, kolesonos
elfogadassal, k6zos uttal stb. jard) kiegyezés. Hogy a transzszilvaniz-
mus altal hirdetett erdélyi gondolat a soknemzetiségl Erdély népeinek
békés, alkoté, egymas mellett élésérél szép eszme ugyan, de a
mindennapi realitasok talajara valé atiiltetéshez nem eszmékre, hanem
valami masra van sziikség. Els6sorban arra a dolgokon feliilemelkedd
nyitottsagra, amelyet a narrator mas megoldas hijan szakralis térbe
helyez.

,E16szor a férfiut gy6ztem le magamban, aki minden kivanatos leanyt
és asszonyt maganak 6hajt. Ez nem ment olyan nehezen, mint ahogy
én gondoltam volna. Utana a katolikus vallasban valé neveltetésem
keriilt sorra, majd erdélyi mivoltom, majd pedig erds székely érzésem
és hitvallasom. Es be kellett vallanom, hogy ezeken az alapokon, sem
az egyiken, sem a masikon nem lehet megoldani a székely ledny és a
roman fid k6zotti szerelem problémajat, ami olyan egyszertinek latszik.
Akkor a vilag kezdetére gondoltam és azokra a tanitdsokra, amelyek
az els6é emberekrsl szélnak, majd az Adam gyermekeinek meg nem
fejtett szaporodasi koriilményeire, végiil pedig Istenhez mentem,
minden dolgok kutfejéhez, s az 6 szandékaira gondoltam, melyekkel
teremté az embert. Es itt egyszerre nagy vilagossag és 6rom tamadott
bennem, és megfeleltem:

- Ama leany nem székely leany volt. Es ama katona nem roman
katona volt. Hanem emberek voltak mind a ketten, akiknek nem az
parancsoltatott, hogy szarmazasukkal biiszkélkedjenek, hanem az, hogy
szaporodjanak és népesitsék be Emberrel a foldet.”

Tamasi érezhet6 sajnalattal mondja ki ezt az itéletet a folott az
eszme folott, amelyben (ha nem is Koés Karoly fanatikus bizalmaval,
vagy Kuncz artisztikusabb és naivabb hitével), de maga is hisz. Az a
belsé harc teszi érdekessé a novellat, ahogy a narrator példazni prébal
valamit, aztan belebukik. Ahogy kiizd az eléitéletei ellen, és tamaszko-
dik rajuk, minduntalan feliilirn4, feledné azokat, mégis minduntalan
visszakanyarodik hozzajuk. Békés, baratsagos hangulatot prébal terem-
teni a lanyos haznal a belép6 katona szamara, ezért aztan komoly
szervezOi, rendez6i munkat végez, szorakoztatja az egybegyiilteket,
Chaplint utédnoz nekik, egyszéval tudatosan és cselekvén kiizd meg
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el6itéleteivel, mégis elég a lanyos haznal izgulé-szorongd roman fitinak
leiilnie, maris ugy hallja, az ,megrecsegtette a tisztes székely butort,
mintha kinozni akarna”.

Gyilkossag ide, gyilkossag oda, mégis szimpatikus ez a narrator, ez
az attitld, ez a narraciés séma, amely az olvasé gyanujanak, figyelmé-
nek elterelésével a tisztes krimiket idézi, annak ellenére, hogy itt csak
a torténet végén kovetkezik be a gyilkossag.

A székely verebek és a recsegd székely butorok itt még nyelvi elemek,
a Tamasival kapcsolatban oly sokat emlegetett ,jatékos humor” forra-
sai, amelyek nem egészen érdektelenek, de nem is szabad véresen
komolyan venni 6ket. Tamasi van olyan j6 ir6, hogy a programiras, a
példazatmondas retorikailag iinnepélyességre, emelkedettségre kény-
szerit6 alakzata mogiil néha kikacsint az olvasdra, grimaszt vag, ,ez
van, kérem, érdemes rajta elgondolkodni, de igazab6l nem annyira
véresen komoly ez az egész, mint amilyennek olyankor hissziik, amikor
nagyon elgondolkodunk rajta!”

A székely veréb is csak veréb, nem pedig mesebeli tiizmadar. Hogy
a pontosan latas, a helyes aranyérzék megtalaldsa mennyire fontos,
azt sok olyan széveggel illusztralhatnank, amelyek éppen azért valnak
lressé, sallangossa, végsé soron hiteltelenné, mert tizmadarként
roptetik a jobb sorsra érdemes verebeket. (Ilyenre szamos példat
talalhatunk az irasbeliség kezdeteitdl a kortars politikai és tablaava-
t6 szonoklatokig.) Nem az a legf6bb hibajuk, hogy unalmasak, hanem
hogy hianyzik bel6liik valami, talan a humor, talan a gyilkossagig
mend Gszinteség... ami Tamasiban ott, akkor, maig érzékelhetéen
megvolt.



Végh Balazs Béla

,MILYEN SZORNYU DOLOG AZ, HA VALAKIRE
NEM MOSOLYOGNAK”

- Csipike, a gonosz torpe cimii meseregény befogadds-pszichologi-
ai értelmezése -

fogadasakor aktivizalédnak a kisgyermekkor gondolkodasi mi-

veletei: analizis, szintézis, konkretizalodas, 6sszehasonlitas, alta-
lanositas, kovetkeztetés, elvonatkoztatas. Ehhez sziikség van a gyer-
mekirodalmi szovegekben az un. iires helyeknek (Wolfgang Iser:
Leerstellen) a meglétére, befogadas-pszicholégiai szempontbdl azok a
szovegelemek lehetnek a recepciéban relevansak, amelyek 6sztonzik a
gyermekolvasé azonosulési és interiorizacids tevékenységét, szemléle-
tes-cselekvo, késobb szemléletes-képszeri gondolkodasat. A gyermek-
pszicholégia ennek alapjan nevezi a gyermeki gondolkodast észlelésbe
agyazott szemlélethez-kotottséglinek (v6. Danké Ervinné 2004:49).
Ennek analdgidjara a gyermekirodalmi befogadas is észlelésorientalt-
nak tekinthet6, az irodalmi élmény feldolgozasa, interiorizalasa pedig
szemlélethez és képszertiséghez kotottséglinek. Nem csupén a recepci-
onak vannak pszicholégiai feltételei, hanem a produkciénak, a szerzéi
oldalnak is. A szerzének arra kell torekednie, hogy a gyermekolvasé
magaénak érezze, atélhesse a mivészi eszkozokkel abrazolt valosa-
got, meg tudjon éreztetni valamit a gyermeki vilag 6sszetettségébdl,
kiilonosen annak jatékos hajlamébdl, 6romkeltési és 6rom-kifejezési
vagyabol. Kosztolanyi Dezsé mindezt tomoren és szemléletesen igy
fogalmazta meg: ,Ha egyszer /valaki/ beletekint a gyermek lelkébe,
akkor elsapad, és a gyermeklélek koltéjévé lesz, nem a gyermekek
koltgjéve.”

Sok koltéje van irodalmunkban a gyermekeknek, sokan irtak a
gyermekolvasénak lirai vagy epikai alkotasokat, viszont kevesen val-
hattak a ,gyermeklélek koltGjévé”. Kozéjlik tartozik Fodor Sandor is
Csipikéjével, mélyen ,beletekintve” gyermekolvasdja pszichikumaéba,
és mély nyomot hagyva benne. Csipike, a torpe jelleme azonos a

S zakirodalmi vélekedés szerint a gyermekirodalmi alkotdsok be-
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kisgyermekével, cselekedetei, élmény- és tapasztalatgyljtési modjai
megegyeznek az olvasééival. A meseregény legelsé azonosulasi lehet6-
sége, kitoltésre varo iires helye Csipike jelleme. Tudatosan és kreativan
felépitett torpeportréval van dolgunk; egyszerre tartalmaz jatékos és
fantaziaelemeket, leginkdbb mesemotivumokat. Erre utal a névvalasz-
tas is: a gyermeknyelvre jellemz6 kicsinyitéképzos névalak. Analégiaja
a Csipetke becenévnek, homonimidja a csipke fénévnek, mindegyikiik
szotove a csip t6sz0, szotari igealak. Tovabbi szdelemei még a toldalé-
kok: az -i harmadik személyl targyas igei személyrag, illetve a -ke
kicsinyit6 névszoképz6. Nem csupan az olvaséra, hanem a szerzére
vonatkoztathat iizenete is van a névnek: a Magyar Ertelmezs Kézi-
szotar csip szocikke nyolcadik jelentésvaltozatként tartja szamon a
szemével csip szofordulatot, ‘bizalmasan hunyorit, kacsint’ értelemben.
Egykori ismer6sokként emlékezhetiink, hogy Fodor Sandor sajatos
portrévonasa volt a huncut, bizalmas kacsintas. Sajat jelleme, kedélye
is benne van tehat a Csipike-portréban. Attételesen a klasszikus
retorika captatio benevolentiae gesztusanak targyiasult valtozataval
van dolgunk; a mesemond6 a torténetmondas elején bizalmasan
osszekacsint gyermekkozonségével. Fontos portrémotivum még az
élettér is: ,Csipike az Erddben élt”. A nagybetiis Erd6 a meseregény
egyik szimbolikus helyszine tovabbi mitikus helyszinekkel egyiitt
(Oriasnagy Biikkfa, Bokor, Korhadozobelii Vén Fenyé, Nagy Keseri-
lapu). Felidézik a gyermekolvaséi, mesehallgat6éi tapasztalatbol a
varazsmesék mitikus helyszineit, ahol varatlan és csodéas dolgok esnek
meg a mesehdsokkel. Olyan szimbolikus terei ezek a meséknek, ahol
jellemprobakon esnek at a mesehdsok. A meseantropoldgia ezeket a
beavatas, a befogadas, a feln6tté valas fontos probainak tekinti. Fodor
Sandor meseregényében az olvasé hasonl6 virtudlis helyszineket jar
be, hasonlé jellemprobakon esik at a fészereplé Csipike, és altala az
olvasé.

A tovabbiakban a részletezé személyleiras helyett tomor, lakonikus
megfogalmazasokkal mutatja be a szerzé Csipike személyét: ,Akkora
volt, mint a kisujjam, és gydéngyviragot viselt a kalapjan.” Igy kozeliti
hését a népmesék szereploihez, szamolva gyermekolvaséja magyar és
vilagirodalmi tapasztalataival: Hiivelyk Matyi, Babszem Janké, Borsé-
szem Kiralykisasszony stb. kedvenc mesealakok ismeretével. A kalapon
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viselt (gyongy)virag a népmesék és a népdalok kézismert motivuma, a
vidamsag, a j6 kedély szimb6luma. Mindkét meseelem-adaptacionak
szimbolikus szerepe van a regényben: a kicsiny termeti és rendkiviili
képességekkel rendelkez6 meseh4sok nagy tettekre hivatottak, viragot
viselve nem ellenszenvesek, hanem baratsagosak, ezt summazza a
,mindenki szerette” megallapitas is. Ezeket a mitikus-mesei vonasokat
tovabbi portréelemek erésitik, példaul Csipike lakhelye, az Oridsnagy
Biikkfa. Milne Micimackéjabdl ismert orias tolgyon kiviil a magyar
népmesék odvas fainak mitikus motivuma is segiti az olvasét a
képzetalkotasban. Az évszazados erdei famatuzsialemeknek magikus
erejik van: varazslatos, csodas lények lépnek ki bel6lik, és rajtuk
keresztiil mesebeli helyszinekre juthatnak a szerepl6k. Csupan a szoéveg
negyedik mondataban fordul el6 el6szor a torpe szo, jollehet képzete
korabban megjelenhetett az olvaséi tudatban: ,Olyan kedves, szorgal-
mas torpét, mint 6, nem latott még a vilag.” Ezzel a mondataval a
mesél6 egyértelmien besorolja Csipikét a mesevilag népszeri alakjai
k6zé. A mindennapi nyelvhasznalat bizalmas stilusat idéz6 jelzGk
(,kedves, szorgalmas”), valamint a hatasos széfordulatként hasznalt
hasonlat és a hozza tarsulé hiperbola segitik, hogy a gyermekolvasé
végleg kegyeibe fogadja Csipikét.

Teljes jellemabrazolasként a meseird a rovid, am hatdasos személyle-
iras mellett cselekedeteivel is jellemzi Csipikét. Igy tovabbi azonosulasi
motivumként, djabb iires helyként van jelen a gyermeki valésagtapasz-
talasnak az a mddja, amit a gyermekpszicholégia artificializmusnak
nevez. Jean Piaget a gyermeki vilagkép egyik asszimildcios elvének
tekinti és artificializmusként hatarozza meg azt a gyermeki elképzelést,
miszerint a természet minden targyat és jelenségét emberek allitjak
el6. Mogottik nem észlelt, csupan elképzelt emberi tevékenység
hazoédik meg (vo. Piaget 1970: 412-418). Csipike is ilyen lathatatlanul
tevékenykedé szereplét alakit a regényben. Mindennapi kora reggeli
tevékenysége, hogy gondoskodik a természet ébredésérdl: ,ellendrizte
a viragokat, eléggé illatosak-e, letorolte a levelekrol, szirmokrol a
szélhordta viragport.” Madart éneklésre szoélitja fel, felébreszti a
vadméheket, elkergeti Ebadtat, a Vadmalacot Légyo6lé Galéca melldl,
kijeloli Harkalynak a kopogtatnival6 fakat. Kézben ellenériz is: Vakond
Gazdat a friss turasai miatt, Voroshagymaékat idGjaras-jelentés végett.
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Etikai és illemtani nevel6munkat is végez: szerénységre inti Szarvas-
bikat, mondvan, nem szép dolog a felvagas. Meginti Siinéket, hagyjak
rendben maguk utan a lakasukat. A meseregénynek ezek az epizddjai
azok kozé az lires helyek kozé tartoznak, amelyek rejtett, indirekt
nevelési szandékot tartalmaznak. A pedagégus Fodor Sandor nem
explicit médon fogalmazza meg tanacsait, hanem modellt allit olvaséi
elé, mintakovetésre 6sztonozve Gket.

Csipike meséjében az artificializmus szimbi6zisban él a magiaval.
J. Piaget szerint a gyermeki gondolkodas része a hit, hogy a megval-
tozott valésag az 6 vagy az ember szandékanak eredménye. Az
eseményeket, amelyek a természet 6si rendje szerint amugy is meg-
torténnének, valaki titokban elvégzi. Csipike ténykedései teljesen
megfelelnek ennek az elképzelésnek, 6 az a magikus személy, aki
befolyasolja a valésagot. A gyermeki hit benne konkretizalédik, mikoz-
ben megeré6sitést kap a mesei cselekménybdl is. Ezt az elképzelést
taplalja Csipike viselkedése, aki elhiszi és elhiteti magarél, hogy
birtokosa magikus képességeknek. A meseregénynek ezek a motivu-
mai megfelelnek az olvasé gondolati, indulati és szemléleti vonasa-
inak. A mesepszichologus Bruno Bettelheim ezt az egybeesést igy
fogalmazza meg egyik konyvében: ,A gyermek ezeket a motivumo-
kat csodasnak tartja, mert a legmélyebb érzései, reményei és
szorongasai talalnak benniik visszhangra, és nem kell 6ket izekre
szedni egy szamara felfoghatatlan racionalitas hideg fényében.
A mesék éppen ezért gazdagitjak, épp ezért vonjak biivkorbe a gyermek
életét, mert az maga sem tudja pontosan, hogy hatott ra a varazs.”
(Bettelheim 1988: 29)

Csipike vagyai kisgyermekiek; nagy akar lenni, névekedni vagyik,
miutan észreveszi, hogy kérnyezetében minden né: a fd, a fa, a bokor.
Szeretne legalabb ,fél ujjnyival” nagyobb lenni, akkor masfél ujjnyi
lehetne. Vagyai gyorsabbak a valésagnal, minden este megmeéretkezik,
egy talalt rézkilincshez méri magat. Ennek a gesztusnak az analégiajat
megtaldljuk a népi gyermekkulturaban: szokas, hogy a parasztcsala-
dokban mér6eszkoz hianyaban az asztalhoz, az ajtofélre rovott jelekhez
vagy az ajtokilincshez mérik a kisgyermekeket, magassagbeli gyarapo-
dasukat ellenérizve. A kognitiv gondolkodas csirajat fedezhetjiik fel
Csipike Osszefliggéseket keresé, ok-okozat felismeré gondolkodasi
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miveleteiben: azért nem érzékel névekedést, mert a kilincs is névekszik
alattomban az 6 bosszantasara. Az észlelt és elképzelt valosag kozotti
Urt animizmussal hidalja at. Fantaziajaban a kilincs is névekedésnek
indul. Onigazolasanak ezt a kitalalt érvét baratai, Madar és Nyul is
megerdsitik, mondvan: ,kicsi vagy, de dalias”.

Jellemének fontos része a kisgyermekekre jellemzé beszédmod is:
hangosan beszél 6nmagdval, igy iranyitja és kommentalja tevékenysé-
gét. Ezt a beszédtipust egocentrikusnak hivja a szakirodalom (A. Jaszé
2004:700). Csipike is 6nigazolasra, onerdsitésre hasznalja ezt a beszéd-
moédot, segitségére van megrendiilt 6nbizalméanak helyreallitasaban is.
Boldogan allapitja meg: ,itt az erdében én intézem az allatok dolgait.
Mindenki ram hallgat.” Mindezt kivalo jellemével indokolja: ,,j6 vagyok,
szép és nagyon okos.” Ez a harmonikus és boldog allapot akkor billen
ki egyensilyabdl, amikor Kecskebéka visszautasitja gondoskodasat, és
,toportylinek”, ,semmiségnek” tituldlja. Tovabba haszontalan tigyko-
désnek, fontoskoddsnak nevezi az oly nagyra tartott tevékenységét.
Csipike ezekre a sértésekre nem észérvekkel, hanem érzelmi alapon,
gyermeki daccal valaszol: ,El6szor is az ErdGben még senkit sem
hallottam 1gy nevetni, hogy brekeke... Nélkiilem az Erdé nem is volna
Erdé, hanem csak Pagony és Csalit... Ream hallgatnak, mert j6 vagyok,
szép és nagyon okos, nem olyan példatlanul gonosz, rat féreg, mint
te!” Kecskebéka erre a kirohanasra felesel6 hangnemben valaszol,
parbeszédiik a gyermeki csufolkodasba valt at: ,Nalam szebb kecske-
béka nincs is, mert ha van, az csalas... Mondd, kérlek aldssan, a napot
nem te koltod fel véletleniil?” Csipike érvek fogytan kavicecsal dobalja
meg Kecskebékat. Ez mar egy masfajta érzéshez, a tehetetlenséghdl
fakadé bosszusaghoz tarsithato. Igy a f6hés a pszichikai tevékenységek
gazdag skalajat éli at: a békés 6romtdl, megelégedettségtol, a kétkedé-
sen at eljut a haragvasig, majd a bosszivagyig. Csipike kedélyallapo-
tanak gyors valtakozasat kiemelt iires helyként kezeli a meseiré; az
atélt érzelmeket kell6képpen motivalja és hitelesen kozvetiti az olvasé-
nak, aki benniik sajat indulat-megnyilvanuldsaira ismerhet ra. Kiviilrél
szemlélheti a kiillonb6z6 érzelemtipusokat, fejlesztve és formalva sajat
érzelmi intelligencigjat.

A Kecskebéka-epizéd dramai fordulatot hoz Csipike életében: szem-
besiilnie kell eddigi énjével, radobben arra, hogy nélkiile is megtortén-
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nek a dolgok, és hogy mindennek megvan a maga megszokott rendje.
Ez a felismerés megvaltoztatja Csipike gondolkodésat és viselkedését.
Fodor Sandor mesei példazata ez a kisgyermekkori gondolkodasbeli
modosulasrdl, arrdl, hogyan valt a kisgyerek az animista gondolkodas-
rol a kognitivra; a fantazia helyett a tények megismerésével, az objektiv
jelenségek felismerésével tudja érzékelni a gyermek a vilagot, kozvetlen
kornyezetét. Ebben a tapasztalatszerzési fazisban mar cs6dét mond a
tudas altal nem korlatozott csapongd képzelet, kénytelen a felnéttek
vilagabdl elsajatitott (nem kitalalt) konvencionalis fogalmakat hasznal-
ni. Ez a gondolkodasbeli valtds némi traumaval jar. Fodor Sandor ezt
a valtozast szimbolumok cseréjével érzékelteti: Csipike a kalapjan 1év6
gyongyviragot (a josag, a szelidség, a kedvesség) jelképét csalanra
(a gonoszsag jelképére) cseréli. A mesei jellegli névényszimbo6lumok
(gyongyvirag, csalan) a pszichikai folyamatok természetes kifejezoi,
cseréjiik ezeknek a folyamatoknak a gyokeres megvaltozasat jelentik.
Ami ezutan jellemzi Csipike viselkedését, azt a gyermekpszicholégia
dackorszaknak nevezi. A meseir6 ezt igy érzékelteti: ,Diih6s volt.
Haragudott Madarra, Nyulra, Siinikére, a Vadméhekre, haragudott
Gyongyviragra, amelyik nélkiile is illatozni merészel. Haragudott az
egész Erdore.” Az ,eddig és netovabb” emblematikus szavakkal fejezi
ki érzéseit, a lelkében felgylilemlett dacos haragot; ez egyben
valtozast is jelent a valésag észlelésében és a tapasztalatok pszichikai
feldolgozasaban. Ez a valosagészlelés- és kedélybeli valtozas alakitja
a gyermekolvasé din. szimultan vagy kettds tudatat: mesetudataval
fogadja be a f6hés cselekedeteit, belehelyezkedve érzelmi vilagaba,
egylitt él vele, kdzben ott rezeg benne a tudat is, hogy ez nem a
mindennapi valésag része, inkabb a meséé. , A kett6s 6nmagaban is
vonzo, izgalmas kozeg, oromforras: fesziiltséghordozod, fesziiltségte-
remtd és fesziiltségelvezets.” (Mérei-Binét 1972: 238) A mesei szim-
bélumok természetéhez tartozik, hogy egymastol tavol alléo képzeteket
is 6ssze tudnak vonni egyetlen képbe, pl. szeretet-gyiilolet, fantazia-va-
l6sag, vagy-adottsag. Nem maradhat figyelmen kiviil, hogy ez a képbe
sUrités érzelmi szinezeti. Nem véletleniil tulajdonit tehat Fodor Sandor
jelentéséget a kétféle szimbolumnak, a gyongyviragnak és a csalannak,
ill. latvanyos cseréjiiknek. Csipike akkor teszi fel a csalant a kalapjara,
mikor elhatarozza, hogy gonosz lesz, ,példatlanul gonosz, valami
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rettent6en gonosz”. A meseiré ezt kell6 mdodon részletezi is, tovabbi
pszichés képzettarsitasokat illesztve hozza: félelem, rettegés, rémiilet,
satani kacaj. Csipikének nem csupan a kiilseje valtozik meg, hanem
a pszichikuma és a viselkedése is: ,Ujfajta boldog 6rém toltotte el
Csipikét, hatalmasnak érezte magat és rettenetesen erésnek.” Mi-
mikaja és gesztusai is teljesen kicserélédnek, beléliik szintén gonosz-
sag olvashaté ki: ,Gonoszul, kdrérvendéen mosolygott.” Feladja
korabbi szokasait és ténykedéseit: ,Reggel a szokott idében ébredt,
és esze agaban sem volt, hogy nétara biztassa Madarat. A viragport
se torolte le a fliszalakrol. Csipore tett kézzel allt meg a biikkfa el6tt,
és nem engedte énekelni Madarat.” Csipike megvaltozott jellemét
kétféle pszichikai tevékenység alakitja ki, ezeket a pszicholdgia
tudomanya interiorizacionak, illetve exteriorizacionak nevezi. Az
interiorizaci6 soran a ,kiils6bél belsé lesz”, azaz a valosag torténései,
eseményei befolyasoljak a pszichikai tevékenységet, alakitjak az
érzelmeket. Csipike pszichikumédban Kecskebéka kritikus megnyilat-
kozasai, tovabba az erdei allatok onallésodasarél megfogalmazott
kiabrandit6 felismerései inditjak el a latvanyos interiorizaciés folya-
matot. Az ennek nyoman kialakult érzelmek kivetiilése a viselkedésre
és a gesztusokra jelenti az exteriorizaciot (vo. Pléh Csaba 2008: 153).

Az Erdé6 allatai koziil egyediil Kecskebéka nem veszi komolyan a
gonoszsagot, ahogyan korabban a tilisténkedd josagot sem, ezt is
iréniaval szemléli, és kifigurazza. A bosszuszomjas Csipike ezt ellen-
sulyozandé kitalal egy nem 1étez6 mitikus alakot: Rettenetes Réz Urat.
A név félelmetes hangzasa, a névmagia altal keltett rémiilet megteszi
hatasat. Rémiszté fantaziaképeket teremt, Kecskebéka agyaban Gsel-
lensége, a gdlya képzddik meg, a félelem meg is kétszerezi az alakjat.
Madar ,villamgyors és vérszomjas Nyestet” kovetkeztet ki beldle, a
méhek a méziikre fanyalgé Medvét vélik meglatni. A félelem képzetei
athatjak az egész Erdé népét: Vadmalac lelki szemei el6tt ,iszonyu
hatalmassag” jelenik meg, aki ,mindent és mindenkit elpusztit, elnyel”.
Nyul szerint vadaszformaji, és puskdja van. Ebben az altalanos
riadalomban mindenki menekiil, ahogy és ahova tud. Az Erdé allatai-
nak képzetalkotasaiban a gyermeki fantaziakép-alkotds, a sajatos
gyermeki interiorizaciés mivelet jegyeire ismerhetiink, illetve arra a
momentumra, amikor a valésdgot megtapasztalé kisgyermek elészor
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él at, tapasztal meg valamilyen érzést, jelen esetben félelmet. Ahhoz,
hogy érzékelhet6 legyen szamara, valamilyen konkrétumhoz (targy-
hoz vagy személyhez) kell kotnie, illetve valamely érzésnek a maér
korabban kialakult képzetéhez. Ennek nyoméan olyan belsé képek
alakulnak ki a gyermekolvaséban, amelyekben érzelmi mozzanatok
(vagy, 6rom, banat, félelem) emelkednek ki, vagy alkalom adtan
aktivizal6dnak.

Ezzel az epizdddal dramai fordulat all be a torténetben, olyan tipusa
drama ez, mely tele van tragikus motivumokkal. Az erdélakok alattvaloi
félelme hatalmi érzést alakit ki Csipikében, ez hatja at egyéniségét,
teljes intenzitassal éli at a gonoszsagot, lelke mélyéig hatol: ,Félnek
t6lem. Az egész Erdé fél télem.” Almaban mindenre kiterjeszti zsarnoki
hatalmat, és félelembe boritja az egész vildgot. Mint az emberiség
torténetének hirhedt zsarnokai, 6 is egyediil marad, eltelve 6nmagaval,
radikalisan megvaltoztatva Onértékelését: JEn vagyok Csipike, a ti
uratok, jétevé parancsolotok és az Erd6 Réme!” Ahogy korabban a
szeretetnek, most a zsarnoksagnak is megvannak a sajatos gesztusai:
a jellegzetes testtartas (csipére tett kéz), parancsolgatas és atrocitas
(fulhuzas, tollkitépés). Jutalmazas helyett a bilintetést valasztja; a
legkisebb vétséget is megtorolja, mindenkit irgalmatlanul megbiintet.
Meghuzza Nyulnak a fiilét, megrugdossa, s6t ,hintazott is rajta”.
Csigabiga kicsalogatasakor az ismert gyermekmonddékat fenyegetésre
hasznalja; zsarnoki modorban, agressziv valtozatban adja elé. Gonosz-
sdgaban az abszurditdasig is elmegy: a csigahdz tervrajzat ezutan
négyszogletli valtozatban kéri. Gonoszsiaganak tetéfoka a démoni
vacsoraterv: Légyolo Galocaval akarja megvendégelni az erdei tarsasa-
got. Ebben a gonosz tervben Csipike végzetes szerepet szan Nytulnak
és Madarnak: az aldozatra kiszemelt vacsoravendégét. A szerzé a
Légyolé Galéca-vacsora varoményosait olyan jelzés metaforakkal
nevezi meg, amelyek részvétet ébreszthetnek az olvaséban: ,két
szegény aldozat”, ,a két arva”, ,a két elitélt”, ,a két mérges gombara
itélt”. Ujabb érzelmi gécponthoz ér el az olvasé; csalédik Csipikében,
érzelmileg elfordul téle, és szimpatiajat megosztja a tobbi szereplével,
féleg Nyullal és Madarral. A szerzé az olvasé6i részvétet még fokozza
is a Hol van a Rettenetes Réz Ur? cimii fejezet kezdd, tragédiat felvillanté
mondataival: ,Madar és Nyul keservesen zokogott. Ha megeszik a
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mérges gombat - végiik. Ha megtagadjak - a Rettenetes Réz Ur
iszonyu, mennydorgés-villamlés haragja kovetkezik. Mindenképpen
végilik.” Ez az intenziv befogado6i pszichikai allapot huzamos ideig
fennmarad azzal, hogy az allatok sorra jonnek részvétet nyilvanitani
Nyulnak és Madarnak: Moékus és csaladja, a méhek, Csigabiga, Szar-
vasbika, Vadkan, Harkaly Mester. A megsejtett tragédia dsszetartébba
teszi Gket, az olvasé pedig megtapasztalja a szolidaritas érzését, és
gyakorolhatja a hozza kozel all6 szimpatiat, megismerve az érzelmi
intelligencia ujabb komponenseit.

Az erddlakok végiil szervezkednek és tervet szének Rettenetes Réz
Ur felkutatasara. A kognitiv pszicholégia ezt a tipust teleologikus
gondolkodasnak nevezi, és a tervezést az ember egyik legfejlettebb
szellemi képességének tekinti: kiilonbséget téve az algoritmikus és a
tervezeti viselkedés kozott (v6.: Pléh Csaba i. m. 212.). Az ujfajta
tervezeti viselkedéshez Siin Ap6 adja meg a kezd6 16kést az Erdé allatai
szdmara, aki eloszlatja a Rettenetes Réz Urrol kialakitott fantaziaport-
rékat, helyettiik realitasra torekszik, észérveket hoz fel: mindenkinek
személyesen kell meggy6zédnie, megtapasztalnia a félelmetes lény
létezését, avagy nemlétezését. Az ésszeriiség és az érvelés ujabb
motivumai a meseregénynek, Jean Piaget szerint ezek a gyermeki
fejlédés ujabb korszakanak, a kognitiv korszaknak a jellemz6i, és a
megismerésben felvaltjak a fantaziat, a mitikus-magikus korszaknak
a megismerési modjat. Siin Apd érvelései nyoman radikalizalédik
az allatok gondolkodasa és viselkedése: ,Ne hagyjuk Madarat és
Nyulat! Szurkaljuk 6ssze Réz Urat!” Miutan hiaba keresik minde-
niitt, eljutnak Csipike odujahoz, és a mindig félénk Madar a tobbiek
batoritasdval és tamogatdsaval bebujik ,az oroszlanbarlangba”. O
rantja le Rettenetes Réz Ur alakjarol a mitikus leplet, kijelentése elemi
erével hat az Erdé lakéira: ,A Rettenetes Réz Ur... egy kilincs!”
Felszabadul az Erd6 a zsarnoksag aldl; a szabadsag érzése és allapota
kovetkezik: ,Mire feljott a telihold, vidam nevetéstol, jokedvt6l zengett
az egész Erdo.”

Csipike viselkedése is megvaltozik; 6nvizsgalatot tart, ennek nyoman
Uj érzésformaval, a lelkiismeret-furdalassal ismerkedik meg az olvaso.
Erzelmi élete kaotikus; egymasnak ellentmondé indulatai szinte szét-
feszitik pszichikumat. Dacreakciéin lattuk, milyen parttalan diihsoro-
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zatot képes atélni, milyen pusztité haragot érez azok irant, akiket
maskor a legjobban szeretett. Magikus elképzelései miatt nem is tud
igazan kiilonbséget tenni kivansag és cselekedet kozott. Megrémiil,
mikor haragja multaval arra gondol, hogyan teljesedhettek volna be
diihodt atkai, rossz kivansagai. Végiil a ,,gonosz torpéro6l” kideriil, hogy
mégis josagos, és a keresztény gondolkodas egyik axiomajaba stritve
fogalmazodhat meg a mesei tanulsag: ,Csak azokon van hatalmam,
akiket szeretek, és artani is csak azoknak tudok.” Ujra a testvéri
szeretet keriti hatalmaba Csipikét, pszichikailag megviseli a valtozas,
»,semmivé valt rettenté hatalma”. Nagyon szégyellte magat, gondolat-
ban bocsanatot kért mindenkitél, és a kozeledés jeleként a kalapjanal
levé ,fonnyaddé csalanlevelet” kicseréli ,friss, harmatos, illatozé”
gyongyviragra. Két naiv baratjanak, Madarnak és Bagolynak a
vallomasa is hozzasegiti a valsag lekiizdéséhez: ,Mi nagyon szere-
tiink téged, ugyis tudjuk, hogy csak tréfa volt az egész.” Ezzel az
epizédddal ismét boviil a Csipikérdl készitett szerz6i jellemtanulmény;
bar hajlamosak vagyunk a rosszra, a gonoszra, a gyiloletre, de
mindenkiben ott lakozik a josag és a szeretet is. Kell6 akarattal,
erkolesi Onvizsgalattal és kiviilrél érkezé barati segitséggel az utébbi-
nak adhatunk esélyt gy6zni.

Ezt kévet6en az Erdében visszadll a régi rend, életre kelnek a szeretet
egykori gesztusai: Csipike ujra torodik a virdgokkal, reggelente ébreszti
Madarat, a méheket, Mokusékat, gondoskodik Siinékrol, védelmezi
Ebadtat, a Vadmalacot Légyolé Galécatol, megdicséri Vakond Gazdat
és egylitt reggelizik Nyullal a Nagy Keseriilapa alatt. ,Barmerre
ment, mindeniitt mosolyogva koszontek, fogadtak koszonését az
erdei népek.” Miutan visszanyeri pszichikai egyensilyat, rajon, hogy
ez hianyzott neki, a szeretet éltet6 ereje. Ezt a boldogité érzést nem
képes magaban tartani, szeretné megosztani a barataival, ezért talal
ki mesét a Nyulnak arrdl, ,hogy milyen szérnyt dolog, ha valakire nem
mosolyognak.”

Ezzel a népmesei befejezéssel kiteljesedik a gyermekolvasoéi érzelmi
vilag, olyan érzelmi intelligenciafejlesztésen esik at a Csipike, a gonosz
torpe cimdi meseregény olvasasakor, amellyel befogadhatja a tovabbi
négy regényben megirt Csipike-torténeteket (Csipike és Kukucsi;
Csipike, a boldog orids; Csipike és Tipetupa; Csipike és a Gonosz Ostoba),
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és konnyedén felismerheti benniik a befogadas-pszicholdogiailag rele-
véns tires helyeket.
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MIRK SZIDONIA-KATA:
PENTEK JANOS LAUDACIOJA

Nyelvész, etnografus, egyetemi tanar, tanszékvezetd, intézményala-
pité, tankonyvszerkeszté. Dialektoldgia, etnobotanika, szocioling-
visztika. E lexikonba ill6 cimszavak mogott egy kivételes embert
tisztelhetiink. Kivételes, mert az eldodeitél kapott gazdag orokség
tovabbvitelében nemcsak terhet, hanem kihivast és szakmai megujulast
is latott. Kivételes, mert intézményt alapitott, kutatéi nemzedékeket
nevelt ki és inditott el a palyan. Kivételes, mert nemcsak ismereteket
adott at, hanem eszmecserét folytatott tanitvanyaival, nemecsak tani-
tott, hanem beavatott. Olyan nyelvész, aki nem valasztja el a nyelvet
a nyelvet hasznal6 embertél, hanem egyiitt lattatja 6ket.

Anyanyelviink 6re és szolgal6ja, aki a kisebbségi magyar nyelvhasz-
nalattal nemcsak a tudoményos kutatasai keretén beliil foglalkozik,
hanem szamtalan kézhasznu tevékenységet is folytat ennek érdeké-
ben: alapitéja az Anyanyelvapolok Szovetségének, megszervezdje a
Szab6 T. Attila Nyelvi Intézetnek, szintén alapitéja a Nyilas Misi
Tehetségtamogaté Egyesiiletnek, melynek célja, hogy minél tobb,
tobbszordosen hatranyos helyzetii, magyarul tanulé tehetséges tanu-
lénak esélyt adjon arra, hogy legalabb az érettségiig folytathassa
tanulmanyait.

Nehéz lenne hianytalanul felsorolni Péntek Janos szertedgazé mun-
kassaganak eredményeit és érdemeit. Mi oriiliink és megtiszteltetés
szamunkra, hogy ennyi elfoglaltsaga ellenére szinte minden évben
kapunk téle kéziratot.

Van diagnozis, de hol a terdpia cimi dolgozataban latleletet nyujtva
oktatasunk helyzetérdl, olyan kérdésekre keresi a valaszt, hogy végze-
tiink-e a demografia, tényleg nem lehet hatékonyabban, jobban, ered-
ményesebben? Magyarul vagy romanul? Otthon vagy elszakadva az
otthontol? Pluszban, teherként éppen a magyar?
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Azt a kovetkeztetést vonja le, hogy habar pontosan tudjuk, mi van,
mi térténik, negyedszazada nincs terapia, nincsenek igazodasi pontok,
elvek, amelyek segitenék sajat dontéseikben a tanuldkat, a sziil6ket, a
helyi k6z6sség vezetdit. Nem torténik meg tehat az, ami a legfontosabb
volna: hogy kell6 szakértelem, kozérdek, kozértelem és kozakarat
érvényesiiljon a cselekvésben, a mindennapi munkaban. Véleménye
szerint fontos lenne megtalalni, felismerni ebben mindannyiunk k6zos
érdekét és kiilon felelésségét. S hogy mi harithatja el oktatasunk
mostani kiszolgaltatottsagat? Talan egy olyan digitalis oktatasi
rendszerbe valé bekapcsolddas, amelyben semmilyen egyiranyu, egy
centrumra tervezett hatalom nem tudja befolyasolni az informacié-
aramlast.

Legutobb marciusi lapszamunkban ko6zoltiik A valakihez szdlds, a szo
ajandékcseréje ciml tanulmanyat, amely A moldvai magyar tdjnyelv
szotdr anyagahoz kapcsolddik, hiszen a moldvai magyarban hasznalt
kapcsolatteremt6, kapcsolaterdsité beszédmaodokkal foglalkozik.

Az udgynevezett ,csangd szoétar” elkészitése tobb mint 100 éve
szerepel megvaldsitandé célként a magyar dialektolégiaban, a munkat
ugyanis nyelvjaraskutatasunk néhany kivalé alakjanak sajnalatos hala-
la id6rdl idére megszakitotta. A nagy el6dok (Yrjo Wichmann, Cstry
Balint, Szab6 T. Attila és Marton Gyula) szandékanak megfelelGen,
munkatarsai kozremiikodésével, Péntek Janosnak sikeriilt szétarra
szerkesztenie ezt a nyelvi kincset. A haromkdétetesre tervezett szotar
els6 kotetének elsé része 2016 6szén jelent meg Kolozsvaron, a Moldvai
magyar — kézmagyar részt tartalmazza A-t6l K-ig. A masodik kotet ennek
folytatasa lesz, harmadik pedig egy illusztraciokkal ellatott Kozmagyar
- moldvai magyar résszel egésziti ki az anyagot, melyben az egyes,
magyar kéznyelven leirt fogalmakhoz rendel moldvai magyar megfele-
16ket.

S mit kivanhatndnk most, mikor atnyujtjuk Onnek e dijat? Hogy
paratlan tudasat, tapasztalatait még hosszu évekig kamatoztathassa,
akar a Székelyfold hasabjain is!



170 Szemle

MOLNAR VILMOS:
MIHALY JANOS LAUDACIOJA

A Székelyfold folyoirat megjelenésének hisz éve alatt sok érdemes
szerz6jét dijazta - hatdron innen és hatdron tal. Akik ismerik
folyéiratunkat, tudjak: a Székelyfold tobb mint egy régidlap, mind
szerz6it, mind eléfizetSit tekintve. A folyodiratba irék és a folydiratot
olvasék mar kezdettél nemcsak a harom székely megyében éltek és
élnek, hanem nagy szamban Magyarorszagon, és elszorva a vilag
t6bb mas tajan, néha mas vilagrészeken is. Ugy néz ki, a Székelyfold
régio szellemi hatarai sokkal messzebbre nyulnak ki, mint a féldrajzi
hatarai.

Az ut6bbi években gyakran olyan nem székely szarmazasu, kiilféldon
él6 torténészek és irattarosok is Székelyfold-dijat vehettek at, akiknek
a folyéiratunkban megjelent irasai arrdl tanuskodnak, hogy nemcsak
a székelyfoldi kutatok érdeklédnek behatéan a székelység multja irant.
Am ha ez 6rémet jelent, még inkébb 6rém szamunkra, ha olyan
torténészt dijazhatunk, aki amellett, hogy mar komoly szaktekintélynek
szamit a szakmaban, a székelység kozel- és régmultjanak kutatdsaban
(és errdl szamtalan szakdolgozata és konyve tandskodik, nem utolsé-
sorban dijak, kitlintetések, emléklapok is) - rdadasul nem is hagyta el
a sziil6foldjét, még a sziil6falujat sem -, ott lakik most is, ahol sziiletett:
Lovétén.

Mihaly Janosrél van szd, folydiratunk régi szerzGjérdl, akinek elsé
irasa még 2004-ben jelent meg a Székelyfold egymast koveté harom
szamaban, Fejezetek a lovéter romai katolikus egyhdztérténetbél cimmel.
Kicsit beszélnék Mihaly Janosr6l, munkassagardl. Igaz, hogy itt él
kozottiink, de sokszor épp a kozottiink él6kr6l tudunk keveset. Vagy
nem eleget.

Kezdetnek felsorolnam eddigi foglalkozasait, szép ivii lista all 6ssze:
1990 és ’95 kozott konyvtaros és mivelédéshaz-igazgato Lovétén. Majd
a budapesti Karoli Gaspar Reformatus Egyetem torténelem szakanak
elvégzése utan (1995-2000) torténelem szakos tandr lesz szintén
Lovétén, a Székely Mozes Altalanos Iskolaban. (Lehet valami Lovéte
légkorében, ami nem engedi el Mihaly Janost. De lehet, hogy benne
van ez a valami, példaul kotelességérzet és feladatvallalas.) 2005-2007
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ko6zott miivel6désszervezoként, tanacsadoként tevékenykedik a Hargita
Megyei Kulturalis Kézpontban. Aztan kiovetkezik a szakfeliigyel6ség a
Hargita Megyei Hagyomanyérzé Forraskézpontban (2007-2013), végiil
2014-t6l mostanig kutatasi referens a Nemzeti Integracios és Karpat-
medencei Halozatfejlesztési Igazgatdsagon (a budapesti Nemzetstra-
tégiai Kutatointézet alintézménye). De mint emlitettem, lakhelye
tovabbra is Lovéte. Mihaly Janosnak tobb kulturilis intézménybdl,
vertikalisan tobb szintrél is alkalma nyilt ralatni a székely multra
és jelenre.

Es akkor még nem is széltam a horizontalis latészogekrél. A teljesség
igénye nélkiil felsorolok parat, dijazott szerzénk érdekl6dési koréhez,
szlikebben vett szakteriiletéhez tartozokat. Ilyen a székelyfoldi egyhaz-
torténet, mivel6déstorténet, tarsadalomtorténet, gazdasagtorténet,
hadtorténet, helytorténet (kiilonos tekintettel az Erdélyi Fejedelemség
korara), tovabba a cimertan, a genealdgia, a vexillolégia (ez utdbbi
kicsit talan ijeszt6en hangzik, pedig csak azt jelenti, hogy zaszlétan, a
zaszlok torténetét és szimbolikajat tanulmanyozoé torténeti segédtudo-
many), de behatéan foglalkozott els6 vilaghaborus katonafiizetekkel,
levelekkel, visszaemlékezésekkel, naplokkal, fotokkal is, és irt tanul-
manyt az ideolégiak harcarol 1945 és 1952 kozott egy székely nagy-
kozségben. Mit lehet erre mondani? Lehetnek torténészek, akik mé-
lyebben beleastak magukat a székelység torténetének egy-egy korsza-
kaba, de aki az egészet olyan atfogdan ismeri, mint Mihaly Janos, Ggy
gondolom, kevés akad.

Becsiilni val6 a széles latokortiség, ugyanakkor alapossag és pontos-
sag, a hamis mitoszok keriilése, a torténelmi tévhitek cafolata, ami
Mihaly Janos dolgozatainak, tanulméanyainak, szakkonyveinek {6 jel-
lemzdje. A hamis mitosz rovid tavon tetszetésnek tiinhet, de hosszu
tavon mindig mocsarba vezet6 lidércfénynek bizonyul. Eredményesen
jovét épiteni csak ugy lehet, ha el6bb szigoru, a valésagnak megfelels
leltart készitenek az épitkezni akarok. Leltart a multrol.

Az utébbi években 6romiinkre és az olvasék 6romére megszaporod-
tak Mihaly Janos irdsai a Székelyfoldben. 2014 6ta tobb irasat is
kozolhettiik, tavaly kettét is, és idén is kett6t. Ezek koziil tobb az elsé
vilaghaboru témajaval foglalkozik, naplok, emlékiratok vagy historia
domusok alapjan, de akad a régi székely jelképekrol szol6 tanulmany,
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a székelyek harom nemét tisztdzé dolgozat, vagy a tizennyolcadik
szazadi Udvarhelyen egymassal pereskedé székely atyafiak perirataibo6l
mutatéban egy csokornyi. Hadd lassdak a jelenkor székelyei, mit
cselekedtek az 6seik. J6 tudni, hogy a székely mult eseményei nem
felejtédnek el, vannak, akik kutatjak és pontosan szdmon tartjak a
lényeges, elgondolkodtaté vagy egyszeriien csak jellemzé6 jo és rossz
pillanatokat, néha még az egyes emberekét is. Csak remélni lehet, hogy
ez atgondoltabb, felel6sségteljesebb cselekvésre 6sztonzi a jelenkor
székelyeit.

Azzal szoktam befejezni a dijazott laudalasat, hogy gratulalok a dij-
hoz, és megkérem, kiildjon Gjabb irasokat. Janos kivétel, még a nyaron
megigérte, hogy rovidesen ujabb két irasaval tiszteli meg lapunkat. Igy
tényleg csak az marad, hogy 6szintén gratulaljak neki a dijhoz!

GYORGY ATTILA:
TEMESI FERENC LAUDACIOJA

Ez most egy kicsit szokatlan lesz. Az igazsag az, hogy én sokaig ugy
utaltam Temesi Ferencet, mint Pet6fi a kukoricag6lédint.

Valamikor a nyolcanas évek végén keriilt kezembe egy kotet,
elolvastam, széttéptem, elégettem, kidobtam az ablakon. Ez nem
normalis. Ez egy ird. Ez szeretnék lenni, de ellopta el6lem.

Es mivel mazochista vagyok, tovdbb olvastam. Olvasom. Jelen
pillanatban a fiirdészobdaban, a legintimebbebb pillanatokban két
konyvet olvasok. Krudy Almoskényvét és Temesi Ferenc Apdm cimi
konyvét.

J6l indul a nap.

Nagy ir6, na. Fizikailag is. Nézzetek ra, két méter. Es verekedni
is tud, ezt onnan tudom, hogy sok évvel ezel6tt a Vorésmarty
utcaban egy konyvbemutaté utdn mindenképp meg akart verni.
Aztan két honap utan kiildott nekem egy 6lomkatonat, mert tudta,
szeretem és gy(jtom.

Sokszor és sokat voltunk egyiitt, és igazan sosem. Nem lépte at
héazam kiiszobét, és én sem az Ovét. J6, voltunk regyiitt Csiksomlyon,
a kegytemplomban, Gyimesen a Csangé Panzidban... és Budapesten a
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Beugroéban ettiink velGs csontot. Eletemben ennyire megtisztelve nem
voltam.

Kollégak is voltunk, a hajdani, jobb idéket megért Magyar Nemzetnél.

Es tovabb faltam a konyveit. Es kurva irigy voltam. Nem normalis,
hogy valaki igy ir. De. Az.

A Magyar Irészévetségnél, ahogyan el6vetted a zako zsebébél a
palinkas palackot: na ez volt a megtiszteltetés!

Es azéta is szeretem ezt a szogedi embort, sosemvolt batydmat, a
Mestort. Temesi Ferencet.

Nagyobb rang nincs. O Temesi, és kész.

Ko6szonom Neked, Batyam.

Még tanulok egy kicsi alazatot. Es ujraolvasom, sokadjara, a Port.

Es szentségelek kozben, mert tul nagy vagy. Fogadd sziviinkbél a
Székelyfold-dijat.

Majd kimegyiink, verekediink vagy o6lelkeziink.

Batyam, iidv Neked.

FEKETE VINCE: KONTRASZT
(Lauddcio helyett, Gothdr Tamdsnak)

Bontom a polcokat a pincében Viszem anyamat
Kivizsgalasra Bontom a polcokat szedem szét

Oket elputrikdsodtak mondja Ocsém az évek alatt
A boroskorsék alatt a sok Kilocesand kifuto

Bor viz a paras pince a konnyez6é Fagomba satébbi
Kovetkeztében Viszem anyamat kivizsgalasra Van
Valami a veséjében ami Féléve mintha névekedésnek
Indult volna egyediil él a sziiléi Hazban az utébbi
Negyedszazad alatt Apjat anyjat férjét harom
Sogorat anydsat és két deesét eltemette Anyodsat
Anyjat honapokon at apolta forgatta Mosdatta
Pelenkazta bontom A polcokat szedem szét Megette
A gomba a para a pince Rossz levegdje roppannak
Recsegnek a deszkak a labak A tartdlécek szall a
Gombaspéra mindenre korsokra kére Téglara fara
Omlanak esnek szét a deszkdk Mindenre el
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Van késziilve azt mondja A legrosszabbra is
Testvérei még ennyi id6t sem kaptak az élettél Mint
Amennyit 6 Elt j6jjon aminek jonnie kell Valldsos
Ember templomba Jaré Ha eljott az idé hat

Elj6tt az id6 bontom a polcokat pereg A

Konnyem hull A deszkakra hull a féldre a pince
Foldjére Bontom toérik Minden Szakad porra Lesz
Viszem Anyamat ott megylink el az Autéval ahol
Gyerekkoromban Annyiszor velik A kézponti

Park el6tt majd a Viccesek épiilete mellett

Ahogy apam nevezte az Ideggyogyaszatot az 6
Egykori elvondkuras menedékhelyét Majd a szemészet
Egykori épiilete aztan a valamikori Gyermekkoérhaz
Kovetkezik fent majdnem a domb Tetején a Kolcza-
Kert Ahova a feliilvizsgalatok Utan be-betértiink
Apammal Flekken sor tidité ahany sort ivott Annyi
Hisit6t kérhettem én is Bontom a Polcokat hull a
Konnyem a foldre a Deszkakra Harmincvalahany
Eve 6k hoztak-vittek Most én Hozom anyamat
Hoznam apamat Is de 6 hisz évvel ezel6tt ugy
Dontott Hogy ne Kelljen hordoznia tébbet 6t senkinek
Sem nagy Mianyag edényt hoznak benne Egy
Liternyi Folyadékkal hogy azt lassan Otven perc
Alatt Be kell kortyolgatnia Ismer6sok harmincas-
Negyvenes-6tvenes ,gyermekek” A hatvanas-
Hetvenes apukakkal anyukakkal Apésokkal
Anyoésokkal semmi dnsajndlat Semmi parazas
Kinosan igyeksziink is elkeriilni Az olyan

Témakat Behivjak tudom hogy mit csinalnak

Vele felfektetik intravénasan Benyomnak

Még négy deci kontrasztanyagot Majd betaszitjak
Egy kemencébe vagy kétszer-haromszor Lattam mar
Akkor az arcat azt a kétségbeesett Riadalmat rajta
Olvasni szeretnék de a Betiik jarkalni Kezdenek

A szemem el6tt mint a hangyak Bontom a

Polcokat de a deszkak elkezdenek Ugralni
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Mozogni el6ttem hull a konnyem Nem latok
Masfél 6ra mulva lesz meg az Eredmény
Addig elmegyiink jarkalunk Azokon a
Helyeken ahol harmincvalahany évvel Ezel6tt
A szépséges fiatalasszonnyal Akinek csak
Néhany cisztdja van most és azért Imadkozik
Hogy tisztitsa meg a veséjét a Fennval6 és
Adjon ujabb haladékot még neki - ha tud
Bontom szedem szét verem Szét

To6rom apré darabokra a Polcokat

Bontom verem szét Hull a konnyem ala...

Székelyderzs, unitdrius templom (részlet)



Mezey Katalin
NAPLOJEGYZETEK

I. GYERMEKET VARUNK

Az jar az eszembe, vajon profan gondolat-e Adventet a gyermekvaras
id6szakahoz hasonlitani? Ahhoz a reménységgel teli id6szakhoz, ami-
kor 4j tagjanak az érkezésére var a csalad. Ez az érkezés megdolgoztatja
a fantaziankat. Magunk elé képzeljik az ujsziilottet, a rejtélyesen
megvalosulo kis jovevényt. Tudjuk, hogy valamiképpen bel6liink is lett,
hozzank tartozik, a mi életiink is ) dimenziét, uj tavlatot kap majd
altala és téle.

Persze nem téle, hanem attél az Ismeretlentdl, aki 6t megalkotta és
elkiildte nekiink, hogy a magaéval egyiitt folytassa a mi életlinket is.
Folytasson minket abban az elképzelhetetlen tavolsagba visszanyulo
lancolatban, amely minden mai élet mogott ott sorjazik. A térténelmek
el6tti korokba, egész a Teremtés pillanataig visszavezetnek ezek az
életlancok: minden szemiik egy Uj nemzedék 1Uj tagjanak az életét
jelenti.

Hogy hany ilyen életlancszembdl all a hozzank vezetd sor, hany ezer
gyermekét szeretettel és gonddal felnevel6 édesanya és édesapa
torédése, felelésségvallalasa, munkaja kellett ahhoz, hogy mi, mai
generaciok a vilagra j6jjiink, arrdl senki halandénak fogalma nincs.
Akarmilyen esendék, hitvanyok, esetleg rosszindulatiak és blinosok is
vagyunk mi, mai emberek, a szeretet és emberi josag végtelen
lancolata kellett ahhoz, hogy annyi évezreden at megsziilessenek az
6seink, és nemzedékrdl nemzedékre vilagra hozzak, vallaljak gyer-
mekeiket, mig csak egyszer elért hozzank a sor, és lettiink - egyetlen
élet erejéig - az értelme ennek a sok ezer évnyi emberi faradozasnak
és megsziilettiink.

Vajon szoktunk-e ugy tekinteni magunkra, mint akik val6jaban
6seink és el6deink jovébe vetett hitének a gylimolesei vagyunk?
Szoktunk-e életiink értékét ebben a hozzank vezet6 szeretetlancolatban
latni és ugy becsiilni? Ugy tekinteni magunkra, mint az Gseink és
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utédaink multbdl a jovébe vezets életlancaban bar csak egyetlen, de
nélkiil6zhetetlen lancszemre?

A szélfujta 6kornyalnal reményteljesebbé valdjaban akkor valik
ennek a valésiaga, amikor megsziiletik addig utolsé lancszemként
fityeg6 életiink folytatasa: a bel6liink szarmazd, a rank bizott utéd.
Létével rogziti 1étlinket és jovét ad az egész eleven lancolatnak.

A semmibél, a nemlétbdl érkezés hamvassiaga van az arcan, az \j
teremtmények, uj alkotasok varazsa. Csodaljuk azt a természetes
bizalmat, amivel rank pillant, amivel koriilnéz maga koriil a vilagban.
Es kétségbeesiink, ha sirasra gorbiil az ajka, és elkeseredetten gytiréd-
nek djra 6ssze mar épp kisimulni kezdett djsziilott-rancai. Az éhség,
az ijedtség, vagy valamilyen mas, el6ttlink ismeretlen forrasa fajdalom
keseriti el, tolti el csalédottsaggal 6t? Elkeseredetten szoritja 6kolbe
apro, gyongéd ujjacskait, és razza, egész testét razza a vigasztalan
kétségbeesés. Es mi érezziik, hogy nincs, nem is lehet az életben
fontosabb feladatunk annal, mint hogy megtalaljuk banatanak okat és
megvigasztaljuk.

Akkor is ragondolunk, amikor nem akarunk: reménységgel, hogy
a szeretet ) forrasa fakad fel altala az életiinkben. Mosolyogva,
mintha mindig ra, az 4j, varva-vart kis jovevényre mosolyognank,
aki nélkiil mar mérhetetleniil szegényebbek lennénk, s6t, talan nem
is lennénk.

Az jar az eszemben, vajon profan gondolat-e az Adventet a gyermek-
varas id6szakahoz hasonlitani?

II. AZ EROSEBB FELELOSSEGE

Gyakran halljuk, hogy a béke az erdsek feleléssége. Az erésebb félt
a csaladban altalaban a sziilék jelentik, nekik kell vallalniuk a felelGs-
séget a csaladi békéért. Csak hogy ahhoz, hogy ezt a felelésséget
vallalhassak, kell hogy benniik, magukban béke legyen, és rendelkez-
zenek a béketeremtés képességével. Itt kovetkezik be legtobbszor a baj:
mert az erésebb fél sokszor ugy gondolja, hogy a békét az akaratanak
az érvényesitésével kell megteremtenie, tulajdonképpen ki kell kény-
szeritenie. Csakhogy...

A csaladban és minden més szeretetkozosségben a ,kikényszerités”
nem békét, hanem haborusagot szokott eredményezni. Miért? Mert a
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szeretetk6zosség 1ényege az, hogy benne az er6s és a gyenge egyen-
rangu és egyenjogu, azaz az erds nem él vissza az erejével és a gyenge
nem él vissza a gyengeségével.

Tudjuk, hogy mi az, ha az erds visszaél az erejével: az az erdszak.
De hogyan tud a gyenge visszaélni a gyengeségével? A gyenge erdszakja
tobbnyire a zsarolas. Példaul: - Azért kiildesz el engem az 6vodaba,
mert nem szeretsz - mondja a nagyobb testvér, latva, hogy neki el kell
mennie, a kicsi meg otthon marad anyu védészarnyai alatt. A nagyobb
gyermek persze tudja, hogy miért is kell neki 6vodaba mennie, és addig,
amig nem volt kistestvére, ment is vigan. Na, de megvaltozott a helyzet:
anyunak és apunak 1j jatékszere van, és ezt neki nem konnyt elviselnie.
Mostantél minden, ami eddig természetes volt, mar nem az, hanem
fegyver a sziil6k kizardlagos szeretetéért folytatott harchan.

- Ha nem kapok én is valami extra kedvezményt, akkor ezzel fogom
kinozni 6ket - nem mondja ugyan, de valamiképp igy érzi, igy gondolja
a nagyobb gyerek.

Es a sziil6k is érzik, hogy van a veszteségérzetében valami - a sziil6i
szeretet, ami eddig kizardlagosan 6t illette meg, most kétfelé vagy
tobbfelé oszlik -, és ezért blintudatot éreznek (pedig akkor kellene
biintudatot érezniiik, ha ez nem igy lenne.) Es maris vége a csaladi
békének.

Mit tehet ilyenkor az erésebb fél, ha a gyenge pl. igy harcol a
maga helyzetének meggyengiilése ellen, és persze nem akar erdszak-
hoz nyulni? A gyengével az er6sebb mindenképp tapintatos is kell
hogy legyen, nem dorgolheti allandéan az orra ala, hogy 6 a
gyengébb.

Valami olyan megoldas hatékonyabb, hogy az erés megprobal minél
tobb figyelmet aldozni a gyengébbnek, a sziil6k a sérelmet reklaméalo
gyermeknek, és ezzel mintegy tudatosan és nyilvanvaléan t6bbet adnak
neki a megszokottnal.

A ,jo6 szll6k” ezért is holtfaradtak a masodik vagy tobbedik gyerme-
kiik sziiletése utan, mert a csaladot megproébaljak az 4j jovevényhez
szoktatni, és ennek érdekében minden korabbinal tobb figyelmet
igyekeznek forditani az idésebb gyermekre vagy gyermekekre. Ezzel
legtobbszor sikeriil is fenntartani a csaladi békét. Er6feszitéseiknek
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hala az idésebb gyermek ilyenkor a sziil6kkel azonosul, nem a kisebb
gyermek kivaltsagaibol kér részt, hanem a nagyok feladataibdl.

A csaladi békének is alapfeltétele egymas terheinek méltanylasa és
ko6z6s hordozasa. Nyilvan mindig az erésebb félnek kell tobbet adnia
a maga erejébél, hogy ezzel - valdjaban is, és atvitt értelemben is -
kozelebb keriiljon a gyengébbhez, de a csaladi egyensilyhoz, azaz a
békességhez is.

III. AZ IGAZI AJANDEK

Anyam bator ember volt, ha azt nevezziik batornak, aki magabizén
szembeszall a nehézségekkel. Nem tudom, kordbban sem tudtam
eldonteni, hogy azért volt-e bator, mert a valésagosnal kisebbnek
latta a bajokat, vagy azért, mert annyira bizott a sajat jo szerencsé-
jében?

Valészini, hogy er6sen hitt abban - és ez volt az ¢ istenhitének
alapja -, amit a Biblia gy fogalmaz meg, hogy Isten nem rak nagyobb
terhet a vallunkra, mint amekkorat elbirunk. Pedig az 6 nemzedékének
vallara mérhetetleniil nagy terheket rakott. Elég, ha elmondom, hogy
1903-ban sziiletett Magyarorszagon, Budapesten, és 1999-ben halt meg
ugyanott. Ett6]l mindenkinek beindulhat a képzelete, aki a 20. szdzadrdl
csak egy kevéske torténelmi ismerettel is rendelkezik.

Arrdl, hogy batorsidga hogyan nyilatkozott meg, csak egyetlen
rovidke torténetet mesélek el. 1944 karacsonyan Budapest hadszintér
volt. Egy kertes budai hazban lakott albérletben a csalad, anyam itt
késziil6dott az tinnepre két apré gyermekével: haromesztendés batyam-
mal és velem, aki akkor masfél éves voltam. Apankat nemrég hivtak
be katonanak, sokadszor, akkor épp talan Székesfehérvaron szolgalt.
Kemény tél, komoly hé volt, és a nagy haborus veszteségeket szenvedd
févarosban Eurdpa két leger6sebb szarazfoldi hadserege vivta egymas-
sal makacs élet-halal harcat.

Anyank feldiszitett karacsonyfat allitott az asztalra - kertiinkbdl
fiirészelt le hozza egy kis fenyo6t -, és a légi riadok miatt elsotétitett
szobaban meggyujtott egy kis lampat és évatosan, a padlo felé forditott
fénnyel a lavor mellé allitotta azt. A zomaéncozott lavérban havat
olvasztott, mosdovizet melegitett és karacsonyi ajandékként egymas
utéan lefilirdetett, toriilk6zébe burkolt, majd gyorsan bedugott a paplan
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ala minket, hogy a fiitetlen szobdban meg ne fazzunk. Ott aztan annyi
ruhdcskaba 6ltoztetett, amennyit csak rank tudott adni. Kézben arrdl
beszélt, hogy milyen szerencse, hogy hozott nekiink j6 meleg
fiirdévizet a Jézuska. Majd karjat a sotét szoba egyik sarka felé
kinyujtva megmutatta, hogy merre van édesapank, akiért j6 lesz, ha
most elmondunk egy imat, mert 6 is biztos rank gondol és értiink
imadkozik.

Masnap hajnalban egy orosz granattol belévést kapott a kis haz.
Senki sem sériilt meg, de a konyha egyik falan egy nagy lyuk
keletkezett, ki lehetett latni rajta a havas kertbe. Anyank 6sszecsoma-
golta a legsziikségesebbeket, ruhdkat, takardkat, ami ennivalét tudott,
szankora pakolta és atvezetett minket a szomszédos, emeletes héazba,
ahol rovid targyalas utan befogadtdk a csaladot a zsufolt 1légdpincébe.
Ennek fejében eljart a fiatalabb lakékkal a tavoli kutra, segitett a
f6zésben is. Athozta a kisdgyunkat, ezutdn mi ott téblaboltunk a desz-
kapadokon bundakba, plédekbe burkol6dzé lakék kozott, akik a légita-
madasok el6l kénytelenek voltak a sziik kis betonhelyiségekben meg-
huizédni.

Rovidesen megjelentek a kornyéken a budai varbol kitort, kiéhezett,
legyengiilt német katonak, majd nemsokara megjottek az orosz csapa-
tok is.

Valgjaban, az a bizonyos bel6vés, ami a hazunkat tonkretette, az volt
abban az esztendében a mi igazi, égbdl jott kardacsonyi ajandékunk. Ha
az nincs, a mi bator anyank nem kéredzkedik be a szomszéd haz
pincéjébe, ahol a bekovetkez6 hadieseményeket mégis csak nagyobb
biztonsagban vészeltilk at, mint amilyenben a maganyos kis kerti
hazban lettiink volna.
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Elekes Andras - Csikpalfalva

Elekes Antal - Temesvar

Elekes Istvan - Gyergyouajfalu

Elekes Karoly - Sepsiszentgyorgy

Farkas Ambrus - Sepsiszentgyorgy

Farkas Antal - Székelyudvarhely

Farkas Laszl6 - Gyergy6csomafalva

Farkas Mikl6s - Segesvar

Farkas Réka - Sepsiszentgyorgy

Dr. Fehér Istvan - Székelyudvarhely

Fekete Albert - Csikszereda

Ferencz Eva - Kézdivasarhely

Ferencz Gizella - Kézdivasarhely

Dr. Ferencz Laszlé - Marosvasar-
hely

Fischer Alfréd - Székelyudvarhely

Fodor Gyorgy - Székelyudvarhely

Fodor Levente - Csikzs6god

Dr. Fodor Istvan - Csikszereda

Fodor Istvan - Sepsiszentgyorgy

Fodor Pél - Sepsiszentgyorgy

Forr6 Laszlé - Bukarest

Fujak Gyula - Csikszereda (2 darab
egyéves el6fizetés)

Funariu Eva - Szeben

Filop Géza - Marosvasarhely

Fiilop Lajos - Székelykeresztir

Fiilop Sandor - Gyergydalfalu

Filop-Torok Réka - Kézdivasarhely

Gajdé Albert - Csernaton

Gal Attila - Székelyudvarhely

Galdi Gyorgy - Bukarest

Gal Katalin - Gyergyouajfalu

Gall Levente - Csikmadaras

Galfalvi Gyorgy - Marosvasarhely

Galfalvi Zsolt - Marosvasarhely

Dr. Garda Dezs6 -
Gyergyészentmiklos

Géaspar Sandor - Marosvasarhely

Gazda Jozsef - Kovaszna

Geréd Gabor - Székelyudvarhely

Gergely Borbala - Csikszereda

Gergely Zoltan - Kolozsvar

Dr. German Sall6 Marta - Marosva-
sarhely

Gyorfi Jené - Nyaradmagyaros

Dr. Gyorfi Sandor - Csikesicsé

Haédz Sandor - Székelyudvarhely

Hadnagy Géza - Farkaslaka

Hantz Andras - Kolozsvar

Heged{is Eniké - Csikszereda

Hegyi Sandor - Székelyudvarhely

Hertza Mikola - Csikszereda

Dr. Holl6 Attila - Csikszereda

Dr. Horvath Anna és Dr. Horvath
Istvan - Kolozsvar
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Horvath Kovédcs Adam - Marosvé-
sarhely

Hubert Sandor - Bukarest

Illyés Ferenc - Székelykeresztir

Imecs Marton - Kolozsvar

Imre Jolan - Csikszereda

Istvan Adrian - Székelyderzs

Istvanffy Katalin - Torda

Izsak Balazs Arpad - Marosvasar-
hely )

Jakab Attila Arpad - Székelyudvarhely

Jancs6 Miklés - Kolozsvér

Janos Agnes - Csikszereda

Jéanos Julianna - Csikszereda

Jéanosi Bertalan - Csikszereda

Janosi Csaba - Csikszereda

Joikits Attila - Szildgysomly6

Jozsef Almos - Sepsiszentgyorgy

Juhédsz B. Tiinde - Csikszereda

Kakas Zoltan - Sepsiszentgyorgy

Kali Kiraly Istvan - Marosvasarhely

Gréf Kéalnoky Tibor - Sepsik6ros-
patak

Kanya Jozsef - Csikszereda

Kassay Vilmos - Csikszereda

Katona Lajos - Kolozsvar

Kedves Béla - Gyimeskozéplok

Kémenes Bernadette - Gyergyo6-
szentmiklos

Kerekes Agnes - Nagyvarad

Dr. Kerekes Jen6é - Maksa

Keresztes Péter és Kedves Emdoke
- Temesvar

Dr. Kikeli Pal Istvan - Marosvasarhely

Kiraly Laszlé és Edit - Nagyenyed

Kirély Zoltan - Kolozsvar

Kiss Jend - Sepsiszentgyorgy

Kiss Lazarné Eva - Kézdivasarhely

Kocsis Laszlo - Marosvasarhely

Kolbert Tiinde - Borszék

Kolumbén-Antal Jézsef - Zetelaka

Kolumban Gabor - Enlaka

Kolumbéan Laszlé - Székelyudvarhely

Koncsag Lészl6 - Szentegyhéza

Konsza Vilmos - Sepsiszentgyorgy

Kénya-Hamar Zsuzsanna és Dr. Ké-
nya-Hamar Sandor - Kolozsvar

Koszta Gabriella - Marosvasarhely

Dr. Kovacs Albert - Bukarest

Kovécs Barna - Marosvasarhely

Kovacs Béla - Ermihalyfalva

Kovacs Emil Lajos - Szatmarnémeti

Kovacs Katalin - Csikszereda

Kovacs Maria - Székelyudvarhely

Kovacs Piroska - Maréfalva

Kovacs Zsuzsanna - Bukarest

Dr. Kozma Dezs6 - Kolozsvar

Kozma-Péter Dénes - Zetelaka

Kol Félix - Csikszereda

Készegi Eniké - Csikszereda

Dr. Kuna Tibor - Csikszereda

Dr. Kurké Janos - Székelyudvarhely

Kristé6 Bordka - Csikszereda

Kiirti Mikl6s - Kolozsvar

Laczk6-Albert Elemér - Gyergyoremete

Laczk6 Anita - Gyergydéremete

Laczk6 Gyorgy - Székelyudvarhely

Laczk6 Szentmikl6si Endre - Gyer-
gyoremete

Laszlo Attila - Jaszvasar

Laszlofy Pél Istvan - Csikszereda

Laszlé6 Gyorgy - Maroskeresztur

Dr. Laszl6 Ilona - Marosvasarhely

Lazar Lilla - Csikszereda

Lazar Pal - Marosvasarhely

Lehoczky Ferenc - Arad

Léstyan Dénes - Csikszereda

Léstyan Sandor - Kézdivasarhely

Lérentz Eva-Noémi - Brasso

Lorincz Agnes - Marosvasarhely

Lérincz Jézsef - Székelyudvarhely

Madaras Lazar - Brass6

Mag Istvan - Lovéte

Dr. Major Zoltan Zsigmond - Kolozs-
var

Dr. Makai Magoss Csaba -
Felsébanya

Marké Béla - Marosszentkiraly

Mark Dezs6 - Csikszereda

Dr. Marton Jézsef - Gyulafehérvar
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Marton Ferenc - Temesvar

Marton Karoly - Marosvasarhely

Masteleriu Erzsébet - Gyergyoremete

Dr. Mathé Dénes - Kolozsvar

Matyas Endre - Szovata

Dr. Matyus Gyula - Székelyudvarhely

Menyhart Edit - Székelyudvarhely

Mester Zoltan - Szovata

Dr. Mészaros Gergely - Csikszereda

Mihaly Andras - Csikszereda

Mihély Csaba - Csikszentdomokos

Mihaly Janos - Lovéte

Mihaly Orsolya - Kolozsvar

Mikes Borbéla - Uzon

Mikl6s Imre - Csikszereda

Miklés Levente-Jozsef - Székely-
udvarhely

Miklés Sandor - Csikszentlélek

Mikl6s Taméas - Marosvasarhely

Miké Julia - Brassé

Mikola Eva - Torja

Dr. Mild Edit - Sepsiszentgyorgy

Mincsor Erzsébet - Gyergyoremete

Mirk Laszlé - Csikszereda

Molnar Endre - Marosvasarhely

Molnar Lea - Csikszereda

Muradin Léaszlé6 - Kolozsvar

Muranyi Janos - Székelyudvarhely

Miiller Dezsé - Vamfalu

Nadudvary Gyorgy - Brassé

Nagy Arpad - Csikszentdomokos

Dr. Nagy Attila - Marosvasarhely

Dr. Nagy Béla - Székelyudvarhely

Nagy Benedek - Csikszereda

Dr. Nagy Benedek - Csikszentkiraly

Nagy Jozsef - Gyergyoéremete

Nagy Melinda - Nagyvarad

Nagy Sandor - Székelyudvarhely

Németh Irén - Vulkian

Nete Mariana - Csikszereda

Novék Sandor - Marosvasarhely

Olah Sandor - Csikszereda

Olti Kalman - Csikszereda

Orbék Ilona - Csikszereda

Orendi Istvan - Székelyudvarhely

Dr. Ozsvath Imola - Székelyudvarhely

Pal Zoltan - Csikdéanfalva

Palffy Jozsef - Csikszereda

Papp Mihily - Gyergy6remete

Papp Zoltan - Zilah

Péntek Janos - Kolozsvar

Péter Eva - Csikszereda

Péter Gergely - Csikszereda

Péter Péter - Székelyudvarhely

Pethé Ilona - Csikszereda

Petres Sandor - Csikszereda

Dr. Piros Gydrgy - Csikszereda

Portik Bakai Adam - Gyergydéremete
(7 darab egyéves el6fizetés)

Dr. Puskéas Attila - Marosvasarhely

Dr. Récz Katalin - Marosvasarhely

Raduly Janos - Kibéd

Réakosi Eszter Katalin - Sepsiszent-
gyorgy (3 darab egyéves el6fize-
tés)

Rancz Arpad - Csikszereda

Rancz Gyarfas Zsuzsanna -
Kézdivasarhely

Rokaly Jozsef - Gyergydszentmiklos

Russu Bors Tibor - Csikszentkiraly

Sata Lérand - Voluntari

Santha Emese - Marosvasarhely

Sata Kinga Koretta - Magyarvista

Sata Klara - Csikszereda

Ft. Sebestyén Péter - Marosvasarhely

Sebestyén Rita - Kézdiszentlélek

Seprédi Jozsef - Dics6szentmarton

Silye Béla - Székelyudvarhely

Sikl6di Olga - Székelyudvarhely

Sipos Laszl6 - Felvinc

Sébester Klara - Marosvasarhely

Soéfalvi Laszlo - Székelyudvarhely

Ségor Arpad - Kolozsvar

Ségor Csaba - Csikvacsaresi

Ségor Géza - Kanyad

Ségor Gyula - Aranyosgyéres

Dr. Soés Szabé Klara - Csikszereda

Straub Etelka - Borosjend

Szabados Béla - Csikszereda

Szab6 Andor - Bukarest
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Szab6 Attila - Nagygalambfalva

Szab6 Ferenc - Gyergyoditrd

Szab6 Judit - Kézdivasarhely

Szab6 Magdolna - Csikesicsd

Szabé M. Barna - Székelyudvarhely

Szab6 Nandor - Marosvasarhely

Szab6 Noémi - Csikszereda

Szabé Piroska - Nagyvarad

Szabé Sandor - Homorédalmas

Dr. Szab6 Sandor - Székelyudvarhely

Szasz-Bertalan Anna - Csikszereda

Dr. Szasz Eva - Gyergydalfalu

Szasz Katalin - Bukarest

Szasz Kinga - Kézdivasarhely

Szasz Zoltan - Székelyudvarhely

Szathmary Janos - Gyergyoszentmiklos

Szatmary Margit - Gyergydszentmiklos

Dr. Szatmari Sebestyén - Csikszereda

Dr. Szatmari Szabolcs — Marosvéséarhely

Szavai Marton - Enlaka

Szekeres Adorjan - Csikszereda

Székely Agnes - Baldnbénya

Székely Levente - Csikszereda

Székely Szabo Zoltan - Marosvasarhely

Széll (Horvath) Anna - Kolozsvar

Szén Olga - Datk

Szén Sandor - Siménfalva

Dr. Szentannai Dénes - Székely-
udvarhely

Szilagyi Németh Eva - Kolozsvar

Dr. Szilveszter Laszlé Szilard -
Saromberke

Szdcs Istvan - Szentegyhaza

Sz6es Viktor - Kovaszna

Tamaéas Béla - Csikszereda

Tamaés Géza - Székelyudvarhely

Tamas Huba - Homordédkaracsonyfalva

Tamaés Klara - Csikszereda

Tamas Jozsef - Csikszereda

Téanczos Vilmos - Kolozsvar

Tanké Gyula - Gyimeskozéplok

Tapodi Zsuzsa - Sepsiszentgyorgy

Tiboldi Istvan - Csikszereda

Tédor Béla - Kézdialbis

Tédor Gabor - Homorédalmas

Téfalvi Zoltan - Marosvasarhely

T6th Maria - Arad

Téke Maria Magdolna - Csikszereda

Té6tés Katalin - Zilah

Torok Aron - Sepsiszentgyorgy

Torok Jozsef - Lovéte

To6rok Istvan - Koronka

Dr. Torok Sandor - Kovaszna

Tovissi Zsolt - Csikszereda

Tulit Ferenc - Csikszereda

Vajda Jozsef - Csikszereda

Vantsa Laszlé - Marosvasarhely

Vanyolés A. Istvan - Székely-
udvarhely

Varga Edit - Gyergyoremete

Vass Maria - Csiktaploca

Vén Ferenc - Kézdialbis

Veres Istvan - Szatmarnémeti

Dr. Veress Istvan - Szildgysomlyé

Veress Janos - Kovaszna

Vetré Andras - Kézdivasarhely

Vitalyos Réka - Marosvasarhely

Vitos Laszl6 - Csikszereda

Vorzsak Janos - Csikszereda

Vorzsak Margit - Csikszereda

Dr. Waczel Attila - Csikkarcfalva

Zagoni Elemér - Karcfalva

Zonda Csaba - Csikszereda

Z06ld Janos - Salamas

Zsigmond Margit - Székelyudvarhely

Zso6k Laszlo - Sepsiszentgyorgy

INTEZMENYEK

Altalanos Iskola - Bélafalva
Altalanos Iskola - Csomortan
Altalanos Iskola - Csikmenasdg
Altalanos Iskola - Csikrakos
Altalénos Iskola - Délnok
Altalanos Iskola - Esztelnek
Altalanos Iskola - Felsérakos
Altalanos Iskola - Futéasfalva
Altalanos Iskola - Gyergyészéarhegy
Altaldnos Iskola - Gyergyoremete
Altalanos Iskola - Imecsfalva
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Altalénos Iskola - Kézdialbis

Altalanos Iskola - Kézdialmas

Altalénos Iskola - Kézdikévar

Altalanos Iskola - Kézépajta

Altalanos Iskola — Mélnas

Altalanos Iskola - Nagygalambfalva

Altaléanos Iskola - Nyarddmagyards

Altaléanos Iskola - Nyujtod

Altalanos Iskola - Ozsdola

Altalanos Iskola - Sepsibiikszad

Altalanos Iskola - Szentkatolna

Altalénos Iskola - Torja

Altalénos Iskola - Uzon

Altalanos Iskola - Vargyas

Altalanos Iskola - Zabola

Altalanos Iskola - Zagon

Apaéczai Csere Janos Pedagégusok
Héza - Csikszereda

Dr. Balas Gabor Kozségi Konyvtar
- Gyergyoremete

Baréti Szab6 David Liceum - Baré6t

Benedek Elek Tanitéképzé Liceum
- Székelyudvarhely

Bernady Ko6zmiivel6dési Egylet -
Szovata

Cristo Consult Kft. - Csikszereda

Csiki Székely Muzeum - Csikszereda

Csikszépvizi Oregotthon - Csikszépviz

Derex Com Kft. - Bukarest

Dokumentéaciéos Konyvtar —
Székelyudvarhely

Exa-Trade Kft.- Székelyudvarhely

Gyulafehérvari Romai Katolikus Ersek-
ség Csikszeredai Segédplispoksége

Hargita Megyei Tanfeliigyel6ség -
Csikszereda

Hargita Megyei Szocidlis és Gyerekvé-
delmi Igazgatosag - Csikszereda

Iskolai Kényvtar - Szarazajta

Iskolai Konyvtar - Székelyszaldobos

K4éjoni Janos Megyei Konyvtar -
Csikszereda (2 db. egyéves el6fi-
zetés)

Keramika Kft. - Csikszereda

Kézdivasarhelyi Muzeum -
Kézdivasarhely

Kontur Kft. - Csikszereda (5 db.
egyéves eldfizetés)

Kovaszna Megyei Alkotokézpont —
Sepsiszentgyorgy

Kovaszna Megyei Konyvtar - Sepsi-
szentgyorgy (2 db. egyéves el6fi-
zetés)

Kovaszna Megyei Tanacs - Sepsi-
szentgyorgy

Ko6rosi Csoma Sandor Liceum -
Kovaszna

Kozségi Konyvtar - Balanbanya

Kozségi Konyvtar - Baratos

Kozségi Konyvtar - Bardoc

Kozségi Konyvtar - Bereck

Kozségi Konyvtar - Bogoz

Kozségi Konyvtar - Bolon

Kozségi Konyvtar - Csernaton

Kozségi Konyvtar - Csikdanfalva

Kozségi Konyvtar - Csikkozmas

Kozségi Konyvtar - Csikmadéfalva

Kozségi Konyvtar - Csikpalfalva

Kozségi Konyvtar - Csikszentdomokos

Kozségi Konyvtar - Csikszentgyorgy

Kozségi Konyvtar - Csikszentmarton

Kozségi Konyvtar - Csikszentmihaly

Kozségi Konyvtar - Csikszentsimon

Kozségi Konyvtar - Csikszépviz

Kozségi Konyvtar - Etéd

Kozségi Konyvtar - Fels6boldogfalva

Kozségi Konyvtar - Fenyéd

Kozségi Konyvtar - Galdcas

Kozségi Konyvtar - Gelence

Kozségi Konyvtar - Gidéfalva

Kozségi Konyvtar - Gyergydalfalu

Kozségi Konyvtar - Gyergyocsomafalva

Kozségi Konyvtar - Gyergydditrd

Kozségi Konyvtar - Gyergyodszar-
hegy

Kozségi Konyvtar - Gyergyoremete

Kozségi Konyvtar - Gyergyoujfalu

Kozségi Konyvtar - Gyimesfels6lok

Kozségi Konyvtar - Gyimeskozéplok
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Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
marton
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
magyaros
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
falva
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar

- Hidvég
- Homordédalmas
- Homorédszent-

- Kanyad

- Kapolnasfalu
- Karcfalva

- Kéaszon

- Kézdipolyan
- Kézdiszentlélek
- Kommandé
- Korond

- Kokos

- Lemhény

- Lovéte

- Maksa

- Mikéujfalu

- Nagyajta

- Nagybacon

- Nyarad-

- Okland

- Oroszhegy

- Ozsdola

- Parajd

- Réty

- Romédnandras-

- Sepsibodok

- Sepsikérospatak
- Siménfalva

- Székelyderzs
- Székelyvarsag
- Szentabrahdm
- Szenterzsébet
- Torja

- Ujszékely

- Uzon

- Varalja

- Vargyas

- Zabola

- Zagon

- Zetelaka

Kulturdlis Kozpont - Gyergydszent-

miklés

Magyarorszag Fokonzulatusa - Csik-
szereda

Manpres Distribution Kft. - Buka-
rest

Mix KFT - Csikszereda

Nagy Istvan Miivészeti Liceum -
Csikszereda

Németh Géza Egyesiilet - Csikszereda

Nemzeti Kisebbségkutato Intézet -
Kolozsvar

Nemzeti Szinhdz - Marosvasarhely

Orban Balazs Altalanos Iskola -

Székelyudvarhely

Orban Balazs Gimnazium - Székely-
keresztur

Petéfi Sandor Altaldnos Iskola -
Székelykeresztur

Polgarmesteri Hivatal -Csikdanfalva

Polgarmesteri Hivatal - Csikszere-
da(5 db. egyéves eléfizetés)

Polgarmesteri Hivatal - Gyergyo-
szarhegy

Polgarmesteri Hivatal - Illyefalva

Polgarmesteri Hivatal - Ozsdola

Reformatus Pardkia - Angyalos
Reformatus Pardkia - Arkos
Reformatus Pardkia - Bikfalva
Reformatus Pardkia - Erdoéfiile
Reformatus Pardkia - FelsGeser-
naton
Reformatus Pardkia - Ikafalva
Reforméatus Pardkia - Karatna
Reforméatus Pardkia - Kiskaszon
Reformatus Pardkia - Kézdimarton-
falva
Reformatus Pardkia - Kézdimarkos-
falva
Reformatus Pardkia - Kisbacon
Reformatus Pardkia - Komollé
Reformatus Pardkia - Lisznyé
Reformatus Pardkia - Magyarher-
many
Reformatus Pardkia - Nagybacon
Reformaéatus Pardkia - Olasztelek
Reformatus Parodkia - Oltszem
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Reformatus Pardkia - Orbaitelek

Reformatus Pardkia - Paké

Reformatus Pardkia - Papolc

Reforméatus Pardkia - Sepsi-
magyaros

Reformatus Parokia - Székelyszaldobos

Reformatus Parodkia - Szotyor

Reformatus Pardkia - Szorcse

Reformatus Parodkia - Zabola

Reformatus Pardkia - Zalan

RMDSZ - Elnoki Kabinet - Maros-
vasarhely

Roémai Katolikus Plébéania - Alsétorja

Romai Katolikus Plébania - Csikdelne

Roémai Katolikus Plébania - Kézdik6var

Rémai Katolikus Plébania - Majlath-
falva

Rémai Katolikus Plébania - Ozsdola

Roémai Katolikus Plébania - Szent-
ivanlaborfalva

Roémai Katolikus Plébania - Szent-
katolna

Rémai Katolikus Plébania - Tir

Romaéniai Magyar Pedagégusok Szo-
vetsége - Csikszereda

Salamon Erné Liceum - Gyergyo-
szentmiklos

Sapientia Alapitvany - Kolozsvar

Sapientia Egyetem Konyvtara -
Csikszereda

Sim6 Megsegité Egyesiilet - Zetelaka

Székely Karoly Szakkozépiskola —
Csikszereda

Székely Nemzeti Mizeum - Sepsi-
szentgyorgy

Szent Erzsébet Oregotthon -
Gyergyé6szentmiklés

Tamaési Aron Gimnazium - Székely-
udvarhely

Tamdési Aron Szinhdz - Sepsiszent-
gyorgy

Tarisznyas Marton Muzeum - Gyer-
gyoszentmiklos

Tortoma Kft. - Barot

Unitarius Pardkia - Arkos

Unitéarius Pardkia - Firtosmartonos

Unitéarius Parékia - Homorédalmas

Unitéarius Pardkia - Kéalnok

Unitarius Pardkia - Marosvasarhely

Unitarius Pardkia - Sepsiszentkiraly

Unitéarius Pardkia - Vargyas

Varosi Konyvtar - Barot

Varosi Konyvtar - Borszék

Varosi Konyvtar - Gyergydszent-
miklés

Varosi Konyvtar - Kézdivasarhely

Varosi Konyvtar - Kovaszna

Varosi Konyvtar - Maroshéviz

Varosi Konyvtar - Székelyudvarhely

Varosi Konyvtar - Szentegyhaza

Varosi Kényvtar - Tusnadfiirdé

Varosi Mitivel6dési Haz - Barot

Br. Wesselényi Mikl6s Varosi Konyv-
tar - Kézdivasarhely

Magyarorszag
MAGANSZEMELYEK

Agh Istvan - Budapest

Dr. Antal Baldzs - Budapest
Bakos Jézsef - Budapest

Dr. Balassy Péter - Szombathely
Baélint Gabor - Dabas

Barta Laszlé - Budapest

Dr. Bartok Gergely - Budapest
Bathori Csaba - Budapest
Beke Mihaly Andras - Budapest
Bereczky Géabor - Budapest
Bertha Zoltan - Debrecen

Bir6 Miklés - Budapest
Birtalan Ferenc - Budapest
Dr. Botz Lajos - Pécs

Bodor Adam - Budapest
Borbas Janos - Veszprém

Dr. Borboly Istvan - Budapest
Boz6 Zoltan - Szentes
Bojte-Petnehazy Réka - Gyoér
Burjan Pal - Pécs

Czaké Gabor - Budapest
Cséaszar Zoltan - Budapest
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Csender Levente - Urém

Csont6 Lajos - Pilisborosjend

David Ferenc - Szentes

David Gyula - Szigetszentmiklds

Dr. Demeter Béla - Kemecse

Dr. Dobos Laszlé - Budapest

Dobozi Eszter - Kecskemét

Dométor Zoltan - Cs6mor

Dr. Erdei Antal - Gyongyo6ssolymos

Farkas Zoltan - Veszprém

Fazekas Edit - Cegléd

Dr. Fazsy Szabolcs - Budapest

Fejér Istvanné - Szentes

Fekete Bélané - Budapest

Fekete Miklés - Szeged

Ferenz Erné - Paty

Dr. Ferenczi Tibor - Budapest

Dr. Ferencz Csaba - Budapest

Ferencz 1. Szabolcs - Budapest

Dr. Fiileky Gyorgy - Budapest

Fiirjesi Csaba - Budapest

Fiizi Michael Stephan - Budapest

Dr. Gal Jo6zsef - Budapest

Gatay Istvan - Devecser

Dr. Gottwald Péter - Gyoér

Guba Pal - Miskolc

Gyorgy Tinde - Budapest

Hankoé Zoltan - Kistarcsa

Dr. Hartvanyi Tamés - Gy6r

Hayek Ibolya - Budapest

Herman Levente - Budapest

Horvath Zoltdan és Imecs Emese -
Budapest

Ilia Mihaly - Szeged

Dr. Iszlai Sandor - Berettyéujfalu

Tancu Laura - Velence

Grofné Jancsé Zsuzsanna - Kalocsa

Ifj. Jancsé Gyula - Budapest

Jancs6 Gyula - Dunapataj

Jancsé Klara Katalin - Biatorbagy

Dr. Janosi Ildik6 Kinga - Szeged

Janosiné Dandui Gyongyi - Budapest

Kantor Jozsef - Baja

Kanyadi Sandor - Budapest

Kadar Tibor - Veszprém

Karap Agnes - Budapest

Dr. Kata Mihaly - Szeged

Keppel Gyula - Budapest
Keresztes Eva - Brass6

Kirdly Istvan - Mez6kovacshaza
Dr. Kiss Andras - Pécsmegyer
Kiss Anna - Budapest

Kiss Balint - Budapest

Dr. Kiss Ferenc - Cserszegtomaj
Kis Krisztian Balint - Szolnok
Kisslaki Laszl6 - Kéthely

Koésa Csaba - Budapest

Késa Lajos - Debrecen

Kovacs Arpad - Ugod

Dr. Kovacs Klara - Csaszar
Kokényessy Szilard - Budapest
Koéfalvi Magdolna - Budapest

Dr. Kéros Erzsébet - Gy6r

Dr. Kukorelly Pal - Keszthely
Kulcsar Jualia - Budapest

Dr. Kussinszky Péter - Budapest
Lang Gusztav - Tédplanszentkereszt
Laszlé Janos - Debrecen

Lezsdk Sandor - Budapest

Lezsdk Tibor - Budapest

Dr. Lukécs Csaba - Fonyod

Dr. Lukécsy Jo6zsef - Székesfehérvar
Makai Judit - Budapest

Markus Béla - Debrecen

Marias Jézsef - Nyiregyhaza
Marton Lajos - Erd

Dr. Medgyessy Istvan - Debrecen
Mészaros Janos - Go6dolls

Miklés Andras - Keszthely

Dr. Milovan Orsolya - Budapest
Dr. Molnar Jené - Budapest
Molnéar Sandor - Balatonfiired
Muranyi Sandor Olivér - Budapest
Dr. Nam Loérant - Szombathely
Németh Zsolt - Budapest

Dr. Obrusédnszky Borbala - Mende
Dr. Oszoly Taméas - Budapest
Palfi Sandorné - Berettydujfalu
Pappné Németh Andrea - Eger
Pappné Pongracz Csilla - Dunabogdany
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Papp Péter - Budapest

Pataki Gabor Zsolt - Budapest

Paulovics Taméas - Szentes (4 darab
egyéves el6fizetés)

Péterfy Lajos - Bakonysziics

Péter Laszlo - Szeged

Dr. Pocsay Gabor - Gyula

Poléony Levente - Budapest

Pomogats Béla - Budapest

Dr. Porcza Antal - Mosonmagyarévar

Prohaszka Géza - Balatonfiired

Dr. Sandor P4l - Simontornya

Serdiilt Benke Eva - Paks

Silay Ferenc - Szeged

Simai Lészl6 - Veszprém

Sokoray Laszlé - Papa

Dr. Szab6 Béla - God

Dr. Szabé Laszlé - Pécs

Szakolczay Lajos - Budapest

Szarka Gabor - Pomaz

Szarvas Laszlé - Tura

Szathmari Istvan - Zsadéany

Szasz-Fejér Istvan és Katalin - Mo-
sonmagyarovar

Dr. Székely Andras Bertalan - Isaszeg

Székely Laszl6 - Budapest

Szeles Andras - Encs

Szepesi Attila - Budapest

Szepessy Béla - Nyiregyhdaza

Szigeti Lajos - Budapest

Dr. Tekes Kornélia - Budapest

Térey Janos - Budapest

Tiffan Zsolt - Villany

Toman Sandor - Szegvar

T6th Erzsébet - Budapest

T6th Wessely Laszlo - Budapest

Tornai Jézsef - Erd

Tok Janos - Kecskemét

Dr. Varga Istvan - Oroshédza

Dr. Varga Péter Pal - Budapest

Vargha Gyorgy - Tapidbicske

Dr. Varszegi Laszl6 - Pécs

Vasarhelyi Péter - Budapest

Dr. Vass Agnes - Budapest

Vass Szabolcs - Parad

Dr. Veress Gabor - Balatonfiired
Vincze Ga}bor - Deszk

Vitalyos Agnes - Budapest
Voros Istvan - Budapest

Zsolnai J6zsef — Hernad
Zsigmond Aranka - Budapest

INTEZMENYEK

Algy6i Faluhaz és Konyvtar
- Algyé

Baka Istvan Alapitvany - Szeged

Bouchal Kft. - Budapest

Erdély Baratainak Kore Kulturalis

_ Egyesiilet - Szolnok

Irok Boltja (8 db. egyéves el6fizetés)
- Budapest

Joébarat '92 Bt. - Budapest (4 db.
egyéves elo6fizetés)

Konyvtarellaté Kht. - Budapest

Magyar Foldgaztarolé Zrt., Fritsch
Laszl6 - Budapest

Magyar Katolikus Radié ZRT - Budapest

MTA Tarsadalomtudoméanyi Koz-
pont - Budapest

Mogyoréssy Janos Varosi Konyvtar
- Gyula

Moéra Ferenc Népszinhaz Kézhaszna
Egyesiilet - Algy6

Orszaggytlés Hivatala - Budapest
- 2 db. egyéves eléfizetés

Orszagos Nyugdijbiztositasi Féigaz-

_ gatésag - Budapest

Otagu Sip Kulturalis Egyesiilet — Szeged

Paksi K6zmiivel6dési Nonprofit Kft.
- Paks

Paholy Irodalmi Egyesiilet - Pécs

Paterhaz Panzi6 - Szentes

Révai Mikl6s Gimnazium - Gyoér

Robinson Tours Kft. - Balatonfiired

Szegedi Tudoményegyetem Egyete-
mi Konyvtara - Szeged

Dr. Varga Péter Pal Orszdgos Gerinc-
gyogyaszati Kézpont - Budapest
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Amerikai Egyesiilt Allamok
Borbély Melinda - Laguna Beach
Farkas Szabolcs - Milwaukee
Fodor Albert - New York
Kirjak Attila - New York
Kiss Istvan - Hawley
Kovacs Arpad - Maryland

Anglia

Sarkozi Matyas - London
Ausztralia

Leontine von Rheinberg - Melbourne
Ausztria

Bede Sandor - Bécs

Dr. Barték Miklés - Leopoldsdorf

Csipko Laszlo - Bécs

Csutak Magda - Bécs

Dr. Forbath Klara - Bécs

Gellérd Andor - Bécs
Finnorszag

Petteri Laihonen - Jyviskyld
Franciaorszag

Nagy Pal - Montrouge

Parizsi Magyar Intézet - Parizs

Izrael

Lichtenegger Vera - Nesher
Hollandia

Hollandiai Mikes Kelemen Kor
Kanada

Flizéry Géza - Oshawa
Gabor Zsoéfia - Ottawa

Németorszag
Dr. Dobé6 Attila - Rheine
Dr. Dobé Tibor - Demmin
Juliana Johrend - Buchen
Kisslaki Laszlo - Steinbach
Szakacs-Konnerth Mihaly -

Friedrichshafen

Szava Péter - Krefeld
Dr. Wieser Gyorgyi - Starnberg

Svaje
Molnar Attila - Frick
Svédorszag
Antal Imre - Ljungby
Csata Attila - Véstra Frolunda
Jordédky Béla - Kallered
Molnar-Veress Pal & Szilagyi Eniké
- Tangagirde
Szentkiralyi Csaga - Villingby
To6rok Erné - Villingby
Szerbia
Bolyai Tehetséggondozé Gimnazium
és Kollégium - Zenta
Fekete J. Jozsef - Zombor
Jovan Jovanovic Zmaj Altalanos Is-
kola - Magyarkanizsa
Kosztolanyi Dezs6é Tehetséggondozo
Nyelvi Gimnazium - Szabadka
Nagybecskereki Gimnazium -
Nagybecskerek
Rancz Karoly - Pancsova
Tari Istvan - Obecse
Szingapur
Marosi Gabor - Szingapur
Szlovakia
Fehér Istvan - Komarom
Kiss Mo6nika - Oros
Pallér Péter - Komarom
Selye Janos Gimnazium - Komarom
Olaszorszag
Gyorgy Alfréd - Roma
Kovacs Gergely - Roma
Oroszorszag
Dr. Fazekas Marta - Moszkva

Ukrajna
Vari Fabian Laszlé - Mez6vari
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1. Székely népballaddk 35,00 lej
2. Mikes Kelemen: Torokorszdgi levevek 35,00 lej
3. Tamasi Aron: Abel a rengetegben 35,00 lej
4. Bozodi Gyorgy: Székely banja 35,00 lej
5. Kanyadi Sandor: Vdlogatott versek 35,00 lej
6. Apor Péter: Metamorphosis Transylvaniae 35,00 lej
7. Benedek Elek: Székely népmesék 35,00 lej
8. Tamasi Aron: Abel az orszdigban 35,00 lej
9. Zsb6godi Nagy Imre: Foljegyzések 35,00 lej
10. Farkas Arpad: Vdlogatott versek 35,00 lej
11. Hermanyi Dienes Joézsef: Nagyenyedi Demokritus 35,00 lej
12. Tomesa Sandor: Vdlogatott irdsok 35,00 lej
13. Tamési Aron: Abel Amerikdban 35,00 lej
14. Balazs Ferenc: A rog alatt 35,00 lej
15. Kiraly Laszlo: Valogatott versek 35,00 lej
16. Székely népdalok 35,00 lej
17. Kévary Laszlo: Székelyhonrol 35,00 lej
18. Mérton Aron: Vdlogatott irdsok és beszédek 35,00 lej
19. Szabé Gyula: Valogatott novelldk 35,00 lej
20. Pall Lajos: Vdlogatott versek 35,00 lej
21. Cserei Mihaly: Erdély historidja I 35,00 lej
22. Cserei Mihaly: Erdély historidja I1. 35,00 lej
23. Tompa Laszlé: Vdlogatott versek 35,00 lej
24. Tamési Aron: Vilogatott novelldk 35,00 lej
25. Vari Attila: Volt egyszer egy vdros 35,00 lej
26. Régi székely koltok 35,00 lej
27. Kriza Janos: Székely népmesék 35,00 lej
28. Petelei Istvan: Vdlogatott novellak 35,00 lej
29. Tamasi Aron: Hazai tikor 35,00 lej
30. Ferenczes Istvan: Vdlogatott versek 35,00 lej
31. Bod Péter: Szent Hildarius 35,00 lej
32. Jancs6 Benedek: Valogatott irdsok 35,00 lej
33. Szabédi Laszl6: Vidlogatott versek 35,00 lej
34. Cseres Tibor: Foksdnyi szoros 35,00 lej
35. Csiki Laszlo: Titkos fegyverek 35,00 lej
36. Széekely népi imddsdgok 35,00 lej
37. Tamasi Aron: Publicisztikai irdsok 35,00 lej
38. Horvath Istvan: Vilogatott versek 35,00 lej
39. Kurké Gyarfas: Nehéz kenyér 35,00 lej

40. Bogdan Lészl6: Az 6rdog Hdaromszéken 35,00 lej



41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.

Boloni Farkas Sandor: Utazds Eszak-Amerikdban
Santa Ferenc: Valogatott novelldk

Fodor Sandor: Vilogatott novelldk

Székely Janos: A nyugati hadtest

Sz6cs Géza: Vilogatott versek

Tivai Nagy Imre: Cirkdldsok szeredai emlékeimbél
Tamasi Aron: Sziléfoldem

Kemény Janos: Vdlogatott novelldk

Ignécz Roézsa: Torockoi gydsz

Marké6 Béla: Valogatott versek

50+ Siklody Ferenc: Konyuvjegyek I.

51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.

Szentkatolnai Balint Gabor: Vidlogatott miivek
Benedek Elek: Edes anyafoldem! L.

Benedek Elek: Edes anyafoldem! II.

Bo6zodi Gyorgy: Vdlogatott versek

Czeg6 Zoltan: Katonabogdr

Régi székely irck

Nagybaczoni Nagy Vilmos: Végzetes esztenddk
Domokos Pél Péter: Moldvai utjaim

Szemlér Ferenc: Vdlogatott versek

Gyorffi Kalmén: Vdlogatott novelldk

A konyvek megvasarolhatok vagy megrendelheték
a Székelyfold szerkesztéségében.
Cimiink: 530170 Csikszereda, Tudor Vladimirescu u. 5.
Telefon: 0266-311026, Mobil: 0746-195413

Magyarorszagon a Székelyféld folyoirat
a Magyar Naplo szerkesztéségében rendelheté meg:

1092 Budapest, Ferenc krt. 14 sz., postan: 1450 Budapest, Pf. 77.
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35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
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HIIMDRO 03021

LOVETEI LAZAR LASZLO AJANLJA
SIKLODY FERENC KOWVJEGYEK I CiMU
KOTETET

Feleutjahoz érkezett a 100 kotetesre tervezett Székely Konyvtar
sorozat, érdemes tehat megallni szusszanasnyi idére, és kézbe venni,
mondjuk, Siklody Ferenc elegans, a sorozat el6fizet6i szamara készitett
konyvjegyeit. Hatha a metszeteket nézegetve azok is kedvet kapnak az
olvasashoz, akiknek eddig valamiért elkeriilte figyelmét a Székely
Konyvtar sorozat...

,Olyan, a székelység multjaval és jelenével foglalkozd kotetek kiada-
sat tervezziik, amelyek nemcsak székely-magyar ontudatunk megeré-
sodését segitik el6, hanem egyuttal élvezetes olvasmanyul is szolgal-
nak” - irtuk 2012-ben, a sorozat utjara inditasakor, s ,atismételve”
most a sorozat szerzéit és a megjelent koteteket, elégedetten allapit-
hatjuk meg, hogy igértiinknek maradéktalanul eleget tettiink, hiszen
Apor Péter vagy Kanyadi Sandor, B6loni Farkas Sandor vagy Tamaési
Aron kényvei nemesak kulturank alapmiiveit jelentik, hanem tényleg
lebilincsel6 olvasméanyok is.

»Mitdl székely egy ir6?” — hangzott el a kérdés nemegyszer iré-olvasod
talalkozok alkalmaval. Tételesen f6lsorolt valaszlehetéségek helyett
arra biztatok mindenkit, hogy olvassa el a Siklody-konyvjegyeket
természetes modon kiegészits, a kotetek szerkesztdi, illetve a sorozat
baratai altal irt ajanlokat. Meggy6z6désem, hogy elolvasva ezt a
mini-,irodalomtorténetet”, ebben a kérdésben is tisztdbban latunk
majd.

www.szekelykonyvtar.ro

facebook.com/szekelykonyvtar
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